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PANNON TUKOR

1999.

VERS

Acs Jozsef: Ajulas egy vasutallomason 99/3.4.

André Andras: Metereologiai elorejelzés 99/2.26., Ta-
vasz lesz mégis 99/3.4.

Baan Tibor: Csak az egyik 99/1.33., Elégia 99/1.33.

Bagu Laszl6: Fehér sugarban 99/1.55-56., Szaratovi al-
manach 99/1.54.

Balla D. Karoly: Uj kanosszak 99/2.5-6.

Barna T. Attila: A révnél 99/2.8.

Béri Géza: A tornac koévén 99/6.3.

Bir6 Jozsef: Az egyetlen 99/1.20., Fényverés 99/1.19.
Futam/zongorara 99/1.20.

Bisztray Adam: Orokség és 6sz 99/2.4.

Cukor Gyorgy: A kofal tetejen 99/1.29-31., Harom szin
99/6.34-35.

Czigany Gyorgy: Késo 99/1.13.

Cseh Karoly: Fehér izzas 99/5.21. Kigyoparagrafus
99/5.22. Lelketlen feszliletek alatt 99/5.21. Szertartas
99/5.22.

Cséka Gyorgy: Fragonard koldoke 99/1.60.

Dienes Eszter: Hir 99/4.14., Tunddéseim 99/4.15.,
Uzenet Ladanyinak 99/4.14.

Dobozi Eszter: Chanel 99/2.4., Eurtdiké léptei 99/2.3.,
Naptarlap 99/5.48.

Dudas Sandor: Holtomiglan 99/5.14., Toviskoszoru
(Andras, A mester) 99*/6.67.

Ebert Tibor: Gang és lépcs®d 99/3.8.

Fa Ede: Néha 99/2.10.

Fabian Laszl6: Masik muzsa 99/2.26-27.

Fecske Csaba: Foldem 99/5.12. Szokas 99/5.12-13.
Tan nem is létezel 99/5.12.

Forrai Eszter: Az indian 99/2.42., Fent és lent 99/2.42.,
Nagy kirandulasok 99/2.43., Szélmalom a képben
99/2.43., Frans Schuursma vilaga 99/2.43.

Géczi Janos: Ezer veszprémi naplemente (részletek)
99/3.32-33.

Gyurik Irén: A hajnalt félve 99/1.34.

Haraszti Marta: Lopott z(zodas 99/1.27., Orokéltem
egy tolgyfat 99/1.27.

Hart, Kevin: Hegyek (Mountains) 99/4.41-42., Nyar de-
rekan (Midsummer) 99/4.42. (Turczi Istvan forditasai)

Hodgins, Philip: Az utolsé lista (The Shortlist) 99/4.39.,
Utazas torolve (Trip Cancelled) 99/4.41. (Turczi Istvan
forditasai)

Holderlin: Gordgorszag 99/3.3. (Tornai Jozsef ford.)

Hules Béla: joan mird igy biztatta baan tibort 99/1.14.,
Kozel ment el egy kocsi 99/3.7.

Jékely Zoltan: Uj évezred felé 99/6.31.

Jenei Gyula: Felhok és évszakok 99/6.28. Mint 6sember
99/6.27. Oszi zsaluk 99/6.27-28.

Kalnoky Laszlé: A miforditd haldla 99/1.16-17.

Karafiath Orsolya: Egynyari torténet 99/1.22.

Karoly Gyorgy: Naplo 99/1.50.

Kelemen Lajos: A kovet 99/3.9., Zakeus 99/3.8-9.

Kiss Dénes: Gyokereim a sotétben 99/1.41.

Laboda Kalman: Az eldszoba 99/5.132-14. Hajnal
99/5.13.

Laszloffy Csaba: Etlidok - '58 99/4.3.

Lengyel Tamas: Koébalett 99/1.52., N M | 99/1.53.,

Ros-kor 99/1.53.

Lukacs David: A taj leleplezddése 99/6.29. Eltorzulhat
99/6.29.Nemezis 99/6.29.

Meliorisz Béla: A fovarosi kozlekedési vallalat villamos-
Uzemnek nyugdijasai dsszefutnak a Podmaniczky ut-
caban 99/3.20. Nézzik csak tovabb 99/6. 42.

Monoszldy Dezsd: Lenni 99/1.12., Vasarnap
99/1.12-13.

Morvai Péter: Osz 99/4.5., Tokkata 99/4.4., Végiil el-
mennek 99/4.4-5.

Murray, Les A.: Ausztralia kartya (The Australia card)
99/4.39. (Turczi Istvan forditasa)

Naszta Katalin: A folyamat 99/1.15.,
99/1.15.

Németh Istvan Péter: Liber miraculorum 99/6.14-19.

Nyari Laszl6: Egy iraki kisfiu éneke 99/4.24.

Nyirfalvi Karoly: Ez az éppen, hogy nem... 99/6.30.
Havak hava 99/6.30. Két allatkert 99/1.28., Szerel-
mes levél 99/4.25.

Olah Andras: Koérhinta 99/1.50.

Pardi Anna: Kozmondasok 99/4.35.,
99/4.35.

Paskandi Géza kéziratos verse 99/6.

Penckoéfer Janos: Harsonatlanul 99/6.55-62.

Pintér Lajos: Herendi rézsa 93/3.18-19.

Pocs Istvan: Boszorkanyidd 99/1.60., Kék siindisznok
vonulasa 99/1.57.

Polner Zoltan: Hommagé a Baka Istvan 99/2.11. Ma-
gyar bal Kassan, 1937-ben 99/5.3.

Rilke, R. M.: A menyasszony 99/1.5., Az én elny(tt
kezembe, Istenem 99/1.5., Archaikus Apoll6-torzo
99/1.3. Hetérasirok 99/1.4-5. (Tornai Jozsef for-
ditasai)

Ronay Gyorgy: Mérleg 99/1.17.

Sarandi Jozsef: Hatarozott nével6 a ,léglres tér"-ben
99/4.32., Kiatkozva a halhatatlansagbol 99/4.33.,
Und 99/4.33.

Silay Ferenc: Apamtol jovok 99/2.35., Virrasztdé mada-
rak 99/2.35. Huzok egy vonalat 99/5.49.

Szabd Bogar Imre: Az irany 99/5.20. Magyarazat
99/5.19.

Szenti Erné: Az okozott kar 99/4.34. Erdszak 99/4.35.,
Meg még az is zavar 99/4.34., Nehezzebb mint hit-
tem 99/4.34

Szepesi Attila: Csizi6 99/6.99.,
99/2.12., Modern koltok 99/2.11.

Szoliva Janos: Ott, akkor 99/6.33.

Thomas, Dylan: Ne Iépj szeliden at ama éj kiiszobén (Do
not go gentle into that good night) 99/5.30. (Erdédi
Gabor forditasai) 99/5.29.

Wright, Judith: Fajdalom (Pain) 99/4.43. (Turczi Istvan
forditasa)

Yeats, William Butler: Az él6 szépség (The Living Beauty)
99/5.32., A haromkiralyok 99/5.12., Innisfree tavi
szigetén (The Lake Isle of Innisfree) 99/5.31. Mélabus

illata

Karhozat

Seconde vue

Horoszképomra
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sorok (Lines Written in Dejection) 99/5.31. A t6 szige-
teihez (To an Isle in the Water) 99/5.32. (Erdédi Ga-
bor forditasai)
Zalan Tibor: Szaz magany-sor 1994-bdl 99/3.5-6.,
Zombor Béla: Legyintés 99/2.9-10.

SZEPPROZA, DRAMA

Balla D. Karoly: A dosszié (részlet) 99/1.54-59.

Baranyi Béla: Jaték 99/1.25-27.

Cséka Gyorgy: Idegen gep 99/1.61.

Cserép Csaba: Aszrpdélosz viragok 99/6.37-41.

Debreczeni Tibor: ,Es ki az a Pal?" drama 99/6.43-47.

Dirrenmatt, Friedrich: Minotaurusz (Ballada) 99/6.8-13.
(Erdélyi Z. Janos forditasa)

Gangoly Attila: Két torténet 99/1.31-32.

Gere Istvan: Fejloves 99/2.24-25., Villamos 99/5.8-10.

Gerencseér Zsolt: Hurok 99/1. 21.

Gyorgyei Géza: Ajandék Montevideobol 99/5.15-18.

Kalnay Adél: Karacsonyi vendég 99/2.23-24.

Koppany Zsolt: Mert majd megvigasztaljak 6ket? (Film-
novella) 99/4.6-13., 99/5.23-28.

Laszloffy Csaba: Elet, kiben rosszra ingerlés tanyaz
99/3.10-17.

Marafko Laszlo: Ongyogyitas 99/3.21 -22.

Penckofer Janos: Narancs mappa Castempoorbol
99/1.61-63.

Sarkany Marta: Remény 99/6.35-37.

Tabori Zoltan: Aktapiramis 99/4.16-18.

Vaczy Jépont Tamas: Egy idegenvezetd maganélete.
Xilll. A gyar 99/1.47-49., XIV. A végalllomas
99/2.36-37.

Venyige Sandor: Nap, arnyék, boszorkany,
99/2.28-34.,,99/3.23-31.

Vi niec, Matei: Es a cselldval mi legyen? 99/1.35-40.
drama (Szlafkay Attila forditasa)

Zsavolya Zoltan: Killer Laci kezdetei 99/2.6-8.

TANULMANY, ESSZE

Beke Gyorgy: Mi is a nemzet szellemi-lelki egysége?
(publicisztika) 99/6.63-66., Petdfi Fehéregyhazan
99/4.66-73.

Borbas Gyorgy: A Czugh-csalad 99/2.47-50.

Biky Laszld: Utak és Utvesztok 99/5.50-53.

Csongvai Eva: Szimbolumok és alternativ vilagok az
erdélyi magyar nyelvi kulturaban (1998)
99/5.38-47.

Fejt6 Ferenc: Parizs 1831-ben 99/1.9-11.

Heitler Laszlo: Iratos hazak a Balatonnal 99/1.71 -72.

Hules Béla: Jo és rossz. Utdlagos reflexid egy esszéhez
99/5.4-7., 99/6.4-7.

Kowacs Gyorgyi: Krisnatudatu magyarok 99/4.74-78.

Kukorelly Endre: Extazis, In-stasis, Antonin Artaud-rol,
Klimé Karolynak 99/2.41 .,Ha azt mondanam, van in-
nét kiat. Samuel Beckettrél, Tandori Dezs®nek.

(drama)

99/2.40. Utazas. Céline-r6l, Marno Janosnak
99/2.40.

Nadrainé Lippai Maria: Az ifjusag jovoképe
99/2.56-60.

Pomogats Béla: Integracio, regionalizmus, kisebbségi kul-
tara 99/6.20-26.
Sarusi Mihdly: Torban az igazsag 99/2.54-55.

Irodalom és irodalomtorténet

Alaban Ferenc: Quo vadis neoavangard? (Modernista
motivumok a szlovakiai magyar liraban) 99/6.50-54.

Alfoldy Jeno: Jékely az Uj évezred kiiszobén 99/6.31-
33., Versek a galyapadon 99/1.16-19.

Bohar Andras: Ami lényeges, az zarojelben... .
99/3.40-50.11.99/4.26-31.

Cséka Gyorgy: A karpataliai magyar irodalom (1988-
1998). Megjegyzések a Semmi Konyveir6l 99/1.51-52.

Fried Istvan: Alom-Bécs Marai Sandor Szindbad ha-
zamegy cim( regényében 99/2.13-17., Magyar
halalversek 99/5.33-37.

Kovacs Sandor Ivan: Szenvedélyek és szerelmek
99/3.51-54.

Lérinczy Huba: A kallodds mamora és csOmore
99/4.45-55.

Markus Ferenc: Vorosmarty Mihdly: Hedvig. Legenda
(1829)99/2.18-22.

Vardy Béla: A szazadel6 amerikai-magyar irodalma
99/4.18-23.

TESTVERMUZSAK

Balogh Laszlé: Szemenyey-Nagy Tibor 99/4.56.

Bohar Andras: Az érzékelés dimenziéi. Urban Tibor gra-
fikairol 99/5.57-58.

Borbas Gyorgy: Bedd Sandor mivészete 99/1. 68-70.,
Elete a tanc. Orsovszky Istvan koreografus 99/6.74-80.

Cserndk Arpad: Tiindén realizmus 99/3.55-60.

Flumbort Rita: A rettenetes németek (A caligarizmus
megjelenése a német expresszionista filmben)
99/5.62-68.

Laczké Andras: Rippl-Ronai Jozsef és néhany kortars ird
99/6.70-73.

Nagy Csaba: Nagykanizsa mozitérténete 99/5.70-78.

Sandor Janos: Lapok Somogyorszag szinhaztorténetébdl
99/4.58-63.

Sarkantyu llliés: Sehol. Szilagyi Lenke és Vancso6 Zoltan
fotoirol 99/1.73-74.

Szentmartoni Janos: ,Egy sz6 6lében eljutni az égig” -
fohajtas Béri Géza és koltészete el6tt 99/6.47-49.
Tarjan Tamas: A szonett tizennegyedik sora

99/1.65-67.
Torok Gabor: Bucsu a film szazadatol 99/5.58-61.

INTERJU

Cserba Julia: Allandd mozgasban. Parizsi beszélgetés
Frans Schuursma-val 99/2.44-45., Gorongyos uton.
Parizsi beszélgetés Fejt¢é Ferenccel 99/1.6-8., Hobo
Parizsban 99/5.54-56.

Forrai Eszter: Egy 6ra Badal Janossal 99/5.69-70.

Horvath  Krisztina:  Wilheim Gabor mihelyében
99/2.52-53.

Laczkd Andras: Géczi Janos iskolai 99/3.34-39., Kiss
Dénes iskolai 99/1.42-46., Pardi Anna iskolai
99/4.36-38.

Levitin David : Kukorelly Endre: Fradi és avantgard
99/2.38-39.

Matyinkd Sebestyén Jozsef: Hat kérdés Csiszar Elekhez
99/6.68-70.

Tar Ferenc: Agh Edit miihelyében 99/4.64-65.
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SZEMLE

A szerzok, betiirendjében

Acs Jozsef: Abort, retry, ignore? (Tomkiss Tamas: ALT
CONTROL DEL) 99/1.80-81.

Alfoldy Jend: Torténelmi labadozas (LaszIioffy Aladar:
Felhésodik a mondatokban) 99/3.67-69.

B. Juhasz Erzsébet: Embervaltozas (Koppany Zsolt. Ar-
nyékban a megvaltd) 99/1.77-79., Gere Istvan: Ké-
s6n, mashol, koran, maskor... 99/4.81-82.

Baan Tibor: Eszményeink nyomaban (Janosy Istvan: Hal-
lottad a sz6t?) 99/2.63-64.Pamuttartalékaink riigyén
(Bir6 Jozsef: Szajzar) 99/1.79-80., ,Pannon sirato-
fal” (Dobrentei Kornél: Rebellis tlirelem)99/3.70-73.

Bakonyi Istvan: Az arcom visszakérem (Bella Istvan: Az
arcom visszakérem) 99/4.79-80., Igét 6rizve (Szlové-
niai magyar kolték antoldgiaja) 99/5.86-88.

Bokanyi Péter: Karay Lajos: Kagyldo 99/1.82-83.

Biky Laszlo: Alaszka Ambrus: Az utas eltéved 99/2.67.,
Szabolcsi Miklos: Kész a leltar 99/1.75-76.

Dienes Ott6: ,,Mors ultima linea rerum?! Elmélkedések
Fabian Laszl6 halalrol szolo taldlgatasairdl (Fabian
Laszlo: A fajdalom embere) 99/3.61-64., Nyirfalvi
Karoly: Testlink jele a papiron 99/6.95-96.

Dobozi Eszter: Az elhivott ember dramdja - Debreczeni
Tibor:,Es ki az a Pal?" 99/6.97-98.

Kecskés Andras: Szili Jozsef: ,Légy ha birsz, te - vilag-
kolto -..." 99/6.83-86.

Kelemen Zoltan: . A rejtdzk6dd koltd (Kovacs Andras Fe-
renc: Adventi fagyban angyalok) 99/6.87-89., Kilo-
nds oktéberi nap (Nagy Gaspar: Tudom, nagynyari
délutan lesz) 99/1.76-77

Kemsei Istvan: Bratka Laszl6: Ecce volt, hol nem volt
99/3.73-75.

Kerék Imre: Kettétort fél szazad (A huszonét éves Kelet
antologiaja) 99/5.90-91.

Kilian Laszlé: Banat a zsibongasban (Fenyvesi Otté: Buzz
off) 99/6.94. Janus lazlapjai (Zsavolya Zoltan konyve-
irdl 99/2.64-65., Mosoly és racsodalkozas (Varnagy
lldik6: Szdszobrok) 99/6.94-95.

Koppany Zsolt: Jottek a Satdiumbol
99/2.65-66,

Laczké Andras: Ebert Tibor két kényve (Ebert Tibor: El tem
fél tem, Ereddk és kozelitések) 99/5.83-85., Kikeriiltek a
katmélybol? (Sttd Andras: Napld) 99/2.62-63.

Marfai Molnar Laszl6: Megallva a ,korszakklisz6bon™?
?(Lérinczy Huba: Bucsu a kulturatol) 99/6.89-91.

Medveczky Szilvia: Al(l)om(asok) (Villanyi Laszlo: A sza-
badkai villamos) 99/4.86-87.

Papp P. Tibor: A magyarorszagi horvatok irodalma
(Stjepan Blazetin: Knyizevnost Hrvata u Madarskoj od
1918. do danas) 99/6.91-94.

Pék Pal: Morvai Péter: Pogany husvét 99/4.85-86.

Szakolczay Lajos: Paskandi Géza koltészete
99/6.81-82.

Szénasi Miklos: Kharon szogligeti utasa (Fecske Csaba:
Majd mashol) 99/5.88-90.

Szentmartoni Janos: ,,E szép vilag hat nem enyém?”
(Bokkon Gabor: E szép vilag hat nem enyém?)
99/5.80-82.

Szirtes Gabor: Egy koltészet horizontja (Tlskés Tibor:
Egy koltészet horizontja. irasok Fodor Andrasrol)
99/4.84-85.

(antologia)

Vasy Géza: Az lllyés-felejtés ellen (Domokos Matyas:
Adossaglevél) 99/2.61-62., Egy épllet a papirvaros-
bol (Zalan Tibor: PAPIRVAROS egy lasstdad regény,
egy kimertlve,) 99/3.65-67.

Vilcsek Béla: Ujszenzibilitas (Takacs Tibor: 101 szonett...
99/4.82-84., A koltd hanyag szigndja (Lengyel Ta-
mas: S. K. arabeus) 99/5.85-86.

Bemutatott miivek és miivészek

Ag Edith festdmiivész 99/4.64-67.

Alaksza Ambrus: Az utas eltéved 99/2.67.

Badal Janos filmrendezé 99/5.69-70.

Bella Istvan: Az arcom visszakérem 99/4.79-80.

Béri Géza koltd 99/6.47-49.

Bir6 Jozsef: Szajzar 99/1.79-80.

Blazetin, Stjepan: Knyizevnost Hrvata u Madarskoj od
1918. do danas 99/6.93-94.

Bokkon Gabor: E szép vildAg nem az enyém?
99/5.80-82.

Bratka Laszlé: Ecce volt, hol nem volt 99/73-75.

Czugh-csalad (fazekasmesterség) 99/2.47-50.

Csiszar Elek festdémiivész 99/6.68-70. ,

Debreczeni Tibor: ,Es ki az a Pal?" 99/6.97-98.

Domokos Matyas: Adéssaglevél 99/2.61-62.

Ddobrentei Kornél: Rebellis tirelem 99/70-73.

Ebert Tibor: El tem fél tem, Ereddk és kozelitések
99/5.83-85.

Fabian Laszlé: A fajdalom embere 99/61 -64.

Fecske Csaba: Majd mashol 99/5.88-90.

Fenyvesi Ott6: Buzz off) 99/6.94. Mosoly és racsodalko-
zas (Varnagy Ildikd: Szdszobrok) 99/6.94-95.

Géczi Janos koltd 99/3.34-39.

Gera Julia szobraszmivész 99/3.55-56.

Gere Istvan: Késdn, mashol, koran maskor... 99/4.81-82.

Horvath Izabella zongoramiivész 99/3.57-60.

Igét oOrizve (Szlovéniai magyar Kkkoltdk antoldgiaja)
99/5.86-88.

Janosy Istvan: Hallottad a sz6t? 99/2.63-64.

Jékely Zoltan: Uj évezred felé 99/6.31-33

Jottek a Stadiumbol (antologia) 99/2.65-67.

Karay lajos: Kagylé 99/1.82-83.

Kettétort fél szazad (A huszonot éves Kelet antologidja)
99/5.90-91.,

Koppany Zsolt: Arnyékban a megvalté 99/1.77-79.

Kovacs Andras Ferenc: Adventi fagyban angyalok
99/6.87-89.

Kukorelly Endre koltd 99/2.38-39.

Kulicz Gabor koltd 99/2.66.

Laszloffy Aladar: Felhdsddika mondatokban 99/3.67-68.

Lengyel Tamas: S. K. arabeus 99/5.85-86.

Lérinczy Huba: Bucsu egy kultaratol 99/6.89-91.

Marai Sandor: Idegen emberek 99/4.45-55. Szindbad
hazamegy 99/2.13-17.

Morvai Péter: Pogany husvét 99/4.85-86.

Nagy Gaspar: Tudom, nagy nyari
99/1.76-77.

Nyirfalvi Karoly: Testlink jele a papiron 99/6.95-96.

Oravecz Péter koltd 99/2.66-67.

Orsovszky Istvan korografus 99/6.74-80.

Ottlik Géza: Iskola a hataron 99/3.40-50., 99/4.26-31.

Paskandi Géza koltd 99/6.81-82.

Renczes Cecilia koltd 99/2.65.

délutan lesz
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Rippl Roénai Jozsef festémiivész 99/6.70-73.

Roézsassy Barbara koltd 99/2.65-66.

Schuursma, Frans festdmivész 99/2.44-45.

Siitd Andras. Naplé 99/2.62-63.

Szabolcsi Miklos: Kész a leltar 99/1.75-76.

Szemenyey-Nagy Tibor szobrasz 99/4.56-57.

Szenczi Molnar Albert 99/3.51-54.

Szentmartoni Janos koltd 99/2.66.

Szili Jozsef: ,Légy, ha birsz, te - vilagkoltd - " A magyar
lira a XIX. szdzad masodik felében 99/6.83-85.

Takacs Tibor: 101 szonett... 99/4.82-84.

Tomkiss Tamas: ALT CONTROL DEL 99/1.80-81.

Tiiskés Tibor: Egy kéltészet horizontja. irasok Fodor And-
rasrol 99/4.84-85.

Urban Tibor grafikus 99/5.57-58.

Villanyi Laszl6: A szabadkai villamos 99/4.87-88.

Vordsmarty Mihaly: Hedvig. 99/2.18-22.

Wilheim Gabor belsdépitész 99/2.52-53.

Zalan Tibor: PAPIRVAROS egy lasstdad regény, egy ki-
meriilve 99/3.65-67.,

Zsavolya Zoltdn miveirdl 99/2.64-65.

TEMATIKUS

irok a Karpataljan 99/1.

TARGYMUTATO

Artaud, Antonin 99/2.41.

Beckett, Samuel 99/2.40.

Celin, Paul 99/2.40.

erdélyi magyarsag 99/5.38-47., 99/6.63-66.

fazekassag 99/2.47-50.

Félegyhaza 99/4.66-73.

festészet 99/1. 68-70., 99/2.44-45., 99/6.68-73.

filmmavészet 99/5.58-69.

filozofia 99/5.4-7., 99/6.4-7.

Foldes Laszl6 99/5.54-56.

grafika 99/5.57-58.

integracié 99/6.21-26.

irodalomtorténet 99/2.38-41., 99/3.34-39., 40-50.,
51-54., 99/4.44., 45-55., 99/5.33-37, 99/6.31-
33,47-54.

Jozsef Attila 99/1.74-75.

karpataljai magyar irodalom 99/1.51-64.

Kelet alkotdcsoport 99/5.11 -22.

kisebbségi kultura 99/5.38-47., 99/6.20-26.

Klimo Karoly 99/2.41.

Krisna-tudat 99/4.74-78.

Marno Janos 99/2.40.

Nagykanizsa - mozitorténet 99/5.70-79.

neoavangard 99/6.50-54.

népi épitészet 99/1.71-72., melléklet

Pet6fi Sandor 99/4.66-73.

regionalizmus 99/6.21-26.

Somogy megye 99/4.58-63.

Somogyvamos - Krisna volgy 99/4.74-78.

szinhaz 99/1.65-67.

szlovakiai magyarsag 99/6.50-54.
szobraszat 99/3.55-56., 99/4.56.,
szociolografia 99/2. 54-60.
tancmiivészet 99/6.74-80.

Tandori Dezs® 99/2.40.
Viszockij-eldadas 99/5.54-56.
Zalaegerszeg 99/2.56-60.

zene 99/3.57-60.

KEPEK, ILLUSZTRACIOK

Agh Edit: Bal utan 99/4.38.Bogancs 99/4.43. Csaladi
tlzhely 99/4. melléklet, Gombropte 99/4.25. Hajnal-
vard 99/4.5. Halak 99/4.melléklet, Madonna 99/4.
cimlap, Pogany husvét 99/4. melléklet, Régi sz&p iddk
99/4. melléklet, Taldlkozas 99/4. melléklet, A tenger
ajandéka 99/4.63.

Bedd Sandor ex librisei 99/1.cimlap, 3.,8.,14-15.32-
34., 41 ,56-57.,64., 74.,83., festményéi: Replilés, Ke-
leties kép, Korpusz madarakkal, St. Stefani oltar, Teat-
ristak, Zold korpusz 99/1. melléklet,

Csiszar Elek: Elvalas, Szabadszombat, A szemesi molo
télen/TékozIl6 fil, Viki néni 99/6. melléklet

Gera Katalin szobrai: Balint 99/3.melléklet, Csillagnézo
99/3.20., Dorottya 99/3.39., Madonna 99/3.19.,
Maté 99/32.melléklet, Napimadd 99/3.melléklet, Ro-
zsa 99/3.54., Szomoru angyal 99/3.melléklet,

Hohl Zoltan fot6i 99/3. boritd

Iscsu Molnar Istvan grafikai 99/6.13., 1 6.,1 9., 26., 41.,
62., 66., 73

Koscso Laszlé: Madarlélek 99/5.cimlap

Maté Gyula grafikai 99/3.3.,7.,

Petré Vera fotoi 99/2. boritod

Schuursma: (cim nélkul) 99/2.3.,12.,17.,22., melléklet

Szakony Attila fot6éi 99/6 cimlap, boritok

Szemenyey-Nagy Tibor: Pajzs 99/4.melléklet

Szerdahelyi Rita fotdi 99/4. boritd

Szilagyi Lenke fotdi 99/1 .borité 2., melléklet

Urban Péter: Beszélgetdk 99/3.cimlap

Urban Tibor grafikai 99/5. boritok, 7.,11 .,14.,18., 30.,
37., 47., 53., melléklet, 79,91.

Vancso Zoltan fotéi 99/1. borité 1., melléklet

A folydirat 1999-ben:

Pék Pal fészerkesztd 99/1 -6.

Borbas Gyorgy szerkesztd 99/1-6.

Czupi Gyula szerkesztd 99/5-6.

Horvath Krisztina szerkesztd 99/1 -6.

Tar Ferenc szerkesztd 99/1-6.

Lengyel Tamas vendégszerkesztd: irok a Karpataljan 99/1.
Péntek Imre fdomunkatars 99/1-6.

Bence Lajos munkatars (Lendva) 99/1-6.

Cserba Julia munkatars (Parizs) 99/1-6.

Heitler 14szI6 munkatars (Papa) 99/1 -6.

Kardos Ferenc munkatars (Nagykanizsa) 99/1-6.
Vardy Béla (Pittsburgh, USA) 99/6.

Tanczos Katalin kiaddi titkar 99/1 -6.

szerkesztosége



5. évfolyam, 1. szam. 2000. JANUAR-FEBRUAR

SZERKESZTOBIZOTTSAG: Bogar Imre (Zalaegerszeg), Kiss Gabor (Zalaegerszeg),
Miiller Robert (Keszthely), Papp Ferenc (Nagykanizsa), Szant6 Endre (Héviz), Vajda Laszl6 (elndk)
H
SZERKESZTOSEG
PEK PAL
foszerkesztd
%
BORBAS GYORGY, CZUPI GYULA, TAR FERENC
szerkesztok
£
MUNKATARSAK
Cserba Julia (Parizs), Kardos Ferenc (Nagykanizsa), Szlofkay Attila (Budapest), Vardy Béla (Pittsburgh, USA)
H

TANCZOS KATALIN
kiadoi titkar

A cimlapon, a boritdé belsd oldalain és a mimellékleten Maté Gyula grafikait kozoljik.
Agh Marton diszletképei és Kovacs Zoltan fotoi a 66-67. oldal kdzétt lathatok.
Késziilt a Nemzeti Kulturalis Alapprogram, a Jozsef Attila Kulturalis és Szocidlis Alapivany,
Héviz, Keszthely, Nagykanizsa, Zalaegerszeg és Zala megye 6nkormanyzatanak tamogatasaval.

ISSN 1219-6886

Megijelenik kéthavonta.

Kiadja a Zalai irck Egyesiilete. Elnck: Orsés Jakab © Felelés kiadé: Lackner Laszlé ® Gazdasagi vezetd: Puplics Gézéané
Szerkesziéségi levélcim: Pék Pal 8800 Nagykanizsa, Ady Endre u. 12/B. Telefon: 93/314-460
Elsfizethets csekkel a Zalavslgye Takarékszovetkezet, Zalaegerszeg, 755-00258-10809415 sz. szamlajan.

A lap megrendelheté a ZALATOUR cimén: 8900 Zalaegerszeg, Kovécs Kéroly tér 1. Tel./fax: 92/311-469
Az egyes szamok ara 150 Fi. Eléfizetési dij egy évre: 420 Ft.

Cimlapterv: Euromanager Kft. Zalaegerszeg
Nyomdai elskészités és tordelés: Kuzsner Csaba Nagykanizsa

Nyomdai munkék:

GURA NYOMDA




TARTALOM

Szépirodalom

Villanyi Laszl6: Harom haiku. . . . . . . 3
Lérinczy Huba: Egy kutyasétaltatd irodalmar tin6dései (esszé). = = . . . . . . . . 4
Vasadi Péter: Keresztény vers, VIlAgOSz (VEIrSEK).......coeuviuiieiiiiiiiiiecce e 6
Cukor Gyorgy: Magdolna-vers. . . . . . . . 8
Koppany Zsolt: Sinuscopia (novella) . . . . . . . . . 9
Fabian Laszl6: Li Tai-po vagyakozasai (versek) . . . . . . . .. . ... ... ... . 16
Bratka Laszl6: Viktor Pelevinr6l . . . . . . . 18
Viktor Pelevin: Generation - (Bratka Laszl6 forditasa) . . . . . . . . . . . . | 20
Németh J. Attila: Valami olyat kéne tenni, N. J. dnbecsl toredék vallomasai,

Sarga napok a szirke hazban (versek). . . . .. .| 28
Pakolitz Istvan: Faterszék (vers). . . . . . . . . . 30
Alfoldy Jené: Oreg butor dicsfényben (tanulmany). . . . . . . . . ... 31
Szentmartoni Janos: Egy mas(ik) ember élete, Judas (versek). . . . . .. . ... . 34
Silay Ferenc: Négy lovas, Személyes vers Dsida Jenbnek (versek) . . . . . . . . .. 36
Polner Zoltan: O, halkuld édes zenék (vers). . . . . . . . . .. .. ... ... ... .. .. 38
Vasy Géza: Az ,Elsd ének” - egy emberdltével késébb (tanulmany). . = = = = . . 39
Baan Tibor: Panasz, Valasz (versek). . . . . . . . .. ... ... ... ... ... ,. 43
Sarandi Jozsef: Eletkép, Ima (versek). . . . . . .. . ... 44
Csernak Arpad: Lazar (drama). . . . . . . . . ... 46
Marsall Laszl6: Sarkapard racson (vers). . . . . . . . 55
Lehota Janos: Madach istenbizonyitéka (tanulmany). . . .. .. .. ... .. 56
Testvérmuzsak
Polner Zoltan: Elfeledett imainkra (vers). . . . . . .. .. . .. ... ... .| 61
Miltényi Tibor: Kovacs Zoltan fotéirol =~ . . . . . ... 63
JA vilag van, télink fiuggetlendl is” - Maté Gyula 6nmagarol. . . . . . . . . . . . | 64

Melléklet - Maté Gyula grafikai

Szakolczay Lajos: ,Kbnyvsimogatoé™ . . . . . 70
Millennium
Suba Janos: ,lLazar-deak” térképe . . ... ] 72
Solymossy Péter: Svéd diplomaciai jelentések Magyarorszag

1938-41 kdzOtti revizios POlitiIKAJArOl............ui i 77
Szemle
Marsall Laszlo: Tatus és szornyei (Kanizsai David). . . . . . . .. ... ... .. .. .. 85
Kautzky Norbert: Parbeszéd (Ajtony Istvan). . . . . . . . ... ... . ... 86
Grecso Krisztian: Angyalcsindlas (Fried Istvan). . . . . . . . . 87
Visky Andras: Hamlet elindul (Kelemen Zoltan). . . . ... . ... ... .. ... .. 89

Sarandi Jozsef: Korvégkezdeteim (Onagy Zoltan). . . . . . . .. .. .. | 91



Villéinyi Liszlé
HAROM HAIKU
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iRASA

LORINCZY HUBA

PANNONeTUKOR

Lérinczy Huba

EGY KUTYASETALTATO
IRODALMAR TUNODESEI

(A kutyasétaltato irodalmar csak és kizarolag irodal-  szamithato és a kiszamithatatlan. A ellenérizhett és az el-
madr; ismeri készliltéségének és illetékességének hatarait. lenorizhetetlen. A megzabolazd és a megzabolazhatat-
Nem téveszti 6ssze magat a hivatasos, nagy tudoméanyd lan. A biztonsag és a bizonytalansag. A vilagossag és a
és folottébb hatarozott jovbkutatokkal, amiként tisztdban  sotétség. A fenséges és az alantas. Apoll6 és Dioniiszosz.
van azzalis, hogy jelenének sem szakavatott elemzdje, Egymast kizard, egymast mégis foltételezd erdk. Onma-
hanem csupdan megéldje, szemiéidje, egyiigyd kommentd-gukban nem, csakis parban létezhetnek. Ugy tetszik: a vi-
I6ja volna. Tény, hogy a megélt, szemlélt, egyligylien lagnak s benne maganlétiinknek csakugyan 6selve, leg-
kommentaltjelen névekvd nyugtalansaggal, sét: riada- fébb mozgatoja a dualizmus. Amint Babits mondatja Ja-
lommal téltiel, a szamdra ijesztd kortiinetekbenrendre  tékfilozofiajanak Szokratészével: "A lét a kettonél kezdb-
kortiinetetlat, s ha arra gondol, hogy a jové minden bi-  dik”, illetbleg: "A kettd csak akkor kettd, ha kétféle: mas-
zonnyal e jelen folytatdsa, "kiteljesitéje” lesz, részint elborképp egy €s semmi” (lasd Babits: Esszék, tanulmanyok 1.
zad, részint 6rvendezni kezd végesseégeén. A kutyasétalta- Bp., 1978. 296., 297.). Mily nagyszer( volna, ha az el-
té irodalmar nem tagadja: elméjén olykor vildgjobbito lentétek tokéletes egyensulyban léteznének! Az volna a
planumok villannak at, amde bevallja aztis: nagy szkep- harmonia allapota. Még nagyszer(ibb lehetne, ha mar a
szissel pillant reajuk. Egyrésztazért, merttudja, mily csu- kezdet kezdetén a J6 principiuma és a véle rokon erdk ke-
fos kudarcot vallott eddig minden vilagmegvalto tedria,  rekedtek volna fellil. Rendezett, attekinthetd, biztonsagos
madasrészt meg azért, mert szanalmasnak talélja 6nnén vilagban élhetnénk, amely ismerné, de féken tartana a
képzelgéseit. Beldtja: Hatasos gyogymaod csakis a pontos Rosszat, a démonokat. Amde létrejétt-e valaha a tokéletes
és helyes kérismébdl kbvetkezhet. Aki j6 diagnoszta, taldnegyensuly, gybzedelmeskedett-e valamikor - akar csak
jo terapeuta egyszersmind, 6 azonban egyiknek is, masik- pillanatokra - az értelem, a rend, a vilagossag az 0szt6-
nak is reménytelentlil dilettans. - Az alant kbvetkezd tiin6- nok, a kdosz, a sttétség ellenében? Marai szerint kétszer
dések épp ezért hijaval vannak mindennémdi szakértelem-is megesett e csoda: Marcus Aurelius és Ferenc Jozsef ide-
nek és rendszerességnek; kinem fejlé eszmecsirak, kdszagién. Tobbszor is allitjia, s mindig hasonlo szavakkal: az 6
futamok, amelyek kutyasétaltatas kozben rebbennek ataz orszaglasuk az erkdlcsi elvek, "a rendtartas” uralmat va-
irodalmar eszméletén, ki Dolly nevdi, gyénydri, koromfe- l6sitotta meg a foldon. Hihetiink Marainak? Bizonyos té-
kete k6zépuszkarjanak porazfogantyujaba kapaszkodik, nyekre gondolva vajmi kevéssé. Oly foltevés, gyonyorl
sfejcsovalva, de mosolyogva szemléli, mintiramlik szere- abrandkép az 6vé, amit kdnnyedén lehetne cafolni - épp
tett ebe holmikoborlo macskéak utan. Iramlik, amig a zsi- csak nem érdemes. Inkabb higgylink neki. Higgyik leg-
norvissza nem fogja. A tlinédések kbzepette feldtlé idéze-alabb azt, hogy tan nem is Marcus Aurelius és Ferenc Jo-
tek pontossagat s lel6helyét otthon persze ellendrzi, illeté- zsef idején, volt a vilagban, a torténelemben oly pillanat,
leg tisztazza a kutyasétaltato irodalmar. Aggalyosan lelkiamiddn a Jo triumfalt. Higgylink ebben, mar csak azért is,
ismeretes ember, akar pedansnak is mondhato. J mert az ellenkezdjére, a gonosz, a démoni, az alvilagi di-
adalmara joval tobb a példa. Sziikségtelen a messze muilt-
ba tekinteni. Ezredvéghez kozeledd szazadunkat ujra
meg Ujra atutdtte a démoni. Mintha egyéb nem is tortént
volna benne. S nem csupan a haborukban, vilaghaboruk-
ban, a bolsevizmus és a nacizmus irtézatos kisérletében
tort 4t a démoni. Démoni lett minden. A béke is. A démo-
ni bekdltozott a jelenbe, a hétkbznapokba, leigazta észre-
vétlen az egész vildgot. Nem konny( folismerni, mert
gonddal alcazza rémiiletes, 6rdogi voltat. Nincs farka,
patdja, nem terjeng korotte kénkdszag - épp ellenkezd-
leg. Arca nydjas, ezer és egy vonzo6 alakot Olt, csabosnal
csébosabb jelmezekben kelleti magat. Ugy hivjak: korsze-
riség: Ugy hivjak: technikai haladas. Ugy hivjak: pénz.
Ugy hivijak: jolét. Ugy hiviak: fogyasztas. Ugy hiviak: bir-
toklas. Ugy hiviak: 6nmegvaldsitas. Ugy hivjak: karrier.
Ugy hivjak: siker. Ugy hivjak: hatalom. Ugy hivjak: élve-
zet. Ugy hivjak: szorakozas. Ugy hiviak: kellemesség. Ugy
hivjak: verseny. Ugy hivjak: rekord. Ugy hivjak: divat. Al-

mi a vilagban torténik, démonikus jellegl™ - vél-

te élete alkonyan Marai Sandor (vo.: Naplé
1984-1989. Toronto, 1997. 144.), &mde hasonlé meg-
jegyzései mar joval korabban is akadtak. Nincs kétség: e
mondat a rossz, arté szellemek, a gonosz, a satani erék
eluralkodasat tételezi. Azt, hogy a vilagban zajlé esemé-
nyeket nem a JoO principiuma kormanyozza. Masnap,
1986. szeptember 14-én Marai visszatért a fenti megalla-
pitashoz, kijelentvén: a démoni "... legaldbb olyan ener-
gia az életben - a maganéletben és a torténelemben -
mint a szandék és tervezés. A polgari életformakon éppen
ugy attér, mint torvényeken, allamformakon”. Vagyis a vi-
lagtorténelem és a maganhistoria mintegy tukrot tart egy-
masnak: mindkettdben ugyanazon hatalmak vivjak 6ro-
kos kiizdelmiket. A J6 és a Rossz. A raciondlis és az irra-
ciondlis. A tudatos és az 6ntudatlan. Az értelem és az 6sz-
tonok. Az épités és a rombolas. A rend és a kaosz. A ki-
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név valamennyi. A démon valodi neve: eszményhiany.

Még valédibb neve: nihil. Legvalédibb neve: civilizacio.
Oswald Spengler jéslata beteljesiilt: a fausti kultara is civi-
lizacioba fordult at, visszavonhatatlanul, jévatehetetlendil.
Elj6tt a kolosszalitas, a megapoliszok, a technikai csodak,
a gatlastalan manipulacié, a "panem et circenses"” ideje.
Minden eladé, minden megvasarolhat6. Praktikus észja-
ras kell, nem elmélyiilt gondolkodas. Jéghideg okossag
kell, nem mérlegel6 bodlcsesség. Kibirhatatlan nylg az al-
landésag, csak valtozas tdvozithet. Mult nincs, a jovo ér-
dektelen — egy j6v6 van: a jelen. Uj, ujabb, legujabb.
Gyors, gyorsabb, leggyorsabb. Nagy, nagyobb, legna-
gyobb. Draga, dragabb, legdragabb. Fels6éfok helyett tal-
z6fok. Rekordok kényve: almok netovabbja. A kultira -
durva egyszer(sitéssel - a szellem, az elit m{ve volt. A mi-
ndség, az érték teremtett idealt, adott mintat és stilust. A ci-
vilizacié - durva egyszer(sitéssel - az anyag és a tomeg
mive. A mennyiség, az értéktelen teremt idealt, ad mintat
és stilust. A tdmeg, amelynek lazadasarol Ortega y Gas-
setnek akadt magvas mondanddja.

civilizacié démona a tomegben 0lt testet. A tomeg
Acéljaiban, igényeiben, izlésében, magatartasaban.
Mosolytalan, konok, éhes arcok sokasaga az utcakon, az
autok kormanyanal, mindenitt. A vonasok eltérnek, a ti-
pus, a viselkedés, a viselet ugyanaz. "Légy 6nmagad!” -
Oscar Wilde,
Hesse. Ne légy 6nmagad! - parancsolja a civilizacio dé-
mona. Légy olyan, mint a tébbiek! Kilonb6zém, tehat va-
gyok - mondta (allitélag) Ignotus. Azonos vagyok, tehat

tanacsolta hajdan Nietzsche, Herman

vagyok - érzi korunk tomegembere, s biliszkén gondolja
hozza: birtokolok, tehat vagyok, szérakozom, tehat va-
gyok, erdszakos vagyok, tehat vagyok.
16nb6zni" - idézte az amerikai szentenciat mar Ortega
(in: A témegek ldzadasa. Bp., 1995. 1 3. - Scholcz Lasz-
16 forditasa). Vilageszmény lett az egyformasag: ételben,
italban, 6ltézékben, életcélban. Nem teremteni, hanem fo-
gyasztani. Nem szellemiinket gyarapitani, hanem anyagi

. nem illik k-

javainkat szaporitani. Nem befelé mélyilni, hanem kifelé
terjeszkedni. Nem a munka ad értelmet a napoknak, ha-
nem az élvezet. Nem magunkat kell megformalni, hanem
a karrierlinket. Csak a gy6zelem, a siker igazol, masodik-
nak lenni szégyen és vereség. Egyszoval: a semmitmondo,
érvénytelen létezés az ideal, s a semmitmondo, érvényte-
len létezés természetesen dnmagat teszi kultusz targyava.
A detronizalt, ellizott régi istenek helyét Uj istenek foglaltak
el. A tomegnek teremtették Oket, és a tdmeg teremtette
6ket, a sajat képére és hasonlatossagara. A fausti kultura-
nak volt Madonnaja. A fausti civilizacionak is van egy
Madonnaja. Balvanyimadasra vagyakozoknak balva-
nyok kellenek. Vannak is. Topmodellek, popsztarok, lab-
damagusok, izomkolosszusok, filmcsillagok. A test-, a
hang-, a szépségipar kitenyésztette babok, kreaturak. A
tomegember hiperbolizalt példanyai. Latszatra emberfo-
I6ttiek, valdjaban ember alattiak. Latszatra istenek, valdja-
ban démonok. Latszatra sokfélék, valojaban egyfélék. Lat-
szatra a civilizacié politeizmusat képviselik, valdéjaban a
civilizacié monoteizmusat. Az Aranyborjua imadatat.

nden jel arra mutat: a démoni - sokadszor im-
Mnér, de most alighanem véglegesen - attort a vi-
lagon. Minden jel arra mutat: a J6 s a Rossz egyensulya-
ban reménykedni abrand. Minden jel arra mutat: a Jo at-
legna-
gyobb abrand. Isteni beavatkozasban, kollektiv, igy kote-

torésében, fellilkerekedésében reménykedni a
lez6 megvaltasban higgylink? Az kivilrél jonne, holott az
emberiségnek belllrél, 6nmagabdl kellene kiforrnia az
istenit. A szeretet vilagméreti eluralkodasaban higy-
gylink? Ahhoz gytkeresen kellene megvaltoztatni az em-
ber - az emberiség - alaptermészetét. Vallasok és neve-
lési rendszerek mindeddig képtelenek voltak erre, s épp
most, a korszellem ellenében, a kiméletlen versengés
évadjan sikeriilne a lélekcsere? Szeretni csak akkor lehet,
ha nem akarok gy6zni és legy6zni, s ha tudom, hogy en-
gem sem fenyeget a legydzetés.
nincs semmiféle kigazolas? Nincs, ha a vilagegész, az

Nincs hat megoldas,

emberiség feldl szemléljik a dolgokat, ha nem figyeliink
az Edes Anna Moviszter doktorara: "Csak Péter és Pal
van. Emberek vannak. Nincs emberiség” (vo.: Kosztola-
nyi Dezsd: Nero, a véres kolté - Pacsirta - Aranysdrkany
- Edes Anna. Bp., 1974. 769.). A megvaltast Péterrel és
Pallal, de leginkdabb magunkkal és magunkban kell kez-
deni, s valészinlileg magunkkal és magunkban is fogjuk
befejezni, ha valaha is befejezhetd. Botorsag azt gondol-
nunk, hogy a démoni csak a vilagbél sugarzik mibelénk.
Nem. A démoni beldlink is sugarzik a vilagba. Ezt a
bennilink lakozé, beldlink sugarzé démonit kellene leg-
eldszor is télink telhetéen lebirni, megszeliditeni, a Jo
uralma ala hajtani. Ne halljuk meg hat korunk szirén-
hangjait, ne a civilizacié gyermekei legylink, hanem a
kultura késo ivadékai! Nincs nagyobb bdlcsesség, mint
"... var am a munka a
1956. 136.,
nincs nagyobb fel-

amire Voltaire Candide-ja jut:
kertben" (lasd: Candide-A vadember. Bp.,
137.
adat, mint meglelni - Lukacs GyoOrgy szavaval - a ma-

- Gyergyai Albert forditasa),

gunk "imaginarius Tahitijét" (vO.:
Bp., 1977.
személyiséglinket s életlinket, jelképes kertiinkben végez-

Lukacs: Ifjukori mivek.
115.). Jelképes szigetlinkdn formaljuk meg

zlk el naprél napra munkankat. Valésitsuk meg szigetiin-
kon és kertlinkben az erkdlcsi elvek és a "rendtartas”
uralmat! Mélyiiljink befelé, gyarapitsuk szellemiinket, s
evezziink at minél slribben a szomszédos szigeteken
kertjét mivel® Péterhez és Palhoz, hogy eszmét cserélhes-
slink, nyajasan tarsalkodhassunk velik a jorol, az érte-
lemrél, a vilagossagrol. A démoni atjarta nagyvilaggal
nincs mit tenni. Arrél viszont gondoskodhatunk - s nem
akad emberibb teendd és misszio -, hogy kisvilagunk mi-
nél kevésbé legyen démoni.

(Efféle kosza Otletek, szeszélyes rogtonzések, kurta és
rapszodikus futamok rebbennek at a kutyasétaltato iro-
dalmar eszméletén, amint Dolly nevd, gyényord, korom-
fekete

kbzépuszkarjanak porazfogantyujaba kapaszko-

dik, s fejcsovalva, de mosolyogva szemléli, mint iramlik
szeretett ebe holmi kéborléo macskak utan. Iramlik, amig

a zsinor vissza nem fogja, )

.

s

LORINCZY HUBA

IRASA
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Vasadi Péter
KERESZTENY VERS

jarok Benned, e rengetegben
el-elveszve itt is szllettem

sziklad tévén egy szakadékban
melyben sotét és ferde fény van

s latok, mint siket, élesebben
szotlansagomat megszerettem
elvetted csdndem, szOkat adtal
gyumodlccsel pupozott agyagtal
vagyok, er0s és oly torékeny
vérem szivarog repedésen
hatalmas erd6, Te, suhogva
korulcsavarsz, de angyalodra
bizod esetlen tantorgasom
letérdelek, ni, mennyi labnyom
mondom meégis beszédem batran
magam moge sok rosszat hanytam
odavalok!, sugod nevetve

a rossz a semmi, barki tette

igen, de égek, porkods, latod

a bérom!, jo nagyot kialtok
visszhangja jOon, fénykorust hallok:
ne végy a szadba kocot, langyost
kérj és kapsz, keress s aki zOrget
- annak a mélybdl folkészonnek
ki vagy nekem!, tor ki bel6lem

s kaszalok kézzel labbal korben
tanc ez talan, a David tanca
aranyban, sebbel koronazva
nem faradok, egy szent fasorban
gyOkerek kozott botladoztam
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kosarra leltem, benne kend6
elrejtve Most-ban a Jévendd
kehelyben Véred, talkan a Test:
ihass, ehess;

te valasztasz, de én talallak

j6 gazdajara boldog allat
folszikrazunk, mint két elem
agoniad az életem

VILAGOSZ

Julien Greennek

ha mar elzugtak, eldorogtek

s glukéz savukat foldre engedik

s a tlizvészbdl csak sistergés marad
a roppant para, melynek
hoécsuszamlasos sulya van

radl a romra s uszkds hazvazakrol
lomhan lefordul, mikor a fistolgd
gerenda hamuba zuhan

ha majd az 6rjongd rikacsolas
fényarban megreked és tulfut

rajta, mint perzselt hatu 6z

a lihegés, csillapithatatlanul

s a csond végigtapogat a kromozott
hangszereken, mintegy mellékesen
s tartdézkodon, ahogy a hold
atszerénykedik az éjen

ha majd kicsuszik a test a testbol

s elhal nybgés, gyonyor és fajdalom

s tobbé nem koccan 6ssze id6

a térrel, s a siklo égitestek

akar lejtbn a villamos, rangva egyet-egyet
a végsd kanyarban elhullanak

S egy megveszett ceruzahegy fénnyel
Osszefirkalja az eget

PETER VYV ERSEI

VASADI



PANNONeTUKOR

PETER VERSE]

VASADI

a napkelte ha majd varat magara

s nappalnak sok, éjnek kevés mar a sotét
s meghosszabodott pirkadatban
feketéllik a haz, tujak, kék vaskutak

a tulalvok fujjak a kasat

s almod radomlik, mint a gipsz

s fejed is mozdulatlan, megtudod:
mashol van minden, s szlintelen.

Cukor Gyorgy

MAGDOLNA-VERS

Hatunkat egymasnak vetve ulddgéljink, tarsam.
Latom a tengert, fényben.

Es azok a fak, az a napfény a tdrzsén

s az unnep a sugaras koronaban, mert odaértél.
Es tenger lett a tenger, tarsam.

Itt vagyunk. Jol (lsz? Ennél-e valamit, hoztam,
adok enned.

Ulddgélj hat, megteritek.

En etetlek, itatlak.

Es nézziik a tengert, ahogy a hullam hullamhoz
szivvel tolakszik.

Toltsek bort a miénkbdl?

Mesélj. Milyen vidékre gondolsz,
milyen vagyakozasod van,

mit kivansz? En mit meséliek?
Gyere kozel, kozel.

Mutatom neked, nézd, nézd az olajfak, a kedvedért.

Nézd, palmafak.

Nevess, nevess, cirdgatlak, nevess.
Valladra roskadt mosoly vagyok,

hadd aludjam kicsit a valladon, kedves.
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Koppany Zsolt

SINUSCOPIA

eszakadt nejlonszatyor csuszik, vonaglik a ké-

padlon. Fakd a csond. A csempék hidegen el-
mozdulnak. Megérkezett. Negyed nyolc. Apro, csi-
nos lany kopog a nagy, szarnyas, fehér ajtoig. -
Na, j6jjon. A cuccat hagyja a padon.

Kesztolci belép.

- Vért vesziink.

MUanyag poharat emel le a polcrol. - Ebbe meg
pisilien. Kézépsugarut.

- Hogy mit?

- Ahogy mondtam.

- Befogjam a végét?

A lany nagyot nevet. - Pisil a kagyloba. Aztan a
poharba, majd a végét megint a kagyloba. Vila-
gos? - Kesztdlci bélint. - Es most lassuk a vénat.

Vér. Megint vér. Par honapja, hogy elment. A
nagy kampany idején. Hogy milyen a koleszterinje.
Katonai satorban volt a sz(irés. A tomeg hatalmas.
Tobb o6raja vart mar, de bejutott. Vérnyomasmeéreés.
100/60. Mosolygos, fiatal orvos razta meg. - Jol
van? - Kesztolci bolintott. Aztan atiilt vérvételre. Fol-
szisszent ahogy ujjaba szurtak. - Mire szamit? - igy
a kedves, fiatal n. - Hat... a legjobbra. Otegész-
kettd kordl.

Lakmuszpapir a miszerben. A szamok versenyt
futottak egymassal és célba értek. - Hétegész-
negyvenhét. Tessék megalini oldalt. A féorvos ur be-
szélget 6nnel. - Kesztolci gorbe hattal kiosont két
Oreg mogott.

Félig a kémcsd. A lany folyamatosan mosolyog. -
Akkor menjen. Jobbra, belebotlik. Ott a vécé.

esztolci farzsebében kotorasz. - Ez a vérlelet

Knem kell? - Alaposan 0Osszegylrt papirlapot
hajtogat szét a térdén. - Kreatinin, hadéel-kolesz-
terin, céka, glukoz, té-vérkép. Gamma-gété is van,
meg egyéb majak. Minden oké, csak azért muta-
tom.

- Mikori?

- Vagy két éves.

- Hat ezért nem jo6. Tegye csak el. Mi arra va-
gyunk kivancsiak, milyen a véralvadasi faktor. M(-
tétre jott.

- Matét? - Hat nem? - Kis behatolas az
arclregbe... azt mondta a tanar ur. - Mindegy.
Mtét az matét

- Nem is vagnak. Bevezetnek valamilyen eszkozt.

- De befekszik. Harom napra. Es ez a lényeg.
Gyogyszert szed?

-Xanaxot. Haromszor-egyet. Nulla egész-6tosbdl.

Dr. Csokonai Vitéz Lajosnak

A lany bolint. Kartonra ir. - Nyolckor atballag az
ekagéra. Aztan atmegy szemben a ndvérekhez.
Megmutatjak hol fog fekiidni.

- gy ahogy rendbejott a koleszterinje, bar meg-
mondtak: genetikai a probléma. A diétat igy
sem lehet elmismasolni. Kesztdlci notesze sir( so-
rokkal telt. Mindent folirt, amit tapasztalt. Az
esztéka flil-orr-gége rendeldje el6tt a flilledt tomeg-
ben (lt, babralta a k6zéps6 ujjan a szintetikus kar-
neolkbves gylrat, majd Oorajat nézte meg szinte
minden percben. Kérben hamlé zold olajlab, fehér,
kopott fapadok. Végre szolitottak. Gombolyded no,
mint gazdaasszony a levagando6 csirkét, a laba ko-
zé kapta.

- Mi f4j?

- Tetszik tudni, futasnal, lehajlasnal llktetni kezd.
A jobb arcom.

- Megrontgenezzik. - Valamit odamondott az
apolondnek, Kesztdlci ezt mar nem hallotta. Mar allt
is fol kezében a papirral, kettesével fol a Iépcsdkon,
s mar bent is ult a gépben, ami arcaba ontoétte a su-
garait. Kitilt és vart. Ot perc sem telt el és mar kezé-
ben volt a lelet. Meg a rontgenfelvétel. Csupa genny
az arca? Na, nem egészen. Mintha lenne ott egy
babszemnyi légtarto terilet. Akkor nem lehet olyan
sulyos. Akkor nem mosolyogtak volna. Hanem a fe-
juket csovalva Osszenéznek, hogy hat szegény, ez
sem éri meg a holnapot.

- Antibiotikumot kap.

- Penicillin érzékeny vagyok.

- Jo, hogy mondja. frok féI maganak Doxiciclint.
Tiz nap mulva varom. Kesztolci a névérszoba elbtt.
- Az 6tosbe megy. Vetkbzzon at pizsamara. Kint a
folyoson vannak a szekrények. Itt a kulcs. Ra van ir-
va a szekrényszama.

z rezni. Biztosan érezni. A naftalinszagot. Atko-
ott mamusz. Nem ezt kellett volna hozni! Elég
lett volna egy strandpapucs ebben a doég melegben.
De hat a molyok! Muszgj volt. Akkor is megérzik. A
pizsama slicce sem gombolddik rendesen. A fels6
nem passzol az alsbhoz. Ezt is 0Osszecserélte.
Kesztolci benyit a korterembe. Ot agy, koztik az
utak mint 6svényei a menyétnek. Az 6 agya mind-
jart balra. Az éjjeli szekrények fehérre mazolt ba-
dogbdl. Az ablak alatti agyban kisportolt felsdtest
konyokol. Haja gyér. Folpattan, mint egy katona.
Papucsaba bujik. - Szevasz.

Mar hé hullt a vastag, piszkos égb6l, mikor
Kesztolci fajdalmas arccal megint ott ilt a gégé-

KOPPANY ZSOLT NOVELLAJA
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szeti rendeld el6tt, sdviragos cipdk tancoltak a be-
tonig folszantott lindleumon, gyerekek kergetdz-
tek, fllessapkabdl piros kicsi arcok bambultak fol-
felé. Testes apa a gyerekével, mar odabent. A
gyerek ugy visitott a fehér, miboér széken, mint a
vett malac. Pedig a gdmbdélyded, kedves doktorn®
meég csak hozza sem ért. Kesztolci egy masik he-
lyiségben, nejlonnal takart agyon (lt. Orrabol
hosszu drotok I6gtak, harom is, végukon érzéste-
lenitbbe martott vatta. Kinézett a kisgyerekre. -
Latod, kicsim, a bacsi se fél! - A doktorné megsi-
mogatta a buksi fejet. Kesztolci tényleg nem félt.
De sapadt volt, s mindkét szeme alatt a zdldnek
valami kikeverhetetlen arnyalata. - Latod? A
bacsi...

gyerek nyomban kiugrott a székbdl, neki az

Aajt(')nak és mar csak tavolrdl lehetett hallani a
végtelen jajveszékelést. Apja utana. Kesztolci nem
latta t6bbé 6ket. Pedig még vagy fél o6raig ott pepe-
cseltek mellékiiregében. Folszurtak az arcat. Csont-
reccsenés. Megkapaszkodott, mintha a karfaba. De
nem volt ott csak egy zongoraszékre emlékeztetd
valami, igy hat a leveg6t markolaszta. - Fujjon! Mi
oblitink. Maga csak fujjon.

Mint a szllészeten. Epphogy azt nem mondijak,
nyomijon. Es & csak fujt és fujt, de nem jott kis sem-
mi, csak a tiszta dblitbviz. Hat ez gyanus. Ez tobb
mint gyanus. - Ciszta lehet - csévalta fejét a gom-
bdlyded doktornd, kipirult arca egyetlen nagy so-
hajtas. - Meg kell Gjra rontgenezni. Nem értem.
EgyszerGen nem értem.

Kesztolci a gyérhaju ember felé nyujtja kezét.
Alig érezhetd ennek az embernek a szoritasa. - Hat
mi jaratban nalunk?

- Kisebb muitét. Az orrjarat és az arcureg kozt
van egy kis csatorna. Na, ott fognak behatolni va-
lami vékony, hajlékony eszkozzel.

Kesztolci magaba roskadva Ult a rontgenszoba
eldterében. Mellette egy idés asszony. - Mi a baja?

- Arcureggyulladas. Vagy ciszta. Még nem tudni.

- Hallgasson ram fiatalember. Mindig dugjon a
fllébe vattat. A huzat, tudja? Az elintézi az embert.
En meg elestem. Combnyakitorés...

- Megoperaltak?

- Meg. Beliltettek valami muianyagot. De most
nem azért vagyok am itt megint! Zug a filem.

- Tinnitus.

- Hogy?

- Semmi. Csak azt mondom, hogy tinnitusa van.
Ez a latin neve.

- Hat ezt meg honnét tudja?

- Nekem is volt par éve. Az asszonyt folraztam
éjszaka, csukna mar be az ablakot. Merthogy esik
az esd. De nem esett. A fiilem ztgott. Es akkor be-
villant Karinthy. Tudja, a vonatok, ott a Central te-
raszan.

- Vonatok? - Az asszony oldalrél nézte Kesztol-
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cit, majd retikuljében matatott és sebtében bekapott
valami gyogyszert.

- Kegyed is volt szemészeten? Meg gerincrontge-
nen? Piramiscsucsai?

- Enis. lletve a gerinc most...

- Agydaganatot kerestek. Meg a hallasvizsgalat.
Negativ volt?

- Igen. Minden. A magas hangokat nem hallot-
tam.

- Az j6. Nagy szerencse. Akkor semmi baj. Csak
a zugas. Bele lehet 6rilni.

zolitottak az asszonyt. Kezében a lelet. - Visz-
lat, és ne feledje a vattat! - Kesztolci faradtan
intett. Mindenki elment mar. Csak 6 (lt ott maga-
ban, mintha siralomhazban, az utols6 vacsora el6tt.

Fiatal nd szolt ki egy széles lemezekkel megpan-
tolt ajton.

- Maga! Jojjon.

Kesztolci faradtan emelte tekintetét a hang ira-
nyaba. - Hogy én?

- Maga. Hat persze, hogy maga. Ujra meg kell
rontgenezni.

Beallt a gépbe. Forduljon. Jobbra. Most meg bal-
ra. Aztan hatulrol.

- Mondja, mikor volt fogaszaton?

- Vagy... 6t... hat éve...

- Borsoényi fémdarab van a szeme alatt. Folvan-
dorolt. Talan egy darab amalgam. Vésték a fogat,
ugye.

- Vésték. Alulrol folfelé Utottek.

- Akkor szakadt be. Hat... tessék visszamenni a
doktornéhoz.

Folvandorolt. A fémdarab exodusa. Befészkelte
magat ebbe a meleg, nyalkas lucsokba és mar nem
mozdult onnan soha tébbé. Jol érezte magat. Es on-
totta magabdl karos anyagait mar vagy hat éve.
llyen csak a mesékben van. A doktornd arca nem
piroslott tobbé. Csak nézte a leletet és a fejét csoval-
ta. - Ezt ki kell innen venni. Uregi tanar ar. Majd &!
O aztan ennek a specialistaja! Beutalom a klinika-
ra.

esztolci szédelegve lépett az utcara. Sotét volt
mar, fekete ho esett. Villamos zuhant, razko-
dott, sikoltott az uton, ahogy befordult a januarba.

- En még ilyet nem is hallottam. Méghogy egy
amalgamdarab. Na, dcsém, te is meg vagy aldva.

- Meg. Ez is a ndk miatt van.

- Hogyhogy.

- Mert az 6reg, mogorva fogorvosnét mar na-
gyon nem csiptiik. Erre jott egy frissen végzett, sz6-
ke, gyonyor. - Kesztdlci lassan és lathatatlanul le-
rugja labarol a molyirtbs mamuszt és Ovatosan az
agy ala tolja, amig csak a laba elér. - Bar nem volt
i® a segge. Mindegy. En akkor azt mondtam, hogy
nagyon f4j a fogam, csindljon velem amit akar. Es
akart. Majd 6 kihtzza. Mert ki kell hazni! Ossze is
roppant az egész fog, mint a karacsonyfadisz. Es te?
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- Harom éve jovok majdnem minden hoénapban.
Infazidt kapok, aztan megyek haza.

- De mi a bajod?

- Nem tudom. Kamionos voltam. Irak, Iran, Pa-
kisztan. Minden atmenet nélkil vastagodni kezdett
a nyakam. Percrél percre. Ha nem jonnek a menttk
olyan gyorsan, ahogy jottek, mar nem élek. Valami
tetves virus. Eldegél. A nyakambol. Es azéta...-
Nem folytatja, labat maga ala hizza az agyon. Be-
Iép egy férfi, nincs még negyven, de nyugodtan kér-
hetné korkedvezményes nyugdijaztatasat. - Kere-
sett az dreg? - A ritkahaju a fejét razza. - Bassza
meg. - Komotosan vetkdzik. Félmeztelen. Arcat,
nyakat vastagon bekeni babakrémmel. - Te vagy
az Uj beteg? - Mosolyog foghijasan Kesztolcire.
Amaz bolint. A férfi nyakan adamcsutkajatol jobb-
ra apro, sotétkék, vagy inkabb fekete kereszt. Fia-
tal, fehérkopenyes férfi nyit be a korterembe. -
Kesztolci ar! Megtekintés. Kérem, faradjon at a ko-
t6z6be.

szilveszter nyomai még az utcan. Csupa Ures-
Aség. Megfeketedett hokupacok kdzt szines pa-
pirszalagok ropkddtek, de mint foldhéz fagyott labu
madarak f6l nem replltek soha. Kesztolci fazésan
bujt a csarnoknyi postahivatal egyik telefonflilkéjé-
be. Arcan folyt a kdnny, szipogott vords arccal,
mint a folpofozott kisgyerek. - Hallo! Uregi tanar
urat keresem... - a flilke el6tt fol s ala jarkald embe-
rek, tiprodo labak, ideges arcok jelezték, hogy elég
volt mar, kifele onnan, mert dolgunk nekiink is ezer.
- Szdval muszaj befekiidném. Ertem. Hétfon arra
jarok. Anorek tanar urhoz kell benéznem a rek-
toszkopiara... a masik folyoson? Jo. Akkor hétfon.
Es szerdan befekszem. Rendben. Nagyon szépen
kdszOnbm, tanar ur. Minden jot. Viszlat!

- Anorek tanar ur rendelésére...

- Szemben, balra, aztan le az alagsorba.

A portas fol se nézett. Kesztdlci vart még egy ki-
csit, nagy leveg6t vett és megindult, de mar hataro-
zott léptekkel mintha nem remegett volna minden
zsigere. Zuborgd meleg. Vastagbelek a félkorivii
alagsor plafonjan. Rektoszkoépia. Eternitpor hullott a
kinyujtott kézzel majdnem elérhetd magasbol. Be-
nyitott a faajton. Odabent para. Szorongd betegek
szorongtak. O volt a kilencedik. A tanar hajara tol-
ta bifokalis szemiivegét. - Nos, mi a probléma? -
Kesztolci nagyot nyelt, majd TAJ-szamat diktalta az
apoléondnek. - Széval kdmetszd helyzetben az ora-
mutaténak megfeleléen 11 o6rakor csomoét érzek.
Két centi mélyen.

- Nofene! - Mosolygott a professzor. - Hat ma-
ga meg honnan tud ilyeneket?

- Atfogé riportot szeretnék irni az egészségiigy-
rél. Es akkor tudnom kell. Mindent.

- Veszélyes am az ilyen orvosi félmiveltség, tud-
ja-e? Mert azt hiszi, nagy a baj, vagy éppen nem
hisz semmit és napjai vannak hatra. Nem szabad.

Na, lassuk a fenekét. Térdelijen fol az agyra, fejet
elére, amennyire csak lehet. - Kesztolci folszisszen.
- Trombus. Elfagyasztottam. Ha nem muina el egy
héten belll, visszajon és elinjekciozom. Még vala-
mit?

- Kodszondm a tanar urnak. Nagy ko6 esett le...

- Hat ezért mondtam az el6ébb. Mindjart a rakra
gondolt.

- Hat... igen. Hipochonder vagyok.

- Nem elég, hogy a ndk hipochonderek? Maga
férfi!

Kesztolci legyintett. Zsebébe nyult. - Hagyja csak.
Ne vicceljen. - Az orvos atfogja a vallat. - Nézzen
itt kordl. llyen kordlmeények. Ezt is irja meg.

- Megirom, tanar ur. Jobb helyeken halottakat
sem tolnak ilyen csodvek alatt.

esztolci a kdtdozdben. - Foglaljon helyet - inta
fiatal orvos.

- Uregi tanar ar?

- Vele mar csak a mitétnél fog talalkozni. Ahogy
nézem a papirjat, hétfén mar mindent megbeszél-
tek. - Kesztdlci bolint és lell. - Megvizsgalom.
Nyuijtsa ki a nyelvét. - A fiatal orvos hiivelyk- és mu-
tatoujja kdzt gézdarab. Osszecsippenti a kidugott
nyelvet. Apré lang folott pici, kerek tlikrot melegit,
majd nyelénél fogva ledugja Kesztolci torkan. Betl-
ket kell mondania. Oklendezik. Na, mégegyszer.
Ujabb betii, tjabb dklendés.

- Fényes hangszalagok. De mar sziirkék és ere-
sek. Dohanyzik?

-lgen.

- Mindjart gondoltam.

- Es ha abbahagyom?

- Fehér mar nem lesz soha. Mondjuk olyan, mint
egy tanyan él6 parasztbacsié. De azért szokjon
csak le. Most még semmi baj. De késodbb...?

Az orvos két ujjal potydgtet a szamitdgép klavia-
turajan.

- Fajni fog?

- Marmint a m(itét?

- Igen.

- Nem. Alaposan elérzéstelenitjlik.

- Injekciot is kapok?

- Persze. Ki kell szaritani a nyalkahartyat. Meg
érzéstelenit6t az orraba. De ne aggddjon. Minden-
esetre kevesebb arcireggyulladasa lesz a mitét
utan. Na, irja ala, hogy beleegyezik a beavatko-
zasba.

esztolci visszaballag a korterembe. A ritkasha-

Ku és a kereszttel megijeldlt éppen kifelé jonnek.
- Keérsz kavét? - Kesztolci bolint. Pénztarcajaban
kotorasz. - Hagyd csak. Majd holnap te hozol.

- Lap kellene. Egy Szines Ujsag. Hoznatok?

A két férfi mar el is tlinik a folyos6 végén. Alko-
nyodik. Kesztdlci leddl az agyara. A fal felé 6tvenes
férfi fordul. Horkol.
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Harman kavéznak a vécé eldterében. Csak
Kesztolci gyujt ra.

- Uljetek ki a folyosoéra!

- Ne izgasd f6l magad! Csak bagdzz. Megva-
runk.

- Ki az 0j pasas szemben velem?

- Jozsi? Nem 0j. Tegnap jott. Cétén volt.

- Valami nagy gaz?

- Két polip. Nem nagy ugy. - A ritkulé haju fér-
fi megigazitja pizsamanadragjat. - Na, én vissza-
kuszok. JOn az infuzié. Kilenc korul vizit. Akkor le-
gyeél itt mindenképpen. Es keriild a 11 -es korter-
met! Azoknak szaguk van! Kesztolci a masik felé
fordul. - Mért kened allandéan az arcodat? - A
férfira néz és kdzben, mogotte a 1 1 -es kortermet
furkészi.

- Szétvagja a sugar. Kiszarad a bérom, mint a
taplé. Olyan a nyakam boére mint a pulykaé.

- Sugarkezelésre jarsz?

- Ja. Mentd jon értem, aztan atvisznek az Uzsok-
iba.

- Ezért a kereszt.

- Oda nyomjak a kakaot.

- Nem miatik?

- Azt mondta az 6reg, hogy nem érdemes. Nem
lehet.

- Inoperabilis.

- Mit vakersz?

- Semmit. Csak mondom, hogy nem lehet...

- Tényleg, az 6regnek egy szo6t se! Meg van du-
malva a mentdsdkkel, mikor visznek sugarozni, ki-
I16knek a kriménal. Bedobok két sért. Harmat. Erted?
Azt kell mondani, hogy varni kellett odaat.

- Ki az az oreg?

- Hat a prof. Az osztalyvezetd. Szoéval pofa suly-
ban. Oké?

- Hallgatok, mint a sir. De mondd, a pajzsmiri-
gyet nem tamadta meg?

- Az meg mi a taro?

- Ja, semmi... csak ugy kérdeztem. Na, menjink
vissza. Tied a Junoszty?

- Kolcsonbe kaptam a havert6l. Jon mindjart az
a mexikoéi baromsag.

- A Megveszem a not?

- Az. Szokod nézni?

- Nézem. Olyan rossz, hogy az mar rossz!

- Jo! Ugy szoktak mondani. Olyan rossz, hogy
az mar jo.

- Nem. Ez mar rossz. Na, kukkantsunk bele.

6zsi most hanyatt. Eszeveszett hangok bugybo-

Jrékoltak beldle. A Junoszty halvanysziirkén vi-
laglik a fullasztéan meleg, so6tét csondben. Kesztol-
ci a halvany fénynél atlapozza az ujsagot. Dihdésen
bevagja az éjjeliszekrény alda. - Rohadékok. Pedig
mikor leadtam!

Kesztdlci lucskos lazat almodik folpolcolt parnain.
Valami furcsa tapogatast érez a hona alatt, oda is
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csap egyet: 6sszeragadt szemhéjat résnyire fesziti
az ébredés. A szép apolond megsimogatja fejét. -
Csak a lazmérot tettem be, még aludhat egy kicsit.

De mar nem tud aludni. - A mGtét! Ma lesz a ma-
tét!

Tarsai mar torulkdzével a nyakuk korul jarkalnak
ki-be, de aztan 6 is folll, kiveszi a lazméroét, leteszi
az éjjeliszekrényre. Ott terem a ndévér, valamit rair
az agyvégre akasztott kartonra és mosolyog.

- Maga lesz az els6. A tanar ar még az ambu-
lancian van. Mar nem is ihat semmit. Mosakodjon
és intézze el a dolgat. Fél tiz korul beadok egy
injekciot.

- A karomba tetszik adni?

- Nem. Fenékbe.

esztolci mintha lebegne. Vérnyomasmérés.

Mar mindenki a korteremben. Idés ember Iép
be, mar pizsamaban. - Ne szarj be! Nincs az az
ember, aki ne félne matét elétt. - A kereszttel meg-
jelolt az arcat krémezi.

- Teljesen nyugodt. 110/70 a vérnyomas. - A
névér dsszecsukja a miszer dobozat. - A xanaxtol
ilyen nyugodt igaz?

- Biztos. De Isten vezetett ra, hogy szedjem.

Nagyot néznek a tobbiek. Az idés ember letolja
a pizsamanadragjat. A névér injekciot ad. - Jojjon
velem!

- Hova viszik?

- Matét. Az oreg csinalja. Cétén volt mar otthon.
Egerbdl jott. Figyuzz! Megeheted a kajamat, mert
kicsit kések megint - kacsintgat a férfi, és a baba-
krémet lemossa kezérdl. - Pont akkor megyek. Ka-
jaidében.

Lepeddnyi, fehér, nehéz fliggonydkkel elvalasz-
tott terek a Klinika ambulanciajan. - Balr6l a har-
madikban varja a tanar ar - mondja hivosen az
adminisztratorn6 és Kesztolci markaba nyomja iga-
zolvanyat.

== regi doktor otvenes, 6szuld férfi. - Eloltom a

Ucigarettémat. Mindjart jovok. - Kesztdlci ko-
rilnézett a vodornyi miszerek kozott. A tanar két
perc alatt visszatért. - Na, itt is vagyok. Lassam a
rontgenfelvételeket! Nem lesz kdnnyl. De megbir-
koézunk vele! Ne aggoddjon. - Mdaszerrel belenéz
Kesztdlci mindkeét fulébe.

- Tinnitusom van. Nincs erre gyogyszer?

- Szedi a Betasercet?

- Evek 6ta,

- Na jo. Be lehet fekiidni az infuziéra. Tiz nap.
Cavinton-kara. Meg vitaminok. Na, mit sz6l?

- Hat... j6... de tanar ar kérem, nincs nekem
acusticus neurinomam?

- Nincs. Ebben egészen nyugodt lehet.

- Es cholesfeatomam?

- Az meg végképp nincsen! Miket tud maga? Mi-
nek tudja?

- Hipochondria, tanar ur.
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- Azzal vigyazni kell. Mert még bele6rul. De la-
tom, szedi a xanaxot.

- Akkor ittmaradnék. llletve visszajonnék.

- Minek elmennie?

- Mert pénteken be kell jelentkeznem a
munkanélkulimért. Ha nem, elvész az a kis pénz is.
De azért j0 lesz itt még tiz napig. Hajléktalan va-
gyok. Valofélben.

- Attol még maradhatna otthon is. Es kétszer vol-
tam.

- Nem birtam tovabb. Eljéttem magamtol. Nyu-
godtabb a palyaudvar.

- Bar semmi k6zOm hozza... Miért valnak?

- Nietzsche. A j6 elnyeri méltd bintetését. Bar én
még messze vagyok a jotol.

- Az asszony kezdeményezte?

- lgen. Nem is lehetett maskeént. Isten el6tt mond-
tam ki az 6rok hiiséget. Ember el nem valaszthat.

A tanar lathatélag zavarban, Ujra a fény felé
tartja és alaposan megnézi a harom rontgen-
folvételt. - Es legépelheti a riportjat a kotozoben.
Nem néz ki negyvennek. Harmincnak se. Ugyhogy
talalhat maganak noét. és ujra kezdheti. Gyerekei is
lehetnek. Nekem is... most szlletett kisfiam. De nem
is ez a lényeg! Szerdan varom!

- Kisdolog, nagydolog! Mifogat, miidbaat elhaji-
tani! Gylrd, nyaklanc, karperec! - Tetovalt karu,
magas, hosszuhaju férfi 1ép a kérterembe. - Hopp,
ezt a pizsifols6t most lekapjuk! - Kesztdlcirdl egyet-
len huzassal veszi le a ruhanemit. - Kapunk egy
steril fols6t!

- Gylrim-lancom van. Meg fogkoronam.

- Majd a n6vér elteszi. A korona ha a fejen van,
akkor...

A novér Kesztolci fenekébe szir. Semmi kilonds.
De mégis! Feszit. Egyre jobban. Uram Jézus! Mint-
ha 6ten csiptek volna belé. Otven, hosszikdérmi uijj!
Kesztolci nagyot ordit és lezuhan az agyra. A t6b-
biek nevetnek

- Bocsasson meg! Nem akartam. De ez ilyen.
Nagyon tud fajni. - A névér ki is siet a korterembol.
Belép az 6reg, Egerbdl. Korbeveszik. llyen hamar
vége a mitétnek? - Csak vizsgaltak. Belenéztek -
kopogtatja arcat.

- Na, j6jjon! - Az apolod olbe kapja Kesztolcit, ki-
viszi a folyosora, gurulé agyra fekteti.

- De hat tudok én menni! Nem a labammal van
a problémal!

- Betegnek kuss. Ha egyszer fekudni kell, akkor
nem beszéliink. Feksziink. Hanyatt.

étoldalt betegek. Bekotott fult kisfia, krahac-

Ksol() kamasz, id6és ember, orrabdl, flilébdl,
nyakabdl vékony mianyag csovek. Harom is,
olyan kereszttel jel6lt. Lift. Aztan végig egy hosszu
folyoson. Kesztblci magaban nevetgél. A plafonon
ugy futnak a neonlampak, mint a filmekben. A ko-

csi eleje kivag egy ajtot. Kesztolcit a fal mellé tol-
jak. Elszunnyad.
Nagyot horkan, erre ébred. Tul van rajta? - Na,
johet Kesztolci ur!
etoljak a mitébe. A tetovalt kard mint egy kis-
yermeket raemeli a mitdasztalra. Félig ul, fé-
lig fekszik. Papucsat lehuzzak, de nem szimatol sen-
ki a levegbbe. Fején nejlonsapka. Szakallas arcat
alkoholos vattaval torlik. Kis hijan berug. Visszafog-
ja lélegzetét. A tanar még sehol. De! Ralatni egy ki-
sebb helyiségre. Kavézik és nagyot sziv a cigaretta-
bol. Folotte faliora. Fél tizenegy mult. A fiatal orvos,
mint annak idején az esztékaban, érzéstelenitdvel
atitatott gézdarabkakat dug mindkét orraba. Lassan
szivarog be az 6sszes orvos. Hatan llnek le félkor-
ben. Kesztdlci f6l6tt monitor. Belép a tanar. Gumi-
keszty(l, alarc, feje bekdtve, mint a régen szeretett
menyasszonyé. Jobbjaban injekciost. A fiatal or-
vos kiszedegeti a gézdarabkakat. A tanar harom-
szor szur, de mint a villam. Bele, az orriregbe. Fol
a homlokig. Kesztdlci orra nincs tobbé. Folszivodik
ebben a furcsa illatokkal terhes levegbben. Vagy a
két, Osszekapaszkodd keze kdzt van, ott a zold le-
peddk alatt? Két keze kozt, melyek ugy szoritjak
egymast, hogy 6sszes vére riadtan menekil vissza a
szivébe?
z eszkdz hosszu és kemény, mint a vidia. Vas-
kosabbnak latszik, egy kot6étinél. Roppan az
arccsont. Mint a folszuraskor. Tulélhetd. Eszkimo-
puszi: tanar és Kesztdlci orra szinte 0sszeér. Mig
Uregi doktor a miszer optikajaba néz, a félkdrben
Ul6k a monitort furkészik. Hol lehet az az atkozott
fémdarab? Fémdarab-e? haldlos koér, csak nem
akartak nyugtalanitani? - Nem taldlom - egyenese-
dik fol a tanar. Az 6sszekapaszkodott ujjak a lepe-
dok alatt most mar leirhatatlanul fehérek. Megkisér-
lem transcanin-basalisrol. - Miszert nyomnak a ke-
zébe. Kesztolci jobb szemfoga korlil tapogat a gu-
miujj. Mint a dugoéhtizé. Es reccs. A szaj feldl is
sinuscopia. Kesztdlci hunyorog. A faliéran mar el-
mult féltizenkettd. - Megvan! A félkorben ulok fel-
ugranak. Mintha ugy latnak, bent a haldban a lab-
da. De mellé! Visszalilnek. Pedig megvolt! A nagy
kocsonyaban ott diszelgett a fémdarab.. Foltarva
testét, mint egy kuplerajban. Most csipesszel az or-
ron keresztill. - Leesett! - Az orvosok ujra fol! Mel-
1&! Megint mellé! Landol az az atkozott, mint egy ej-
téernyds. Valahol a folsd fogsor gyokerein pihen.
Ujial mutogat! Majd az 6klét razza! Ezt nektek! En
ki nem jovok innét, ha a fene fenét eszik, akkor se!
- Mosast! - Kesztdlci arcaban irgalmatlanul kering
a viz. Kopp! A rancos, id6és apoldasszony piciny és
csillamlé fogaval az o6rvényld folyadékkal teli talba
nyul. Folmutatja. Golérom! Orvosok ugralnak az
égig. Megvan! Sikerllt! - Mosast. Még. - A tanar
feléjik néz és ujra benyul. - Mi lett volna ha... -
Kesztolci ezt mar nem hallja, csak lesi az 6rat. Ha-
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romnegyed. Délre biztosan vége az egésznek. Ha-
marabb. Egy perc sem telik belé, az eszk6zok fém-
talban kopognak. Gumikeszty(i a paplanuk. - Két
oraig nem esziink semmit!

- Es a cigaretta? Tanar Gr - nydgi bagyadtan
Kesztdlci -, ragyujthatok erre a nagy izgalomra? -
Kettdig semmiképpen - veregeti vallat a tanar. - Ezt
meg - babral a legy6z6tt amalgamdarabbal - be-
csomagoltatom maganak. Emlékbe!

Kesztolci le akar ugrani a matdasztalrol. A
hosszuhaju karjan megnyulnak a tetovalasok. Noi
nevek. Betlzné. Mozdul a bér. - Nem ugralunk.
Visszaemelem a hordagyra. - Papucsat is rahuz-
zak. Visszafelé a plafon neonjai lassabban futnak.

A folyos6n mint a galambok llnek. A tarsak. -
Mar azt hittik gydGjtenidnk kell a temetésedre! - Ke-
vés fogaval vigyorog a keresztes. Nadragban és
puléverben. - Na, akkor én megyek is! Varnak a
mentdk. De mondtam nekik, hogy nyugalom,
Kesztolcit meghesszdlom. - Induléfélben még meg-
jegyzi: - Bocs, a fozeléket megzabaltam. A tiéd ott
van az éjjelin. Letakartuk. Na, cs6!

Zvatosan fektetik az agyra. A parnatornyon
mégegyet igazitanak. Mindenki mosolyog. A
ritkashaju Jozsira mutat. Most 6t viszik. Tudod, a poli-
pok. - Ne félj! Semmi az egész! - Kesztdlci mosolyog
Jozsira, amaz mint a halott. - Ne félj.

Kesztdlci folriad. Hany ora lehet? A korterem dres.
De mégsem. Jozsi hatat latja. Egyenletesen szuszog. -
Akkor tul van rajta. - Foltapaszkodik. Orajat nézi. El-
mult mar kettd. Akkor johet az a borsofézelék. Még
meleg! Csak az a vastag boér ne éktelenkedne rajta!
Nyelve 6nkéntelenil megérinti inysebét. Fogja a ta-
nyért és kill a folyosora. Kolcsonkért kanal mertl az
ételbe. A fiatal orvos jo étvagyat kivan. - Doktor ur! El-
nézést! Itt ez a luk a szamban... nem megy bele a bor-
sofézelék? - A doktor azt hiszi hiilyéskednek vele. -
Akkor ne egye meg! - S ezzel otthagyja Kesztolcit, aki
igyekszik a masik oldalra tomni a zold gombdcskéket.

Latogatok hangyabolya. Odakint sotétség. Jozsi és
Kesztolci a vécé eldterében cigarettaznak. - Franko a
traktorom.

- Karpoétlasi foldeken kavirnyazol...

- Ja, visszakaptam par holdat. Dolog van, allatnak
is sok. Es akkor ez a két polip. De holnap mar mehe-
tek haza.

- Es nyomatsz tovabb. Mint az allat.

- Ja. Mittehetnék?

- Azért egyre vigyazz. En mar nagyon benne va-
gyok ezekben az orvosi dolgokban. A prosztata. Ve-
szélyben.

-Mi?

- A prosztata. Aki font Gl a nyeregben, annak raz-
kodik. Aztan jon a gyulladas. Vagy ami még rosz-
szabb, a tultengés. Es akkor ujra itt. Csak amott a ma-
sik szarnyban. - Mutat ki az atlathatatlanul piszkos ab-
lakon.

- Az urologian?

- Ott. Ugyhogy vigyazz. Puhan ilj. Es keveset.
Ne ugy mint az allat. Hé! Vérzik az orrod!

- Atiéd is, komam! - Jozsi pizsamafdlsdjének uj-
javal torolgeti orrat... Kesztdlci is. - Szo6lj mar a fi-
atal orvosnak! En mar leégtem nala. Valamit tenni
kell, mert még elvérziink. - Kesztdlci hosszan nézi,
ahogy JoOzsi a ndvérszoba el6tt elcsipi az orvost. -
Latott mar maga vérzést?! Ez nem vérzés! Szivarog!
Erti? - Kesztolci bebujik a vécébe. Jozsi nyit ra. Vi-
gyorog. Markaban négy orrparittya. - Ketté neked,
kettd nekem.

Mint két bohéc, ahogy kilépnek a porondra. Csak
itt fehér az orr. Vagy inkdbb mar roézsaszin. Ahogy
szivarog. Kesztolci végigballag a folyoson, egészen
a rektoszkopiaig. Mintha mutatna. Matéten van tul!
Anorek professzor jon szembe. Szendvicset maj-
szol. - Na, alul mar rendben, most folll reparaljak?

- Mar megvolt, Amalgamdarab az
arcuregben...

- Az bizony félmaszik, A csillakon. Holnap mar
mehetis, mi?

- Megyek és jovok. Tinnitus. Még tiz nap infuzio.

- Hat, hogy mennyi baja van! Na, joéjszakat.
Majd nézzen be hozzam, ha folkelhet... mindig szi-
vesen beszélek magaval...

ire visszamegy, mar horkolnak a tarsak. Az

M'dreg Egerbél ugy fujtat, mint a gézmozdony.
Csak Jozsi Ul torokilésben az agyan. - Idehivattak
az oreg fiat! Hogy jojjon azonnal.

- Te Joisten! Akkor ez nem natha. Nagy gaz le-
het. Szegény 6reg.

- Aludjunk - s6hajtotta Jozsi és elddlt, mint a ki-
vagott fa. A koérterem egyetlen nagy, jol hangszerelt
horkolas.

tanar Jar.

Kesztolci dzsekiben és farmerban, 6lében tanyér.
Falja az ebédet. Végez. Agyat szépen megigazitja.
- Sracok, akkor én elhtizok. Az esti vizitre itt va-
gyok! - Kezet fog mindenkivel. Kilép a folyosora.
Az O6reg jon ki a vécébdl. Kezet fognak. Kesztolci
belebamul ebbe az 6sszegylrt arcba. Orra mellett,
a bal arcureg folott. Apro kereszt.

Ambulancia. Kesztolci dtezrest nyujt a tanar felé.
- Visszateszem az amalgamot! - nevet fo6l Uregi
doktor. - Csak nem képzeli? Este jojjon. Hétfén ta-
lalkozunk.

ste? Mire atvergddik Budara, mar este van. Vil-

Elamoson ul. Fehér ho esik. Mint fekete barlang-
szajak, asitanak a régen elhagyott buszremiz hatal-
mas csarnokai. -Jegyeket, bérleteket kérem! -
Kesztolci 6sszerezzen. Az ellendr a villamos masik
végébe int. Mar négyen allnak mellette.

- Tessék. - Nyujtja at lyukasztott jegyét.

- Mar egy hete nem érvényes. Tiz forinttal tobb
az uj.

Kesztolci pénztarcajaban kotorasz. - Tessék...
aprdban van egy tizezresem.
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- Leszdll velunk!

- De miért? Itt a tizes. Ennyivel emelkedett. Nem?
egdlléban zakatol a villamos. Karonfogidk,
lesegitik. Nem nehéz. Kesztolci kénnyd.

Sz4ll. - Bevdlthatta volna a jegyét. Igy nem éné-
nyes. A fenyegeté hangok szétpukkannak a sské—
ben.

- Kérem... nekem &tig be kell érnem...

- Kiszémitjuk a birsdg 6sszegét.

- Ertsék meg... nekem tényleg oda kell émem. Otig|!

- Léini oft egy otezrestl F&l tudjuk vdltani. -
Kesztélci pénztdredjdban t8bb mint tiz ujj kapirgdl;
mint megannyi csibeldb, sdrgdk és pikkelyesek.

- Kérhazbdl jovok... a tandr dmak akartam... de
tényleg, ez az 3ssz pénzem. Es ha nem érem el...
akkor két hénapig kell ebbdl... - Kesztélci kérilnéz.
Egyedil &l a megdlléban. Képzelddike Pénztdred—
j6ba néz. Ures. Még az apré is, mintha égbe szdllt
volna. Csupa csillag. Zsebébe nydl. Ot az &tezres.
Cigarettényivé gydrve. Mi ez2 Fél megdllényira a
kézpont. Mdr csak 8t perc. Rohan. Kézben olyan
mozdulatokat koreografdl, mint a gélratéré futbal—
lista. Odaér. Odabent nagy fényesség. A reluxdk
mdgott mozgds. Dérémbal. Semmi. Jarkdl. Kop
egyet. Kdromkodik. Ajté nyilik. Fiatal nd, refikillel a
karjan. - Kézcsdkom. Elnézést. Be szereftem volna
jelentkezni.... A né végignéz Kesztdlcin. - Maga
aztdn tud iddzitenil

dabent szétaradd meleg. A szédmitégép ha—

Omor megtaldlia. - Maga nem vallotta be,

hogy jévedelme volt! - Villogé szemek. Kesztdlci fe—
jét rézza.

- Hogy nekem? Jévedelmem?

- Nem. Majd nekem! Hdrom publikdcié. Bruttd
négyezerhdromszdz. Mdr ne haragudjon.
hogy nem kap pénzt. Taldn a j6v& hénapban. Ertie

- Dehétén...

- Vagy~vagy. Vagy a segély, vagy a munka. El
kell déntenil

Kesztolci  kilép az
Kierkegaard. Ertem.

Megindul &t a téren. A jegyvdlténdl fslvdltia sez—
resét. Visszaindul.

Belép a klinika kapujdan. A portésfilkével szem—

ben oft il a ritkdshaji és a vele kord. Nyakén
a kereszttel. A padon apré, mianyag pohér.

- Még meleg. Tiz perced van a vizitig. Addig e
szivhatsz egy blazt is. - Kesztdlcit elboritia a fordé—
sdg. Ragyuit és issza a kavét. Komdtosan.

- K&szi srécok... ezt meg nekiek hoztam - ny&gi
és szatyorbdl dobozos séroket fog 6ssze. Otét. - A
konyak meg az dpoldké. A dokinak meg veszek
egy...
- Nem hinném. - A ritkdshaji Kesztélcire néz.
Amaz mint kosdrlabdét, gy hajitia a szemétbe a
pohérkdt.

- Hogyhogy.

- Mert ki kell fizetni a mitétet. A Tajszémoddal
nem stimmel valami. Nem vagy biztositva, vagy
mi...

Mér csak a hdtukat létni. Az alagsori félhomdly—
ban a fejik is elmeril. A hdrom ember kézil az
egyik hevesen gesztikuldl. Az egyetlen, aki él. Es
mégis. Csak az arca nem f4;j.

ajtén. Vagy-vagy.

.
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LI TAI-PO VAGYAKOZASAI

(1]

a nyiresnél az dteresz szivdrog
fehér kécsagok vizsgdliak vizét
fenyegetén duzzad a teli érok

én pedig csak a hivé széra vdrok

hidd el vérok szemernyi biztatdsra
hogy tdmogatva félkarol szavad
s a kdcsagok nehézkes induldsa
nyomdban hogy a viztikérbe ldssa

magat repilni meglédul a lélek

feléd miként az a lomha maddr -

én most ebben a fehérségben élek

s nem tudom mennyi még ebbdl az élet

fenyegetén duzzad a teli drok
fehér kécsagok vizsgdljdk vizét
a nyiresnél az dteresz szivdrog
és egyre csak a hivé széra vdrok

(2

fsnn a hegyekben hézdpor kavardul
alig-alig védi mér a képenyem

borom egy csépp sem maradt meg tavalyrdl

csak a hold létja kijutott a bajbdl

a messzi vélgyben lenn Unnep kdzelget
nélkillem is indul véndorbotom
sévdrogva volt kunyhém romja mellett
leindulok - ,na ennek ennyi tellett"



mondjék majd akik mégis ramkdszénnek
nem bdnkédom az arcod keresem

a sz@nni nem akard héézénben

hdtha két szempdr most egymésra débben

évek Sta cibdl ekként a végyam

nem volt kénnyebb a tavasz sem a nydr
nyugvdst leginkdbb az &szben taldltam

a borban: akkor mindegy hol az dgyam...

©

a 16 felél erds széldram indul
szétporozza a tegnapi havat
fagyott feny&k jajdulnak f&l a kintdl
a vihar az év maradékain ddl

engem mégsem az a vihar gydtdr meg
dnként hagytam mésokra arcodat
bdnat és a hidnyod &sszetérnek
adézom minden alvildgi kérnek

szk vackomon cibdl a sziv huzatja
szememre réfagy kénnyes zGzmara
szerencsém hogy nem léthat senki fattya
békességemet vad magdnyom adja

fagyott feny&k jajdulnak fél a kintdl
szél porozza a tegnapi havat

a vihar az év maradékain ddl

a 16 felél jabb széldram indul
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VIKTOR PELEVINROL

A kdézelmdlt t8bb irodalmi szenzécidja fiz8détt orosz irék, mindenek elétt a két Jerofejev -
Viktor és Venegyikt - nevéhez. Az idei kdnyvhétre jelent meg Viktor Pelevin A rovarok élete o
mG, regénnyé szervezédé novellafizére. Pelevin Oroszorszdgon kivil a vildg tizendt orszagd—
ban ismert és népszerl ird, és feltehetéen még mi is sokat fogunk réla hallani.

Pelevint, miveinek minden esetlegességet mell6z8, mondhatni ,irgalmatlan" professzionaliz—
musa, és e professzionalizmussal megjelenitett stilusok, hangok attitidék véltozatossdga alap—
jan akdr a prézaird Nabokovhoz is hasonlithatnénk. (Ehhez természetesen figyelmen kiviil kell
hagyni, hogy a Mester prézairé tevékenysége mellett kitind kalts, |6 drdmaird, sikeres egye—
temi oktatd, kiemelkedd irodalomtudés, elegdns recenzens is volt, rdaddsul mindezt orosz és
angol nyelven azonos szinvonalon mivelte, tovdbb a lepkékkel foglakozé tudoményban is
eredményeket ért el, és fiatalabb éveiben még sakkfeladvdny-szerz&ként is tevékenykedett.)

elevin miveiben, olykor élesen elkilénilve, mdskor egymdsba dtmosédva, egyforma in—

Ptenzitdssol vannak jelen a groteszk, abszurd, fantasztikus elemek és a realista leirds. A
klasszikus regény- és novellairéi fogdsok gyakran Kafkdt, esetleg éppenséggel a vadromanti—
kat, a gdtikus regényt, vagy akdr a szdvegirodalmat idézé alkotéi médszerekkel dtvéz8dnek.

Ugyanilyen széles skaldan mozognak a miveibe épild és miveiben megijelend intellektudlis
hatésok: a redlis életismeret a modern természet- és térténelemtudomdnyi, szociolégiai isme—
retek mellett, és legtébbszér néluk nagyobb sillyal jelennek meg nem raciondlis kultdrrétegek:
a teozdfia, az archaikus, teokratikus kultirdk (pl.: az egyiptomi vallds, a lamaizmus, Magna
Mater tiszteletéhez kapcsolédé mediterrdn ritusok), keleti filozéfidk (pl.: taoizmus), a jungi
achetipus-elmélet teremti meg irdsai szellemi alapszdvetét.

Pelevin elbeszélései, ahogy az ,meg van irva a nagykényvben" a sirités, tdmérités mester—
munkai.

Regényeiben egy, Pelevinre és nemzedékére rendkivil nagy hatdst gyakorlé kulturdlis, men—
télis archetipus, és ezt az archetipust erdsitd intellektudlis hatds eredményeképpen egész més
médszereket figyelhetink meg.

elevin 1962-ben sziletett, igy a legszikebb csaladi kstelékeken tdl hatéd kulturdlis katédé—

Psei, mentdlis reflexei a hetvenes évek elején, kézepén alakultak ki, tehat abban az idében
amikor a szovjet kultora gyakorlatilag széthullott. Ekkor mdr a hivatalos ideolégia és értékrend,
egy sz(k rétegen kivil senkire sem hatott, a szubkultirdk, a legarrogdnsabbak (pl. a binézé—
kultdra) kivételével megszintek, a nemzetiségi kultdrdk vagy elhaltak, vagy a hivatalos kulti—
rétél figgetlenil és gyakran annak ellenére léteztek (és igy készitették el példaul néhdany isz—
lém utéddllam mai virdgzdsdat). Megszint a tdrsadalmi mobilitds, a térsadalmi felemelkedés és
a térsadalmi rétegek kézti dtjards lehetésége. Az élet pdrhuzamos, egymdstdl hierarchikusan
nem figgd szintereken zaijlott.

Pelevinnek és nemzedékének, mint ez irdsaibdl is kideril, rendkivili intellektudlis élményt je—
lentett a szdmitégép, és nemcsak emdcidktdl mentes munkaeszkéz volt, mint az eldtte és utdna
jaré nemzedékeknek. (Egyik legjobb, a szovjet korszak végén irt elbeszélésének hései egy hi—
vatal munkatdrsai, és mivel nincs értelmes munkdjuk, szdmitégépes jatékkel mdlatjdk
(munka)idejiket. Egy jellegzetes pelevini fordulat eredményeképpen a testi valdjukban is be—
lépnek az amerikai harcijaték-program vildgdba. Amikor eljdn az ebédidé, immar a jéték pro-
jektdlta szerepikkel azonosulva, a szovijet MIG-eket és a szovjet tankokat szdzszédmra le- és ki-
l6v8 amerikai pildtdkként és pdncélostisztekként lépnek ki a jaték virtudlis terébdl. Felvonulnak
az ebédlébe, és szdzszdmra gyllnek dssze az ily médon ,létrejétt" amerikai katondk. Némi
pikantéridt, dm a valésagban zajlé folyamatoktdl, finoman szélva nem teljesen idegen motivu—
mot csak az jelent, hogy a hivatal, ahol mindez zajlik: a Vérés Hadsereg stratégiai tervezé-
kdzpontja.
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szamitégép jelentette élmény pedig mintegy hatvdnyozva felerdsitette és szentesitette a
Akésészov]et |étélmény teremtette archetipust, hiszen a fdjlok kézt ugyandgy nincs hierar—
chikus rendezettség, mint a szovjet valésdg nem érintkez8, pdarhuzamos sikjai kézt. Pelevin re—
gényeiben hatalmas, egyméstél kontirosan elkilénilé nyelvi, tudati, tartalmi mezdkkel taldlko—
zunk, és ezek a mezdk csak az utolsé oldalakon kapcsolédnak &ssze.

Csapajev és a Puszta cimG, a nemzetkdzi elismerés felé utat nyité regényének egyik do-
mindns h&se Csapajev. Az ismert film nyomdn Csapajev a hruscsovi, brezsnyevi idék rend—
szerellenes humordnak (amelybdl j6néhdny vicc ndlunk is forgott) célpontia, mondhatni a
nagy szovjet antih8s. Egy kevésbé igényes iré, megmaradna az ebbdl adédé lehetéségek
kiokndzdsandl. Pelevin regénye azonban hihetetlenil mély rétegeket érint: egy mai bolon—
dokhdza néhdny, nagyon eltéré dm jellegzetes szocidlis miliébdl szdrmazé dpoltjdnak tu—
data egyik tarsuk tudatdban ,megszervezddve" visszatér az idében; bonyolult kalandok
utdn az 1917-22-es polgdrhdbori résztvevdivé valnak, majd tovdbbi fordulatok utdn eljut—
nak a vildg teremtd, demiurgoszi kdzéppontidba és oft olyan vdltozédsokat okoznak, ame—
lyek mai sorsukra is kihat. Végil nem tudjuk, hogy a kényv cselekménye a mai, a polgér-
héboris, vagy demiurgoszi szintéren zajlik, és valészinlleg ez az elsé valédi szintér nélki—
li regény.

GENERATION n cim{ (eredetileg is angol a kényv cime) regénye is, amelynek elsé két

Afe]ezetét olvashatjuk itt, jellegzetes pelevini alkotds: hérom kilén intellektudlis, tudati ré—
teget jelenit meg.

Az elsd réteg a posztszovijet, a kilencvenes évek elejétdl a nagyjdbdl '97 elejéig terjedd idé
térsadalmdnak rajzét nydjtja. A mdsodik réteg a reklém vildgdval és annak orosz vdltozatd—
val foglalkozik. A harmadik réteg pedig kultdrtdrténeti utazds egy teokratikus kirdlysdgban.
Astarténak, a Magna Mater ,helyi vdltozatdnak" Babilonjdba jutunk el.

A regény f8hése mind magasabbra emelkedik az orosz maffia és a nemzetkdzi szuper—
biznisz szabdlyai szerint szervez8dd orosz reklamvildgban. A reklém ma a legnagyobb ipar—
&g, végsé soron ebben a szférdban &sszegzddik, financidlisan és kulturdlisan is minden embe—
ri tevékenység - mondja ki Pelevin -, a rekldmbiznisz a vildég egyszerre emblematikus és for—
mdlé kézéppontja, ugyandgy, mint az archaikus vildgban a teokratikus kirdlysdg, példaul a
babiloni teokratikus kirdlysdg intézményrendszere.

Az utolsé fejezetben a f&hés eljut az orosz reklamhierarchia csicsara. A rekldmhierarchia
legfelsé és legbelsé kére pedig - kell-e mondani? - az évezredek 6ta mds néven, a kilvilag—
nak szdnt més-mds legitimizdcidval tovébb él& babiloni, orientdlis teokrdcia most miksds,
jogfolytonos intézménye.

Zs itt szdmtalan értelmezési lehetéséget taldlhatunk a kdnyvnek. Gondolhatjuk példdul,

Ehogy barmilyen modern, szupermodern iréi eszkézdkkel is jeleniti meg gondolatait
Pelevin, eljutottunk a |6 éreg orosz kdlyhdhoz, a vilag (vagy legaldbb az orientdlis vilag) spi—
ritudlis - és ha az mdr megvan, akkor amigy ,mellékesen", katonai, politikai - irdnyitdsdra
irdnyulé ambicidig, vagy annak legaldbbis lehetséges voltdig. Pelevin gyermekként - h8séhez,
Tatarszkijhoz hasonléan - megélte a kvdazimetafizikus rendszerként mikédé kommunizmus
dsszeomldsdt, és ez az dsszeomlds kulturdlis archetipust teremtett benne.

De az orosz lélek mélyén egy ennél affinabb archetipus mikédik, és az utdn az ambicié
utdn, hogy Moszkva a Harmadik Réma vagy a Vildgproletaridtus Kézpontja legyen, még az—
zal az igénnyel is taldlkozhatunk, hogy a magyarorszdgi hercegségbdl alakult birodalom Md—
sodik Madison Avenue-vé véljon. Es ez nem is olyan képtelenség, hiszen - éppen a Szovjet—
unié széthulldsanak kdvetkeztében - hdrom-négyszdz millidrd dolldrnyi orosz maffiapénz van
szétszérva a vildgon, és ezt a pénzt a rekldmbizniszbe ,is be lehet forgatni".

IRASA
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Viktor Pelevin
GENERATION n

A n nemzedék

Tényleg volt egyszer egy gondtalan nemzedék,
amelynek kedvére volt a nydr, a tenger, a nap, és
a Pepsit vélasztotta.

a mdr nehéz lenne megmondani, hogy mi—

Mért tértént igy. Nyilvdn nemcsak az ital
izbéli jellemz8ird| volt sz6, és nem is a koffeinrdl,
amely, biztosan a kokain farvizére dlliva &ket,
arra kényszeriti a gyermekeket, hogy folyton §j
dézist vegyenek magukhoz. S&t, még csak nem is
a bandlis kendpénzrél - legszivesebben azt hin—
né az ember, hogy egyszer csak elfogadta, és a
kommunizmusbél kidbrandult lelkével gézerbvel
megszerette a pezsgd sétét folyadékot a partbii—
rokrata, akitél a szerz8dés figgétt.

Valészinlleg azért tértént igy, mert a szovijet
ideolégusok Ggy tartottdk, hogy csak egy igaz—
sdg létezhet. Ezért a n nemzedéknek valdjdban
nem is volt vélasztdsa, és a hetvenes évek gyer—
mekei dgy vdlasztottdk a Pepsit, ahogy a szileik
Brezsnyevet.

Akdrhogy is volt, ezek a gyerekek nyédron a
tengerparton heverészve a felhétlen kék horizont—
ra meredve itték a Novorosszijszk vérosdban pa—
lackozott Pepsit, és arrdl dimodoztak, hogy a ten—
ger t6lsé partjardl elérkezik valamikor a tévoli,
tiltott vildg.

ltelt tiz év, és lassan tényleg elérkezett ez a

Evilég - el8szdér dvatos volt és udvariasan
mosolygott, de aztédn egyre magabiziosabb és
batrabb lett. Az egyik vizitdlékartydjdnak a Pepsi
reklamklipje bizonyult, az a klip, amely, sok ku—
taté véleménye szerint, az egyetemes kultéra for—
duldpontidt jelentette. A klip két majmot hasonlit
dssze. Egyikdjik ,hagyomdnyos kélét" ivott, és
ennek eredményeképpen kockdkkal és pdlcikak—
kal megoldott néhdny nagyon egyszerd logikai
feladatot. A mdsik Pepsit ivott. Vig huhogdssal,
lanyokkal 8sszekarolva elindult a tenger felé egy
dzsippel; nyilvanvalé volt, hogy a ldnyok tesznek
a ndi egyenjogusdgra (jobb ha nem is gondol
ilyesmire az ember ldnya, ha majmokkal keril
szorosabb kapcsolatba, mert az egyenjogisdg
és egyenjogUsdg hidnya egyformén nyomasztja).

Ha jobban belegondolunk, mdr akkor is l4tni
lehetett, hogy nem a Pepsirdl, hanem a vele kéz—
vetlen kapcsolatban 1évé pénzrél van szé. Erre a
kovetkeztetésre vezetett, elészér: a termék sziné—
bél kiindulé j6 &reg freudi asszocidcié, mdsod—

szor pedig a logikai levezetés, hogy a Pepsi fo-
gyasztdsa lehetévé teszi a drdga kocsik megszer—
zését. De ne meriljink a klip elemzésébe (bér le—
het, hogy éppen itt lelnénk a magyardzatdt, hogy
a hatvanas évek emberei, az dgynevezett hatva—
nasok miért hiviék olyan makacsul szarszopénak
a p nemzedéket). De most csak az a fontos, hogy
p nemzedék végsé szimbdluma a dzsipes majom
lett.

Kissé banté lett volna, ha megtudjuk, hogy
pontosan milyennek képzelik a fick a Madison
avenue- reklémigyndkségeken a hallgatésdgu—
kat, az dgynevezett target group-ot. De nem le—
hetett nem megdébbenni mélységes életismeretisk
l&ttén. Pontosan ez a klip hozta az Oroszorszdg—
ban teng6dé hatalmas majomtdmeg tudtdra: itt
az id8, hogy dzsipbe ilienek és az ember lanyai
kézé menjenek.

Ulyeség lenne, ha egy Oroszorszdg elleni

Hésszeeskﬁvés nyomait keresnénk az egész—
ben. Oroszorszdg elleni &sszeeskiivés persze fo—
lyik, csak az a gond, hogy az orszdg egész fel-
nétt lakossdga részt vesz benne, ezért a Pepsinek
semmi kdze hozzd. Mindez egy csomé ksnyvben
dbrazolt (elég emliteni Andrej Bitov A majomra
vdrva és Wilhelm Boyd Brazzaville-i folydpartd—
m{ m{vét) egyetemes folyamat része volt. Ez a
folyamat Amerikdt sem keriilte el, bdr ott épp az
ellenkezdje tértént: a Coca-Cola teljesen és vég—
érvényesen kiszoritotta a vérds szinmezdrdl a
Pepsit, ami a hozzdérték szerint felér a waterloo-
i gybzelemmel. Ez a gyézelem az USA-ban na—
gyon befolydsos valldsos jobboldal tevékenysé—
gének eredménye volt. A jobboldaliak nem fo—
gadiék el az evolicidt; a Coca-Cola jobban be—
lefér vilagképiskbe, mert majom marad a Coco-
Cola ivé majom. Kiildnben tdl sokat beszéltink a
majomrél, pedig az embert akartuk keresni.

abilen Tatarszkij jéval a vérdsnek vorss fo—

6t aratott eme térténelmi gybzelme eldtt
szilletett. Ezért automatikusan a 2 nemzedék tag—
ja lett, bér persze sokdig fogalma sem volt errdl.
Biztos a pionyir tengerpart dtmelegedett kavicsd—
ra ejti a meglepetéstél az iveg Pepsit abban a
régmult korban, ha azt mondjdk neki, hogy rek—
ldmird lesz, ha nagy lesz. Abban a régmdlt kor—
ban az jdrta, hogy a gyerekek a csillogé tizoltd-
sisakot vagy a fehér orvosi képenyt célozzdk
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meg. Még a [6tét ,dizdjner" is gyanis neologiz-
musnck t0nt, amely, a nemzetkdzi helyzet elsé
komoly fokozéddsa elétt lingvisztikai limitként
nyert polgdriogot a hatalmas orosz nyelvben.
Ugy egydltalén, nagyon sok gyands és furcsa
dolog volt a nyelvben és az életben. lit van mind—
jért a Babilen név, amellyel Tatarszkijt az apja
tintette ki, akinek lelkében egyesiilt a kommuniz—
musban valé hit a hatvanasok eszméivel. A név a
Bdmulva Akszjonovot és birtokolva a leniniz—
must! jelszé réviditése volt. Tatarszkij apja nyil-
van kénnyen el tudta képzelni az elvhi leninistdt,
aki Akszjonov szabadszellem irdsai olvastdn
hélésan ismeri fel, hogy a marxizmus a kezdet
kezdetétdl a szabad szerelem mellett dll, és a
dzsesszbolond esztétdt is el tudta képzelni, akit
egy kildndsen hosszi szaxofonfutam arra a hir-
telen felismerésre kényszerit, hogy a kommuniz—
mus gyézni fog. De nemcsak Tatarszkij apja volt
ilyen, hanem az étvenes, hatvanas évek minden
nemzedéke, amelyek mikedveld dalokat ajandé—
koztck a vildgnak és a fekete vildglrbe élveztek
az elsé szputnyikkal, a négycsilléji spermazoid-
dal, amely a semmiben nem is érte el a jBvét.

atarszkij nagyon szégyellte a nevét, és ha le—

hetett Vovaként mutatkozott be. Aztdn kezd-
te azt hazudni a bardtainak, hogy azért kapta a
nevét, mert az apja erésen vonzddik a keleti
misztikdhoz és arra a régi vdrosra, Babilonra
gondolva adta neki, amelynek titkos tanitdsat 8,
Babilen &rékli. Akszjonov és a leninizmus étvéze—
tét pedig, ugye, azért hozta létre az apja, mert a
manicheizmus és a természetfilozéfia kdvetsje—
ként kotelességének tartotta, hogy egyensilyban
tartsa a vildgos és sotét principiumot. A ragyogd
dtletkidolgozds ellenére tizennyolc éves kordban
drémmel vesztette el elsé személyijét, az djban
pedig mér a Vlagyimir szerepelt.

Ezutén a leghétkdznapibb mdédon alakult az
élete. Miszaki f8iskoldra iratkozott be, de nyil—
vén nem azért, mert szerette a technikét (valami—
féle elekiromos olvasztékemencék alkottdk a
szakteriiletét), hanem mert nem akart katondnak
menni. Huszonegy éves kordban viszont tértént
valami, ami meghatdrozta tovabbi sorsdt.

ydron, falun elolvasta Borisz Paszterndk

Negyik kis kotetét. A versek, amelyek irant
addig semmi hajlamot nem érzett, annyira meg-
réztdk, hogy hetekig mdsra sem tudott gondolni,
aztén pedig 6 maga is irni kezdett. Orékre emlé—
kezetébe ivédott a ferdén a Moszkva kéryéki e
dd tisztdsdba sippedt rozsdds autébuszvdz.
Emellett a vdz mellett jutott eszébe élete elsé vers—
sora: ,Délre Uszik a felhdk szardiniaraja" (ké-

sébb gy taldlta, hogy halszagot draszt). Egy—
széval tipikus eset volt, és tipikus médon végzé—
détt: Tatarszkij beiratkozott az Irodalmi F8iskold—
ra. Igaz, a kéltészet szakra nem jutott be, és meg
kellett elégednie a forditéssal a szovjetunié népe—
inek nyelvérél. Nagyjdbdl az aldbbi médon kép—
zelte el a j3v8jét: nap kézben az ires eléaddte—
rem a f&iskoldn, izbég vagy kirgiz nyersforditds—
ok, amelyeket rimbe kell szedni, a soron kévetke—
z& pirosbetls napra, esténként pedig - az 6rék—
kévalésagnak szdnt munka.

ztdn egy, a jovdje szempontjabdl fontos ese—

Amény zajlott le. A Szovjetuniét, amelyet ké—
rilbelul akkor kezdtek meguijitani és megjavitani,
amikor Tatarszkij élethivatést véltoztatott, annyira
megjavitottdk, hogy megszint létezni (ha egy &
lom képes a nirvéndba jutni, akkor ez az eset
volt). Igy 16bbé sz6 sem lehefett a Szovjetunié né—
peinek nyelvérdl valé forditdsrél. Ez csapds volt,
de Tatarszkij kibirta. Maradt szdméra az érokké—
valéségnak szént munka, és ez elég is volt.

zs itt is meglepetés érte. Az &rokkévaldsag—

Egal, amelynek munkdit és napjait szentelni
szdnta, szintén torténni kezdett valami. Ezt ab—
szolit képtelen volt megérteni. Hiszen az érékké—
valésdg - legaldbbis eddig igy gondolta - vél-
toztathatatlan, lerombolhatatlan, és nem figg a
tovairamlé evildgi szitutél. Példdul, ha egyszer
mdr bekeril az érékkévalésagba az a kis pasz—
terndk kotet, amely megvdltoztatta az életét, ck—
kor nincs erd, amely képes lenne onnét kihajita—
ni.

Es most kideriilt, hogy nem egészen igy dll a
dolog. Kideriilt, hogy az &rokkévaldsdg csupdn
addig létezett, amig Tatarszkij &szintén hitt ben—
ne, és a hite hatdrain kivil tulajdonképpen sehol
sem létezett.

Az 3rokkévalédsdgban valé hitéhez arra volt
szitkség, hogy mdsok is osszdk a hitét, mert azt a
hitet, amelyet nem osztanak mdsok, skizofrénid—
nak hividk. Ezekkel a mésokkal viszont - kdztik
azokkal is, akik arra tanitotték, hogy az érékké—
valésédggal mérie magdt - valami furcsa dolog
kezdett térténni.

Nem mintha elérulték volna addigi nézeteiket,
nem d&rulték el. Maga a tér kezdett f&lgéngysléd-
ni és eltlnni, ahovéd tekintetiiket irdnyitotték (hi—
szen a tekintetet mindig irdnyitigk valahovd),
amig egy mikroszkopikus pont maradt beldle az
értelem szélvédd ivegén, mikézben egészen Uj
tdjak villantak el.

Tatarszkij kizdeni prébdlt/Ggy tett, mintha va—
|6jdban semmi sem tdrténne. Eleinte sikert ért el.
Szoros kapcsolatban 1évén mdsokkal, akik szin-
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tén Ggy tettek, mintha semmi sem térténne, egy
ideig hihet& volt a dolog. Vdratlanul jstt el a vég.

gyszer séta kézben megéllt egy ebédszinet—

re bezart cipébolt elétt. A kirakativeg mé—
gétt majdnem elolvadt a kdnikulai héségben egy
béjos, kévér eladéné, akit valamiért régtén
Manykdnak keresztelt el magdban, a szines t6—
rok termékek kdzt pedig oft dllt egy pdr kétségte—
lenil hazai gydrtmdnyd cipé.

Tatarszkij dtjarta az azonnali rdismerés érzé—
se. Prima bérbél készilt magassarkd, hegyesorrd
cipé volt. Szine vérésesbarna és égszinkék fonal—
lal varrtdk, és harfa alakd nagy aranycsat diszi—
tette. Nem egyszerlen izléstelen és kézdnséges
volt, hanem tiszta formdjdban testesitette meg
azt, amit az Irodalmi F8iskola egyik pitydkds
szovjet irodalom el8adéja ,a mi Gesctaltunknak”
nevezett, és olyan szdnalmas, nevetséges és sziv—
szorité volt (f8képp a csathdrfa), hogy kibugy-
gyantak Tatarszkij kénnyei. Vastagon ilte meg a
por a cipét, amelyre szemmellathatéan nem far—
tott igényt a kor.

atarszkij tudta, hogy &érd sem tart igényt,

de megtanult egyitt élni ezzel a gondolat—
tal, s8t valami sajgé édességet is taldlt benne.
Marina Cvetajeva soraival -, Akdresak bolt—
jainkban szerteszérva, por-lepelben 6-, nemes
borok, melyeket nem &hajtott, most sem &Shaijt
verseim igy vdrjak soruk" - értelmezte
maga szdmdra. Ha volt is valami megaldzé
ebben az érzésben, nem szdmdra, hanem in—
kébb a kérnyezé vilég szdmdra volt az. Amde
most, a kirakat elétt megakadva, hirtelen meg—
értette, hogy nem Ugy lepi a por ez alatt az ég
alatt, mint drdga bort tartalmazé edényt, ha—
nem pontosan Ggy mint a hdrfa-csatos cipét.
Es még egy dolgot megértett: csak dllami do-
téciéval, vagy ami ugyanaz, éllamilag tiltott
valamiként létezhetett az &rékkévaldsag,
amelyben eddig hitt. S&t, csak holmi cipébol—
tos Manyka félig elfeledett emlékeként.
Manykénak pedig, akdrcsak neki magdnak,
egyszer(len a természetismerettel és a szervet—
len kémidval kdzdés konténerben tették be az
agydba. Esetleges volt ez az drékkévaldsdg,
hiszen ha mondjuk, nem Sztdlin &li meg Trock-
ijt, hanem az &t, akkor egészen mésok népesi—
tették volna be. De még ez sem szdmitott ah—
hoz képest, hogy Tatarszkij vildgosan megér—
tette: Manyka bdrmilyen szituban fityil az
srékkévalésdgra, és amikor végképp nem hisz
benne, tobbé nem lesz semmiféle &rokkévalé—
sdg, mert hol lenne? Avagy, ahogy a jegyzet-
kényvébe irta, amikor hazaért:

senki -
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JAmikor eltinik az érékkévaléség alanya, ak-
kor egész térgya is eltinik, és az drékkévaldsdg
egyetlen alanya az, aki legaldbb néha emlékezik
rg."

Tébb verset nem irt: a szovjethatalom pusztula—
sGval értelmiket és értékiket vesztették. Utolsd
sorait, amelyeket kézvetlenil ez utdn az esemény
utdn alkotott, a DDT egyittes dala ("Mi az &sz -
az &sz falevelek...") és kései Dosztojevszkij allé—

zidk lengték at. A vers igy végzddatt:

Mi az &rékkévalésag? - écska firdéhdz,
Az roékkévalésag - firddhaz pékokkal.
Ha ezt a firdéhézat

Elfelejti Manyka,

Mi lesz a Hazdval és velink?

Diaft Podium

Tatarszkij a valésdgban taldlta magdt, ahogy
eltint az &rékkévalésdg. Kiderilt, hogy abszolit
semmit sem tud az utébbi években korilstte ki—
alakult vilagrél.

Nagyon furcsa volt ez a vildg. Kiilséleg keveset
véltozott - legféliebb csak tébb lett az utcdn a
koldus -, de kérben valahogy hirtelen éreg és
szakadt lett minden: a hdzak, a fék, az utcai pa—
dok. Azt sem lehetne mondta, hogy tartalma sze—
rint lett mds a vildg, mivel semmilyen tartalma
nem volt. Mindent sz8rnyl bizonytalansdg hatott
at. Ennek ellenére folyamban szdguldottak az ut-
cdkon a Mercedesek és Toyotdk, a magukban és
a térténésekben abszolit biztos kigydrt fickékkal,
sét, ha hinni lehet az Ojsdgoknak, még valami
killpolitika is folyt.

dzben a televiziéban ugyanazokat a pofd—

kat mutattdk, amelyektdl mindenkinek hé—
nyingere volt az utébbi hisz évben. A pofdk egy
az egyben azt mondtdk, amiért azeldtt 8k leiltet—
tek mdsokat, csak sokkal batrabbak, szildrdab—
bak és radikdlisabbak voltak, Tatarszkij gyakran
elképzelte az ezerkilencszdznegyvenhatos esz—
tendd Németorszdgdt, ahol doktor Gébbels hisz—
térikusan Uvalt a réddidban a szakadékrdl, amely—
be a fasizmus rdntotta a nemzetet; ahol a volt
auswitzi ldgerparancsnok a ndci bindsék elfoga—
séra szervezett bizottsdgot vezeti, az SS tédborno—
kok pedig egyszerien és érthetéen a liberdlis ér—
tékekrdl beszélnek, és az egész kécerdit Kelet-Po—
roszorszdg gauleitere vezeti, akinek ,végre fel—
nyilt a szeme". Tatarszkij persze majdnem min—
den megnyilvanuldsi formdjaban gy(Glslte a szov—
jethatalmat, de most nem tudta volna megmon—
dani, hogy érdemes volt-e a gonosz birodalmdét a
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gonosznak arra a bandnkéztdrsasdgdra cserél—
ni, amely Finnorszdgbdl importdlia a bandnt.
Kolénben sosem volt valami nagy moralista, ezért
most sem annyira az események értékelése, mint in—
kdbb az érdekelte, hogy hogyan maradjon a viz
szinén. Nem voltak kapcsolatai, ezért a legegysze—
ribb médon kdzelitette meg a kérdést, és a hdza
kézelében bedllt eladdnak egy elérusitébédéba.
gyszerl, de idegélé munka volt. A bédéban
olyan félhomdly és hideg volt, mint egy
tankban, és egy akkora ablak kététte 3ssze a kil-
vilaggal, amelyen éppen &t lehetett dugni egy
pezsgdspalackot. Vastag vaspdledkbdl 4ll6, dur—
van a bdédé oldaldhoz hegesztett récs dvta
Tatarszkijt az esetleges kellemetlenségektd]. Es—
ténként egy nehéz arany pecsétgyrit viseld dreg
csecsennek adta le a bevételt, és néha még ma-
génak is ki tudott szoritani valamit a fizetése mel-
6. 1d&rdl idbre kezdd gengszterek mentek oda a
bédéhoz, és hebegve védelmi pénzt kdveteltek.
Tatarszkij féradtan Husszeinhez utasitotta &ket.
Husszein sovdny, alacsony, az épidtoktd| drokké
olajosan fénylé szem( sréc volt; dltaldban egy
matracon hevert a bédésort zaré félig ires laké—
kocsiban, és szuffi zenét hallgatott. A lakékocsi—
ban a matracon kivil egy asztal volt és egy pan—
célszekrény, egy csomé pénzzel és a Kalasnyikov
egyik komplikdlt, grandtvetével felszerelt véltoza—
taval.

A bédéban, ahol majdnem egy évig dolgozott,
Tatarszkij két 0j tulajdonsdgra tett szert. Az elsé
az osztankindi tévétoronyrdl nyilé panordméhoz
mérhetd hatdrtalan cinizmus. A mdsik képesség
meglepd volt és nehéz lett volna megmagyaréz—
ni. Tatarszkijnak elég volt egy pillantdst vetni az
igyfél kezére, hogy tudja, be lehete csapni, és
pontosan mennyivel, szemétkedhet-e vele, van-e
ré esély, hogy hamis pénzt kap téle, és 6 maga
résézhate. Nem volt semmi rendszer az egész—
ben. Néha egy sz&8rds dinnyéhez hasonlité 8kal
jelent meg az ablakocskdban, de vildgos volt,
hogy a gazddjdt bétran el lehet hajtani a bana—
tosba. Olykor viszont elszorult a szive a félelem—
16l egy keskeny, manikirézétt néi kéz lattén.

_ Egyszer egy csomag Davidoffot kértek téle.
Erdektelen volt a gylrétt szdzezerrubelest letevd
kéz. Tatarszkij megjegyezte magdban, hogy fi-
noman, alig észrevehetéen remegnek az ujjai, és
az akkurdtusan reszelt kérmékre pillantva tudta,
hogy vevdje visszaél a stimuldnsokkal. Lehetett
példdul egy dtlagos kaliberi izletember vagy
gengszter, vagy, ahogy leggyakrabban lenni
szokott, egy dtlagos valaki.

- Milyen Davidoffof2 Simdt vagy lightote - kérdezte.

- Lightot - vdlaszolt a kuncsaft, lehajolt és be—

nézett az ablakocskdn.
tarszkij &sszerezzent: f&iskolai évfolyam—

T;]drsa, Szergej Morkovin dllt eldtte. Az évfo—
lyam egyik legragyogdébb embere volt, aki eré—
sen dtment Majakovszkijba: sérga pulévert hor—
dott és provokativ verseket irt ("A versem artiku—
l&lt, mint a fejsze..." vagy ,O, Kidltas Arcail O,
Mata Haril"). Alig vdltozott, csupén a hajdban
jelent meg akkurdtus vdlaszték, és a vdlaszték—
ban néhdny 8sz hajszdl.

- Vova? - kérdezte csoddlkozva. - Hogy ke—
rilsz ide?

Tatarszkij nem tudott mit vélaszolni.

- Ertem - mondta Morkovin. - Gyere, menjiink
innét a fenébel

Tatarszkij révid rdbeszélés utén kulesra zdrta a
bédét, és félénken Husszein lakékocsija felé san—
ditva, elindult Morkovin utdn, annak autéja felé.
A Hold Temploma" nevi kinai étterembe men—
tek, megvacsordziak, 6 sokat ittak, és Morkovin
elmesélte, hogy mivel foglalkozik mostandban.
Foglalkozni pedig rekldmmal foglalkozott.

- Vova - mondta villogé szemmel, és megra—
gadta Tatarszkij kezét -, most kildnleges idé
van. llyen még soha nem volt és soha t8bbé nem
is lesz. Aranyldz, mint Klondike-ban. Két év mdl-
va mdr mindennek lesz gazddja. Most viszont re—
dlis lehetéség van rd, hogy egyenesen az utcdrdl
bekerilion az ember a rendszerbe. Mit akarsz,
New Yorkban csak arra rémegy valakinek a fél
élete, hogy egyitt ebédelien a megfeleld embe—
rekkel, ndlunk viszont...

tarszkij sok mindent egyszerlien nem értett

Tgbbél, amit Morkovin mondott. Az egyetlen,
ami teljesen vildgossd vaélt széméra a beszélgetés—
bdl, az volt, hogy milyen séma szerint mikadik az
izleti élet az eredeti t6kefelhalmozds kordban és
milyen kélcsénviszonyban dll a reklammal.

- Alapjdban - mondta Morkovin -, a kévetke—
z8képpen megy a dolog. Egy pofa kélcsént vesz
fal. A kélesénbdl iroddt bérel, vesz egy Cherokee
dzsipet és nyolc rekesz Szmirnovszkaja vodkat.
Amire elfogy a Szmirnovszkaja, addigra a dzsi-
pet &sszetdrik, az iroddt sszeokddidk, a kél-
csént pedig vissza kell fizetni. Ekkor j5n a mdaso—
dik kélcson, az elsé hdromszorosa. Visszafizetik
belble az elsét, Grand Cherokeet és tizenhat re—
kesz Abszoldt vodkdt vesznek. Amikor az
Abszolut...

- Ertem - vdgott kézbe Tatarszkij. - Es mi vé-
ge?

- Két véltozat lehetséges. Ha gengszter kéz—
ben van a bank, ahonnét felvette a kdlcsont a
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pofa, akkor a megfelelé pillanatban megslik.
Mivel mindlunk mdsmilyen bank nincs, ez szo—
kott t&rténni. Ha viszont a pofa maga gengszter,
akkor az utolsé kélcssnt rélécsslik az Allami
Bankra, a pofa pedig csédét jelent. Birésdgi
végrehaijték jelennek meg az iroddban, jegyzék—
be veszik az ires Uvegeket, az 8sszeokddott fa—
xot, és a pofa egy id8é utdn kezdi az egészet
elslrsl. Igaz, az Allami Banknak mostandban
megvannak a sajat gengszterei, dgyhogy kicsit
bonyolultabb a helyzet, de az alapképlet ugyan—
az.

- Aha - mondta elgondolkozva Tatarszkij. -
De nem értem, hogy ennek az egésznek mi kéze
a rekldmhoz.

Hat ekkor ugrik a majom a vizbe. Amikor
még megvan a Szmirnovszkaja, vagy az Abszo—
[0t fele, még Uzemképes a dzsip, a haldl pedig
tavoli és elvont fogalomnak tinik, sajatos kémiai
reakcié zajlik le a pofa fejében, aki ezt az egé—
szet kifzte magdnak... Felébred benne a mérhe—
tetlen nagysdg érzete, és reklamklipet rendel ma—
génak. Mégpedig azt kéveteli, hogy a klip t6ké—
sebb legyen, mint a tébbi idiétdé. Erre megy el
kérilbelil minden kélcsén harmadrésze. Pszicho—
|6giailag teljesen érthetd. A pofa beinditott vala—
mi Everest nevi kisvdllalkozdst, és annyira sze—
retné |&tni a logdjdt az egyes csatorndn, valahol
a BMW és a Coca-Cola kézt, hogy fejjel rohan a
falnak. Es abban a pillanatban, amikor az igyfél
fejében lezajlik ez a reakcid, szépen elébe top—
panunk mi.

Tatarszkijnak kellemes volt ezt a

,mi"-t hallani.

nagyon

- A kévetkezd a helyzet - folytatta Morkovin.
- Van néhdny stidié, amely klipeket csindl.
Olyan szikségink van a t6kds forgatékényvirék—
ra, mint egy falat kenyérre, mert most minden a
forgatéksnyvirékon milik. A melé a kévetkezé—
képpen megy: a stidié embere megkeresik az
Ugyfelet, aki meg akarja magdt mutatni a tévé—
ben. Te megnézed a pofdt. Az mond valamit. Te
végighallgatod. Aztdn forgatékdnyvet irsz,
rendszerint egy oldalast, mert révidek a klipek.
Ez legfeliebb két percedbe keril, de egy hétnél
el8bb nem mész vissza a pofédhoz, mert azt kell
hinnie, hogy egész idé alatt, kezedbe temetett
fejjel, fol-ala rohangdltél a szobdban és gondol-
koztdl, gondolkoztdl, gondolkoztdl. Elolvassa,
amit irtdl és attél figgden, hogy tetszik neki
vagy sem a forgatékényv, megrendeli a klipet az
embereidtél, vagy mds stidiéba megy. Ezért te
vagy a legfontosabb személy a stidiéd szama—
ra. Téled figg a megrendelés. Es ha meg tudod
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hipnotizdlni a klienst, megkapod a klip tiz szé—
zalékat.

- Es mennyibe keriil egy klip2

- Altaléban tizensttél harmincig. Mondjuk, &
lagban hisz.

- Hosz micsoda? - kérdezte Tatarszkij hitetlen—
kedve.

- Atyaisten, nyilvan nem rubel. Ezer dollar.

Tatarszkij agya a mdsodperc téredéke alatt ki-
dobta, hogy mennyi is hiszezer tiz szdzaléka,
nagyot nyelt és kutya aldzattal nézett Morkovin-
ra.
- Ez persze nem tart sokdig mondta
Morkovin. - Eltelik egy vagy két év és mdasképp
fog kinézni minden. A felturbdsitott aprépénz he—
lyett, amit a semmire kélcséndznek, dollarmillié—
kat szakitanak le. Villanyoszlopon &sszetért dzsi—
pek helyet franciaorszdgi kastélyok, Csendes—
bcedni szigetek jénnek be. A magdnyos héssk
helyét komoly cégek veszik at. De a lényeg min—
dig ugyanaz marad ebben az orszdgban. Ezért
a munkdnk alapjdban sohasem véltozik.

mekkora
pénzek... Még belegondolni is félelmetes.

- Az 5rokés kérdés - nevetett fel Morkovin. -
Remegd éllat vagyok vagy jogaim vannak?

Uristen mondta Tatarszkij

Ugy néz ki, hogy te mdr megtaldltad a vd-
laszt.

Igen
mds.

- Na és?

Nagyon egyszer(. Remegd dllat, akinek el-
idegenithetetlen jogai vannak. Es levéi is. Jut
eszembe, tudnék kdlcsénadni, nem érdekel2 Va—
lahogy nagyon le vagy gatydsodva. Majd meg-
adod, ha beindul a bolt.

Készéném, egyelére még van - mondta
Tatarszkij. - Nem tudod véletleniil, honnét ered
az a kifejezés a pénzre, hogy ,leve". A csec-

- vdlaszolta Morkovin -, volt egy és

seneim azt mondjdk, hogy az Arab-félszigeten is
értik. Még az angolban is van valami hasonlé...

- Véletlenil tudom - vélaszolta Morkovin. - A
latin ,L" és ,V" betGkbdl. A liberal values révidi—
tése.

dsnap Morkovin elvitte egy meglehet8sen
furcsa helyre. Draft Podiumnak hivtak (né—
hany pillanatnyi

utdn

hogy
megértse, mit jelent.) A Draft Podium egy, a vdé-

feszilt gondolkozas

Tatarszkij felhagyott a prébdlkozdssal,

roskdzpont kdzelében 1évé régi hdz pincéjében
volt. Nehéz acélajtén keresztil lehetett megkdze—
liteni a technikai berendezésekkel telezsifolt kis
helyiséget. ~ Néhdany

fiatalember  fogadta
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Tatarszkijt. A f6nék egy Szergej nevii borostds
srdc volt, aki a fiatal Drakuldra hasonlitott. Elma—
gyarézta Tatarszkinak, hogy az ires kartondo—
bozon 4ll6 kis kék mianyagkocka a Silicon
Graphics nevii komputer, amely isten tudja men—
nyit ér, a Soft Image program pedig, amellyel
mikadik, ennek a dupldjat. A Silicon volt a bar—
lang legfébb kincse. Néhdny egyszeribb kompu—
ter, szkenner és egy csomé kijelzével ellétott bo—
nyolult videé volt még a helyiségben. Tatarszkijra
nagy hatdst gyakorolt egy részlet: a videén kis
fogantyids kerék volt, olyasféle, mint a varrégé—
pen, és kézzel lehetett vele tekerni a képeket.

Draft Podiumndl képben volt egy nagyon
Aperspek'rivikus ugyfél.

- A célszemély kériilbelil dtven éves - mondta
Szergej és nagyot slukkolt mentholos cigarettdjé—
bol. - Azelétt fizikatandr volt. A legelején, hogy
elkezd8détt ez az egész kuplerdj, szévetkezetet
alapitott a Maddrtej nev{ torta sitésére, és két év
alatt akkora pénzeket csindlt, hogy kibérelt egy
egész cukrdszati kombindtot Lefortovéban. Nem—
rég nagy koélcsént vett fel. Tegnapeldtt elkezdett
inni, és ilyenkor kérilbelil két hétig nem tudja
abbahagyni.

- Honnét vannak ezek az értesilések? - kér-
dezte Tatarszkij.

- A titkdrn&jétél - mondta Szergej. - Ugyhogy
most kell megfogni, és elvinni neki a forgaté—
kényvet, mielétt kijézanodik. Ha jézan, akkor
szivszoruldsa van. Holnap egykor taldlkozunk,
az irodédjéban.

dsnap Morkovin kordn megjelent Tatarszk—

Mi] lakésdn. Egy nagy vildgossdrga reklam—
szatyrot hozott magdval. A szatyorban egy ké—
penyposztéhoz hasonlé anyagbdl készilt bordd
zakd volt. A mellzsebén a Marlboro embléméja—
hoz hasonlité bonyolult cimer szikrdzott.
Morkovin azt mondta réla, hogy klubzaké.
Tatarszkij nem értette az egészet, de engedelme—
sen fslvette. Morkovin még el8vett a szatyorbdl
egy bérkétéses, dégds jegyzetfizetet, egy hihe—
tetleniil vastag, Zoom feliratd tollat és egy csipo—
gét, amely éppen csak megijelent Moszkvdban.

- Ezt az akdrmit az &vedre t§zéd - mondta. -
Egykor taldlkoztok az tgyféllel, egy hiszkor pe—
dig hivlak a csipogdn. Amikor megszélal, leve-
szed az &vedrdl és komoly képpel nézni kezded.
Amig az Ugyfél beszél, egész id8 alatt tegyél
megjegyzéseket a jegyzetfizetbe.

- Minek ez az egész? - kérdezte kivdncsian
Tatarszkij.

- Tényleg nem érted? Az igyfél nagy pénzeket
fizet egy papirlapért és néhdny csepp nyomtaté—

festékért. Abszolit biztosnak kell lennie, hogy ée—
|8tte ugyanazért mdr sokan fizettek.

- Szerintem - mondta Tatarszkij -, éppen ezek
miatt a klubzakék és csipogék miatt fog gyandt.

- Tdlbonyolitod - legyintett Morkovin. - Az élet
egyszer(ibb és hiillyébb. Es itt van még...

Egy keskeny tokot hizott ki a zsebébdl, kinyi—
totta és Tatarszkijnak nyujtotta. A tokban arany-
bdl és acélbdl késziilt, egyszerre torz és szép éra
volt.

- Rolex Weister. Ovatosan, nehogy leverd az
aranyozdst, mert hamisitvdny. Csak munkdhoz
hasznalom. Csérgesd csak amikor az igyféllel
beszélsz. Haszndl.

atarszkij nagyon fellelkesitette a tdmogatds.

Fél egykor st fel a metrébdl. A Draft Podi-
umos fiok mar vartdk a kijarat mellett. Hosszu, fe—
kete Mercedessel ottek. Tatarszkij mdr annyira
kiigazodott az Uzleti vildgban, hogy tudja: két
6rdra bérelték a kocsit. Szergej ugyanolyan bo—
rostds volt, de a borotvdlatlansdgéban most volt
valami komoran divatos, biztos a hihetetlenil
keskeny hajtékdjo sotét zaké és a csokornyak—
kend® miatt. Mellette ilt Lena, aki a szerz8désko—
téseket és a kdnyvelést intézte. Egyszer( fekete
ruhdt viselt (semmi ékszer, semmi festés), kezé—
ben pedig egy aranycsatos mappdt tartott. Mind—
hdrman &sszenéztek, amikor Tatarszkij beszéllt a
kocsiba, és Szergej ezt mondta a vezetének:

- El&rel

Lena idegeskedett. Egész Gton kacardszva va-
lami Azadovszkij nevi pofarél, nyilvanvaléan a
bardtnéje szeretdjérdl beszélt. Azadovszkij elra—
gadtatdshoz kézeli érzést vdltott ki Lendbdl: a
pofa az & bardtnéjéhez koltézétt azutdn, hogy
Ukrajndbdl Moszkvdba jétt, bejelentkezett a nd
lakdsdba, aztdn félhivta Dnyepropetrovszkbél a
névérét, annak a két gyerekével, Sket is bejelen—
tette a né lakdsdba, aztédn halogatds nélkil, Lena
bardtnéjét egy témegtdrsbérleti szobdcskdba jut—
tatva, peres Oton kétfelé cserélte a lakdst.

- Ez az ember sokra viszil - ismételgette Lena,
akire kildnésen az volt hatdssal, hogy a névér a
gyerekekkel az akcié utdn azonnal visszalzetett
Dnyepropetrovszkba; kilénben olyan részletek
szerepeitek az elbeszélésben, hogy az it végén
Tatarszkij Ogy érezte, fél életét Azadovszkijjal és
hozzdtartozdival kézés lakdsban élte le. Egyéb-
ként & is ugyanolyan ideges volt, mint Lena.

z Ugyfél (a neve végil is ismeretlen maradt)

Arendkl'vijl hasonlitott a képre, amely a teg—
napi beszélgetés utén alakult ki réla Tatarszki-
jban. Alacsony, kévér kis pasas volt; ravasz ké-
pén éppen akkor kezdett eloszlani a mésnapos
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grimasz; nyilvdn kevéssel érkezésiik elétt ita meg
az aznapi elsd pohdrral.
révid kélesénds udvariaskodés utén (lénye—
Aqében Lena beszélt; Szergej egymdson &+
vetett dbbal o sarokban olt és cigarettdzott);
Tatarszkijt forgatékényviréként mutattdk be. Az
igyféllel szemben az asztalhoz ilt, az asztalnak
csapta a Rolexet és kinyitotta a jegyzeffizetet.
Régton kideriilt, hogy az igyfélnek semmi kils—
ndsebb mondanivaldja nincs. Erés hallucinogén
nélkil nehéz lett volna lelkesedni az Uzlete rész—
letei irdnt; féleg valami teflonbevonati aldtétet
forszirozott, amelyhez nem ragad hozzd semmi.
Tatarszkij hallgatta, és kissé félreforditott arccal
bélogatva, értelmetlen kacskaringdkat rajzolt a
jegyzetfizetébe. Fél szemmel kérbenézett az iro—
ddban, ahol szintén nem volt semmi érdekes, ha
nem szdmitjuk a nyilvdnvaléan nagyon draga
kék iramszarvasborji-prém sapkdt, amely egy
Ures Uveges szekrény felsé polcdn fekidt.

megbeszélés szerint néhdny perc milva

Amegszélolt &vén a csipogd. Levette a szijrél
a fekete mGanyag dobozt. Az ablakén a kévetke—
z8 szdveget lehetett olvasni: ,Welcome to the
route 666"

,Nagyon vicces" - gondolta Tatarszkij.

- Nem a Video Internatinale4él2 - kérdezte a
sarokbdl Szergei.

- Nem - {tétte vissza a labddt Tatarszkij. -
Hal' Istennek, tobbet nem keresnek azok az idié—
tak. Szldva Zajcev, a divatdiktdtor. Mdra minden
elmarad.

- Miért 2 - hizta fel a szemoldskét Szergej. -
Ha azt hiszi, hogy nekiink nagyobb szikségink
van erre az egészre, mint neki...

- Majd késébb megbeszéljtk - mondta
Tatarszkij.

z igyfél kézben gondolataiba meriilve,

Aésszehézoﬂ szemoldokkel nézte a prém-
sapkdt az Uveges szekrényben. Tatarszkij a férfi
kezére pillantott. Gyorsan malmozott, mintha lét—
hatatlan fonalat spulnizott volna a sajét kezére.
Es ez volt az igazsdg pillanata.

- Es nem fél, hogy minden véget érhef@ - kér—
dezte Tatarszkij. - Hisz' maga is tudja, milyen
idék jarnak. Ha hirtelen minden 6sszeomlik?

Az iigyfél 6sszerdncolta a homlokdt és eldbb
Tatarszkijra, majd térsaira nézett. Abbahagyta a
malmozdst.

- Félek - mondta, folemelve a tekintetét. - Ki
nem fél. Milyen furcsdkat tud kérdezni.

- Bocsdnat - mondta Tatarszkij. - Csak dgy
eszembe jutott.

Ot perc milva véget ért a megbeszélés.

Szergej kapott az igyféltsl egy fejléces lapot a
logdjdval: stilizdlt pirogot dbrézolt egy ellipszis—
ben, amely alatt az LCK bettk dlltak. Megélla—
podtak, hogy egy hét milva taldlkoznak; Szergej
megigérte, hogy addigra elkészil a forgaté—
kdnyv, valamiféle ,leképelés" és balansz.

- Mi van, megbolondultdl? - kérdezte Szergej
Tatarszkijt, amikor kiértek az utcdra. - Hogy le—
het ilyeneket kérdeznie

- Semmi vész - mondta Tatarszkij. - Viszont
mdr tudom, hogy mit akar.

A Mercedes mindhdrmukat elvitte a legkéze—
lebbi metrédllomdsig.

tarszkij a hazatérése utdn néhdny éra alatt

T(r]negfrta a forgatékényvet. Mdr régdta nem
volt ilyen erds ihlete. A forgatékdnyvben nem
szerepelt konkrét torténet, hanem térténelmi re—
miniszcencidk és metafordk sordbdl dllt. Epilt és
leomlott a bdbeli torony, kidradt a Nilus, égett
Réma, vad hunok nyargaltak a sztyeppen, mi—
kézben a hdétérben egy dttetszd éra mutatdja
forgott.

Az egyik nemzet j6n, a mésik letiinik - mond—
ta egy tompa és démonikus (Tatarszkij igy is irta
a forgatékényvben) hang a képek ald -, de a
Fold &rak".

De a birodalmak és civilizéciék romjaival a
legvégén magdt a Féldet is dnos 6cedn boritja el;
bémbalé felszine félé egy magdnyos szikla emel—
kedik, amely alakjaval a kiindulépontot jelents
bdbeli toronyra utal. A kamera a szikldra kéze—
lit, és lathaté vdlik a belevésett pirog az LCK be—
tGkkel, és alattuk a jelmondat, amelyet Tatarszkij
a latin szdlldigék cim§ kétetben taldlt:

MEDIIS TEMPUSTATIBUS PLACIDUS.

NYUGODT A VIHAROK KOZEPETTE.

LEFORTOVOI CUKRASZATI KOMBINAT

A Draft Podiumndl megrettenve fogadtdk
Tatarszkij alkotdsat.

- Technikailag nem nagy tgy megcsindlni -
mondta Szergej. - Régi filmekbd| 8ssze kell szed-
ni a képeket, kiszinezni, széthizni Sket! Csok—
hogy ez igy &riiltség. Sét valahogy még nevetsé—
ges is.

- Orilltség - hagyta ré Tatarszkij. - Es nevetsé—
ges is. De most mit akarsz? Dijat Cannes-ban
vagy megrendelést?

éhdny nap milva Lena elvitt az igyfélnek

Nnéhdny, mdsok irta forgatékdnyv varidnst.
Egy meghatdrozatlan szexudlis irdnyultségi fia—
tal szakdcs (a Rzsevszkij alhadnagyrdl és a
meggymagrdl sz6lé klasszikus térténet volt; a
szlogen pedig a kévetkezéképpen hangzott: ,Es
a szakdces megette a meggyespitét"), dolldrral t6-
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métt bérond, fekete Mercedesek és hasonlé népi
archetipusok szerepeltek bennik. Az igyfél ma—
gyardzat nélkil elutasitotta 8ket. lena kétség—
beesésében megmutatta neki Tatarszkij forgaté—
kanyvét.

armincdtezer dolldros szerz&déssel ot vis—

Hszo a stididba, amelybdl hiszezret elbleg—
ként fizettek. Eddig ez volt a rekord. Lena szerint
az Ugyfél Ogy viselkedett, mint egy egész fivés—
zenekar hatésa ald kerilt hamelni patkdny.

- Negyvennel le lehetett volna venni - mondta.
- Késén jéttem rd, a hiilye fejemmel.

A pénz 6t nap milva megérkezett a szdmldjuk—
ra, és Tatarszkij megkapta a kétezrét, amelyért
becsillettel megdolgozott. Szergej a csapataval
mdr Jaltdba készilt, hogy fslvegyék a megfelels
sziklat, amely az utolsé képeken megjelenik a
grénitba vésett piroggal, amikor az tigyfelet hol—
tan taldlidk az iroddjdban. Megfojtottdk a tele—
fonzsinérral. A testén az ilyenkor szokdsos vil-
lanyvasalé nyomok voltak, szdjdban pedig ke—
gyetlen kézzel belegydmdszslt Nocturne site—
mény (likérrel dtitatott piskdta és édesbis fekete
csokolddé, amelyet finoman megérint a tragikus
kékuszreszelék-dér).

Az egyik nemzedék 6n, a mdsik eltinik -
gondolta filozofikusan Tatarszkij - de hdat min—
denkinek magdért fdjion a feje."

#gy lett Tatarszkij rekldmiré. Egy szt sem szdlt

|oddigi fénskeinek, hanem egyszer(en Husz-
szein lakdkocsijanak torndcdra tette a bédé kul-
csait. Azt beszélték, hogy az izletbdl valé kilépé—
sért hatalmas megvdlidsi pénzt kévetelnek a csec—
senek.

Nagyon gyorsan egy csomd Uj ismeretséget
szerzeft, és egyszerre t8bb stidiénak dolgozott.
Sajnos meglehetdsen ritkdn lehetett akkordt ka—
szdlni, mint a viharok kdzepette nyugodt Lefor-
tovéi Cukrdszati Kombindttal. Gyorsan  réjst,
hogy mdr az is nagy szerencse, ha tiz tervbél
egy bejon. Nem keresett kilénésebben sokat, de
mégiscsak t6bbet, mint a kereskedelmi szféra—
ban. Nem valami elégedetten emlékezett elsé
rekldmmegbizatéséra, mert arra valé lihegd
készséget érzett benne, hogy olcsén eladja lelke
legnemesebb részét. Amikor pedig egymés utdn
jottek a megrendelések, azt is megértette, hogy
nem szabad az izletben nagy készséget mutatni,
mert ezzel az ember leengedi az drat, és ez os—
tobasdg, hiszen a legszentebb és legnemesebb
dolgot a leheté legdragdbban kell eladni, mert
aztdn nem lesz mit druba bocsétani. Egyébként
tudta, hogy ez a szabdly nem érvényes minden—

kire. A mifaj igazi virtuézai, akiket olykor a fe—
leviziéban ldtott, képesek voltak naponta eladni
a legnemesebbet, de oly médon, hogy semmi for-
mélis ok nem volt, amely alapjan bérki azt
mondhatta, hogy eladtak valamit, és masnap
bdtran kezdhették eldlrdl az egészet. Tatarszkij
még elképzelni sem tudta, hogyan csindljdk.

Lassan egy nagyon kellemetlen tendencia kez—
dett kirajzolédni: a megrendeld megkapta a k-
dolgozott tervet, udvariasan elmagyardzta, hogy
nem egészen az, amire gondolt, viszont
Tatarszkij egy-két hénap milva taldlkozott egy
klipel, amely nyilvdanvaléan az & elgondoldsa
alapjan készilt. llyen esetekben értelmetlen lett
volna az igazsdgot keresni.

z (j ismerdseivel valé tandcskozds utdn

Amegprébélt egy lépcséfokkal feliebb [épni
a rekldmhierarchidban, és ettdl kezdve reklém—
koncepcidkat dolgozott ki. Ez a munka alig ki—
l6nbozétt az addigitél. Volt egy vardzskényv,
amely olvastdn lehetévé valt, hogy maér ne szé-
gyellie magdt senki elétt és ne kételkedjen sem—
miben. Positioning: a batle for your mind volt a
kényv cime, és két amerikai reklamguru irta. A
lényegét tekintve tokéletesen alkalmatlan volt,
hogy orosz viszonyok kézt alkalmazzdk.
Amennyire Tatarszkij meg tudta itélni, Oroszor—
szédgban semmiféle harc nem folyt az druk kézt
a helyért a feltdrt hazai agyakban: a helyzet in—
kébb atomrobbanés utdn fistdlgs vidéket idé—
zett. De mégis hasznos volt a kényv. Sok, a line
extention-hoz hasonlé sikkes kifejezést tanult
beldle, amelyeknek haszndt vette a rekldémkon-
cepcidkban és a bazdrokban. Tatarszkij megér—
tette, hogy a rothadé imperializmus korszaka
miben kildnbdzik az eredeti tékefelhalmozdsé—
tél. Nyugaton a rekldm megrendeldje és irdja
egyitt prébdlidk agymosdsnak aldvetni a fo-
gyasztét, Oroszorszdgban pedig az volt a rek—
l&miré feladata, hogy megrendeld agydt verje
&t Tatarszkij azt is megértette, hogy Morkovin-
nak igaza volt, és ez a helyzet sohasem vélo—
zik. Egyszer Morkovin nagyon 6 fivet szivott,
és ekkor feltarta a posztszocialista képzédmény
gazdasdgi alaptérvényét: az eredetileg felhal—
mozott t8ke az utolsé is.

éha Tatarszkij az dgyban végigolvasta a
Npoziciondlésrél 52616 kényvet. Kis Bibligjd—
nak tartotta: a hasonlat mdr csak azért is helyén—
valénak bizonyult, mert vallasi nézeteknek olyan
visszhangjai szerepeltek bennik, amelyek rend-
kivili médon hatottak drtatlan lelkére. ,Az Stve—
nes évek romantikus rekldmirdi, akik mar megtér—
tek a hatalmas mennyei reklamigyndkségbe..."

.
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Németh J. Attila

VALAMI OLYAT KENE TENNI

Spiré Gyérgynek

Valami olyat kéne tenni

Aminek nincsen oka semmi
Valamit amit nem muszdj

Egy sz6t mit nem mond ki a szgj
Rélehelni a levegdre

Hdtra indulni nem elére

Csak nézni a vdlaszt kérdezetlendl
Kiviil kertlni mégis legbelil
Tenni valami olyat kéne

Aminek nincs kdvetkezménye
Nem rosszat és nem is a jot
Valami hidbavalét

N. J. ONBECSU TOREDEK VALLOMASAI

(arawak)

Valédi nevem nem ismeri senki. (Akkor kitaldltam egy
nyelvet, amit arawaknak neveztem, s amelynek nyelvtandban
olyan gyakori volt a t6rl8méd, hogy végiill megszintette
énmagdt. A nyelv, amely elhallgatta a mindenséget.)

(Diirren Mait)

A négy égtdj célkeresztie rajtam. (Kivel jdtszik - kérdezte

A férfi a sakktdbla félé gérnyedd mestert, a mdsik oldalon
4llé Gres székre mutatva. Onmagammal. Es ki szokott gySzni
hangzott az Ujabb kérdés, némi kajdn mosollyal fiszerezve.
Mindig a mdsik - felelte nyugodtan a mester.)



SARGA NAPOK A SZURKE HAZBAN

'99.08.23.

a hallgatéssal van a baj mindig a hallgatéssal
amely kitérli a szét és elfedi a csendet mert
,magdval egynemi{vé satiroz az éj" valahogy

igy irtam egyszer régen amikor még nem irtam
csak papirra vetettem a szavakat ujjaim kdzt
morzsolgatva szorongdsaimat mikdzben kikétérdl
kikdtére jartam téves feltevéseim homdlyba veszd
horizontjén itt-ott nyomokat hagyva néhdny csikket
zépfogat kocsmandket megvdlaszolatlan kérdéseket
és végig nem gondolt vdlaszokat amelyek mind
egy irdnyba vezettek tovébb tovdbb egyre vadabbul
mdr szinte régeszmésen bejdrva ugyanazt az
ismeretlen tavot életvonal és haldlvonal kézt
tenyerem Uttalan Utjain tekinteted késével hatamban

PANNONeTUKOR

ATTILA VERSE

NEMETH J.



PANNONeTUKOR

ISTVAN VERSE

PAKOLITZ

O

Pakolitz Istvan
FATERSZEK

Birsszag szép koraesték biztonsdga, faterszék,
Alom-sledbe eped vdgyakozén a gyerek;

Ulve a sdrfalu fészek csondjében, megidézlek,
Hlség és szeretet dldja kihGlt helyedet;

Csdmpds ldbakon dliva billegsz, puklis a hdtad,
Hexensussz hasogat, foszlik a szalmafonat;

Szi-csapatok sima karfdd ricskés-rétre kimartdk,
Koszl4-roskatagon: trénus, rék vagyonom.

®

Osi dinasztikus drnyak lengnek a tisztaszobdban,
Hét igazdandi kirdly mesztéllab urizdl;

Es egyikik se akarki, bard, gréf, uri marki:

Suszter, csbsz,) a kandsz, pék, szlcs, varga, kovdcs;

En meg a trén 8rékdse, ugrom, nyurga fi-szécske,
Hopmester dirigdl: ime, az ifjg kirdly!

Méltéséggal Glsk be, trénszék, barsony-6ledbe,

- S mint szappanbuborék, tinik a szép mese-kép.

Birsszagu szép koraesték biztonsdga, faterszék,
Alom-3ledbe eped megvéniilt gyereked.
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Alfoldy Jeno
OREG BUTOR DICSFENYBEN

A kéltemény ahhoz a verstipushoz tartozik,
amely egy hasznélati tdrgy emberi vonatko—
zasaiban fejezi ki a kélté érzelmeit. Lehet,
hogy bandlisan hangzik ez az iskolds iz{
meghatdrozds, de sokkal nagyobb gazdag—
sdg, vdltozatossdg és egyedi érdekesség rejlik
mdgdtte, mint sejtenénk az elsd pillanatban.
bizonydra sok mivet felszinre
hozna a magyar és vildgirodalombdl,

bivar

mely a verseknek ebbe a meglehetésen tag
csoportidba illeszkedik. Kimondhatnd a kuta—
ték diadalittas megdllapitdsat: ime az elsd, az
8spélddany, az etalon, melyhez a késébbi ko—
rok lirikusai igazodtak, és amelyhez az iro—
dalmdr hozzdmérheti a tébbit.

Ez azonban kordntsem ilyen egyszerl. Sem—
miképp nem olyan egyszerd, mint példdul an—
nak regisztrdldsa, hogy a magyar irodalom
térténetében igazi gyermekverset,
mely a mifaj kritériumainak aggdlyosan meg—
felel, Petéfi irta Arany Lacinak. Ez biztonsag—
gal megéllapithaté; az elézményekrdl rendre
kimutathaté, hogy ha gyerekrél, sét gyerekhez
szblnak is, a szé késébb megszildrdult normé—
ihoz mérve nem tartoznak a gyermekiroda-
lomhoz, legféliebb szerény kisérletek, szeren—
csésebb esetben is az életképek vagy a tanité
ksltemények kézé sorolandék.

az elsé

targyakrél vagy targyakhoz szé6lé verse—

ket peddns alcsoportokba osztva kimu—
tathatndnk, hogy egyes véltozatok tekintélyes
moltra vezetheték vissza, mig mésok jellegze—
tesen huszadik szdzadi képz8dmények, vagy
ebben az évszdzadban érték el azt a krista—
lyosoddsi pontot, hogy kilén dg illesse meg
8ket a koéltéi mivek csaladfdjan.

Igen régi eredetiiek azok, amelyek szakral-
izdlt targyakon keresztil idéznek fél szakralis
témdt. Ez az alkotdsméd megkapéd egyszeri—
séggel jarja be az ereklyéktdl a misztikumhoz
vezetd utat: a keresztfa, a téviskorona vagy
Veronika kendé&je kdézvetlenil - azazhogy a
leheté legrévidebb kézvetettséggel - Krisztus
szenvedésére és a megvdltdsra utal. E micso-
port kézelében helyezheték el a kirdlyok jelké-
peihez, uralkoddi relikvidihoz, h&sék fegyve—
reihez és nevezetes tetteihez irt koltéi mivek.
Régebbi koélték szivesen merengtek a kard
csorbulatédn - mely taldn egy csatdt eldéntd

csapds emlékét &érzi -, vagy a rozsdafolton,
mely vérrel patindzta a dicsé fegyver pengé—
jét. Modernebb lirikusok olykor a legenddk
dvezte kard mizeumi leltdri szdmdval érezte—
tik a tavolsdgot, mely a térténelmi moltat elvé—
lasztja tolracionalizdlt korunktél.

Egy Gjabb rubrikdban néi hajfonatok, sze—
relmes levelek, jegykend&k, ékszerecskék, le—
préselt virdgszirmok, keszty(k és egyéb, intim
kapcsolatra utalé emléktargyak gyijtheték
3ssze, melyek versihletd szerepet téltéttek be.
A gyerekkorra, a szildi hdzra, a csaldd tag—
jaira  emlékeztetd ruhadarabok, haszndlati
eszk6zék irodalma is meglehetds. Se szeri, se
szdma a nevezetes mitdrgyakhoz, képzémi-
alkotdsokhoz, katedrdlisokhoz, &kori
szobortéredékekhez, festményekhez, arcké—
pekhez, akdr fotékhoz fizstt kélt&i miveknek.
El8kel® helyet foglalndnak el a gondos leltdro—-
z4sban a bordalok kellékeit folemlegetd ver—
sek is: a kilénb6z8 korsékhoz, tdmlékhsz, ku—
pédkhoz, csikébdrés kulacsokhoz és ivdcsé—
székhez sz6l6 - és persze a csapszéket is

vészeti

megérokité - mivek. A tudomdnyos fejlédés
megénekelt tdrgyai is szép kollekciéva dllhat—
ndnak 3ssze: a csillagdszati tdvesében vagy a
mikroszképban egyardnt kdprdzatos univer—
zum térul fel. A felsorolds szinte a végtelensé—
gig folytathaté.

Mindez egy dltaldnos kéltéi érdekhez fiz6—
dik: a kilsénféle targyak alkalmat adnak arra,
hogy a lirikus érzelmei beinduljanak a féld-
szinten kifutépdlydn, hogy azutdn magasba
emelkedjenek.

huszadik szdzad kéltészetében mintha a

helikopter vagy a helybdl felszallé repi—
|6gép elve érvényesiilne, midta a szakiroda—
lomban a tdrgyi korrelativ néven elterjedt esz—
kéz és a hozzd tartozé munkamédszer elter—
jedt. (A tdrgyi korrelativ az érzelem és a gon—
dolat szenzudlisan megragadott megfelelgje a
versben.) Az 0t6ré a szimbolizmus e téren,
mdr a XIX. szdzad kézepétdl; aztdn széles kdr—
ben és napjainkig hédit a kildnféle izmusokkal
dsszefonédé, de szinte mindet t6lél8, napjain—
kig eleven objektiv lira. Egyrészt mentesit attél
a kézvetlen személyességtél, amely régebben
még aggdlytalanul érvényesilt a kéltészetben
- még a személyiséget elséként problémaként
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kezeld romantikdban is, hiszen a romantika
szinte faziskésés nélkil, kardltve jart a szenti-
mentalizmussal -, mdsrészt sokkal tdbbet tud
elmondani magédrdl a személyiségrél is, mint a
vallomdsos lira, melyhez éhatatlanul olyan ér-
zelmesség jarul, amelyet nemcsak a kézénség,
de maga a szerzé sem igen tud elviselni. (Fu—
télag emlitem még, hogy a rokoké izlésnek is
kedvezett egyfajta tdrgyiassdg: egyfajta kicsi—
nyité, a vildgot aprélékos dolgokra szikits,
idillizalé és igy benséségessé alakité stilus volt
ez, mely kéltészetink térténetében a kuruc vi-
seletet, majd a pipdt éppigy dalra méltatta,
mint késébb a hajtincset, a szeplét vagy az
ételeskaskdt, azaz kosarat. A rokokéra jellem—
28, hogy firtrabldsra véltija Heléna elrablasat.)
XX. szdzad névekvé tdrgyiassdga nem—
Acsqk nagyobb dttételességet, személyte—
lenséget és jelentésbeli dtrétegz8dést hozott a
ksltészetbe. A liranak ndlunk is és sok helyitt
mdshol is markdns dgaként fejlédstt ki a népi
irdnyzat, mely a
mértékben a targyi kultira féltardséval kap—

népélet folfedezését nagy

csolta 8ssze. A targyak fslfedezése, mintegy a
szem és a sziv kdzelébe emelése a Nyugat
ksltsinél is megfigyelhets. Mdsként Babitsndl,
és masként Kosztoldnyindl. Babits figyelemre
méltatja a régebben kéltdietlennek tartott és a
versbél szdm{zétt tdrgyi kacatot, a vildgitéud-
varban felgyilemld koszt és a szemeteskocsi—
ban 6sszegyUjtétt héztartdsi hulladékot. Egy-
egy kisebb vagy nagyobb targy kéré szervezi
a vildgrél alkotott képét, nézdpontjat hallatlan
pontossdggal régzitett objektumokkal jelsli ki,
egy uszoda, egy csirkedl vagy bdrmely més,
kézénséges és ,koéltdietlen" dologgal, dllattal,
nem is annyira tdjjal, mint inkabb topogréfia-
ilag leirt hellyel. K&ltéi konkldzidi nemcsak ér—
zelmi természetiek, hanem erésen intellektual-
izdltak; az intellektudlis érzelmek sajdtos kate—
géridjédba tartoznak. Kosztoldnyi sokkal in—
kédbb az érzelmi kiindulépontot ldtja a tér—
gyakban: megindultan beleérzi azokba embe—
ri jelentésiket, azt, hogy milyen sorsok, szo—
kasok, szenvedések kapcsolédtak
hozzdjuk. Legnagyobb irékortdrsaik, Kridy és

emdcidk,

Méricz is rendkivil nagy jelentdséget tulajdo—
nitanak a térgyaknak: Kridy nemcsak hangu—
latokat tud felvillantani velik, hanem vildgot
teremt dltaluk: egy miltba vesz8 életforma,
egy letind, de az Gjndl vélasztékosabb és ne—
mesebb izlés, életstilus és értékrend tdrul fol
izeik, illatuk, erotikus tapintdsuk, fényeik és
arnyaik dltal. Méricz sorsokat mutat be tdrgyi
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kézvetitéssel: jobbra érdemes és lelkileg leziil—
leszté szegénységet, mdsok vérén vett, binds
és tékozlé gazdagsdgot. Eppen a legjobb mi-
veiben: az U muriban, a Llégy j6 minhaldlig-
ban, a Boldog emberben és java novelldiban.
ok minden arra utal, hogy a lirai targyi-
Sasség az elbeszélémivészettel pdarhuza-—
mosan fejlédik irodalmunkban. A népélet f&l-
fedezése, a ,falukutatds" és persze a szociog—
réfiairds hatdsdra is 0 szinekkel gazdagodé
népi irodalom rendkivili gazdagsdggal tdrja
fsl ember és vildg kapcsolatdt. A, mdsodik
nemzedék" lirikusai - Szabé Lérinc, lllyés, Jé-
zsef Attila - azt a sokrét( és aktiv kapcsolatot
mutatja ember és vildg kézdtt mdr témdéjdban,
képanyagdban, amelyet Petéfi kezdeménye—
zett tdjverseiben, életképeiben és dalaiban. A
tdrgy épplgy nem holt objektum e kalték mi—
veiben, ahogy irékortarsaikéban példaul
Nagy Lajos, Tersdnszky, Kodoldnyi vagy Gel-
|éri miveiben sem az: minden agyonhaszndlt
munkaeszkéz, moséteknd, szappanosviz, la—
patnyél, taligakerék, vasfazék, szég vagy eke—
vas térténelmi és - a kéltdi szdndéknak meg—
feleléen - osztdlytartalmat kap a miben. Nem
az osztélyharc elvét mindenre rderélteté ideo—
16gidrél van szé, hanem az egyéni sorsokat
Ssszegezni tudd, humdnus szemléletrél, ame—
lyet az ideoldgidval egyitt elutasitani vétkes
értékveszejtés volna. (Gondoljunk csak a népi
irok orokségét folytaté Nagy Llaszlé Zéld an-
gyaldra, mely a mezei munkdbél kikopott pa—
rasztembert és a hasznélatbél kiesett szerszd—
mokat dicsfénnyel &vezi ldtomdsaiban.)

népi irék egyik nagy érdeme, hogy ke-
AzUkén a térgyak féltdmadnak, életre kel-
nek és beszélni kezdenek, vallani a mdltrél, az
emberi életrdl, szenvedésrél és &romrél. S
mindezt az elidegenedés, az ember eltdrgyia-
soddsa és  eldologiasoddsa  id8szakdban:
amikor a magyar és a vildgirodalom, valamint
a filmmGvészet egy mésik (bizonydra széle—
sebb) dramdban az ember automata géppé,
agyotsltelékké, kartotékadattd, a karjdra teto—
vélt szdmjeggyé, sét féreggé valtozik, vagy
éppen a maga dsta tdmegsirban keveredik
3ssze vére a sdarral. A tdrgyak mint sorslenyo—
matok hordozéi, mint jelentésgazdag infor—
mdcidkézvetiték, mint néma, de vallomdsra
birhaté tandk mdr Pdkolitz nemzedékének ksl-
t8inél, iréindl jelennek meg. Pilinszky olyan
jelentésgazdag tartalmat olvas ki a mézeum—
md alakult auschwitzi haldltdbor kidllitdsi tér—
gyaibél, amely milhatatlannd teszi a memen-
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t6t az egykori szenveddkrél, az dldozatokrél.
Elbeszéld kortdrsa, Mdndy Ivan kései novella—
iban a konszoliddlt f8varosi élet mindennap-
jaiban tdrul f8l a térgyak emberi izenete: a
mozi, a futballpdlya, a mosoda, a trafik, a vil-
lamos, az ésdi bitorok, a j6zsefvarosi kapual—-
jak, dohos, szegényszagi szobdk, elhagyatott
dregek mélyvilagdban. Mdandy butoraitél va—
|6ban mar csak egy |épés Pdkolitz verse, a Fa—
terszék.

agy vers, egy nagynak sosem tartott kél—
Nr6 nagy verse. Pdkolitz szociolégiai hov—
—tartozdsa, eredete benne van a versben: fa—
lusi, esetleg kisvdrosi kisiparosok, disznépdsz—
torok leszdrmazottja. Nem valamilyen izes
magyar tdjjelleg fiszerezi ezt a felsoroldst:
ahogy a k&ltd neve mutatia, apai félmendi
délszldv szdrmazdstak lehetnek, s a ,fater—
szék" éppenséggel svéb félmendkre utal. A
magyar lakossdg eléggé jelentés része ilyen
vegyes eredetl; a nemzetiségi kevertségre
utalé széhaszndlat igy mdér-mdr kitintetetten
magyar jelleget ad a minek. (A szlovdk nevi
Kassdk jut eszembe: édesanyjdt - aki egyéb-—
ként kivételesen szépen hangzé ldnykori nevet
viselt: Istenes Erzsébetet - ,Mutter"-nek nevezi
legszebb irdsaiban.)
Faterszék a szegénység és az dregség
hamisitatlan jegyeit viseld targy orvén
vall egy sorsrél és egy tdérsadalmi rétegrél.
Vdlyogbdl vert vagy rakott hdzban éll ez a
jobb kérilmények kézstt kimustraldsra itélhe—
t8, toldozott-foldozott, vedlett bitor. A k&ltd
fslidézi azt a gyerekkori jelenetet, amikor be-
fészkelte magat az &reg csalddapa székébe
(valészinGsithetéen a nagyapét nevezték csa—
lddiasan ,faternek"), és mint valami trénon él—
vezi képzelt felndttszerepét. Emlékezése nyo—
mdn, a kdéltemény mdsodik részében jdtékos-
dnironikus formdban ldtoméssd tdgitja ezt a
jelenetet: a képzelt trén a ,dinasztia" képzet—
kérét inditja el benne, s az arisztokrata ran—
gok helyébe illeszti a plebejusi foglalkozdst
0z8 elédsk sordt. A jatékos képzelgésbdl vé—
gil arra ocsddik rd, hogy immdér & maga is
dreg lett, ,megvénilt gyerekké" vélt. Az éreg—
ség fogalmdt megerdsiti a vén bitorhoz fiz6—
dé képzet: az éregembert ,éreg bitornak" is
nevezik tréfédsan. A méltésdg, amelyet a tré—
nolé gyermek 4tél, végil mégis a potencidli—
san mindenki szdmdra megadatott - ponto—
sabban megszerezheté - emberi méltéség
helyzeti energidjdval telitédik meg a koltéi
eszmélkedésben.

Hogy ezt igy érzi az olvasé, unnak minde-
nekfslstt formaszervezési okai vannak ebben
a miben. A vers az egyik legbonyolultabb és
legvdlasztékosabb - meglehetds poétikai fol-
vértezettséget igényld - formdban irédott: ri-
mes disztichonban, azaz /leoninusban.

leoninus viszonylag ritkédn alkalmazott

bravirvers. Ndlunk a mesterkedd kslték
éltek vele kezdetben - Berzsenyi meg is rétta
ket (akdrcsak a szonettirékat) a tilcicomda-
Babits
formakultérdja kellett ahhoz, hogy a leoninus
feltdmadjon: Uj leninusok cimi verse termé-
szetesnek hat, mikézben csillogd, szingazdag
képsort és nyelvmuzsikdt csal ki beléle. Ba—
bitsnak ez a tizes évek elejérél szarmazé ver—

zottnak, finomkodénak itélt formdért.

se tette kdzismertté a virtudz formdt; mégse
nagyon terjedt el, csak hellyel-kézzel élnek
vele koltdink. Kézilik elsésorban Csanddi
Imrét kell kiemelni, aki nem is egyszer vdllal-
ta, hogy ilyen szines ékszerekkel diszitett 8t
vésmunkat alkosson. Kilénds érdeme, hogy a
legnagyobb rettenet idején, a frontra, a biz-
tos haldlba vezénylés kézeli fenyegetésekor ir
ilyen fegyelmezett, mives és hangsilyozottan
szép formdban (Egy frontra-inditandé dundn—
tili tinédése).

sanddi nemcsak a versformdndl

fogva kivankozik ide. A falusi enteriér is
az & kéltészetében jelenik meg felejthetetlenil
- féleg a gyerekkor visszahozhatatlan édenét
folidézé Elsészoba cimi versben, mely a k&lté
legjava versei kézé tartozik. De van egy ke
vésbé jelentds darabja is, mely témdjaval még

neve

kézelibb rokona Pdkolitz versének: a Régi ka-
rosszék. Szinte ugyanazt a léthelyzetet és
megrdgzilt sorsdllapotot mutatja be, mint a

Pékolitz-vers, mondhatni, naturalisztikusan
szociogrdfiai pontossdggal. Pdkolitz verse
azért nagy vers, mert tudatosan eklektikus:

Lpoérias" tartalmat &ltéztet, mondhatni, arisz—
tokratikus formdba.

egmosolyogtatd, ha egy-egy régi, mé—

dos gazda udvardn barokk iv ékesiti a
tehénistdllé vagy a tydkdl homlokzatdt. Ez a
vers azonban humordval is tiszteletet ébreszt.
A szegénység onérzetesen vdllalt gondolatét
és képeit Ggy 6tvdzi 6ssze a vdlasztékos, ele—
gdns ,0ri" forma késébarokk vagy manierista
hangzésdval, a tdncold ritmussal és a csengd
rimeléssel, hogy a stilus mintegy bearanyozza
a tartalmat, s a profdn targyat megszenteli a
,birsszagld szép koraesték" meleg sugarg fé—
nyében.
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Szentmartoni Janos

EGY MAS(IK) EMBER ELETE

A plafont nézed szétlanul.
Mint levelekként szé ha hull.
Egy mas(ik) ember élete,
kirél most irnod kellene.

Hidba emlék, élmények -
mintha nem benned élnének.
Csak hallottdl volna arrdl
a hdazrél, gyerekrdl, parkrdl.

Hol tragédidk szilettek,
a butorok most szuettek,
kisértetek kodzt gyerekdgy,
|dGmpafény veri szemed dt.

Az id8 szoknydjdba reijtett,
hogy tompdbb legyen a kezdet,
még ha a Nap is megvakul

- s felnéttél lathatatlanul.

JANOS VERSEI

Es ugyanaz a sors hozott,
kinek testét most hordozod

- bemérni &t hat nem nehéz:
fele katrany és fele méz.

Hogy &sszedlljal végre te,
kinek végil is végzete,
miré| irnia kényszerdl,
mert megériilne tétlenil.

SZENTMARTON]
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JUDAS
Elszor elvette a lelkem,
s én neki adtam zokszé nélkil

mind, mire addig épitettem -
dlmom nem maradt mentes téle.

Es nem tudtam nem észrevenni

- hisz testvérem volt & és apdm -,
hogy azok fogjdk ténkretenni,

kik méla szamdrra iltetik.

Hét tdvozzon télem a Sétdn

- mondtam; és a nép rossz deszkaként
megroppanva hordozta hdtén,
mignem aldja kerilt végleg.

S ekkortél mdsképp kezdett nézni,
de Ové volt mindvégig a fény;

és hidba tanult meg félni,

vak erejét vakuum szivta f8l.

Sajndltam Ot - tdttem volna,
mert miben hitt, miféle Egben?!
Ha egyetlen hanggal is szélna,
ugornék most is, hazug bardt.

Gydbzkédtem: nem itt van otthona,
épitsink hézat szegényeknek -
hdt vesszen el, ha ily ostobal

nem vagyok addsa senkinek.

Csékomban szerelem volt, pardzs -
ha visszacsokol, lesldm mind!

mert nem béna lelkifurdalds

0z - helyette szégyellem magam.

Hogy keresztté alakult, ré vall

- osztotta volna meg pohardt -
mig én eggyé vdlok e féval,

O magdra Eg-ruhét vetkéz.

JANOS VERSEI

SZENTMARTON!
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SZEMELYES VERS DSIDA JENONEK

Ers a magdny: csére t5ltst fegyver,
haléntékon ég angyallépt( verssor.
Szelleme szdrnydn térdepel az ember,
lelkét szaggatja hdzsongérdi sirsor.
Ha a Szellemet satét kitba dssdk
osztjék testét az oszthatatlan Féldnek,
az druldkat otthon-torra vérjdk,
kardok villognak: lelkeket elélnek.
Bodzafa hisben kakukklelkek szdlnak,
rigd sarga csdrrel sivit a nydrba,
hazdtlan rikoltozds Egi-Olnak:

imédink tornya porlik Euré-varba.

O, Szivek Temploma, szdz virdgillat,
a Sas haldla elétt a féldre szdll,
Verecke vizerén vak haldsz ringat:

a Kirdlyhdgén Attila kardja 4ll.

Hdny Zsoltdrnak kell égre kapaszkodni,
mds nyelven vérezni vihar-homokon?2!
Kriptdk oltardn tovébb fohdszkodni,
az 1d8 pecsétie: forré homlokom.

PANNONeTUKOR

SILAY FERNC VERSE
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Polner Zoltan

O, HALKULO EDES ZENEK

Ott iltek mind a teraszon,

egy nydron vagy egy tavaszon.
Nagy, kinyilt rézsa volt a kert,
a fdkon telihold hevert,

a fivén néma iszonyat,
patkdnyok és csatornaszag.
Egy nydron vagy egy tavaszon,
oft iltek mind a teraszon.

Valaki hosszan cséngetett.

A szobdk kihilt sirkévek.

Az ajték mdgétt szenvedés,

de az a hosszd cséngetés

ma is keres egy dallamot.
Minden hajnal egy gyertyacsonk.
A szobdk kihilt sirkévek.

Valaki hosszan cséngetett.

Rég hé lepi a zongordt,

a csontokban terieng a rék.
Huszonét éve hallgatok

egy kopott magnészalagot.

A z3ld levél, mint gydngy pereg.
Kés& van. Isten veletek.

A csontokban terjeng a rdk,

rég hé lepi a zongordt.

O, halkuls, édes zenék.

Nem mintha én felejtenék.
Holdfényben fehér figgsnysk,
oft ldtom ket mindenitt.

A tisksrokben fust és korom.
Egy kéz dryéka arcomon.
Nem mintha én felejtenék.

O, halkuls, édes zenék.



Vasy Géza
AZ ,ELSO ENEK"
EGY EMBEROLTOVEL KESOBB

z Elsé ének egy 1 968-ban, a Kéltészet

Napjdra megijelent antolégidnak a o-
me, s pdlyakezdé fiatal koltéket mutat be,
olyanokat, akiknek addig még nem jelent
meg 6néllé kétete. Annak idején komoly
visszhangja tdmadt, maga az antolégia
mégsem vélt irodalomtdrténeti jelentéségivé,
nem szokds emlegetni, még szikebben szak-
mai jellegi eszmefuttatdsokban sem. Ohatat—
lanul félvetddik a kérdés: érdemes-e szembe—
silni egy emberslté moiltéval e kétetnyi vers—
sel, 38 kaltdjelslt bemutatkozdséval, avagy
célszer(ibb a polcon hagyni, tovdbb poro—
sodni a kotetet? Ha a szereplék névsordval
szembesilink, azonnal egyértelmivé vdlik a
vdlasz, hiszen ahol - tdbbek koézétt - Dobai
Péter, Ddbrentei Kornél, Szepesi Attila, Ta—
kdcs Zsuzsa, Tandori Dezsd, Veress Miklds
bemutatkozott, ott mindenképpen kell lennie
valamind maradandé  értéknek. Akkor vi—
szont mi lehet a magyardzata az antolégia
alig ismertségének? Mert a kotetet figyelme—
sen Ujra olvasva, bizony azt is be kell la—
nunk, hogy a feledésnek is van elégséges
oka: az FElsé ének nem biiszkélkedhet sok
maradandé teljesitménnyel.

gaz, az antolégidkrél dltaldnossdgban is

Ielmondhoté ez, s féként a pdlyakezd&ket
bemutatékrdl. Nincs az az éles szeml szer—
kesztd, aki a tévedés kockdzata nélkil meg
tudnd itélni, hogy 120 pdlyakezdd k&lté ks—
zil - mert éppen ennyibdl vdlogatott Mezei
Andrds - ki az a 30-40, vagy csupdn csak
15-20 szerzd, akire évtizedek multédn is em—
lékezni fogunk. S bér t&bb szem t&bbet ldt, a
tehetség rejtélyes természete miatt, tébben
sem vdlhatnak j6sokkd, igy a lektordlast val-
lalé Garai Gdbor, a kiadéi szerkesztést vég—
28 Kormos Istvan felelds részvételével sem valt
kisebb mértékivé a tévedés kockdzata. Mind—
hdrman alkoté koltdk voltak akkor, s ez két—

ségtelenil sokféle eldnyt is jelentett a szer—
kesztés sordn, ugyanakkor az egyéni izlés fo—
kozottabb érvényesitését is magdval hozta,
természetesen és szemmel ldthatéan elsésor—
ban a vdlogaté Mezei Andrdsét. S taldn leg—
inkdbb ebbdl magyardzhaté az antoldgia fo-
gadtatdsanak konfliktusossdga, kiléndsen ha
figyelembe vesszik a korabeli politikai és ab—
bdl is kdévetkezd irodalompolitikai helyzetet,
z Elsé ének kilénds irodalomtdrténeti
Apillonotbon jelent meg. A hatvanas
évek - féként az évtized kdzepe, mdsodik fe—
le - a magyar irodalomnak virdgzé id8sza—
ka, amelyben az 1956 utdni kiélezett konflik—
tusok eltompulnak, s az évtized elején nép-
frontosabb szemléletivé valé konszoliddcié
megengedi a szellemi élet viszonylagos - az
el6zményekhez képest bdkezlen mért - sza—
badsdgét. Az dtvenes évek elhallgattatott és
hallgaté iréi Gjra publikdlhatnak, az idésebb
nemzedékek alkotéi a pdlya 8sszegzd beta—
karitasat végzik el, a kézépnemzedék ekkor
éri el csicsformdijat. Csak a kéltészetet emlit—
ve: Kassék Lajos, lllyés Gyula, Vas Istvén,
Weédres Sdndor, Pilinszky Jdnos, Nemes
Nagy Agnes, Nagy Lészlé, Juhdsz Ferenc,
Csoéri Séndor egyardnt nyomatékosan van
jelen. Ebben a helyzetben, a j6 kéziratoknak
ebben a b&ségében se kellé tér, se kelld fi—
gyelem nem jut az ekkori pélyakezd&k szé-
mara. Az évtized elsé felében még kétethez
jut, s viszonylag szabdlyos Uton kezdheti a
palyat Orban Otté, Csukds Istvan, Agh ls—
van, Buda Ferenc és néhdny pdlyatdrsuk, de
ezutdn néhdny évre a folydiratok és a kiaddk
is csak elvétve vallalkoznak a felfedezé mun—
kéra. Ugyanakkor a magyar tdrsadalom
helyzete irodalomszociolégiai szempontbél
is véltozik. Egyre tébben végeznek felséfokd
tanulményokat, kdztik humdn jellegieket is,
ugyanakkor részben a nemzeti tradiciékbél

VASY GEZA TANULMANYA
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kévetkezben, részben pedig azért, mert a
kdzéleti szerepvallaldsra, f8ként az elégedet—
lenséget is kifejezére vdltozatlanul nemigen
mutatkozott mds megnyilvénuldsi tere, mint
az irodalom viszonylagos autonémidja dltal
felkinglt, a kordbbiakndl is tdbben prébal-
koztak az ekkor huszonévesek nemzedékébdl
az iréi pdlyéval. E nemzedéknek a megeld-
z8ekkel szemben volt egy vélt - vagy valds?
- elnye, nevezetesen az, hogy sem a mdso—
dik vildghdborinak, se a koaliciés évek kiz—
delmeinek, sem a Rdkosi-kornak, sem 1956-
nak sem az utdna valé ,rendtevésnek” nem
volt cselekvd részese, igy ,tiszta lappal" in—
dulhattak mindazok, akik az eszményibb tér—
sadalmi berendezkedést tekintették kaltsi
programjuk kézponti kérdésének. S bdr ez
ma taldn megmosolyogni valé - az ilyenek
voltak tébbségben.

1966-ban, 1967-ben egyre tébben ostro—
moltdk tehdt szerkesztdségek ajtajait - egy—
elére nagyon kevéske eredménnyel. Ugyan—
akkor - s ez is az Els8 ének ,szdvegkérnye—
zetéhez" tartozik,
olyan antolégia, amelyet a korabeli politikai

megszervezddstt egy

zsargon alapjén ,alulrél j6vé kezdeménye—
zésnek" nevezhetnénk. A budapesti bsl-
csészkar didkjai kdzil kilencen - egymdst
véllalva és szerkesztve - &sszedllitotték az
Elérhetetlen féld cimG, s végil majd 1969
kardcsonydra megijelend antolégidt, amely—
nek megjelentetését a hivatdsos kiaddk nem
véllalték, magdnkiaddsdt pedig az dllami
szervek nem engedélyezték. A hdttérben
nyilvén a centralizdlt irodalmi élet fellazits-
sat célzé kisérlet gyanija hizédott meg,
mdsrészt pedig az a vélemény, hogy a Kilen—
cek nem eléggé pdrtos, elkdtelezett kaltdk.
igy - bar fslajanlottak szamukra is az Elsé
énekben valé szereplés lehetéségét, 6k azt
nem fogadtdk el, mert ragaszkodtak az
olyan bemutatkozdshoz, amely az életkori
azonossagon tdl szemléleti-irdnyzatossdgbe-
li kdzds jegyeket is felmutat.

dlvetédhet a nem is alaptalan gyang,

hogy az Elsé ének &tlete nem is a ki—
adéé, hanem az irodalompolitikéé: az dlta—

lénos fesziltséget is le kivantdk ezzel szerel—
ni, ugyanakkor megszintethetének mutatko—
zott ezdltal a Kilencek &ndllé jelentkezése
miatti aggodalom is. A kétet kéril bdbdasko—
dé kolték nyilvan jéakaratian vettek részt
ebben a munkdban, minden politikai hdtsé
szdndék nélkil, s végil is maga az antolégia
nem volt kdros még irodalompolitikai szem—
pontbdl sem, ugyanis lehetévé tette ha nem is
a gdtszakaddst, de a zsilipek felnyitésat: az
0j irodalmi nemzedék képvisel8inek folyama—
tos bedramldsdt a nyilvanos irodalmi életbe.
Végil is ezért - és a Kilencek makacs kitarta—
sa, meg Darvas Jézsef hatalma és segité—
készsége miatt - jelenhetett meg az Elérhetet—
len f5ld, majd vele kézel egy idében a Szép—
irodalmi Kényvkiadé gondozdséban a Ké/ték
egymds kézt cimG antoldégia, s ezek mdr va—
|6ban reprezentdlték az Gj nemzedék kaltéi
torekvéseit. Ezzel az antolégidk sora indult
meg - mds minemekben is. Kézilik |6 né-
hény inkdbb csak regiondlis és irodalomszo—
ciolégiai jelenség, de a Szépirodalmi Kényv—
kiadé tovdbbi két antoldgidja, A magunk ke—
nyerén (1971) és a Ne mond| le semmirdl.
(1974) még hozzdtartozik e nemzedék kolté—
inek jelentkezéstérténetéhez.

6zel harminc év elteltével az irodalom—

torténész-kritikus s az érdeklédé olvasd
elsé kérdése nyilvénvaléan az, hogy mi lett a
38 fiatalbdl, hényan vdltak ksltévé, hanyuk—
nél mutatkozott meg mdr akkor a végil is jel-
legzetessé valé ksltdi arcél. Ha a 38 névre
szoritkozunk, az ardny éppen nem rossz. Ké—
zilik sokkotetes, elismert, Jézsef Attila - és
nem egy esetben egyéb dijas alkotévd éppen
nyolcan vdltak: Apédti Miklés, Dobai Péter,
Débrentei Kornél, Gutai Magda, Szepesi At—
tila, Takdcs Zsuzsa, Tandori Dezsé és Veress
Miklés. Két-hdrom verseskdtete jelent meg ki—
lenciiknek: Bencze Jézsef, Béres Attila, Ke—
resztes Agnes, Nddasdi Eva, Pass Lajos, Téth
Eva, Urbdn Gyula, Vérady Szabolcs, Varjas
Endre tartozik ide. Kézilik igazdbdl csak
Vérady Szaboles kéltészete valt éltaldnosan
ismertté és elismertté, egy mdsi véglet pedig
Bencze Jézsef esete, aki mindvégig az ama-
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t6rség peremén mikddstt, hivatdsos kiadé—
ndl nem is jelent meg kdényve, az irodalmi le-
xikon nevét sem emliti. (A szerzé6 mdr nem
él.) Béres Attila elismerést kivaltd kezdés utdn
elhallgatott, akdrcsak Pass Lajos, a tébbiek
ritkdn szdlaltak meg. Az egyetlen kényvesek
kézé tartozik Acs Jend, Bdlint Lea, Bdrcsok
Méria, Horvéth Lajos, Kertész Péter, Szeder
Katalin, Verb&czy Antal. Az elismerten
tehetséges Verb&dczy fiatalon meghalt
(1948-1982), egyetlen kotete is posztumusz
kiaddsd, Acs Jend 1 995-ben (I) adta ki kény—
a tébbieké a hetvenes években ldtott
napvildgot. Megérdemlik a felsoroldst a kétet
nélkiliek is: Bebesi Kéroly, Buzéds Andor, Do~
bos Eva, Dobos Hajnal, Fehér J6zsef Andrés,
Hajas Tibor, Halmos Ferenc, Haraszti Miklds,
Kerekes Andrds, Magyar Katalin, Tordai Fe—
renc, Télgyessy Miklés, Vida Jdnos. Vannak
kéztik jéformdn csak erre az egyetlen anto—
|6gia-alkalomra el8kerilt nevek, s olyanok is,
akik az irodalom més dgaiban véltak ismert—
té (Halmos Ferenc, Haraszti Miklés), olyan is,
aki performance-kéltd, koncept-art képzémii—
vész lett, s ezért nincsen hagyomdnyos érte—
lemben vett verseskétete (Hajas Tibor,
1946-1980), s olyanok is, akik igen igérete—
sen indultak, aztdn teljesen eltintek az iro—
dalmi életbdl, mint Buzds Andor és Télgyessy
Miklés.
télag ugyan megadhatja egy antolégia
Uértékét az, hogy mennyire |6 nevek,
mennyire rangossd valt szerz8k jelentkeztek
benne egykor, de az 3nértéket a tényszerien
kivdlogatott anyag adhatja meg. Az Elsé
ének szerzdi - nagyrészt a legjobbd vald ne-
vek is - valdban éretlenek még, s ennek leg—
ékesebb bizonyitéka, hogy az itt szerepld
anyagbdl viszonylag keveset vettek &t a ha—
marosan megszerkesztésre keriilé elsé ndllé
kotetekbe. Az egyetlen kivétel Tandori De-
zs6, s nem azért, mert az 8 elsd kényve, a
Téredék Hamletnek még az antolégidval egy
évben, 1968-ban megjelent, hanem
azért, mert 8 volt akkor - nem a legkészebb,
- hanem az egyetlen kész kdlté. A szerepldk
legidésebbijei kdzé tartozott, a huszonévesek

vét,

azaz

kdézt & is harmincesztendds volt, de ezzel a
Jhelyzeti elénnyel rajta kivil még tizen ren—
delkeztek a szerzdk kézil. Ezek kdzil Takécs
Zsuzsa anyaga emelkedik még ki, valamint
azé a Buzds Andoré, akit a kritikdk is kotet—
re érett tehetségként értékeltek, s okkal, s aki
mégis elhallgatott.

pdlyakezdd szdmdra azért is fontos a

nyilvdnos megmérettetés, mert ez is se—
githet a tovdbblépésben. Huszonévesen né—
hény hénap is meghatdrozé vdltozdsokat
hozhat a k&ltéi-mivészi fejlédésben. J& pél-
da erre Veress Miklds, akinek az Elsé ének—
ben helyet kapd, s nyilvédn 1967-ben kivalo—
gatott anyaga okkal nem keltett killéndsebb
feltinést, s igy érthetd, hogy még a Kéltsk
egymds kézt antolédgidban sem, csupdn A
magunk kenyerén cimiben kapott helyet, ott
viszont mar hamarosan megijelend elsé kéte—
tének tdrzsanyagdhoz tartozé, maradandé
alkotdsokkal is. De hasonlé mondhaté el
Apéti Miklésrdl vagy Szepesi Attilardl is.

Az Elsé ének szerepldi kdzil a Szépirodal—
mi Kényvkiadé hdrom reprezentativ antolégi—
djéban 6sszesen tizenhdrman kaptak helyet:
Apdti Miklés, Kertész Péter, Szepesi Attila,
Takdes Zsuzsa, Télgyessy Miklés (Kélték egy—
mds kézt), Dobai Péter, Horvath Lajos,
Nddasdi Eva, Sorbdn-Szabé Zoltédn, Ver-
bdczy Antal, Veress Miklés (A magunk kenye—
rén), Hajas Tibor, Vérady Szaboles (Ne
mondj le semmiréf). Ugyanezek az antolégi—
&k, valamint a Kilenceké figyelmeztetnek arra
is, hogy, kik hidnyoznak az Elsé ének szerzéi
kézil - figyelembe véve a megkivant 30 év
alatti életkort. A Kilencek hidnydra a Mezei
Andrds éltal irott elészénak illet volna felhiv—
nia a figyelmet, s ezzel elfogadhatévd valt
volna Gydri Ldszlé, Kiss Benedek, Konczek
J6zsef, Kovdcs Istvdn, Mezey Katalin, Oldh
Jénos, Péntek Imre, Rézsa Endre és Utassy J6—
zsef tévolléte. De szerepelhetett volna mdr
Kiss Anna, Oravecz Imre, Petri Gyorgy,
Szentmihdlyi Szabé Péter, s nyilvdn mdsok is.

Kritika c. folyéiratban a megjelenés utdn

A kirobbant vitdt elindité cikk lényegében

az elfogultan urbdnus szerkesztéi szemléletet

VASY GEZA TANULMANYA



VASY GEZA TANULMANYA

vetette Mezei Andrds szemére (Varga Lajos).
Okkal vetették el ezt az antoldégia szerepldi, a
kihagyott Kilencek s az irodalomtérténész is.
Ugyanakkor be kell 1tni, hogy sem akkor, sem
azéta nem sikerilt az irodalmi irdnyzatossdgon
t6lnévé  ideoldgiai-szemléleti ellentéteket sem
ebbdl a nemzedékbél, sem az irodalmi-szelle—
mi élet egészébdl kiiktatni. Bizony az Elsé ének
mai szemmel olvasva is mutat ,urbdnus" és a
korabeli aktudlpolitikdnak engedményeket tevd
szerkeszt8i szempontokat. Az elsé dnmagdban
az antolégia komoly értéke, hiszen a ,legurbé-
nusabb" szerz8k kozil kerilnek ki jelent8s
részben a maradandénak bizonyulé pdlyakez—
dések (Takdcs Zsuzsa, Tandori Dezsd, Varady
Szabolcs). De ettdl figgetlenil is felting Pilinsz—
ky Jdnos kéltészetének hatdsa Bdressk Maria,
Gutai Magda verseiben. Mdsrészt az is szem—
bedtld - s ez a kihagydsokbdl kévetkezik -,
hogy a Juhdsz Ferenc - Nagy LészI6 tipusi ksl-
tészet inspirdlé - és a hatvanas években dltald—
nos - jelenléte itt sokkal kevésbé mutatkozik
meg. Szuverén médon van jelen Débrentei Kor—
nél, inasévekre utaldbban és dttételesebben
Szepesi Attila, Veress Miklés verseiben. S csak
még dttételesebben érzékelhetd Juhdszék ksltéi
forradalmdnak az a hatdsa, amelynek kdszén—
hetéen a részletezd leiré jelleg mindinkabb ké-
pekben valé megszdlaldssd alakul &t. Szinte
egydltalén nem lehet észlelni Weéres Sandor
hatdsdnak jelenlétét, s ami még meglepdbb,
meglehetésen szegényes a lényegi J6zsef Atti—
la-hatés, pedig a nemzedéknek & is elementd—
ris élménye. Ugy ldtszik, ekkor is jellemzd,
hogy Jézsef Attila kéltészetével csak érettebb
koltsi korszakukban képesek igazdn szembe—
nézni az utédok. Viszonylag erdteljesen jelen
van egy olyan hangvétel, amelyet akkor elsé—
sorban Laddnyi Mihdlyhoz kététtek, majd nem
sokkal késébb a pol-beathez, a protest songok—
hoz, az idében messzebbre visszahdtrélva pe-
dig Brecht, Heine lirdjGhoz. Béres Attila, Ho—
raszti Miklés, Verb&éczy Antal ennek az irdny—
nak a legjelesebb képviseldi, s elgondolkoztatd,
hogy mind felhagytak a versirdssal.

legjobb az lenne, ha manapsédg nem
@ Acsupén irodalomtdrténeti adalékként,
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hanem jeles antolégiaként is lehetne olvasni az
Elsé éneket. Ennek az igénynek sajnos nem fe-
lel meg a kétet, a hajdani lelkes fogadtatds ma
mdr kevéssé érthetd. Még kevéssé az, hogy a
lelkesedés hangsilyozottan szélt annak s,
hogy e fiatalok mennyire tudnak verset irni,
milyen nagyfokd a mesterségbeli tuddsuk. Az
1 969-es antoldgidkkal 8sszevetve (Elérhetetlen
fold, Kélték egymds kézt] kifejezetten romlé—
konynak bizonyult az Elsé ének anyaga. Kivé—
telek azért itt is vannak. Ha jél szdmoltam, 277
vers kapott helyet, s e nagy témegbdl egy mai
antolégidban s helye lenne
Débrentei Kornél: A sztambuli cipéfényezé,
Tandori Dezsd: Hommage, Téredék Hamlet—
nek, Macabre a mesterekért, Varady Szabolcs:
Hals fslsttcimG alkotdsainak. S az egyes alko—
tékat reprezentdléd vélogatott kétetnek szerves
része lehetne Apdti Miklés: Higgyik el végre,

bizonyosan

Débrentei Kornél: Ehesek, Fuvaros, Gutai
Magda: Terhes aszszony, ZdszI6 a hdban,

Szepesi Attila: Pipacsok, Jatszom, Takécs Zsu—
zsa: Ablaknyi fényeit, Némajéték cimi verse. S
valameddig még - nem sokdig - lehetne foly—
tatni a sort, mindenekel&tt Dobai Péter egyen—
letesen |6 szinvonald anyagdval.

< rdekes lenne végigkérdezni az Elsé ének

Emég fellelhetd szerzdit, mit is jelentett
szdmukra ez az antolégia. Szinte bizonyos,
hogy a feleletek kétarciak lennének. A je—
lentkezés ténye, a nyilvdnos megmutatkozés
lehetésége nyilvanvaléan kellemes emlékeket
hagyott maga utdn, f8ként azokban, akiket
kiemelt a szerkesztés is, a kritika is. A kdzslt
versanyag z&mét azonban csakis ifjokori
prébdlkozdsnak tekinthetik manapsdg a
szerz8k, amely sem 8ket, se a nemzedéket,
sem a kort nem reprezentdlja, ha a magyar
koltészet térténetére vagyunk kivdncsiak, vi—
szont fontos dokumentum, ha az irodalmi
életet kutatjuk, ha vizsgéléddsi szempontunk
irodalomszociolégiai. Az elsé szerelem szép
szokott lenni a maga valésdgossdgdban is, s
az emlékezés |4tész6geibdl is. Ez az elsd
ének se nem szép, se nem csinya. A lényege
az, hogy megtértént, s utdna meg lehetett ki-
sérelni a koltévé valdst.
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PANASZ

Husunk kiszikkadt beleféradt

206 csontunk gy belefdradt

Jaj nekiink - apré [épteinknek

Magas a lépcsé bizonytalan az Gt
Szivink gémbélyded dobogdsdt
Kipergették vala hivelyébdl az évek
Sasmaddr-fjusdgunkat a felhdk kdzt
Ki létta Csukva van az aranykapu
Sasmaddr-fjisdgunk csdrében

A ldmpdssal elére ment a felsé vildagba
Azdta ilyen gidres-gddrés a fold
Csupa lyuk nem tart mdr semmi semmit
A gyéngédség emléke siket

Hova lettek a nefelejcslabd lanyok
Gomolyognak a felhdk odafent

Fazunk a napsiitésben

VALASZ

Alkalomra ne vdrj

Toltsd szét szellemed italdt

Hunyd be szemed Csupa

Erzéki vagy Mint a lombok

Tavdba dobott maddrrikoltés

Mint borban a tizes sugarak
Feloldott szomorisdg Kérdések
Fojtogaték me a palackozott

Id& Ime a pince kulcsa Ime

A sziret ime a vdlasz Legyen elég
érzékszerveid ezek a lombok
Holdak Tejutak Csillagok millié

S tl a meg nem szamldlt milliékon
A béke Fénypottysk a szemedben
Kicsit lilak Kicsit zoldek Kicsit kékek
Hunyorognak rém Valamit akarnak
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JOZSEF VERSE

SARANDI

Tlem Mert érzékszerved vagyok én is
Csillands a semmiben mely itt van

Es sehol Most van itt

Aztén soha

Terjeszd ki szdrnyaid

Te vagy a mérték

Sarandi Jozsef
ELETKEP
K. Veranak

De 6 hogy nem szeretjik egymdst
csak szeretkezink

a kélcsdnlakdsok kalesénagyain
Legutébb

a Karolina ¢t gyérral szemben
egy kivilrdl félig-vakolt

furcsa épilet legfelsé emeletén
mintha nem is rajtam lovagoltdl volna
- az ablak széles képerny&jén
égbe meredd kéményfalloszon

A hosszi cifra misor utén

mig a konyhdban ebédet csinéltdl
a figgsény mégil a bédogost figyeltem
ereszcsatorndt cserélt

egy dtellenes hdzon

és sirln folnézett ablakunkra
El&z6 életem vdltozata &

- az uralkodé osztdly tagja -

ki viselt asszonya helyett

vad és technikds szeretdre vagyik
olyanra tdn mint te vagy

Még 6 hogy nem szeretjik egymdst
ha szomory vagyok is

benned idézve

oril a testem
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Sarandi Jozsef
IMA

S. Beatrixnek

Dicsértessek a hajad ébensége
a homaly-sir( illatos vadon
Dicsértesseék karcsu nyakad
hova busa kos-fejem
csokolni hull

Dicsértessék mosoly-dus
huncut bogar-szemed
szenvedélyed poére vallomasa
Orrocskad szemoldokod
pajkos ivét éltetem
Kivancsiskodjanak az édes
kis kagylo-fulek

Hallgassak gyonyorunk
zihalo jelszavait
Dicsértessék a szad
kinalkoz6 piros rajza

s a porcelanfehér fogak
sovénykeritése lllano
szemérmes sikkantasaid
dicsértessenek
Dicsértessék gyonge vallad
Barna mellecskeig
agaskodo kupolai
ragyogjak be éjszakaimat
Jatékos csipeid

ideges derekad

aldott-szép hasad
dicsértessenek
Dicsértessenek ramfonodo
dolgos labaid s himbalo
pantos jo 6led A forrd

lagy 6bol mely kedve
telvén elnyel s kitagad

Dicsértessek szilaj kancasagod
Dicsértessék gyony6rim minden
ami meég titok s Roélad végkepp
elmondhatatlan

JOZSEF VERSE

SARANDI
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LAZAR

(Szinjaték tizenkét képben, el6- és utodjatékkal)

Kallai Klara és dr. Olah Andor emlékére

(Sétét. Nemes Nagy Agnes hangjat lehet hallani.)

Amint lassan fellilt, balvalla-tajt
egy teljes élet minden izma fajt.
Halala ugy letépve, mint a géz.
Mert feltamadni éppolyan nehéz.

(Fékcsikorgas, karambol-zaj, szirénazas, rohand léptek. MUTOS kerekes miit6s-kocsin a sériilt FERFIT
keresztlil tolja a szinen, eltiinnek egy ajtéo mégétt. Erésitett mélylégzés, szivhangok, az ajto folétt kivila-
gosodik egy tabla, rajta ez a felirat olvashato: MUTET VAN! CSENDET KERUNK! GONG. )

1. kép

(Szin: sétét szoba, kopott, 6reg butorok, né-
hany cserép virag, lehuzott redényok. Bal oldalt
egy rekamién fekszik NO, hattal a kbzénség-
nek, csak hosszu haja latszik. Jobb oldaltaz er-
kélyajtd keresztfdjan 16g FERFI. Kintrél megis-
métlédad, egyre erés6dé kopogas.)

A hangja: Engedj be!

B hangja: Mi vagyunk itt, a barataid!

A hangja: Jo hirt hoztunk!

C hangja: Oriilni fogsz! (Dérémbdélés)

A hangja: Miért nem engedsz mar be benniinket?!

C hangja: Nem érted? Oriilni fogsz!

B hangja: Nem akarsz o6riilni?

(Csend.) Te mondod mindig: az ember 6romre
sziletett.

C hangja: (normal) Lehetséges, hogy elaludt?

B hangja: Biztosan nincs itthon.

A hangja: Nem létezik. llyenkor mindig itt hon
szokott lenni.

B hangja: Hatha pont ma nincs itthon.

A hangja: Az nem létezik. Mostanaban mindig
itthon van. Bezarkozik. Fél.

(D6rémbolés.) Nyisd mar ki te barom!

C hangja: Nyugodtan nyisd ki. Ne félj!

B hangja: Mitdl is félnél? Hiszen a barataid va-
gyunk.

A hangja: Nem hasznal ennek a szép sz0!

(Vad dorémbolés, ajto rugdosads.) Nyisd mar ki
te féreg! Vagy rad torjik az ajtot!

C hangja: Mar Oromet sem szerezhet neked az
ember?!

B hangja: Kénytelenek lesziink er6szakoskodni!
Bar ez, tudod mennyire tavol all télink.

A hangja: Tul finom szavakat hasznalsz. Siket
ez! Be kell torni az ajtot!

B hangja: Gyerink! (Egy test csapodik az ajto-
nak.)

C hangja: Egyszerre!
vigyaaazz, raijt!

(Nagy reccsenés, harom egyforma alarcban le-

VO fekete felbltds, fekete kalapos alak zuhan be.

Majd intek! Elkésziilni,
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Mindegyiken kesztyl, mindegyik kezében erés-
fényd, cséves zseblampa, masik keziikben re-
volver, illetve kés, illetve balta. Meglatjak a fel-
kotétt FERFIT.)

A: Mar megtette maga. Ki hitte volna?

B: Ugy latszik 6 is jobbnak latta.

C: igy nekiink is jobb:nem kellett 8Iniink.

B: Csak akartunk, de az nem szamit.

A: (Leveszi a kalapjat.) Miért is akartuk meg-0l-
ni?

B: (Leveszi a kalapjat.) Mert utban volt.

C: (Leveszi a kalapjat.) Hogy tobb jusson ne-
kiink.

B: De hiszen ez alig evett. A légynek sem ar-
tott. Egyszer kiengedett az ablakon egy da-
razsat. Azt mondta: ennek is joga van az
élethez.

A: Annal gyanusabb. Titkon készilt valamire.

C: Honnan tudod?

A: Nem tudom, csak gondolom.

C: Te készlilsz valamire?

A: Nem.

C: Akkor mibdl gondolod, hogy ¢ késziilt vala-
mire?

A: Ritkan lehetett koztink latni.

B: Lehet, hogy félt t6lunk.

C: Tolink? Ugyan. Miért?

B: Fogalmam sincs. Lehet, hogy bolond volt.

C: Nem volt bolond, csak voltak elvei.

A: Akkor miért l6gatta fel magat?

B: Biztosan jobbnak latta igy. Az ember mindig
a jot valasztia. © mondogatta ezt mindig.

C: Es most jobb igy?

B: Neki biztosan.

A: Es nekiink?

C: Nekink is. Eggyel kevesebb.

B: De hiszen mindig azt mondtuk, hogy a bara-
tai vagyunk.

A: Azt ugysem vette komolyan.

C: Ez abbdl is latszik, hogy felkototte magat.

B: Na, akkor menjunk. (Mindharman elindul-
nak, észreveszik Nét, megfordulnak.)

A: JO nbnek latszik.

B: Biztosan ennek a hiilyének a szeretbje volt.

C: Ki sem néztem volna beléle.

A: Biztosan alszik.

B: llyen mélyen?

C: Faradt.

A: Miel6tt ez a majom felkdtotte magat, lehet,
hogy meg...

B: Nem kéne meg...

C: Nem veszitek észre, hogy milyen izléstelenek
vagytok? Osszevesztek egy hullanak a néjén,

és képesek lennétek a tetem jelenlétében
meg...

B: Jaj de finnyas vagy.

A: Nekink is lehet valami 6romink... (A és B el-
indulnak Né felé.)

B: Na, ki lesz az els6?

A:An-tan-té-nusz-sz6-ra-ka-ténusz.sz6-ra-ka-
ti-ke-tu-ka-a-ia-ba-la...

C: (Noére l6.)

B: Mit csinaltal?

A: Elrontottad a jatékunkat!

C: En impotens vagyok.

B: Ezért még szamolunk!

A: De most pucoljunk, mert a I16vést meghallhat-
tak. (Mindharman el.)

2. kép

(Csend. Ferfi két karja lassan megmozdul, kiol-
dozza a koteléket, puhan foldet ér, forgatja a
fejét, masszirozza a nyakat.)

FERFI: Kényelmetlen volt, dehat sokat kibir az
ember, ha nagyon akar élni. Nem volt méas
valasztasom. Ha életben taldlnak, megdinek.
igy egyszer s mindenkorra vége. Azt is elfe-
lejtik, hogy valaha éltem. Ezek hideg fejjel,
elére megfontolt szandékkal meg akartak 6l-
ni. En azt hiszem, soha nem tudnék megéini
senkit. Esetleg magamat. De az sem valoszi-
nG. Ahhoz az kellene, hogy mar semmit ne
varjak, ne érezzem azt, hogy veszitek vala-
mit, dehat sohasem tudhatja az ember elbre,
hogy mir6él marad le. Valami mindig tortén-
het. Valami csoda. Na igen. Minden ember
csodara var. Persze nem olyan csodara,
hogy szarnyai nének vagy narancsfava val-
tozik, hanem valami egészen masra... eset-
leg egészen paranyi valtozasra, amely felér
egy csodaval, mert att6l kezdve minden meg-
valtozik korllstte. En milyen csodara varok?
Miért nem kotottem fel magam igazan? Mert
hatha...! Mi?! Mi torténhet? Itt élek majd
négy fal kdzott, ha ezt egyaltalan életnek le-
het nevezni... de meddig? Igaz, élelmet, ol-
vasnivalot 06sszegydljtottem annyit, hogy
nyolc-tiz évig nem lesz ra& gondom, de mi
lesz aztan? Es addig? Mi torténhet addig?
Mire szamithatok? EI kell jonni egy olyan
idbnek, amikor nem lesz szukség karhata-
lomra, fegyverekre, az allam megszinteti
o6nmagat, és mindenki 6nmaga vezéréveé va-
lik. Ezt olvastam... és akik ilyeneket irtak,

I
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azok valoban hittek abban, hogy eljon egy
olyan korszak... és meghaltak ugy, hogy ez
a korszak nem jott el. Keresztre feszitették,
agyonl6tték, maglyan megégették, kerékbe
torték 6ket, a legfondorlatosabb fizikai és lel-
ki kinzasi modokat talaltak ki és hasznaltak
ellentk, de 6k az utolsé pillanatig hittek. A
hit tartotta 6ket életben, de ezért is kellett
meghalniuk. Hit nélkil nem élhet az ember!
Amig az ember hisz, addig éIni akar. Elni
akarok!

3. kép

(Ajtonyikorgas. Belep Hazmester egy zseblam-
paval a kezében. Fején halésapka, esetleg ba-
Jjuszkétd, laban papucs.)

HAZMESTER: EInézést a zavarasért...

FERFI: Semmi nem tértént.

HAZMESTER: Nyitva volt az ajto.

FERFI: Tudom. Rossz a zar.

HAZMESTER: Mintha egy lévést hallottam vol-
na. Gondoltam megnézem.

FERFI: Semmi nem tértént. Hany 6ra?

HAZMESTER: (6rajara néz) Fél harom.

FERFI: Megkinalhatom valamivel? Van néhany
évre valdo konzervem.

HAZMESTER: KoOsz6noém, nem szoktam ilyen
koran reggelizni, és ilyen késbn vacsorazni.
Miért vett ennyi konzervet? Annak is felmegy
az ara?

FERFI: Nem tudom. En meghaltam.

HAZMESTER: Es minek egy hullanak ennyi kon-
zerv?

FERFI: Csak a kiilvilag szamara haltam meg.

HAZMESTER: Erdekes, mi egymassal beszélge-
tink.

FERFI: Ez miért érdekes? Mondom, hogy nem
haltam meg ténylegesen... még funkcionalok.

HAZMESTER: Azt latom. De az él6 emberek
sem szoktak egymassal beszélgetni, csak
mindenki mondja a magaét.

FERFI: A masik meg hallgatja.

HAZMESTER: Aztan forditva. Tedriakat gyar-
tunk, mentségeket kereslink sajat blineinkre...
Ha két ember kerll egy csoOnakba, az egyik
elébb-utobb kapitany lesz vagy hulla.

FERFI: De mindenképpen magara marad.

HAZMESTER: Mar sziiletésiink pillanataban
magunkra maradunk. A tobbi latszat. Az a
kilenc hénap ott az anyaméhben, az életliink
elsé és utolsé kilenc hoénapja, amikor igazan

egyutt vagyunk valakivel. Utana ezt az alla-
potot keressik, hajszoljuk egy életen at.

FERFI: Van felesége?

HAZMESTER: Volt. Most csak egy papagalom
van, de az is sokat beszél.

FERFI: Eszrevenné valaki, ha meghalna?

HAZMESTER: Mib&! gondolja?

FERFI: Csak kérdezem.

HAZMESTER: A Csaba biztosan észrevenné.

FERFI: Ki az a Csaba?

HAZMESTER: A papaga|om.

FERFI: Ugy értem, ember. Van olyan ember, aki
észrevenné?

HAZMESTER: El6bb-utobb észrevennék,
hazmester fontos személyiség.

FERFI: De akinek hianyozna. Van olyan ember,
aki szereti?

HAZMESTER: Nem tudom mi a szeretet.

FERFI: Hogyan tud akkor éIni? (Hazmester ne-
vetgél) J6 kedve van?

HAZMESTER: Egy id6 6ta. Majd maganak is jo
kedve lesz, ha felnd.

FERFI: Feln6tt vagyok. Otvennyolc éves.

HAZMESTER: Ez nem az évek szaman mulik.
Ugy gondoltam, ha szellemileg felnd. Ha
nem lesznek Onben szenvedélyek, vagyak,
ragaszkodasok. Ha végérvényesen leszamol
az illuziokkal. Amig ezt nem éri el, gyerek.
Csak a gyerekek vagyodnak szeretetre és
megértésre, csak 6k tudnak keservesen sirni
és harsanyan, szivbdl nevetni, csak 6ket lehet
oklevelekkel, érdemrendekkel, osztalyzatok-
kal amitani. A felnétteknek is hianyzik a sze-
retet, a megértés, vagyodnanak is utana, de
rajottek, hogy nincs ilyen, és ami nincs, azu-
tan nem érdemes vagyodni. Aztan vagy nihi-
listdk lesznek, vagy bolcsek, vagy nihilista
bolcsek.

egy

FERFI: Gyerekkoromban utaltam a hazmestereket.

HAZMESTER: En is. Aztan a filozofia doktora
lettem, majd igazsagugy miniszter, aztan el-
tlizeltem a diplomamat és a doktoratusomat...
A tobbire nem emlékszem pontosan, de nem
is érdekes.

FERFI: Igazsag! Mi az igazsag?

HAZMESTER: Az ember sohasem ismerheti meg
az abszolut igazsagot. Mindenki hajtogatja a
maga igazat, és ezt elnevezi igazsagnak. Az
igazsag az emberen Kkivul, az emberen tul
van... Ezért hazudik.

FERFI: Vagyis hirdeti igazat. Vagy hallgat.

HAZMESTER: Akkor mar kdzel van az igazsag-
hoz. Az igazsaghoz csak a csend mélto.
[Csend.)
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FERFI: Mit gondol, senki nem fogja észrevenni,
hogy eltlintem?

HAZMESTER: Maga eltiint?

FERFI: A kiilvilag szamara. lzolalédtam. Hall-
gatok, tehat eltiintem.

HAZMESTER: Gyava!

FERFI: Lehet. De szeretnék élni, és egyeldre nem
tudtam jobbat kitalalni.

HAZMESTER: Ez nem élet! Na megyek, megete-
tem a papagajomat.

FERFI: Kérem, ne mondja el senkinek, hogy
élek. Az ilyesmi gyorsan terjed.

HAZMESTER: Maganak jo, ha nem arulom el?

FERFI: Igen. Azt hiszem, j6.

HAZMESTER: Akkor elarulom.

FERFI: Mire észreveszik, hogy eltiintem, talan si-
kerul valami megoldast talalnom, de hagyjon
nekem erre id6t... Kérem, ne aruljon el! Ko-
nyorgom! Félek! Ha megtudjak, hogy élek, el-
jonnek és megolnek. Tudom, hogy ez sem élet
igy, de legalabb id6t nyerek.

HAZMESTER: Vagyis hlizza az idét.

FERFI: Nem akarok ostobasagokat elkdvetni.
Mindent végig kell gondolnom. Kérem, ne
aruljon el!

HAZMESTER: Majd meglatjuk. (Indul.)

FERFI: Ne hagyjon itt kétségek kozott! Mondija,
igérie meg, hogy nem arul el.

HAZMESTER: Nem tehetem. A sz6 nem ér sem-
mit. Dubito ergo sum! Majd meglatjuk. (EI.)
FERFI: (Kulcsra akarja zarni az ajtét, de réjon,
hogy elromlott a zar, Hazmester utan szol.)

Kérem!

HAZMESTER: (Kintrél.) Még mire?

FERFI: Vegyen egy Uj zarat! Félek!

HAZMESTER: Majd meglatjuk.

FERFI: (Tétovan Hazmester utdn néz, aztan be-
csukja az ajtot.) lde akarki bejohet, de én
nem mehetek ki. Rossz ez a kiszolgaltatott-
sag. Valami megoldast kell talalnom. Riglit
szerelek az ajtéra! (7esz néhany Iépést.)
Nincs riglim. Akkor egy nagy szog! Az is
megteszi. (Indul.) Az sincs. Egyel6re nem tu-
dok mit tenni. Vallalnom kell a veszélyt, ha
mar nem tudok ellene védekezni. Nem tor6-
dom vele. Ezentul egyaltalan nem veszek tu-
domast a kilvilagrol. Csak a tulvilagrol. Hi-
szen végsdsoron halott vagyok. Legalabbis a
halanddk szamara. A materialis sikrol at kell
szallnom a szellemi sikra! Jogazni fogok,
meditalni, felilemelkedem, feloldbdom a
végtelenben. Minden kils6é szemléld szama-
ra halotthoz valok hasonléva. érzéketlenné
valok a kulvildag ingereivel szemben. meg-

prébalom felfogni, meghallani a fentr6l és
bentrél érkez6 jelzéseket. Elérem a szomno-
lencia, a szomnanbulizmus allapotat. (Ha-
nyatt fekszik a foldre.) Savaszana! Hulla-
po6z! Ez az! Ez val6 nekem! ez aktualis! Ez
mélté hozzam! Itt kell kezdenem, és ez — ta-
lan — elvezet a megoldashoz. Lassuk csak.
Ellazulok, teljesen laza vagyok és attetszd
mint egy kristalygémb. Nincs bennem semmi
fesziiltség, gorcs. Ures vagyok, ellazulok.
Nyu-ga-lommm! Ellazul a jobb kezem, a bal
kezem ellazul, nyakizmaim ellazulnak, arc-
izmaim ellazulnak. Egész testem nyugodt és
ellazul. A jobb karom elnehezil. A bal ka-
rom elnehezll. Egész testem elnehezlil...
(Csend. Erdsitett mélylégzés, szivhangok,
GONG.)

5. kép

(A zsindrpadliasrol keskeny, korlat nélkiili csiga-

lépcsé ereszkedik le a szinpad kbzepére. Pan-

tomim-trikds, fehérre mazolt arcu Bohoc igyek-

szik rajta lassan folfelé. Lent, a Iépcsé koriil em-

berek allnak, egyforma alarcban, karbafont

kézzel, és folfelé néznek.)

FERFI

HANGJA: Sokat beszélek szenvedély-nélkili-
ségrol, vagytalansagrol, sérthetetlenségrol,
de ha egy ijedt gyerek-szemet latok, a siras
fojtogat. Azt is tudom, hogy tokéletlen va-
gyok, bar a tokéletesség felé vald torekvést
hirdetem... Hirdetem? Mondom, motyogom,
ha engedik, ha meghallgatnak... Rendr6l
beszélek és csak a kaoszt érzem. Utrél be-
szélek, mikdzben egy sivatagban bolyon-
gok. Fényrol beszélek és sotétségben botor-
kalok. Elmélyulésrél beszélek és... (Bohoc
megbotlik és lezuhan. A témeg harsdanyan
réhoég. Sétét. Korbacslitések zaja. Egy tar-
gyilagos hang szamolja az (itéseket: egy,
kettd, harom... Vildgos. Bohdc a szinpad
kézepén terdel és korbacsolja magat.)

A: (Szamol.) ...négy, 6t, hat...

B Vajon faj neki?

C: Miért csinalja?

A: Fakir!

B: Mazochista!

C: Exhibicionista!

A: Buddhista!

B: Jehovista!

C: Bolond!

(Bohoc abbahagyja a korbacsolast, elérejon,
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ket kézzel az arcahoz kap és probalja lehan-
tani a felsé réteget. Eleinte nem sikeriil, aztan
lassan levalik egy alarc, aztan meégegy, még
néhany...)

6.kép

(Az ajto lassan kinyilik és egy fekete ruhas, feke-

FERFI: (Zavartan.) Hogy szolgal a kedves egész-
sége?

UGYNOK: Koszondm. Bar néha émelyeg a
gyomrom. Példaul, amikor kdzelebb kerildk
egy hullahoz. De ez ritkan torténik meg, mert
kivul all hataskoromon. llyenkor papsajt, med-
veszOl6 és zsalya teakeveréket iszom. Hason-
16 esetben 6nnek is tudom ajanlani. (Kis szii-
net.) On a gyilkos?

te kalapos alak Iép be, A temetkezésivallalatFERFI: Nem, nem! En nem 6I6k! Csak a legye-

iligynoke.)

UGYNOK: J6 reggelt kivanok! (Kézel Iép Férfi-
hez, szakértelemmel vizsgdlja.) JO reggelt!

FERFI: Mar reggel van?

UGYNOK: Nem hallja a madarak csivitelését és
a jarmlvek dorombolasat? Nem latja a hideg
reggeli fény paszmait? Nem érzi a friss regge-
li leveg6 illatat?

FERFI: Nem allt médomban eddig odafigyelni.

UGYNOK: Jo reggelt! A Temetkezési Vallalat
ugynoke vagyok. Telefonon értesitettek, hogy
egy hulla tartézkodik ebben a lakasban.

FERFI: Igen kérem, én volnék az.

UGYNOK: (Nevet.) Ma reggel mindenki olyan
tréfas kedvében van. Amikor elindultam ott-
honrol gyalog... mindig gyalog jarok... a hars-
fak szegélyezte uton, a madarak dalatol ma-
morosan, életvidaman és frissen borotvaltan,
az egyik félemeleti ablakbol egy férfi maszott
ki, zsakkal a hatan, fekete keszty(i volt rajta ké-
rem, és fekete posztdalarc a szemén... Nagyon
mulatsagos latvany volt... mintha egy vicclap-
bodl vagtak volna ki. Aztan késébb, egy lovas
kocsit lattam telerakva kovekkel, a kocsi elé
egy remeg6 labu, izzadt, vézna gebe volt kot-
ve, és a kocsis verte kérem, pedig lathatta,
hogy a gebe nem mozdul, mert nem tud...
Nem gondolhatta komolyan. Ahogy tovabb
mentem, egy tdmatt villamost lattam, a Iépcsdn
furtokben logtak, egyszercsak latom, hogy az
egyik fiatalember aki a 1épcsodn all leloki a mel-
lette allét kérem... Most meg ez a historia ma-
gaval. Ma reggel mindenki olyan vicces. Vagy
maga tréfal, vagy az aki telefonalt, de, ne ha-
ragudjon meg érte, faradtak a nevetd izmaim.

FERFI: Semmi nem tortént.

UGYNOK: Tehat, van hulla vagy nincs? (Eszre-
veszi a rekamién heveré Né6t.) Oh, milyen ta-
pintatlan vagyok... hiszen itt van. (Elindul fe-
lé.)

FERFI: Ne nyuGljon hozza!

UGYNOK: Ki akart hozzanyllni? En messzirél
megérzem, hogy nem él6 test. Tehat? (Sza-
monkéréen néz Férfire.)

ket... néha... mert utdlom a zimmaogésuket.

UGYNOK: En is. Ajanlom gazosittasson. Egy
napig lakason kivul kell tartézkodni, de aztan
nyugalma lesz.

FERFI: En nem hagyhatom el a lakasomat. Ne-
kem soha nem lesz nyugalmam.

UGYNOK: Szoval mégiscsak maga a gyilkos.

FERFI: Nem!

UGYNOK: Nagy itt a por és a homaly. Ide még
a rigo futtye sem hallatszik be. Azt javaslom
tordlje le a port és huzza fel a reddnyoket.

FERFI: Mar gondoltam erre. (Csend.)

UGYNOK: Engedje meg, hogy elmondjam egyik
kolteményemet. Cime: A satan. Véget ért a ka-
ba nota./ Délibabos, lodenkabatos koldus
kan-kan,/ de Uj szdérnyek masznak feléd,/
rad kacsint a disznofejl halal./ Hajnali fény-
ben, emberdltdozékben/ saskak, kigyok suhan-
nak kozénk szépen,/ alom szall, de ne
almodj,/ mert bokad kalodaba kattan,/ és hi-
aba csorog arany-fény/ az almas kertben,/
részeg Okor-fej rohog rad,/ és sz6ros, patas
labak/ jatszanak eziist-gombjeiddel. (Csend.
Noteszt vesz el6.N6re.) Ennek a hullanak fel-
vehetném az adatait?

FERFI: Nem hulla. On tévedett.

UGYNOK: Az nem valdszin(i... de ahogy gon-
dolja. Itt a névjegyem, kérem értesitsen, hava-
lahol tud egy hullarol, vagy... esetleg, miel6tt
mégis meggondolna magat, hogy 6n is... va-
gyis ugy dont, hogy mindketténknek jo le-
gyen... Biznisz iz biznisz! Ert engem?

FERFI: Hogyne. Tokéletesen értem, és... megér-
tem. Amiben csak tudok, a segitségére leszek,
de nagyon kérem ne meséljen senkinek ket-
ténk beszélgetéseérol.

UGYNOK: Tudok hallgatni. Valamit valamiért.
Ajanlom magamat. (El.)

7. kép

FERFI: Eddigi 6tvennyolc évem arra tanitott,
hogy senkiben ne bizzak meg, és mar két em-
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ber él, aki ismeri titkomat. A helyzetem ag-
gaszto. Bizonytalansagban kell éinem, kiszol-
galtatva a legkllonbozébb feltevéseknek és
incidenseknek. (Szenvedéllyel.) Nem szabad
ezzel foglalkoznom! El kell olvasnom minden
konyvet, ami vallasrol, gondolkodasrol, szel-
lemrél, lélekrdl szol! A gondolatokat at kell
teliesen élnem, azonositanom kell magamat
vellik! Meg kell elégednem szerény életkorul-
ményekkel! Zarkozott leszek és alazatos. A
vilag nagyjaitol tavol tartom magam. Vagyta-
lan leszek, k6zdmbods és egykedvl. Etelben
nem valogatok, nem akarok megtartani sem-
mit. Gazdagsag, szegénység elmulik. Nem
szabad kulbénbséget tennem erény és bln ko-
z06tt, hirnév, megalaztatas, j6 és rossz kdzott.
Kertlndbm kell a banatot, bankodast, bintu-
datot. Barmit tettem, vagy barmit tettek velem,
semmi sem ok az 6romre, fajdalomra. A vi-
szalykodast, gyllolkddést nyugodtan, indulat
nélkiil kell szemlélnem. Ugy kell latnom a vi-
lagot, ahogy valaki a hegy csucsan all, és a
mély volgybe néz. (Lell térékilésbe, vagy ha
a szinész tud: Iotusziilésbe.) Megidézem a tel-
jesség utjat és tudomanyat, hogy halhatatlan
szellemem dragakdragyogasa elarassza a
felébresztett Ontudat I6tuszanak mélységes
kozepét, engem pedig sodorjon magaval az
elragadtatas, hogy széttérhessek minden bi-
lincset és minden horizontot. (Sotét.)

8.kép

(Mélylégzés, szivhangok. Visszhangzo, rohano
léptek. Cipbk, bakancsok, csizmédk csattogadsa.
Egyre tébb. Mintha egy végteleniil hosszu, sz(ik
alagutban rohannadnak. Lihegés, sikolyok, réhe-
jek, gépek csattogasa, autotiilkélés. Egy ideig
még tart ez az Orlilt, zajos rohanads, néha fé-
nyek villannak fél, aztan — amikor mar csak-
nem kibirhatatlan — hosszu, néma csend.)
NG: (¢életvidam hang) Elet!
I. FERFI: {mély, keser(i hang) Elet.
2.FERFI: (kdnnyed, objektiv hang) Ez az élet.
(Lassan kivildgosodik.)
(Kb6zépen, egy asztal koriil llnek, lassan, nyu-
godtan esznek. Nyilvanvaléan lehet hallani az
edények, kanalak, villak csikorgasat, a ragast.
A rekamién fiatal par szeretkezik. Mellettiik ko-
zépkoru feérfi all, atnéz felettiik a falra, néha
hatra lép, mintha egy képet nézne, igazgatna.
Mogottiik tiszta, fehér vécékagylo, egy kisfiu all
mellette és pisil, aztan lehuzza a vecét, oda-
megy az asztal kérlil Ul6 fiatal n6héz, az be-

gombolja hatul a nadragjat. A gyerek leiil a
foldre és kockakbol varat probal épiteni, de az
mindig 6sszeddl. Ez a jelenet alatt tébbszdr
megismétlédik. Az asztal tulso oldalan két idds
ferfi (l, sakkoznak, koppannak a figurak. Hat-
rabb, egy konyhaszéeken 6regember &ll és a ha-
talmas csillarba villanykortéket csavar. Lassan,
komotosan dolgozik. Minden egyes villanykér-
téért hatra megy, kihuz egy fiokot, az erésen
nyikorog, kiveszi a koértét, feltartja, nézegeti,
fellép a konyhaszékre, becsavarja. EI6szor csak
egy villanykérte ég, homaly van, aztan kettd,
harom, amikor a negyedik kortét csavarja, hir-
telen, néman lezuhan a foldre, és fekve marad.
A kisfia felall, odamegy hozza, nézi. Néhany
masodperc utan sotét. A szinpad bal oldalan
egy fénykérben idds, fehérhaju néni all. Vé-
kony, madarcsontu, madarkoponyaju. Arcan
archaikus mosoly. Rovidujju fekete ruha, fehér
harisnya van rajta, egyik kezében fehér zseb-
kendd, integet. Sotét. Vonatzakatolas. Erdsitett,
rekedtes mikrofonhang a vonatzakatolas ritmu-
sara).

HANG: |detetted odatetted hova tetted ide tet-
ted oda tetted miért tetted mért nem tetted ho-
va lettél hova lettem...

(A szinpad jobb oldalan egy vonatkupé fapad-

jan kopaszra nyirt kiskatona Ll. Mellette a pa-

don kosarban fehér virag. Mozdulatlanul Ul,
tagranyilt, csodalkozé szemekkel. Baloldalt is-
mét megjelenik az integeté néni. Gépfegyverso-
rozat. Fékcsikorgas, karambol zaj, soOtét.

GONG.

Amikor ujra fény lesz, FERFI egyediil van, t6rok-

tilésben l.)

9.kép

FERFI: Valamit elrontottam. Ha nem hibaztam
volna, most nyugodtan kimehetnék. Soha nem
tudtam eddig folfogni, hogy milyen nagyszert
dolog kilépni az utcara, hallani a villamosok
csorompolését, érezni a szél hideg legyintését
vagy az es6cseppeket az arcomon, latni em-
bereket az utcan, hazakat neonreklamokkal,
és felettiik a kék, fehér vagy fekete égboltot a
Nappal, vagy a Holddal és a csillagokkal..
Mindezt soha nem tudtam értékelni. Siiketen,
vakon, érzéketlenul 6dongtem a vilagban, és
az egészbél nem fogtam fol semmit. Halalra-
itélt vagyok. Persze mindnyajan halalra itéltek
vagyunk mar szuletésiink pillanataban, de az
itélet végrehajtasaig terjed6 iddvel rendelkez-
hetiink. Sietnlink kell, mert soha nem tudhat-
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juk, mikor és hogyan hajtjak végre az itéletet.
De mivel szolgaltam ra ilyen koran? Tényleg
semmit nem tettem és nincs is remény arra,
hogy olyat tegyek amiért jogom van még egy
darabig éIni? Semmit nem tudok felhozni a
mentségemre. Megértem az itélet végrehajta-
sara. A kor bezarult. (Lefekszik hullapozba,
behunyja a szemét.) Elgondolhatatlan idok
6ta, megszamlalhatatlan alakban elemésztet-
tem toménytelen Iényt, taplalékra, ruhazatra,
élvezetre, diszre, mindenféle egyéb szolgalat-
ra s elkényeztetett testemet igy tartottam fenn,
igy voltam elég erbés ahhoz, hogy az elmulas-
sal szembeszalljak. Most elkdvetkezett a nap,
hogy tartozasomat megfizessem. Ezt az él6sdi
testet aldozatul ajanlom fel s odaadom a meg-
semmistilésnek. Odaadom testemet az éhesek-
nek, véremet a szomjasoknak, béréomet a ru-
hatlanoknak, csontomat tlizel6ul azoknak,
akik faznak, o6romeimet odaadom azoknak,
akik szenvednek, életem leheletét azoknak,
akik ezzel életben akarnak maradni. (Csend.)
De hiszen én is életben akarok maradni! Osz-
szes szerveim kifogastalanul mikodnek, a szi-
vem nyugodtan, szabdlyosan ver, vérkeringé-
sem zavartalan és erbteljes, mindenhova
gyogyulast és életet visz, a gyomrom, a ma-
jam, a vesék j6 allapotban vannak, jol mikod-
nek. (Hirtelen felugrik és fekvétamaszokat csi-
nal.) lgen, igy, nem szabad elhagynom ma-
gam. Fizikai er6imre is szlikség van. Sziikség
van ram. A lathatatlan magassagbol és mély-
ségbol jovd segitséggel, folébredt bennem az
onbizalom. Az 0©nbizalom rendkivil fontos
szamomra, azt minden nap noévelnem Kkell,
mert szervezetem testem-lelkem tokéletes alla-
potba akarom hozni és Uj életet akarok élni.
Az élet nem egy sotét alagutban vald végig-
rohanas, tomegben, blzben és zajban; alko-
hollal, nikotinnal koffeinnel mérgezetten; az
ember tobb ennél, az ember isteni tulajdonsa-
gok letéteményese, az emberben végtelen le-
hetbségek rejtéznek. Miért van mégis az,
hogy tehetséges, jobb sorsra érdemes embe-
rek, ugy élik le az életuket, hogy még sajat
maguk sem veszik észre, és még molekulaja-
va, vagy molekulajanak paranyi részecskéjé-
vé sem valnak annak a végtelen lancolatnak,
amely a vilag megvaltasanak reményében jott
és jon létre? Felesleges volt megsziiletnie és
nevetséges értelmetlenség az élete, jelentékte-
len epizdd a halala. Egyaltalan: tehetséges-
nek mondhat6-e egy ilyen ember? A tehetség
nem tor-e minden korilmények kozott utat és

teret maganak? Az én életemnek mi értelme
volt? Az én haldlomat ki vette észre? Valtoz-
tatnom kell életmédomon. Nem szabad aten-
gednem a teret negativ gondolataimnak. Ur-
ra kell lennem a helyzeten. Erzem, ahogy
arad belém, felszabadul bennem a béke, az
egészséq, az er6, a szeretet és a szellemi erd
sugarzasa. Egész Iényemet nyugalom, er6 és
szellemiség hatja at. Testben és lélekben at-
alakulok, Uj emberré valok. Most mar semmi
sem aggaszt, mert felébredtek a bennem rej-
16 szellemi er6k s azok segitségével minden
akadalyt lekiizddk. Uj és vilagos gondolataim
vannak. Atlatszéan tiszta a fejem, mint egy
pohar tiszta viz. Csak j6 gondolatra gondo-
lok, minden j6 gondolat befogadasara képes
vagyok. Ez a jo alapgondolat, hogy az élet
legy6zi a halalt, az egészség a betegséget,
az erd a gyengeséget. (Elindul a rekamién
heveré NO felé, leiil mellé, simogatni kezdi a
hajat, kezében marad a sz6ke pardka. A re-
kamién egy kopasz rongybabu hever.)
Gyulollek! Gydlollek! llluzio! Az egész hazug-
sag! Ebredj fel! Hazugsag! Hazug illuzid!

10. kép

No6: (Hozzalép, fejere teszi a kezét.) Ne Qyo-
tord magad kedves.

(FERFI felkapja a fejét. Szél fuj. Mintha leped6k
lobognanak, aztan lombok. Derls erdei zajok:
madarcsivitelés, tlicsokciripelés, lombsusogas.
NO mezteleniil fut. Csak rajta van fény. Enyhén
emelkedé dombon fut folfelé. Hosszan, néman,
csendben fut, csak az erdd zajat lehet hallani.
Sotét.)

11 kép

(Amikor djra kivilagosodik a szinpad, mindent
vastag por fed, mindenfelé kényvek hevernek
nagy kupacokban, a viragok abnormadlisan
megnéttek, szinte burjanznak, lassan bendvik
az egész szobat. Evek teltek el. FERFI meglep6-
en fiatalos mozgassal fel-ala jarkal a szoba-
ban, leakaszt a falrol egy expandert és diihod-
ten huzigalnikezdi.)

FERFI: Urra kell lennem a helyzeten! Urra kell
lennem vagyaimon! Minden szenvedés oka a
vagy, a szenvedélyek, a fixacio! Ragaszko-
das a foldi gyonyorokhoz. (Az egyik kupac-



bdl kivesz egy kdnyvet, olvasni kezdi.) Ami-
kor azt allitjuk, hogy az élet célja a gyonyor,
nem a tivornyazok gyonyoreirdl, és nem az
élvezethajhaszasban rejl6 gyonyoriségrol
beszélink, hanem arrol, hogy testink és lel-
kiink mentes legyen a fajdalomtdl és a zava-
roktol.

(Felkap egy masik kényvet, olvas.) Ha egy hin-
du otthagyja a vilagot, hogy a joganak éljen, ak-
kor ezt korantsem azért teszi, mintha az élet 6r6-
meirdl lemondott volna. Nem! O csak a mulan-
do 6romokrél mondott le, de ezt nem érzi lemon-
dasnak! Mint ahogy a gyermekségbdl kinétt fia-
talember nem érzi lemondasnak, hogy 6lomka-
tonaival nem jatszik tobbé. O is elhagyja az illu-
ziok vilagat a valosageért. (Leteszi a kbnyvet.) A
szemeélylinkben lakoz6 vagyak tesznek rabszol-
gakka. Ha ezektdl megszabadulunk, elérjik a
telies szabadsagot. Az egyedili, igaz szabad-
sag a teljes vagytalansag. A vagytalansag eléré-
se a legfébb cél, mert a vagytalansag szabadit
meg az anyagi vilag csaloka kaprazataitdl. A
vagytalansag szabadit meg a gonosztdl, mert
alantas 6sztdneink nem tudnak t6bbé urra lenni
rajtunk. A vagytalansag szabadit meg a szenve-
déstdl, mert minden szenvedést a ki nem elégitett
vagyak okoznak. A vagytalansag szabadit meg
a halalbol, mert ha a vagyak nem huznak le t6b-
bé az anyagi vilagba, megsz(inik szamunkra a
sziiletés és a halal 6rok korforgasa... (Csend.)
Nem megy! Hiaba minden! Tele vagyok keser(-
séggel, fajdalommal és elégedetlenséggel! Hia-
ba minden keleti injekcio, én izig-vérig eurdpai
vagyok! Es ember, nem szent! Barhova nézek,
mindentitt ellentmondasokat latok, és ugy érzem,
nincs erém tisztazni. (Csend.) Rossz egyediil. Ez
életbenmaradasom harom-ezerkilencszaz nyolc-
vanhetedik nagy tanulsaga. (Felemel egy kény-
vet, a Bibliat, és olvasni kezdi.) Mikor Maria Jé-
zus kozelébe ért és meglatta 6t, e szavakkal bo-
rult a labahoz: "Uram, ha itt lettél volna, nem
halt volna meg a testvérem.” Amint Jézus latta,
hogy sir, és hogy a vele jott zsidok is sirnak, lel-
ke mélyéig megrendilt. ,Hova tettétek 6t?" —
kérdezte. ,Jdjj, Uram, felelték, nézd meg!” Jézus
konnyekre fakadt. ,Nézzétek, mondtak a zsidok,
mennyire szerette 6t.” Betaniaban, Marianak és
névérének, Martanak falujaban, volt egy Lazar
nevll beteg. Maria kente meg az Urat illatos olaj-
jal és torolte meg a labat a hajaval. Testvére,
Lazar volt beteg. A nbévérek meguzenték neki:
"Uram, akit szeretsz, beteg.” ...Jézus szerette
Martat, névérét Mariat, és Lazart. Mikor tehat
meghallotta, hogy beteg, két napig még helyben

maradt, de aztan igy szolt tanitvanyaihoz:
"Menjunk ismét Judeaba.” ..."Lazar, a mi bara-
tunk, elaludt, megyek, hogy folkeltesem alma-
bol." Mikor Jézus megérkezett, Lazar mar négy
napja a sirban fekudt... ,Uram, szolt Marta Jé-
zushoz, ha itt lettél volna, nem halt volna meg a
testvérem, de tudom, hogy most is, barmit kérsz
az Istent6l, megadja neked.” Jézus megnyugtat-
ta: ,Testvéred fol fog tamadni.” ...Jézus még
mindig mélyen megindulva, a sirhoz ment. Az
egy koével elzart barlang volt. ,Vegyétek el a ko-
vet"”, szolt Jézus. Elvették a kovet. Jézus égre
emelte tekintetét és igy imadkozott: ,Atyam, ha-
lat adok neked, hogy meghallgattal. En ugyan
tudom, hogy mindenkor meghallgatsz, csak a
kordlalldé népért mondom, hogy higgyék: Te
kuldottéi engem.” E szavak utan hangos széval
kialtott:"Lazar, jojj ki!™ A halott azonnal kijott.
Laba és keze polyaval volt korlltekerve, arca pe-
dig kendoével bekotve. Jézus igy szolt: ,Oldjatok
fel 6t, hogy jarni tudjon.” — (Egyre lazasabban.)
Lazar, a beteg barat, tehetetlenségiink megteste-
sit6je. Egonknak az a része, mely nem tud meg-
nyilvanulni, megval6sulni, aki hattérbeszorultan
Ul a palota, a Jeruzsalemi Templom el6tt és kol-
dusként varja, hogy a Tudat felhasznalja képes-
ségeit. Lazar Uldo6zott és jelentdségét vesztettnek
latszik. ,Lazar, a mi baratunk, elaludt.” Vagyis:
a baratsag, a szeretet vagy beteg, vagy alszik,
vagy meghalt benniink, és ha meghalt, mi sem
éliink. Meg kell gyogyulnunk, fel kell ébrednink,
fel kell thmadnunk! Ha ez meg nem torténik, ha
nem tamad fel bennlink a szeretet, akkor halot-
tak vagyunk és azok is maradunk. A baratsag a
negyednapos, vagy tobb éves halott Lazar ben-
nunk, ennek feltamasztasa a jovo, a tévedések-
161, zsakutcaktdl megszabadult, isteni képessége-
ivel 6sszebékiild ember feltamadasanak a jelké-
pe... Az Ego magaban rejti a tévedések csirajat,
ezaltal képes tudataval feltarni a tévedések oka-
it, megtisztulni a tévedésektdl. Passzivitas aran
tudatositja az emberiség Osszes tévedéseit, és tel-
jes hatalmat nyer az emberiség megvaltoztata-
sahoz...

12. kép

FERFI MASIK
ENJE: (Lehet csupdn hang is.) Ne prédikalj! Ki-

nek prédikalsz? Teljesen egyedil vagy. Mit
karattyolsz itt ,az emberiség megvaltoztata-
sarol”, amikor még 6nmagadat sem tudod
megvaltoztatni. Rab vagy! Bezarva az 6nma-
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gad altal emelt falak kozé. Vedd tudomasul,
egy koldoknézd, lazas agyu rab vagy.

FERFI: Lazar feltimasztasa utan az ego nem
igényli a nyilvanossagot, csupan azzal foglal-
kozik, hogy kifejlessze 6nmagaban a teljesség-
tudatot, teljességérzést, a tokéletes cselekvés, a
tiszta indulatok képességét...

MASIK: Ez szépen hangzik, csak éppen ha-
zugsag, 6namitas. Benned nem tamadt fol
Lazar, nem ismered a baratsagot, a szerel-
met... nem is tudsz szeretni! Okoskodsz,
hajtogatod a magadét, de mit tudsz te itt
»cselekedni"? Kivel szemben sziiletnek meg
benned azok az ominb6zus ,tiszta indula-
tok"? Esetleg 6nmagaddal szemben, de ezek
csak indulatok. Kétségbe vonom a tisztasa-
gukat.

FERFI: Keretek kdzé zarsz mindent a materia-
lista agyaddal... vulgarizalsz... A szellem
nem ismer hatarokat, falakat... A szellemi
erbnek kisugarzasa van!

MASIK: A koporséban? Lazart ki kell onnan
valakinek hivni, életre kell kelteni, meg kell
szabaditani a kotelékeitdl... Neked pedig
sohasem lesz ehhez elég erdd. Iit cslcsllsz
guzsbakototten, gorcsokkel, zavaros, sotét
indulatokkal, kétségekkel egy koporsoban.

FERFI: Ennek a baratsagnak elészor is 6nma-
gunkban kell megsziletni... Iétre kell jonnie
a tudatos tanit6 ember és a passziv hattér-
be-szoritottsagot elviseld Ego-rész kozott...

MASIK: Te volnal a tudatos tanitd6 ember, mi?!
Es én a passziv, hattérbe-szoritottsagot elvi-
sel6 Ego-rész?

FERFI: (Manidkusan.) Lazar a palota el6tt, a
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szegénység, az egyszerlség, természetes-

ség, mely a jov6 emberiségét jellemezni fog-

ja... és ehhez rad is sziikség van, hiszen te

tényleg egyszer(i vagy és természetes...
MASIK: J6, hogy nem mindjart hiilye. Torkig

vagyok veled! Megodllek!
FERFI: Ne! Oriilt!
(Fékcsikorgas, karambol-zaj,
hano léptek, meélylégzeés,
GONG.)

sziréndzds, ro-
szivhangok,

Utoiatat

(Korhaz. GérdLiilé miités-kocsin Miités betol/a

Férfit, akinek a feje, karja, mellkasa bepolyal-

va. Orvos és N6 halkan beszélgetnek.)

ORVOS: Amikor behoztak a koérhazba, rog-
ton felismertem a tanar urat. Egyetemista
koromban t6bbszor kerestem, de nem sike-
rult taldlkoznunk. Az iskolaban senki nem
tudott rola semmit. Ossze-vissza beszéltek...
Volt aki azt mondta, kivandorolt, masok
szerint halott, megint méasok szerint sulyos
beteg. A tudakozénal azt mondtak, ilyen
személy nem létezik. A hazmester is zava-
rosan beszélt...

NO: it maradhatok?

ORVOS: Természetesen.Csak nagyon tessék
vigyazni. Nem szabad felizgatni. Most al-

szik, és ez a legjobb amit tehet.
NO: (Egy széket visz Férfiagya mellé és ledil.
Sotét.)

Vége




Marsall Laszlo

SARKAPARO RACSON

Agyiruhad lerugdaljad
hoénod szoérét szél borzolja
csapja hajad szemed elé
Lasd az apad 0O-kabatjat
€épp csak, mint a puli-kutya
I6gni butykds korteagon
tokja Ures massz f0l érte
nyitdja a hazatoknak
kulcskarikan jobb zsebében
Oreg koldk fostos szarka
reccsenjen az ag alattad
bucskazz korte terujére
marjul boka gydkken térded
Kussz négykézlab dugd a lyukba
tolla kulcsnak koérbeforog
némult a zar csettenése
hoénod szbérét szél borzolja
sarkapar6 racson elhalj
roptében mar elkalimpal
kortefardl 6-kabat is

apad unnepld cipbje
szomoru-eper fa tében
labak nélkll jar-bokazik
halalatol halalodig
halalodtél halalaig
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Lehota Janos

MADACH ISTENBIZONYITEKA

Egy feledésbe meriilé szimbolum

A hermeneutikai kér recepcioja

ramairodalmunknak - a Csongor és Tiin-

dét és a Kegyencet leszamitva - két olyan
kimagasl6é alkotasa van, amelyek nemcsak
szamos, egymasnak ellentmondd értelmezést
hivtak életre, hanem e dramak minemének
meg-megujulé vizsgalatat, ezzel egyutt a dra-
ma minemének kérdését is felélesztették. Mind
a Bank bannak, mind Az ember tragédigjanak
olyan kozos dramaturgiai pontjara szeretnénk
ramutatni, amely a dramai minemutséguk vizs-
galatat indokolja: mindkét mivet a végpontja-
bol kell értelmezni. Ez a fejtegetés nem a
minem vizsgalatara teszi a hangsulyt, hanem
Az ember tragédiajanak végpontjaban Iévd
fordulatot kivanja ujraértelmezni, mégis meg-
fogalmazzuk e koz6s vonas tartalmat. Olyan
mivek ezek, amelyek mar nem épulhetnek kol-
lektiv befogadoi tudatra, am a dramakezdés -
Az ember tragédidaja esetében kilondsen -
meégis egy kollektiv tudat létezését feltételezi, il-
letbleg el6legezi. Ezt az ellentmondast mas ta-
nulmanyban igyeksziink kifejteni, ezuttal csak
megjeloljik kifejtend® tézisiinket: nem drama
szuletik akkor, ha a dramair6k - most mar el-
s6sorban Madachrol szélva - nem szinhazi
k6zonséggel, hanem személlyel, raadasul be-
avatott személyekkel akartak parbeszédet foly-
tatni. A Bank bant természetesen nem olvasas-
ra szanta Katona, de mivel szinpadra nem ke-
rulhetett, és a szerz6 nem szembesllhetett a
befogadoi tudat és a dramakezdés ellentmon-
dasaval, és mindazzal, ami ebbdl az ellent-
mondasbol kovetkezik, a Bank banrol is el-
mondhatjuk, hogy a szerzd szandékahoz is ol-
vasas és Ujraelolvasas utjan juthat el a befoga-
do, mert a személyes talalkozast csak igy nem
befolyasolja a sokféle mas befogadéi tudat. A
szerz6i szandék ilyen megkdzelitésben elég
pontosan korilirhatd, Madach maga is megfo-
galmazta Erdélyihez irott levelében. Drama-
ként viszont elidegentl a szerz6toél, és ily mo-
don a nem létez6 kollektiv tudat - e természe-
ténél fogva - megszamlalhatatlanul sok értel-
mezését teremti meg. Ezt a befogadodsz-
erzO6jliségl Bank bant elemeztik korabbi tanul-

manyunkban, és mar akkor ramutattunk, hogy
Az ember tragédigja értelmezési problémait,
megkdzelitési nehézségeit is ez a koérulmény
okozza: dramaként kezeljik azt, ami nem az,
amit nem annak szantak. Ez a feltevés majd a
minem nagyon alapos Uujragondolasat is
igényli.

helyltt azt emeljik ki, hogy ilyen ellent-

mondas alapjan ezek a mivek természet-
szer(ien vilagnézeti vonatkozasu ellentmonda-
sokat teremtenek. Ellentmondasok meglétekor
az elemzés elsddleges feladatanak a kiindulo-
pont és a végpont Osszefliggésének vizsgalatat
tartjuk. Elemzésiink egyik legfontosabb tétele,
hogy a dramai mi mindig kollektiv tudatra
épul, tehat annak hianyaban azt kell az irbnak
megvalodsitania, hogy a sokféle egyéni tudatot
egyetlen fokuszba hozza a drama mar bonyo-
lult rendszer(i alapszituacidojaban. Csak errol
az alaprol teljesedhet ki a dramaisag hiszen
err6l az alaprél mar egyértelmi dramai vég-
pontot feltételez a befogadd. Ha az ir6 elmu-
lasztja a sokiranyu befogadoéi tudat egységesi-
tését, vagy mar nem is szandéka annak meg-
valositasa, akkor mive az egyéni tudat von-
zaskorébe kerll. A befogad6é ezért olyan olva-
sOja lesz a minek, aki a maga vilagnézeti la-
tasmodja szerint mar csak egyoldalu parbe-
szédet folytat az alkotéval. A drama viszont az
egyeéni tudatok integralhat6sagarol és integra-
az ilyen természetl kollektiv tudat értheti és ér-
telmezheti. Ha tehat az ir6 elmulasztja a ko-
z8sségi tudat megteremtését, és mive igy kerdl
k6zonséghez, akkor az egyéni tudat tolti be
ezt a szerepet, tehat valamelyik befogaddi tu-
dat emeli magat altalanos érvényivé, vagy azt
fogadja illetve fogadtatja el a mas alapon egy-
ségesiild tudat kvazi kollektiv tudatnak. igy
szlletik meg az a dramai m(, amelyiket nem
annak szantak vagy amelyiket hibas dramatur-
giaval irtak meg. Ez a kortilmény teremti meg
e mivek megoldhatatlan értelmezési ellent-
mondasait is.

z egyéni tudat érvényesulhetb6sége alap-
Aén az egyéni tudat kiindulopontja és a
dramai ma végpontja kozott j6n létre megold-
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hatatlan ellentmondas, hiszen ez az egyéni tu-
dat az ir6i végpontba akar torkollni. Ezt a kap-
csot azonban mar csak az ir6 tudata teremthe-
ti meg. Ha a kiindulépont nem a befogadoéi tu-
datra épul, akkor csak az ir6 vilagaba beava-
tott tudat képes az ir6 meg nem alkotott kiindu-
l6pontiaba belehelyezkedni, csak ez a beava-
tott tudat képes - kdvetve a mui felépitményét -
eljutni az ir6i végpontba. A nem beavatott tu-
dat azonban az egyéni tudatbdl kiindulva tel-
jes kobrben, a haromszazhatvan fok végtelensé-
gében indul el felépitd utjara, és ha bele is fut
az ir6 végpontjaba, a kauzalitast szamtalan-
szor szubjektivizalja, vagy ha a kauzalitasban
nem vét, akkor az ir6 végpontjat fogja atérté-
kelni. Ebben az 0Osszefliggésben a végpont,
mint biztos pont is egyedil marad, koévetkezés-
képpen elveszti funkcidjat, hiszen ez a tudat
nem tudja annak tulajdonitani, aminek szan-
tak, hanem annak tartja, aminek tudja, vagy
akarja. Ebben a bizonytalansagi tartomany-
ban van valahol a kolt6, az alkotdi szandék is,
holott az mar csak egyetlen kovetkezetes, el-
lentmondasmentes recepciét enged meg.

iben hasonlatos tehat a Bank ban és Az

Member tragédidja, amit mar itt is megfo-
galmazhatunk? Mindkét mlvet a végpontjabol
kiindulva érthetjik meg, tehat elébb végig kell
olvasnunk 6ket, és amint eljutottunk a végpont-
hoz, annak alapjan most mar elkezdhetjik uj-
bol a ml olvasasat. V6. Bécsy Tamas fejtegeté-
sével. Mi, be nem avatottak, csak igy valhatunk
olyan beavatottakka, akik ebbd6l a végpontbdl
kiindulva bekerulink a mivek 6konomikus
rendszerébe, és ily médon mar e bels6 vilag
kiindulépontjat tudjuk értelmezni.

Végpont kiindulopontu mivek esetében mar
mas a végpont természete, ezért annak jellem-
z6 tulajdonsagat meg kell vizsgalnunk.

Miben kulénbozik ezen mivek végpontja a
dramai mi végpontjatol?

nduljunk ki abbdl a feltételezésbdl, hogy a

Ivizsgélt két mi kdz6s vonasa az, hogy csak
a szerzOk vilaglatasanak ismeretében, csak az
6 vilaglatasuk értelmezése altal valik teljessé a
szovegmivik. Minden mas, kivulrél jovdé szem-
lélet kényszerzubbonyként hat e mivekre; lehet
azoknak jelentése, lehetnek izgalmasak és id6-
szerliek is, a teljes szévegmiivet sohasem fog-
jak tudni szambavenni. Ezek a mivek - mint
mondtuk - mar csak egyetlen, a szerz6i tudat-
bol kovetkezd értelmezést engednek meg, és
ez a szerzbi tudat megismerhetd. Miért csak a
végpontbol valhat megismerhetévé ez a tudat?

Madach - de mar Katona is - az ellentétek
egységeének illetve egységesulésének és egyseé-
gesithet6ségének vilagaban él, amibdél az ko-
vetkezik, hogy mar egymassal ellentétes elbje-
16 végpontok - hangsulyozzuk: veégpontok -
szilethetnek igazsagként. A polgari forrada-
lom el6tt a vilag ilyen megkett6z6dése nem Ié-
tezett, kbvetkezésképpen a dramaknak egyseé-
ges vilagnézeti kiindulépontjuk volt, és ebbdl a
kiinduldépontbdl csak egyetlen - varhato és vart
- végpont szilethetett. E két pont kdz6tt azon-
ban leképezhetetlentl teljes vilagot jelenithetett
meg mind az eposz-, mind a dramakodlt6. A
megkett6zott vilhgban azonban mar két lehet-
séges, egymassal szembenallé igazsag létez-
het, s azok kozll az ir6 valasztja ki és hataroz-
za meg az egyik elbjelet igazsagként. Ez a
végpont pedig csak egyetlen oksagi lancolatot
enged magaba, illetve az oksagi lancolatnak
ebbe az ir6 altal valasztott végpontba kell kap-
csoloédnia. llyen Osszefliggésben az ir6 maga
kényszeril megfelezni a vilagot, mert végpont-
javal kizarja az ellentétes végpont igazsaga-
nak lehet6ségét, holott az is lehetne, csak 6
nem azt valasztja. Ebben az O6sszefliggésben
igazolhatjuk azt az allitasunkat, hogy csak az
ir6 vilhgaban maradva juthatunk el a méhoz,
hiszen ha a befogadd a maga teljes vilagat, a
masik el6jelt igazsagot is belevetiti a mibe,
akkor a szerz6i szandékkal ellentétes vilagné-
zetével ellentmondasba fog kerilni. Ezaltal
nem a maga vilaglatasat valtoztatja az iréé-
hoz, hanem ellenkezbleg, a maga vilaglatasa-
hoz igazitja a mivet. A végpontbdl kiinduld uj-
raolvasassal azonban olyan hermeneutikus kor
szlletik, amely kizarhat minden mas idegen tu-
datot, és ily médon csak a szerz6 vilagaban
maradunk. Ha eddig nem voltunk beavatottak,
akkor ezaltal beavatottakka valunk.

ivel minket els6dlegesen a mu titkai er-

dekeinek, és nem a befogaddk tudata-
nak tukorképei, ezért mi is inkabb kérdezlnk,
mintsem allitunk, hiszen mi is csak egy befoga-
doéi tudat vagyunk, tehat nem a magunk tuda-
tat kivanjuk az eddigiek helyébe vagy folébe
helyezni. Egy ilyen alapon nyugvo elemzésnek
egyetlen igazan nagy érdeme lehet; senkinek
az értelmez6i tudatat nem engedi a ma elé,
senkit nem enged érvényeslulni, aki az irdi
szandékot helyettesiteni akarja, hogy a mivet
csak az 6 latoszogében nézhessék, érthessék.
Ezzel a szandékkal nyudltunk a Bank banhoz,
ez vezet minket Az ember tragédiaja ujbodli ér-
telmezéséhez.

I

-

LEHOTA JANOS TANULMANYA



I3

»

LEHOTA JANOS TANULMANYA

Elemzésink targyaul azt a jelenetet valasz-
tottuk, amelyik a mi végpontjanak fordul6-
pontja. Idézzik fel!

Adam az ongyilkossag gondolatanak vég-
hezvitelével véget is vethetne a ,komédianak”,
hiszen igy semmilyen élet nem sziilethet. Eva
sincs mar a kdzelében, haraggal szo6lhat, ami-
kor megfeddi kozeledé asszonyat - ,miért is
jarsz utanam” -, de aztan ,ellagyulva” folytat-
ja ugyanezt: csak az 6 szandékat neheziti a je-
lenlétével: ,miért nem szunnyadtal még csak
egy kicsinyt.”

~ dam a jovérdl (kiemelés tblem: Lehota J.)
beszél, amiért aldozatot, a maga életé-
nek aldozatat adja. Aldozatan a jovd elpuszti-
tasat érti, azt, a ,végsemmiséget” - ahogy ezt
Bank is mondja a maga itéletér6l - amely a tel-
jes megsemmisllést eredményezi. Nem halal
ez tehat, mert az része az életnek, ha Isten all
a kezd6 és végpontban, hanem ez az emberi-
ség teljes és végérvényes nemléte lenne A luci-
feri nemlét gybzne e teremtés felett, ami az Is-
ten halalat is jelentené, hiszen az embert a
képmasara teremtette. De Eva is a jovordl be-
szél, am ennek éppen ellenkezd értelme van:
sMert ami eddig kétséges vala, / Most biztosit-
va all mar: a jov6.... Anyanak érzem, oh
Adam, magam” Es ennek hallatan kovetkezik
a nagy fordulopont. ldézziik eld6bb pontosan
Madachot: ,térdre esve"” szdl igy: ,Uram, le-
gyoztél. im porban vagyok; / Nélkiled, elle-
ned hiaba vivok: / Emelj vagy sujts, kitarom
keblemet.”

z egyik legismertebb - ha nem a legis-

mertebb - jelenetet mutattuk be, amelyrél
azt is mondtuk, hogy ez a mi nagy fordulata.
De pontosabb, ha ugy fogalmazunk, hogy
visszafordulas, visszaallas ez a jelenet: Adam
cselekedetének fordulata ugyanis az volt, ami-
kor magat tette Istenné, hogy megmutassa,
nincs mar sziikksége a Teremtére: ,Onmagam
levék / Enistenemmé.”, majd kudarca utan is
gy6zni akar teremtdje felett azzal, hogy meg-
Oli magat: ,Dacolhatok még, Isten, véled is.”
Es ime, Eva kozlésére egyszerre térdre esik,
beismeri és elfogadja legybzetését, Isten gy6-
zelmét folotte.

Ennyi csupan a jelenet, amit Madach ko6zdl,
vagy taldlhatunk-e a szb6vegben olyan szim-
bolikat, amely sokkal mélyebbre visz el ben-
nunket; olyan mélyre, amely a mi szerzo6i
megértéséhez is elvezethet? Nézziink meg né-
hany értelmezést errdl a jelenetrdl. Mit ir a ko-
zépiskolai tankdényv, amib6l a ma felnévd

PANNONTUKOR ;

nemzedékek tanulnak? Mohdcs/ Karolyt idéz-
ziilk: ,A kétségbeesés szirtfokarél most Eva
anyasaga szélitja vissza az életbe. Adam al-
dozata most mar higbavald (kiemelés tdélem:
Lehota J.) volna, halalaval sem tudna meg-
semmisiteni az életet. Térdre esve megadja
magat, s belatja, hogy a riasztdé kétségek elle-
nére is vallalnia kell a kizdelmet.” Ez a véle-
kedés egybehangzik Mezei Jozsef értelmezé-
sével: ,Eva ébredése és szava szimbolikusan
allitia meg Adam o©ngyilkossagi szandékat.
Mintegy jelezve, hogy halala hasztalan (ki-
emelés télem: Lehota J.) lenne.” Mezei felfo-
gasa tehat mar felismeri a szimbolikus tartal-
mat, mert Eva szava valéban szimbolikus, de
nem ebben az értelemben és tartalomban,
ahogy Mohacsy és Mezei is kifejezték. Miko
Krisztina tanulmanyaban sem olvashatunk
mas értelmezést: ,Eva e zardjelenetbeli fellé-
pése legalabb annyira dsszetett, mint a Tragé-
dia inditasaban, hiszen mint szimbd6lumegész
ko6tdédik a valéosaghoz: Anyasaga biztositéka a
megdjulasnak (kiemelés t6lem: Lehota J.). Fel-
oldja tehat Adam kétségbeesését, s ezzel va-
laszol Lucifer vele kapcsolatos kérdésére is.”
Hubay Miklés élményszer(i elemzéseiben min-
dig ott van az alkotd, a dramair6 szelleme is:
,Es elképzelem Madachot, aki tovabba eltii-
nddott azon, vajon nem az lesz-e a leghelye-
sebb, ha az emberiség egykor, minél hama-
rabb, egy efféle gunyos széval és hirtelen
gesztussal véget vet a létezésének. Ha magvat
szakasztja maganak. Egyszeribb lett volna;
letenni a tollat és itt befejezni. Hadd csodal-
kozzék Adam késoi fia, eddig olvasvan a mii-
vet, hadd csodalkozzék rajta: hogy is van 6 a
vilhagon? Hisz mennyivel természetesebb vol-
na, ha nem lenne"”. A hatalmas szakirodalom-
b6l még egyetlen értelmezést szeretnék fel-
idézni, Erdélyi Janosé\, aki mintegy elinditotta
a Madach-értelmezések sorat: ,A tizendtodik
szin a magahoz jott, felocsidott embert lépte-
ti fol oly elhatarozassal, hogy magat kivégzi,
ezaltal vethetvén véget az emberi nem joven-
dd szenvedéseinek. Mar egyetlen szalacskan
fligg csupan a jévendd; mikor igen szép szcé-
na fejlédik ama fblséges invencioban, mellyel
Eva eltériti Adamot kétségbeesett gondolata-
t6l; az anyasag elb6érzetében”. Figyelemre
meéltd, amit Erdélyi még kiemel, ezt mi is sze-
retnénk hangsulyozni, mert egy Iépéssel kdze-
lebb all értelmezésiinkhéz. igy folytatja Erdé-
lyi: ,E nagy eseményre megdobben Lucifer, s
elrémitdleg fedezi fel Eva elétt, hogy fia biin-
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ben fogamzott; mire Eva szentasszonyi biza-
lommal s proféciaval: Ha ugy akarja Isten,
majd fogamzik / Mas a nyomorban, aki elto-
rali, / Testvériséget hozvan a vilagra.”
- gy veéljuk, nagyon egybehangzdak ezek
az értelmezések, amelyek végul is mind
arra helyezik a hangsulyt, hogy Eva kozlése
utan Adam szandéka értelmetlen lenne. Ez az
értelmezés azt jelenti, hogy a hangsuly Adam
személyére, az 6 vereségére kerul, ezaltal
Adam, az ember valna kezd6- és végpontta,
aki a vereség, a kudarc ellenére mégis kény-
telen lesz majd élni. Ha ez igy lenne, akkor
mi motivalja benne az 6rom felkialtasat, a
térdreesés természetes nagyszerliségét, az
emberlétnek ezt az igazi megnyilvanulasat,
amellyel tudomasul veszi, hogy 6 csak em-
ber? Ember és nem Isten. Ha tehat Adamra és
ezzel egyiitt Evara tesszilk a hangsulyt, el-
gyengil és elhomalyosul a dramai m legmé-
lyebb tanusagtétele, Madach egyértelmi
szerzbi uUzenete téged, ember, ki elhagytad
Istent, aki maga is kilatasba helyezte blnds
gyermekének, hogy szintugy elhagyja -
(,Adam, Adam! Elhagytal engemet, / El-
hagylak én is, lasd, mit érsz magadban.”) -,
meégsem hagyott el téged. Te, ember, ki a tu-
dast valasztottad, és eldobtad a hitet, és ezal-
tal a végsemmiséqg, a teljes pusztulas partjara
értél, te, ember, ismét megbizonyosodhatsz
arrol, hogy Vagyok. Neked vagyok, és ez az
életet jelenti szamodra.

ézzik meg, hogyan lattatja meg velink

Madach Istent, hany viszonylatban mu-
tatja meg 6t! A ma ugy kezddédik, hogy az Ur,
a Teremtd létezd lény: van. A kérdés abban
élez6dik ki, hogy abszolut teremt6-e, vagyis
nem létezését, hanem esszenciajat kérdbjelezik
meg. A jelenet el6ttlink jatszodik le, tehat Isten
létezése el6ttiink a befogadd el6tt bizonysag.
A masodik viszonylatban az emberpar elbtt
mutatkozik meg. Megtudhatjuk, hogy Adam és
Eva is tudataban van annak, amit mi is tudunk:
Isten van: gondoskodik réluk, de van kizaro til-
tasa is. Nem latjak 6t, bar ,az ég kapujan dics
(gldria) sugarzik eld, s angyali karok halk har-
moniaja hallik”; és hangjat halljak. Andras
LaszIo is elemzi az Isten és az ember talalko-
zasait: ,A néz6-olvasé szamara magatol érte-
t6dden természetes, hogy a paradicsomi szin-
ben (noha nem jelenik meg személyesen, csu-
pan a hangja hallatszik), Isten megint csak je-
len van, ha lathatatlanul is. Tehat félismeri Is-
tent, amikor latja, de felismeri és azonositja a

hangjardél is a nem lathatoé Istent. Ugyanis a
lathatatlansaga az egyik lényeges tulajdonsa-
ga: soha nem latta senki.” Ezutan kovetkezik
az a fordulat, hogy Adam elhagyja Istent, és a
Tudashoz kapcsolja magat, de - hangsulyoz-
zuk -tudataban van annak is, hogy 6t is el-
hagyija Isten. Azt mondhatnank, hogy nem lesz
mar talalkozasuk, hiszen a Paradicsom kapu-
jat bezartak az ember szamara, tehat nincs
mar visszaut, csak elére mehetnek. Mivel pedig
mar nem Isten felé tartanak, igy csak egyenes
utat tehetnek meg, de ha nem Isten felé men-
nek, akkor hova vezet ez az ut? Adam és Isten
elhagytak egymast, ezt tehat igy éli meg
Adam: Isten van, de szamara mar nincs, és 6
sincs Istennek. A teljes szabadsagba kerdilt, és
ebben a szabadsagban jut el a halal kapuja-
hoz. A felvett isteni szerepvallalasa juttatta el
ide, az élet megsemmisitéséhez.

stenhez valdé kapcsolatat azonban még
Iegyszer vegyluk szemigyre! Elszakad-e
Adam Istentsl, ha maga akar azza valni, ku-
darcaban pedig még mindig vele akar ,dacol-
ni"? De igy is feltehetjik a kérdést: elszakad-
hat-e az Isten-1étt6l, amikor maga tette magat
Istenné? Nem. Ha el tudott volna szakadni Is-
tentdl, akkor emberré valt volna, de hogyan
valhatott emberré, ha csak Istent ismerte, ma-
gar6l még nem volt tudata. Azzal, hogy Isten
ellizte, és azzal, hogy nem pusztan eliz6tt ma-
radt, hanem egyedil létez6 is kivant lenni,
meég inkabb hozza kapcsolta magat Istenhez,
Istenné valt. De 6 csak mimelni tudta Isten att-
ribGtumat. igy juthatott el annak felismerésé-
hez, hogy Isten valéban a teljesség, mert felis-
merte, hogy 6 viszont a maga korébdl nem tud
kilépni. Mindvégig, minden egyes alakvalto-
zassal - eszmével - csak imitalni tudta Istent,
és ily moédon jut el a végességhez, az ember-
léthez. Val6jaban mindig is az emberlétet és
nem a szellemlény létet élte - ezért kellett min-
dig a végességet csalédva tudomasul vennie -,
de emberlétezését mindaddig nem tudatosit-
hatta, amig még tudott istenemberi tartalom-
mal tovabblépni. Az istenember Iét azonban
feloldhatatlan ellentmondas, tehat el kell érkez-
nie egy szamara athatolhatatlan végpontig.
Ezen a végponton ismerheti meg emberlétét,
azt a létformat, hogy mint embernek mar nincs
tébb lehetdsége az Isten-emberi alakvaltozas-
ra. Ekkor lesz ember. Ez az emberlét azonban
még mindig ismeretlen létezés szamara. Még
az az ember 6, aki csak azt tudja, hogy nem
tud Isten lenni; s ez az ember talalkozik a
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pusztulassal, az allati léttel az Eszkimo szin-
ben. Itt mar nincs Isten - szerepe, paradox mo-
don most 6t latjak Istennek. Emberként szem-
besil a Véggel, a teljes pusztulassal. Es 6 igy,
ilyen tudassal nem tud élni. ® még Madach
embere, nem azé a XX. szizadé, aki szembe-
néz a teljes pusztulassal, aki azonosul az értel-
metlen léttel. Adam ezt a létet nem kivanja vé-
gigjarni, tehat nem is akarja elinditani. Az
alombol felébredd Adam tehat Ember, az az
ember, aki ,istenszerepei” utan ,pusztan” ma-
radt, mert mar nincs kihez hasonlitson, Kkivel
azonosuljon. Luciferhez kapcsolt Iényével még
mindig csak Istenhez képest viszonyulni, aki
mar csak azt tudja, hogy 6 is nemet mondjon,
hogy 6 is lazadjon, a most mar t6le kulonvalt
Istennel Luciferként dacoljon, hogy magam-
agaval Istent is elpusztitsa, ahogy ezt Lucifer is
akarta. Ekkor jelenik meg Eva, aki elmondja a
blvos szavakat.

iel6tt teljesen megvilagositanank a ma-
Mgunk értelmezését, vizsgaljuk meg Isten
oldalarél is ezt a kapcsolatot. Vajon Isten el-
hagyta-e az embert, ahogy azt keményen
meghagyta, vagy ugyanugy ott volt 6 is az em-
berrel, ahogy az ember az Istennel. Amig a
magabiztos ember Istent imitalta, addig az Is-
ten magara maradt. O embert teremtett a ma-
ga hasonlatossagara, de ez az ember elhagy-
va 6t megcsufolta az Istenarcot. Isten latott va-
lakit, aki 6, de aki mégsem az, tehat Isten nem
lathatta onmagat. igy tehat nem mutatkozha-
tott meg, hiszen aki Istennek képzeli magat, az
6t nem lathatja. Meg kellett varnia, amig az
ember eljut a maga emberlétének hataraig,
hogy emberré valjék. Akkor 6 ismét Isten lehet
eldtte. De ekkor még ellenségnek, ellenfelének
tekinti 6t az ember; amint értelmeztuk, az még
Lucifer-ember, aki Istent el akarja pusztitani. Is-
ten attributuma azonban a teremtés és a szere-
tet. igy a telijes semmiség allapotaban ismét lat-
hatova valhat, megjelenhet, megmutatkozhat,
» dam tehat harmadszor is talalkozik az Is-
tennel. Ezuttal azonban ez a talalkozas
mar csak ugy johet Iétre, ha még megmaradt
benne az isteni létezés kicsiny szikraja. Ez a
talalkozas mar Adamon mulik. Istenrdl eddig
azt tudta, hogy van, majd azt kellett megtud-
nia, hogy Isten az 6 szamara nincs. Most tehat
Istent mar csak 6 lelheti meg ujra, de Isten is
csak jelként mutatkozhat meg neki, ha le tudta
vetni magarol az istenlétet, ha az 6 hianya ott
maradt a lelkében. Az élet aldasaval tehat Is-
tent ismerheti fel.
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Most térjlink vissza ismét a jelenetiinkh6z!
- dam, az ember Eva szavai altal tehat
nem pusztan jelet kapott Istent6l, hanem
a jel szimbolikus tartalmaval azt mutatta meg
Isten, hogy 6 az ember szamara létezik. Ez pe-
dig mar személyes és bensdséges talalkozas,
mert e kapcsolatban Isten |étezését - amiként
Mozes a csipkebokorban - mar fel kell tudni is-
merni. Az embernek Isten mar csak jelekben,
szimbo6lumokban tud megmutatkozni, hiszen a
teremtés befejez6dott, és a blinbeesés is beko-
vetkezett. Isten tehat mar csak ott tud megmu-
tatkozni, ahol erre fogaddkészség van az em-
berben. Fogalmazzuk meg végul is e jelenet
teljes jelentését! Adam, az ember Eva szavai-
bol egy Uj élet Iétezésérdl kapott hirt, és Adam
ezt a hirt mar nem istenemberi lényével fogad-
ta, aki dntelten a maga teremtményének tekin-
tené az Uj életet. Adam most, az elkeseredés-
ben, az emberlét megsziletése pillanataban Is-
ten teremtd jelenlétét latta meg a gyermek léte-
zésében. Most lett ember, az, aki tudatositotta,
hogy ember, tehat aki nem valhat Istenné, aki
mar nem is akar Isten lenni. Térdre esik, mert
tudja, hogy ember lett, aki fol6tt Isten all. Ki-
l6nvaltak. Most sziiletett meg val6jaban; az az
ember lett, aki tud 6nmagara reflektalni, aki
igy a vilag megismerésére is képes lehet. De
nemcsak kllénvalt Istentdl, hanem egyesilhet
is vele. Ez viszont mar csak rajta mulik. lly mé6-
don valhat 6 is teremtdvé, a teremtés részesé-
vé, végtelenné.

- gy véljuk, az elemzések ezt a tartalmat
nem vilagitottak meg ilyen egyértelmi-
en, egyszerlen és vildgosan. Annal is inkabb
gondoljuk ezt, mert Madach mive oOta mar
sok évtized elmult, és az ember azd6ta sokszor
felvette az Isten alarcat. A tudomany is olyan
mértékben fejlodott, hogy mar-mar orvostu-
domanyi eredménynek mindésil a gyermek
megszlletése, annak elvétele pedig megszint
Isten elleni vétség lenni. Ha azt mondtuk a be-
vezetbben, hogy Madachot csak a beavatot-
tak érthetik, akik az 6 vilagaba tudnak kerdil-
ni, akkor ehhez a beavatottsaghoz teljesen el
kell tudnunk dobni az emberi felsébbrendl-
ség tudatat. Az emberlét pedig azt jelenti,
hogy tudhatjuk és tudnunk kell, hol vannak a
hataraink. Ezen a ponton Kkerilink valsagba,
de ezen a ponton juthatunk el Isten segit6 ke-
zéhez is. Ha 6t megleljik, a végtelenség és
teljesség érzetét nyerhetjuk jutalmul. Ez Ma-
dach Uzenete.
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Polner Zoltan
ELFELEDETT IMAINKRA

Isten olykor megmutatja magat,
és mindig a legnehezebb id6kben,
mikor elveszti édes dallamat

a zene s a bimbo6zo6 rézsak torten
hevernek a sarban, és gyuldlet
rejtézik mar csak a fényes tukrokben.

Kis falvakat bujsz, hol az oregek
esténként imakat mormolnak halkan:
Soha nem hallott szévegek,

és lelked mélyén ottmarad a dallam,
az Orok vigasztalas dallama,
€s ahogy meész haza az alkonyatban

toprengsz, kiknek a konyorg6 szava
zokog ezekben a régi imakban,
hisz minden sz6 egy-egy ballada.

Sorolod magad is litaniazva:
Jézus él, és kdzottink vandorol,

bar agya olykor gyékényagy, kdparna.

S ha mégis elbuknal, hozzad hajol
hogy lelkedben &simait Ovja,
s hogy 6rom boritson majd s ne a por.

POLNER ZOLTAN VERSE
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Miltényi Tibor
KOVACS ZOLTAN FOTOIROL

inden nemzedék szent kodtelessége sajat kérdéseit feltenni, amikre

Mazutan meg kell probalnia ©6nalld valaszokat is talalni. Minden
nemzedéknek tovabba el kell tudni donteni, hogy a szamtalan tradiciobdl
mi vonatkozik ra és mi nem. Mi az, amit Ujra at kell élnie, és mi az, amit
radikalisan meg kell tagadni. A tagadas nem oncél, csak a kreativ, intel-
ligens rombolas az, ami teremtés is egyben.

A kilencvenes években azonban eljutottunk oda, hogy az avantgard uji-
t6 gesztusai akadémikussa merevedtek s paradigmatikus muialkotasok épp
a tradicionalis és rég meghaladottnak vélt mifajokban és technikakkal
sziletnek. Olajfestékkel vaszonra festett tablaképek, és fényképezdgép se-
gitségével készitett ezlistalapu fotdk jelentik manapsag a radikalis taga-
das netovabbijat.

ovacs Zoltan is egy megatalkodott anarchista: a fotéinstallaciok és a

digitalis fotomanipulaciéo koraban fekete-fehér negativra fényképez,
majd maga hivja, s nagyitja képeit. Raadasul nem atall a fotom{vészet
torténetének egy legalabb hetven éves multra visszatekint® asatag stilaris
tradicidjaba kritikatlanul belehelyezkedni. Az André Kertész, Cartier-
Bresson, Robert Frank, Josef Koudelka-féle autoném-riport ez, ami fligget-
lenul az éppen aktualis divatoktol, trendektdl és stiluskorszakoktol, létezé-
se 6ta mindig is a fotom(ivészet legfontosabb esztétikai értékeket felmuta-
td iranyzata volt. Zsenialis életmivek épliltek fel ennek mentén, s a legér-
dekesebb a dologban az, hogy ha egy igazan tehetséges fotosban szoélalt
meg, akkor a stilus kijelolte hatarokon bellll abszolut félismerhetd, karak-
teres, 6nallo vilag épilt fel minden esetben. Ranézésre, pillanatok alatt
azonosithatdé egy Kertész vagy egy Koudelka, ami azért fontos, mert kéz-
zelfoghat6é bizonyitéka a stilus tagassaganak, valamint annak, hogy a fo-
td pontosan ugy és annyira terepe a mulvészi onkifejezésnek, mint a tra-
dicionalis m(vészetek.

ovacs Zoltan képi vilaganak jellemzdje, hogy széls6ségesen tulhang-

Ksulyozott esetlegességekbdl épit szigord rendet. Képein minden bil-
leg, mintha foldrengés lenne éppen; a motivumok széttartanak, kifelé
igyekeznek a keretbdl. A privat fotok naiv, komponaltsagon inneni estle-
gességeit hasznalja fel tehat képeinek kiszamitott, klasszikus komponalt-
sagon tuali felépitéséhez. Masik jellegzetessége a karakteres erdélyi taj,
melyet kéthénapos budapesti tartézkodasa soran is csalhatatlan érzékkel
reprodulalt Aquincum kornyékén... (Pontosan az térténik tehat, mint
Koudelkaval, aki a csehszlovak apokalipszist fényképezi spanyol vagy
francia foldon, vagy mint Szilagyi Lenkével, aki a nyolcadik kerileti
feelinget éppen New Yorkban érzi a leger6sebben.)

Es ez nem konnyes-érzelgds ,hazaszeretet” kérdése, hanem a mélyen
atélt egyéni mondanival6 jele. Minden tradicié nevetséges Ocskasag, ha
csak szaraz, akadémikus regula, de minden tradicié a legfontosabb iga-
zodasi pont, ha a szuverén egyéniséget provokalja.

TESTVERMUZSAK
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A VILAG VAN, TOLUNK FUGGETLENUL IS"
Maté Gyula onmagarol

Szombathelyen szilettem 1933-ban. Ott jartam gimnaziumba, Gyoérott érettségiztem. A 40-es
évek végén harom évig rajzoltam Szombathelyen, a Derkovits Képzémlvészeti Szabadiskolaban.
Grafittal, szénnel, tussal, dolgoztam; az akvarell nem allt kbzel hozzam. Talan tehetségem sem volt
hozza, az olajfesték, vaszon pedig sziileim pénztarcajahoz draga volt. Mesterem Burany Nandor
és Radnoti Kovacs Arpad voltak. Veszprémben a Vegyipari Egyetem Szilikatkémiai Szakan szerez-
tem vegyészmérndki diplomat, mellyel a Bonyhadi Zomancarugyarban helyezkedtem el.

Obb éves kihagyassal, a kenyérkeres® munka mellett idénként fényképeztem, fotogramokat

készitettem, de kollazsokat, zomancképeket, drotkefe-grafikakat, kavé-képeket, indigo-vasa-
lasokat is. Tiz éve elektrografikakat készitek, néhany éve ,bélyeg”-kollazsokat, és részt veszek
mail art akciokban is. Némely tevékenységi kérom azonban magyarazatra szorul.

Az elektrografika példaul 6sszefoglald neve azoknak a mivészi alkotasoknak, amelyek elektro-
mos, elektronikus vezérlésii gépekkel késziilnek. A fénymasolassal késziilt munkakat a héskorban
xerox miveknek, a m(fajt Xerox Artnak hivtak. De elektrografika mifajaba sorolhaté a fax-art, a
computer-art is. Ha a kozeli jovdbe tekintlink, akkor (pl. digitalis fényképezéssel) a mifaji elneve-
zések kore annyira boévilni fog, hogy értelmetlen dolog lesz a miveket a készitési mod alapjan
beskatulyazni, cimkézni.

fénymasolast ugy kezdtem, hogy irat helyett valamilyen targyat tettem a gép Uveglapjara.

Ha a gép j6 mindségben dolgozott, j6 mindségl masolatot produkalt. A technikai tudoma-
somat vazlatokkal, kisérletekkel az id6k soran aztan fejlesztettem. Mert a masolasi folyamatba be
lehet avatkozni. A masolandét a masoléfény iranyaba elhtizva a gépbdl kikeriild6 masolat meg-
nyulik - ellenkezd iranyba hizva rovidil. A kettd egy képen belil kombinalhatd, varialhatd pl.
hullamvonal menti elhluzassal is.

A masolat masolatanak masolata bizonyos példanyszam utan szemcséssé valik; s ez a szem-
Csésseég is eszkoze lehet a képalkotasnak. Arra azért szamitanunk kell, hogy az eredetib6l készult
masolatrél a finomabb, halvanyabb arnyékok eltinnek: a kép ,felkeményedik”. A masolatot vi-
szont t6bbsz06r visszatehetjik a gépbe, igy pl. vonalas eredetit - minden uUjramasolasnal egy ki-
csit eltolva - megsokszorozhatunk. Forditott tjramasolassal szimmetrikus kép allithaté el6. A fon-
tos, hogy miért akarok alkotni. Példaul a mail art segitségével.

A szd szerinti, angolbol valo forditds: postamiivészetet jelent. En a killdeménym{ivészet,
méginkabb az lGzendmiivészet szét jobban szeretem. Szemléletemhez ugyanis kozelebb all, ha
egy mivemet nemcsak kildom, hanem Uzenek is vele. Ez azt jelenti, hogy van mit Gzennem, és ez
felel6sséget ré6 ram.

mail art show-kon kiirast kildenek. Ez roviden tartalmazza a témat, a bekuldhetd méretet (a

mifajt tobbnyire nem korlatozzak), a bekiildési cimet, hataridét. Zsiiri nincs, a munkakat vi-
szont nem kildik vissza. Mindent kiallitanak, a katalogust pedig mindenki megkapja. Ez legtobb-
szOr a bekulddk cimlistaja, amely alkalmas arra, hogy megismerjik a mivészeket, s ha mi rende-
ziink egy mail art akciot, arra kiket hivhatunk meg. A kiirasok végén ott a kérés: masold le és add
tovabb. Ez azt eredményezi, hogy egy halo alakul ki amatérokb6l, mivészekbdl. Lehetbség ez ar-
ra, hogy a vildg barmely tajarol, ismeretlenektdl kaphassak valamire felkérést. Par éve Guatema-
labol kaptam igy levelet arrél, hogy egy varos konyvtarat felujitottak, amire nagyon bliszkék. A
képeim részére fenntartottak egy falrészt. A varos a szovdipar kdzpontja, sok szovolany jar a
konyvtarba, a tdbbségliik azonban analfabéta, tehat csak a képeket nézegetik. Kiildtem hat egy
csomo szovésmintat, melyeket népmiivészeti kdnyvekbdl fénymasoltam Ki.

kavé-képek, az indigovasalasok mindig akkor szulettek, akkor talaltam ki kinomban a tech-

Anikéjukat, amikor nem allt rendelkezésemre j6 mindséget produkald fénymasold. igy szilet-
tek a drotkefe-grafikak is. Az alapanyagot, a fekete papirt egy fénymasold szervizben csinaltak.
Azt kértem, hogy nyitott fedlap mellett engedjenek at egy fehét lapot a gépen, majd ugyanigy for-
ditott iranyban is. Mar elsére fekete felliletet kaptam, a ramasolassal egyenletesen meleg feketét.
Tudtam, hogy az ilyen papirt meggylrve, majd ronggyal letérolve a gylrések, torések helye lat-
hatéva valik. Miért nem lehetne ilyen hatast mas, iranyitottabb modon is elérni? Példaul kilonbdzé






Kollazs, 1995
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: PANNONeTUKAOR :

keménység drotkefékkel sablonok mellett, vagy sablonok nélkiil, mondjuk a drétkefék ide-oda hu-
zasaval, vagy korkoros, dorzsold mozgatasaval? Ugy vélem lehetett.

mlitettem zomancképeket. Ezeket 1969-71 kozo6tt készitettem. Minden zomanc tulajdonsaga-

it ismertem, hiszen vezet6je voltam a zomancé6rl6 malomnak és az altalam szervezett labo-
ratoriumnak is. igy aztan figuralis munkak keriiltek ki a kezem aldl, nem is a tébbnyire megszo-
kott megmunkalasi modszerekkel. A zomanc ,lelkét” kerestem és mutattam meg a képeimen, tel-
jesen U] utakat keresve. Mindent magam csinaltam; a zomancok athordasat a munkahelyre, a zo-
mancozast, szorast, kefélést, kimosast, csurgatasat, égetést (egy-egy kép esetében 10-12-szer is)
végul a takaritast. A szomszédos mihelyb6l atjott egy (nyilvan Gj) munkas, nézegetett egy dara-
big, majd megkérdezte: mit keres maga ezzel? En mondtam a fémérndki fizetésemet, mire 6: nem
csodalom, dolgozik is érte. Ma mar - ha médon lenne is ra - fizikailag nem birnam ezt a mun-
kat, de a végrehajtast ma sem biznam masokra.

iadvanyaim is jelentek meg: WBA, drotkefemiivészet (1992. album. Bonyhad, maganki-

Kadés), WBA, drotkefemiivészet (1992. gondolatébresztd flizet, Bonyhad, magankiadas),
Elektrografika, tanacsok készségfejlesztés (1992. gondolatébresztd fiizet, Bonyhad, maganki-
adas), katalogus (1933. Szombathelyi Képtar, Globus Nyomda, Budapest), Uzenet
(Message/Botschaft) 1994. Sorszamozott boritékkatalogus a gyori kidllitashoz, magankiadas),
Grafikak (1999, Album, Babits Kiado, Szekszard.)

Azért emlitem ezeket a kiadvanyokat, mert mindig volt bennem egy tanitasi, tapasztalatatada-
si szandék. Mar a fotdzasi korszakomban rendszeresen jelentek meg cikkeim és képeim a FOTO
c. folydiratban. A drotkefegrafikak készitési modjardl az amerikai Leonardo c. folyoirat kozolt par
éve télem egészoldalas cikket. A Babits Kiadd 2000 elsé felében publikalja zomancképeket tar-
talmaz6 albumomat.

Tagja vagyok a Magyar Mihely csoportnak és tiszteletbeli tagja a Pisai Mlvészeti Akadémia-
nak.

eéglil még két dologrol. Az egyik a non-figurativ, az absztrakt. Ezeket a fogalmakat sokszor

ma is elitéld felhanggal emlitik. Hosszan lehetne a fogalmakon, tényeken vitatkozni. Volt egy
kiallitaAsom a Bonyhadi Koérhaz rendeldintézetének folyosdéjan. Olyan embereknek szantam, akik
a maguk fajdalmat a megtapasztalas révén érezték, szenvedték, de az elvont (absztrakt, altaluk
nem ismert) gyogyitasi folyamatot nem. Szemekroél készilt elektromikroszképos felvételek elektro-
grafikai atdolgozasait allitottam ki. Az ismertetd elészavaban olyasmit irtam, hogy a betegek itt
egy ismeretlen vilagba, a koérhaz vilagaba keriltek. Ez akkor létezett, amikor 6k még egészsége-
sek voltak, és talan untatta 6ket, ha valaki a betegségérdl, gydogymodokrol beszélt. llyenek ezek
a képek is. Nagyon keveseknek adatik meg, hogy az elektromikroszkép latbmezejébe pillanthas-
sanak és megismerhessenek egy ilyen vilagot. De ez a vilag van, t6link, a nem ismeroktél figget-
lenlil is. A szépséget, a rendet, harmoniat, ritmust kell bennik elfogulatlanul felismerni, elfogad-
ni.

Egy iddben minden lehet6ségtodl elzarva kdvet faragtam, fat is. Nekem kinkeserv volt, mert ami-
kor még a felénél sem voltam a faragasnak, mar egy csomo Uj dolog, Uj megvaldsitand6 feladat
jart az eszemben. Szellemileg mar tul voltam a szobron, de fizikailag még sokat kellett vele kin-
ldnom. Mostanaban egyre tobbszor jut eszembe, hogy az ember és a mi k6zé mindig odatolak-
szik a szerszam: vésd, ecset, ir6-, vagy szamitdé-, szovegszerkesztégép, fénymasolo-,
fényképezdgép stb. Az alkotd az egyik eszkdzt gyorsabban, masikat lassabban tudja hasznalni,
legy6zni. A gondolat kifejezése pedig nem tiri a lassu eszkdzdket, €és nem szereti a mai életfor-
ma sem.

aul Hindemith egy nyilatkozatban azt mondta: ,Még a legnagyobb tehetséget is 6rokké az a

Pveszély fenyegeti, hogy a zenem( kidolgozasahoz sziikséges hosszu id6 alatt az alkotas ere-
deti vizidja szertefoszlik. Kododssé valhat, és szamos részlet tiinhet el mind6rokre a homalyban.”

Hasonléan érezve jutottam kodzelebb a fotéhoz, fotogramhoz, elektrografikahoz, a gyors kifejezé-
si eszk6z6khoz. Ezek mind mai vilagunkhoz tartoznak - akar fel- és elismerik 6ket, akar nem - biln
lenne nem élni azokkal a lehet6éségekkel, amelyeket az alkotéknak nyujthatnak.

Maté Gyula munkaibdl valogat a szekszérdi Babits Kiadé 1999-es GRAFIKAK c. reprezenta-
tiv albuma (A szerkeszté.)
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Szakolczay Lajos
-~ KONYVSIMOGATO"

Kiss llona miivészkonyvei a Symposion Tarsasdg Galéridjaban

endhagyo tarlat, mar csak a cime miatt is. Kényvsimo-

Rqa t6? Hiszen valamihez val6 kozeledésnek ez az érzé-
ki megnyilvanulasa - a legteliesebb, az ujjbegyiinket is
,munkara” késztet6 megismerés - a mitargyat szinte embe-
ri tulajdonsagokkal ruhazza fol. Amelyet nem csupan nézni
lehet, hanem - akar a kedvestinket - simogatni és tapintani
is. Ebben a kedveskedd, ldtva lassatok gesztusban ott van
Kiss llona egész lénye, s nem utolsésorban a betl igézeté-
ben alakult palydjanak esztétikailag revelalt alkotasorome
is.

Szamara a konyv, évszazadok nyikorgd ajtajat ugyan-
csak kinyitva, a miveltség temploma. Alazattal illik viseltetni
iranta. Aki ennek a kulonleges domnak a koveit koptatni
akarja, egész korok - elsbbben a magyar nemzet -
mivelddéstorténetében kell elmertilnie. A miivész ehhez ad,
egy Uj kifejezésforma blibajolasaval, nagyon is erds fogo-
dzot.

mivészkdny mint mitargy az elmult évtized(ek)ben
tilbnleges rangot kapott. Ujszer(i s egytittal rejtélyes
lénye attol csak még izgalmasabb, hogy se nem kép, se nem
szobor. Készilhet papirbdl (papirmasszabdl), fabol, kébdl
és fémbdl is, sb6t mindezen anyagok kombindlasaval. A
konyv-objekt, az 6si és modern kultirkincsnek, formak egy-
bebékiilésének ez a tarhdza ugyan - a legjobbaknal leg-
alabbis - visszautal a papirusztekercsek és agyagtablak Is-
ten kezétdl vezérelt titkaira, am ott liktet benne a kor. Az
anyag vagy az ember foltdmadasanak a reménye? Mind-
kettd. Folfedezni ezt, nem mas, mint az ihletet folyton tapla-
16 erd biztositasa. Akarhogy is van, az anyagalakitasra - a
konyv-épitésre- mindig hatnak valamind lelki folyamatok.

Kiss llona megrendiiltsége is innen ered, a lehetetlen
megkisértésébdl. Az ahitat csendjét awal tori fol, hogy szen-
tésegesen dadogd nyelvemiékiinket, a magyar koltészet ha-
gyomanyanak is becses lira-kezdeményt képi valésagga te-
szi. Nagy méret(i kdnyv az Omagyar Méria-siralom (1996)
,Megdolgozott™ (vizben aztatott, gylrt, kivasalt stb.) fekete
lapjainak gyasza, a bronz szin( akrilfesték-szoveggel,
egyetemes fajdalmat kozvetit. A harom, illetve négy sorra
bontott széveg a konyv baloldali lapjain olvashaté, mig a
szemkozti oldalakon a mivész képpé alakitott értelmezései.
A feketére fényes feketével, illetve Maria-kékkel festett négy-
zetek, az ablak-kivagatok, a réz szitaszovettel fedett lyukak,
a plasztikailag is frappans, a sikbol kiemelked® papirmasz-
sza-, drotkeret- és szoges mezd-applikaciok mind-mind keé-
pi variaciok a fiat elveszejtdé anya mérhetetlen fajdalmara.

iss llona kifogyhatatlan leleménnyel ama bibliai torté-

nést koveti nyomon, am - szemérmes f6hajtassal -
maga is siratbasszonnya valik. Dramai dsszegzési lapjain,
nem hivén az évezredes gyalazatot, szinte a vilagegyetem
sir. Ezt a magaéva orokitett kdnyv-objekt-fajdalmat, mas ki-
fejezési eszkbzzel, mar folvillantotta A pdrizsi tartozkodds
kdényve (1993). Nem kevésbé a dorzsvaszon borité érdessé-

gével és a leporelloszeriien dsszehajtogatott két fekete nyelv
foloslegességet sugalld hulladék-applikacidival. S az olvas-
manyélményen alapuld Janek kényve - Holocauste (1994)
is, fekete lapjaival, a kék barsony-selymet hirtelen megszag-
gatd drot-szita betéttel, az Omagyar Méria-siralom f4j-
dalom-eldzményeként emlithetd.
konyvm(vész, alkotoként és gondolkodoként is kozel

Akeriilve valasztott vagy 6t megtalalt témaihoz, drama-
ként éli meg a tavoli multat. S a kézelmultat is. A kis népek-
re leselkedd fekete dlomban (Elfelejtett nyelv- 1993) éppugy
veszélyt lat, mint a politika szornyszerlségét jelképezd meg-
osztottsagban [Ost-block -1995). A dréthald - bortdnracs?
- alatt mozgd és rogzitett fémbetlik ( Ost-block) az élet vagy
halal kozotti valasztas kiméletlenségérdl vallanak, melynek
csak aldozatai vannak, hiszen kénytelen-kelletlen viseli a
,h0s" a nyakaba szakadt torténelmet.

Ebben a folfogasban az emlitett ,h8s" - a betd. A hajda-
ni kdnyvgrafikus és tipografus, megunva a sik egyedural-
mat, kilépett a térbe. Most mar haromdimenzios kalickaban,
a latomas (anyagszer(i) kibontasahoz szikséges, esztétikai-
lag meghatarozé térben didereg vagy egy kockatesten be-
1Uli &tlén egyensulyozva remeg a maga is targyként egzisz-
talé betli [JoI megdrizni az utols6 human gesztusokat -
1994). Ez utébbi esetben fémszoggel kivert fekete,
muianyagboritasu tabla rejti az aldozatot. Mintha - mashon-
nan véve a példat - a harom vastag, és fekete, viasszal at-
itatott, korbecsorgatott lap - a fajdalomnak testet kodlcsonzd
szimbdlumként - megallithatna a sodro ereji 6rvénylést [Az
id6-1997).

me /élegzd objekteket szemlélve Grommel nyugtazom:
végletekig komor arccal szemben ott van a mivész-
konyvet ragyogd kézmives munkaval eléallitd konyvmivész
derlis mosolya is. Szellemes, jellemtanulmanynak ugyan-
csak érdekes grafikai lapok tanusitjak, hogy a mas-mas né-
pek fiait kildonbdzdségik ellenére is egybedleld gesztusban
bolcs torténelemszemilélet lakozik [Dobar dan - Kbszénések
kényve - 1996). A Te meg én (1997) egymasbacsusztatott
két kdnyvfedele, karikirozott huncutsaggal, a boldogsagke-
resés keserédes kaptatoirdl regél, mig a hasznalt kavéfil-
terekbdl készitett Kavékonyvecske (1997), a kilonleges
legyez6forma-alaku lapokbdl allo, lindmetszet figurakat buj-
tat6 titok-konyv teli rejtéllyel.
iss llonanak van ereje egy nemrég meghalt roman

Kmester elott tisztelegni [Hommage a Bitzan - 1998) s
a vilagot olyannak lattatni, amilyen. Meseszerlinek vagy
humorral példalédzonak, a plasztikai jelek, lapmeghatdro-
zOk szinét és formajat a grafikai emlékezetbdl eld6csalva
francias kdnnyedséggel derlini az élet (és mivészet) gu-
bancosabb Ulgyein is. Mert kdnyvremeke, A tlicsok és han-
gya (1997) nem csupan konyvtargy, csodalni és bamulni
valo szin- és formavildg, hanem arkanumként haté gesztus
is. Léleksimogato.
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»Ldzdr dedk" térképe*

A XVI. szazadban - a tor6k elérenyomulas ko-
vetkeztében - Magyarorszag katonafdldrajzi hely-
zete felértékelddott. A XVI. szazadi Magyarorsza-
got abrazold térképek készitdinek zome nem jart
soha Magyarorszagon, térképeik célja Magyaror-
szag altalanos bemutatasa volt: a foldrajzi viszo-
nyok korilbelllli abrazolasa, fontosabb helységek
feltlintetése, stb. igy az orszagrél és a térségrol
szamtalan térkép jelent meg, azonban a térképé-
szek egymas lapjait vették at, és jobb esetben ak-
tualizaltak és esetleg kiegészitetiék.

z elsd ismert Magyarorszagot részletesen
abrazolo térképet - amely a magyar Hun-
garica gyUjtemény egyik legféltettebb kincse, s me-
lyet 158-ban Petrus Apianus ingolstadti nyomda-
jaban metszettek faba; Lazar keresztnev( személy
készitette, és ezért Lazar deak térképének nevezk.
A térképet Grof Apponyi Sandor a nagy magyar
konyvgy(ijté szerezte meg és ajandékozta a Ma-
gyar Nemzeti Mizeumnak. Ma az Orszagos Szé-
chényi Konyvtar Apponyi gyljteményének disz.’
Mérete 78 x 55 cm. Er6s alapra 16 részben felra-
gasztott kézzel szinezett példany, elég ép allapot-
ban.
Miutan Apponyi megszerezte , harom példany-
ban lemasoltatta és a kutatok rendelkezésére boc-

satotta® Tudomanyos feldolgozasat 1970-ben Ste-
gena Lajos szervezte meg. 1972-ben o6tféle kiada-
su Lazar térkép eredeti méret(i és szini fakszimile
nyomatat publikalta. A kutatasok eredményét
1976-ban kozolték. Hrenkd Pal, Német Ferenc,
Bede Istvan, Lotz Gyula, Plihal Katalin foglalkozott
érdemben a kérdéskorrel’
Lizér dedk™ az alkoto és térképe a magyar
artografiatorténet maig is sok kutatasra,
talalgatasra, munkahipotézisre ad lehet6séget, A
térkép szegélyén - allé helyzetben az aljan , de
helyesebb elhelyezésében fekvd téglalap alakban
a nyugati oldalan - talalhato a térkép léptéke. Ha-
romféle beosztas talalhatd. A k6zépsd be van sza-
mozva négyesével 80-ig. Ezek a mérfoldek. A Laz-
ar-térkép német nyelvii magyarazata (a térkép
jobb also felén) egyértelmiien megadja a mérték-
egységet: ez pedig a német mérfold. A német mér-
fold 7,4 km korili hosszusagu mely akkorra mar
kialakult.” (Késdbb jbttek ra, hogy ez a mértékegy-
ség véletlenll 1/15 meridianfokkal azonos.) Min-
den mérfold négy kisebb részre van felosztva, egy
kis osztas 1000 oI, vagyis egy mérfold 4000 ol.
Tovabba minden négy mérfold , amelynek szamai
fel vannak tlintetve, még egy vonallal el van va-
lasztva . Ez az osztas egy hiivelyknek felel meg a

1 Magyarorszagot abrazol6 térképek: Descripcio Hungariae Magyarorszag és Erdély nyomtatott térképei 1477-1600. Szer: Szath*
mary Tibor, Fusignano. 1987. Szantai Lajos Magyarorszag nyomtatott térképei 1528-1850. |. kotet. Bp. 1996. VO; Fodor Ferenc:
Magyar térképiras |. kotet. 1952, Joo Istvan- Raum Frigyes: A magyar foldmérés és térképészet torténete 1-2. fejezet, I/A. kotet A
magyarorszagi foldmeérés és térképészet a kdzepkorban, irta és szerkesztette Hrenkod Pal. Bp. 1990. 52-103.p. Felmeérés és térke-
pezés a torok uralom idején.

Apianus, Petrus (Peter Bienwitz, Peter Apian) (1495-1552) német matematikus, csillagasz, kartografus, a ,,Cosmografia” szerzoje,
elkészitette Bajororszag 24 szelvénybdl allotérképét, nyomdat alapitott, ahol a Lazar térképet kiadtak. Franciaorszag térképén ta
lalhat6 az els6 jelkulcs.

3 Jelzete: App. H. 136.

Elsé illusztracié 1891 -ben jelent meg rola a Foldrajzi Kozleményekben. (1891. 515. p. Jankoé Janos: Arad varmegye foldje és né-
pe a kdzépkorban 508 526.p.) Sok kivalod torténész hasznalta , pl: Csanki Dezs®d: Magyarorszag torténelmi foldrajza 1. 1894.
119.p., Marki Sandor: Dozsa Gyorgy. Bp, 1913., Makay Béla: Balaton és vidéke a torténeti korban. A Balaton Tud. Tanulm. Eredm.
Bp. 1913. Els6 feldolgozasat Okolicsanyiné Halmos Eleonoéra kdzolte: Magyarorszag térképe 1528-bdl cimmel a Térképészeti Koz-
I16nyben. 1931. 3 fiizet 165-171 .p. Ertékes adatokkal gazdagitotta a kutatast Irmédy Molnar Laszld, (Lazar deak térképének prob-
lémaja Foldrajzi Kozlemények 1971/2-3.), és Bendefy LaszIlo

5 A magyar térképészet kezdetei (szer: Stegena Lajosi Bp. 1976. Néhany dolgozat: Irmédi-Molnar Laszlo: A Lazar térképek szove-
gei, Erdi- Krausz Gyérgy Lazar térképeinek matematikai szerkezete, Halmai Robert: Hegy és vizrajz Lazar térképein, Hrenkd Pal:
Teleplilésrajz és helynevek a Lazar térképeken, Stegena Lajos: A Tissot féle indikatrixok Lazar térképein. A tanulmany gazdag iro-
dalomjegyzéket kodzol.

: Hrenkd Pal: A Lazar térkép szerkezete. Geodézia és kartografia. 1976/5. szam. 359-365.p., Hrenké Pal: Magyarorszag négy-
szazGtven éves térképe. Geodézia és Kartografia 1978/1. szam 77-80.p., Német Ferenc: A Lazar térkép szerkezete. Térképvilag.
Bp. 1988. 1-10.p., Bede Istvan ,Lazar: a deak és térképe" Térképvilag 1988. 11-27. p. Lotz Gyula: A Lazar térképrol Geodézia
és kartografia 347-364.p. Plihal Katalin: Lazar kéziratanak sorsa a megtaldlastdl a megjelenésig Geodézia és Kartografia 1990/5.
372.-379.p.

7 A kodzépkori hossz és foldmértékekre lasd: Bogdan Istvan: Magyarorszagi hossz - és foldmértékek 1601 -1874. Bp. 1990.
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térképen. Az egy hiivelyk = egy napi jarofold (4
mérfold = 29,6 km) méretarany feltlintetése a tér-
képet szerkesztd Tanstetter érdeme lehet. (Erdekes
viszont, hogy a német mérfold négyszeresének
megfelel®, hivelyknyi hossz 27,1 mm, gyakorlati-
lag egyezik a parizsi hivelyk (Karoling eredet(?)
27,07 mm-es hosszaval.) A térkép méretaranya
egy hivelyk =4 mérfold = 16 000 6l, (mivel egy Ol
= 72 hivelyk )= 1 152 000 hivelyk. A térkép mé-
retaranya 1:1 152 000.°
Alt:rkép ugyanazzal az eljarassal késziilhetett,
int a ,vetllet nélkuli rendszer”-ben késziilt,
mult szazadi kataszteri térképek. Nem valdszin(,
hogy a térkép szerkesztésénél foldrajzi koordina-
takat hasznaltak volna fel. A Lazar-térkép az utvo-
nalak lemérésébdl kiindulva késziilt. Az akkori vi-
szonyok kdzott ez masképp nem is igen torténhe-
tett, csak mérdkerék felhasznalasaval. Nagyon va-
16szin(i, hogy a Lazar-térkép tavolsagait is kdnnyl
kocsira szerelt mérdkerékkel mérték. Az is valoszi-
nd, hogy az utvonalak téréspontjain iranyttvel ta-
jolt szogmeérd eszkdzzel iranyokat is mértek. Tor-
zulasok természetesen, alapponthalézat, hijan igy
is elo6fordultak. A térkép tehat valdban az egyes
helységek tavolsagat és iranyat feltintetd utvonal-
vazlatok (vagy szoveges utvonalleirasok) alapjan
készllhetett, vagyis ,itinerarium™ utvonaltérkép.
Err6l egyszeri méréssel meggydzddhettiink. A ta-
volsagokat helységrél helységre, az eredeti itiner-
arium utvonalan megmeérjik, az utvonal hosszara
is pontos értéket kapunk.

térkép német nyelvili ,hasznalati utasitas”-
Aanak az a kitétele, hogy a térkép aljan fel-
tlintetett mérféldskala haszndlataval az egyes
helységek kozo6tti, légvonalban mért tavolsagokat
lehet megkapni, teliesen helyes.’ Ezt Lotz Gyula el-
lendrizte® Az altala megmért 121 tavolsag kozil
79 esetben a Lazar-térképen mérhetd tavolsag ki-
sebb, mint a mai térképrél lemérhetd (hibatlannak
tekintett) tavolsag. (41 esetben a Lazar-térképi ta-
volsag a nagyobb, egy esetben a kulonbség nul-
la.) Mivel viszonylag nagyszamu mérésrél van

sz0, ez a kdrlilmény a szerkesztés alapjaul szolga-
16 tavolsagmérések szabalyos hibajara enged ko-
vetkeztetni.
z Ujkori térképeken mérhet6 tavolsagnal na-

Agyobb tavolsagok a Lazar-térképen minde-
nutt tagolt, hegyes terepet atszel® vonalaknal
adodnak. Feltiind a Budatdl mért tavolsagok igen
nagy pontossaga. Ha a nyilvanvaléan hibasan
abrazolt harom varos (Sopron, Szombathely,
Pécs) tavolsagait figyelmen kiviil hagyjuk, a Buda-
tol mért tavolsagok atlagos hibaja 5,12 %. Ebbdl
a 28 tavolsagbodl is 18 kisebb a Lazar-térképen,
mint a valésagban, tehat a ,kisebb-nagyobb”
arany itt is, éppugy, mintha mind a 121 tavolsa-
got vennénk figyelembe, kozelitben 2/3-1/2.

Feltiinben pontosak a Balaton méretei is. A Ba-
laton kdrnyezetében mért 3 tavolsag atlagos hiba-
ja 4,0 %, a ,kisebb-nagyobb" arany itt is 2/3-
1/ 2. A nagyszamu abrazolt teleplilés dacara Er-
dély rajza is meglehetbsen pontatlan. (Itt mérhetdk
a térkép legnagyobb tavolsagi hibai is: Nagysze-
ben-Gyulafehérvar 37,7 %. Kolozsvar-Gyulafe-
hérvar 28,6 %.) A tavolsagmérések eredménye
egyeértelmien bizonyitottak, hogy a Lazar-térkép
mértékegysége a német mérfold.

z orszag egyes részein az itinerariumok hi-

Aanyoztak: Ezt a hianyt mas, nem felmérésen
alapulé adatokbdl igyekeztek poétolni. Valdszind,
hogy az itinerariumok egy része még a XV. sza-
zadbdl szarmazott. (Bosznia olyan részletességi
felvételére példaul, mint az a Lazar-térképen lat-
hato, a XVI. szazad elején aligha lehetett mod.)
Az itinerariumok k6z6s kiindulébpontja nagy valo-
sziniséggel Buda volt. Ezt a Budatol mért tavolsa-
gok nagy pontossaga is alatdmasztja. Valoszin(,
hogy az itinerariumok készitésénél a tavolsagokat
mérbkerékkel, a szogeket iranytivel tajolt, nem
nagy pontossagu szogmérd eszkdzzel mérték, te-
hat tulajdonképpen sokszogeltek. A sokszdgvona-
lak végpontjait nem mindig kototték Ossze egy-
massal, igy a hibak kiegyenlitése, elosztasa sem
mindig tortént meg.

8 A szakirodalomban Bendefy 1:1 125 360, Hrenké 1: 1 112 000 Erdi Krausz 1:1 108 000 méretaranyt allapitott meg, attol fiig-

goden, hogy a térkép mely részén mértek. Németh: im.

9 Természetesen figyelembe kell venni, hogy a kdzépkori Utvonalak nem mindeniitt azonosak a mai uthalézat vonalaival. Példaul: a
8. sz. it mai nyomvonala alig 50 éves. A régi utvonal még szazadunk els® harom évtizedében is Veszprem utan Nagyvazsony-
Tapolca-Siimeg-Zalabér-Vasvar vonalon vezetett. Pestrél Debrecenbe Nagyvaradon at utaztak. (Volt egy masik— soszallitasra szol-
galo - ut is, Szolnoktdl Nadudvaron at Debrecenbe, ez - foldutként - még az 1952-es 1: 25 000 ma. katonai térképein is szerepel.

»Sout” felirattal.)

10 Lotz Gyula: A Lazar térképrél Geodézia és kartografia 347-364.p. A Lazar-térkép hasonmasan megmérte 1/8 meérfold éles-
séggel 121 tavolsagot, s ezeket - 1 mérfoldet 7,4 km-nek véve - kilométerekre szamitotta at. Ugyanezen helységek tavolsagat -
légvonalban - megmérte egy késodbbi térképen. (A térképek Csonka-Magyarorszag attekint®d térképe (1:750 000] Orszaghatar-
ok 1939. aprilis 4-én. M. kir. Honvéd Térképészeti Intézet, 1939. liletve: Ubersichtskarte von Mitteleuropa im Masse 1:1 500 000
d. N. (térkép), K. u. K. Militargeographisches Institut, Wien, 1911. voltak. Az atszamitott,és a mért tavolsagokat egész kilomeé-

terre kerekitette.
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ValOszinlsithetd a mérdkerék hasznalata, vala-
mint az, hogy a mért tavolsagokat nem redukaltak
a vizszintesre. Egyes vonalakon, s6t az orszag
egyes részein mas modszerek (lépésszamlald tar-
csa, egyorai, vagy napi jarofold) is tekintetbe jo-
hettek. Ezek a mddszerek természetesen rontottak
a térkép pontossagat. Az iranytlvel tajolt, kis pon-
tossagu szogmeérd eszkdz hasznalatat viszont az
iranyeltérések tavolsagtol fliggetlen volta, véletlen
jellege és viszonylag nagy szérasa valoszindsiti.

A térképet feltehetden gy szerkesztették, hogy
Buda kezddponttal polarisan felraktak a Budarol
kiindul¢ itinerariumok pontjait, majd az igy kiala-
kuld rendszerbe beillesztették a tovabbi helysége-
ket. Biztosnak vehetd, hogy koordinata-rendszert
(foldrajzi fokhalézatot) nem hasznaltak. A fokha-
l6zat felhasznalasaval késziilt egykoru térképek
ugyanis ezt mindig feltiintetik. Tovabbra is eldon-
tetlen (és valdszinlileg eldonthetetlen) marad azon-
ban, miért van a Buda alatti Duna-szakasz kere-
ken 450-kal elforgatva a helyes E-D iranytol.

mi feltiind: az, hogy a Lazar-térkép a Bala-

tontdl Ny-ra, a Duna és a Mura kozott igen
pontatlan. Miért? Tobb valasz is lehetséges. Egyes
kutatok véleményezik azt, hogy itt nem alltak ren-
delkezésre azok az itinerariumok, melyekbdl a tér-
kép egyéb részeit megszerkesztették.” (Foltehetben
ezt akarta azzal is érzékeltetni a térkép szerkesztd-
je (Tanstetter), hogy a Nyugat-Dunantul helységei-
nek nagy részébdl hianyzik a helység pontos helyét
jelold kis kor.) Nem szerepel a térképen a Kapos-
sal azonos nagysagrendl Zala (a Kapos igen), a
Raba rajza teljesen hibas, a folyd Szombathelyt6l
Ny-ra ered és Szombathelyt érintve folyik a Duna-
ba. A mar akkor is sir( telepuilés haldzatu vidéken
viszonylag kevés helységet tlintet fel.

zerintlink a valaszt a Lazar térkép utoéleté-

ben kell keresnink. A torténelmi események
bebizonyitottak, hogy kell egy jo6 térkép az orszag-
rol. Feltételezhetd, hogy a kéziratot csak a moh-
acsi vész utan, valoszinlleg Ferdinand bevonula-
sakor, tehat 1527 nyaran kezdték keresni, a
nyomtatott térkép pedig 1528. majusaban megje-
lent. 1d6 kellett a fametszéshez, betliszedéshez, di-
szitéshez, abrak tervezéséhez is. Sz6 sem lehetett
helyszini ellen6rzésrdl (bar az orszagot szabadon
jarhattak volna), vagy atszerkesztésr6l, erre nem
volt idejuk. A ma lathato térkép tehat részleteiben
olyan, amilyennek Lazar rajzolta.

11 Lotz Gyula: im.
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A tuddsok a megtalalt Lazar-térképet - feltehet-
leg -igyekeztek 6sszhangba hozni a tudomanyuk-
kal, ennek megfeleléen probaltak az egyes része-
ket Osszeilleszteni. A csatlakozasok és a tajolasok
hibait valoszinlleg a kiadok rovasara kell irni. A
fametszést végzdk nem ismerték a térkép eredeti
tajolasat, és igy az egyre jobban elterjedd gyakor-
lat szerint a lap tetejére az E-i iranyt irtdk a K-i he-
lyett, vagyis felirtak a szerintiik ,helyes” égtajakat
és meghataroztak a keretméreteket. Az eredeti tér-
kép valoszinlleg fekvotéglalap alaku lehetet, mert
ez felei meg az abrazolt teriilet kiteriedésének. Mi-
vel 6nallé kiadvanyként adtak kozre, allé formatu-
mot adtak neki, Erre utal, hogy a térképet 90 fok-
kal elforditottak az 6ramutaté jarasaval ellentétes
iranyba, igy a lap teteje a keleti iranyt mutatta. A
térkép keretén lévd német nyelvl leiras ,Ha pedig
ezt a térképet helyesen fekteted a négy vilagfaj fe-
&, latni fogod melyik varos fekszik a masikéhoz
képest inkabb keletre vagy nyugatra, hasonlokép-
pen délre vagy északra”. Vagyis a leiras készit6-
je tudta, hogy a valésagos helyzetet csak a térkép
helyes iranyba forgatasaval tudjuk megadni. A
térkép rajz részében helyet csinaltak a cimnek és a
cimernek. A cim szamara kb: 103, a cimer sza-
mara 119 cm’-nyi szabad teriiletet kellett biztosi-
tani.”® Ez a térkép rajzi részének atrendezését
idézte elb6. Ez a beavatkozas azt a latszolagos
eredményt mutatta, mintha a térképet harom ku-
16nb6z6 részbdl szerkesztették volna egybe, holott
ez a beavatkozas okozta az egységes szerkezetl
mii harom kiilénallo részre tagozodasat. igy eldal-
lott torzulas szamos félreértelmezésre adott alkal-
mat. Ezt valdszinlleg Georg Tanstetter oldotta
meg."Lazar adataihoz: a varosok, falvak hely-
megjeldléséhez biztosan nem nyultak, mert nem
tudtak pontosabbat. A méretaranyt sem valtoztat-
tak, mert ez a teljes térkép atszerkesztésével, ren-
geteg munkaval jart volna.

ogy lemaradt a Nyugat-Dunantul, a helye
Hpedig megnyult, ezt szerintlink katonai érde-
kek - titokvédelem - motivalhatta. Nem tartjuk va-
I6szinlinek, hogy pont a Nyugat-Dunantul nem
szerepelt volna Lazar térképén. Egyes kutatok fel-
tételezik, hogy Bécs biztonsagi okokbol szandéko-
san lehagyatta az odavezetd utak adatait, vagy
nem javittatta ki a sietségben esetleg hibasan met-
szett tablakat — ugyanazon okbdl. 1556-ra mar

12 Irmédi-Molnar Laszlo: A Lazar térképek szOveget In: A magyar térképészet kezdetei. Bp. 1976.,
13 Plihal Katalin: Lazar kéziratanak sorsa a megtalalastél a megjelenésig Geodézia és Kartografia 1990/5. 372.-379.p.
14 Tanstetter, Georg, humanista nevén Coliimitus (1480-1535) bécsi humanista, matematikus, csillagasz, térképész, Lazar térképének

kiaddja.
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nyilvénvald volt, hogy a térék j6 térkép nélkil is e~
taldl Bécsig. Lazius ekkori térképén mdr részlete—
sen l&thaté az addig hidnyzé orszdgrész Mivel
munkdjdnak alapja Ldzdr térképe volt, Lazér hi-
dnyzé dunéntdli adatait - ha a kéziratdn rajta
voltak - Lazius térképén kereshetiik.”

szefoglava megdllapithaté, hogy a Lézér—

térkép kiilonféle iddpontokban készilt, elé—
ré pontossdgy, heterogén anyagi itinerariumok -
Otvonalvdzlatok - 8sszedolgozdsaval készilt. Fel-
tehet8en polgéri célokra, utazéknak, zardndokok—
nak, dedkoknak. Lazér tudhatta, hogy egyre no—
gyobb az igény az utazdk dltal is j8l haszndlhats,
részletes térképre. A térkép utazék haszndlatéra,
vagyis békés célra késziilhetett, t6bb évtizedes ta—
pasztalat alapjdn, t8bb éves munkdval (az dtvona—
lak egyszeri bejdrasdhoz kb. 420 nap volt sziksé—
ges). Minden megtaldlhaté rajta, ami az utazdk—
nak szikséges: a célhoz vezetd Gtvonal, a kézbe—
esd helységek, az Ut (idének is megfeleld) hossza,
a vdarhaté akaddlyok, vagy jellemzd tereprészletek
(folydk, hegyek). Nincs viszont rajta, és nem ad in—
formdciét: példdul a Kapos folyd felsé kanyarula—
ta - amely mellett nem jelél meg helységeket -
egyszerien le van végva. Tagadhatatlan, hogy a
Lazdrtérkép egy hosszabb idén dt tartd, rendsze—
res és tudatos felmérési tevékenység szintézise. Ez
a felmérés - dsszehasonlitva a kor mds térképeivel
- kimagaslé pontossdgi volt.

telepiilések névanyaga nagyon gazdag,
Amintegy 1400 telepiilésrl ad helyrajzi és
névrajzi tdjékoztatét. Az orszdg mai feriiletére
t6bb mint 400 telepiilés esik. A telepiilések karto—
grdfiai értékét a korjel - ami a telepilés fsldrajzi
helyét jeldli -, és az oldalnézetes dbrdk- ami a te—
lepUlések mindsitését- rangjat, funkcidjdt, épitési
formdijét adjdk meg. A sokalakos &brék a nagyvé—
rosok, kirdlyi vdrosok, egyhdzi székhelyek jelei. A
kevés alakos egyszer(bb dbrdk, a vdarosok erddi-

tett helyek és falvak jelképei. A térok dltal feldult
teriletet pontsor jeléli. A t6rék héditds a helység—
dbrdkon is lthaté pl: Belgrdd tornydndl a zészlé—
ban félhold van. A térkép névrajza megbizhaté.
Névirdsa, gétbetls németességén tdl, latinos - ez
utal arra, hogy Tanstetter németesithette el - iga—
z&bdl magyar’

I<i volt Ldz4re Ezt a kérdést t8bb tanulmdny is
argyalta.” Amit tudunk, az a térképen van
lefrva:’

Magyarul: Magyarorszdg térképe négy lapon,
Ldzdr, egykor Tamds esztergomi biboros fitkdra,
tapasztalt férfi dltal Gjbdl dinézve és kibdvitve, elké—
szitve és elészér Georgius Tanstetter Coliimitus 8-
tal kiadva .... kézreadja Leyssneki Petrus Apianus
ingolstadti matematikus, az Ur 1528. évében.

Milyen kévetkeztetéseket tudunk levonni a cim—
iratbél12

Bakécz Tamés egykori titkdra és tapasztalt fér—
fio volt (..quondam Thomae Strigonien(sis)
Cardin[alis] Secretarium virum expertum...), A #r—
képkészitési munka f& szerz&je vagy 6 forrdsa
volt (...operis primarius auctor...) Az ,auctor" egy—
ardnt jelenthet szerzdt és - ,téle szdrmazik" ére—
lemben - forrdst is! Magyar volt |...quondam gen-
tis Hunnicae...), dedk volt (..Hungerischen
Diakhen...), A térkép adatait 8 gyditétte dssze, il-
letve szolgdltatta (I... per Lazarum ... Congesta ...
auf angeben Lazari...)

4zdr - akinek vezetéknevét nem emlitették

I_meg, s szdmdra csak a ,vir expertus", fo—
pasztalt férfiy”, jelzé maradt, ,secretarius" volt. A
ssecrefarius"-ok nem személyi titkdrok voltak, mint
sokan feltételezték, hanem a magyar kancelldria
vezetd beosztdst dolgozdi voltak. Az dltaluk meg-
szdvegezet oklevelet is &k ellenjegyezték. A gya—
korlat az volt, hogy éppen a kézismert, tekintélyes
személyeket nevezték meg, a tisztelet jeleként csak
a keresztnevikén.” A térkép felirata és az eddigi

15 Lazius, Walfgang:(1514-1565) magyar szérmazdsi ,oszirdk" térképész, 6 mive Ausziria atlasza, de elkészitette Regni Hungari—
—— deseriptio vera (Vienna 1566.) 10 lapon Magyarorszdg térképét.

16 V&: Tardy Janos: Néhdny adalék Lazius személyére és Magyarorszagtérképeire vonatkozé megdllapitdsokhoz Geodézia és kar—
togréfia 1978/6. 452-458.p.

17 A Ldzdr térkép névanyagdra Lasd: Hrenké Pél (Halmai Rébert és Mélykiti Mihdly): A 1ézar térkép névanyaga In: A magyar -
képészet kezdetei (Szer: Stegena Lajos Bp. 1976. 22-71 .p. Az dltaluk kézslt jegyzék az &t Lazdr térkép teljes névanyagdt terileti
csoportositasban - jelenlegi orszdghatdrok alapijdn- kézlik. Ezen tdl tematikusa - vizrajzi és egyéb (hegy, terilet, kdzigazgatds, stb.)
csoporfositottdk a kutatds megkdnnyitése érdekében.

18 Bendefy Ldszlé: Lazar dedk személye. Geod. és Kart., 1971/5., Bendefy L: Adatok Lézdr dedk személyének ismeretéhez. Geod.
és Kart, 1976/3., Imrédi-Molndr L: Lazdr dedk térképének problémdja. = Fsldr. Kézl. 1971. Hrenké Pdl.: Magyarorszdg négy—
szdzdtven éves térképe. Geod. és Kart.,, 1978/2. Plihdl Katalin: A Magyarorszdgot dbrazolé elsd ismert részletes térkép készitéje
a forrésok tikrében Geodézia és Kartogréfia 1990/3. 217221 .p.

19 ,Tabula Hungariae / ad quatuor latera per / Lazarum quondam Thomae / Strigonien(sis) Cardin(alis) secretariu(m) virum / exper-
tu(m) Congesta; a Georgio Tanstetter / Collimitio revisa auctiorque reddita, at- / gue iamprimum a jo(hanne) Cuspiniano edita /
... opera Petri Apiani / de Leyssnigk Mathematici Ingol- / stadiont invulgata Anno D(omini) 1528"

20 Kubinyi Andrds: irdstudés és értelmiségi foglalkozasiak a Jagellé korban, In: Magyar Herold. 1. Bp. 1984, 186-208+p.

MILLENNIUM



MILLENNIUM

kutatésok nem vezettek eredményre. Lazdr szemé—
lye - a térképtdrténet Anonymusa - tovdbbra is hé—
lés téma a kutaték szédméra.
okan kétségbe vontdk, hogy volt-e Lazdrnak
gydltaldn valami kéze a térkép alapadatai—
nak elkészitéséhez, az alapul szolgdlé geodéziai
mérések elvégzéséhez? Tébb kutatd valdszinsiti,
hogy Lazér - minden bizonnyal Bakécz érsek, mint
kirdlyi kancellér megbizdsdbdl - csak 8sszegylij—
tétte és Srizte mindazokat a kiilénb6z8 kord ada-
tokat, melyekbdl a térkép dsszedllithatd volt.”
Bakécz Tamds biboros azzal a kinyilvdnitott
széndékkal és kirdlyi megbizatdssal ment Rémé—
ba, a laterdni zsinatra, hogy a pdpdt nemzetkdzi
katonai dsszefogds szdmdra megnyerje. Hazdnk
ezzel sokféle idegen hadsereg felvonulési terileté—
vé vdlt volna, ezek irdnyitdsdhoz, elhelyezéséhez
feltétleniil hasznos lett volna egy részletes térkép.
Kétség meriilhetett fel, hogy az ismeretlen térké—
pész mive j6-e2 Az elérhetd itdliai kartogréfusok
a térkép haszndlhatésdgdt bizonyitani nem tudttdk
viszont lemdsolni azonban igen, taldn ezért voltak
a korabeli itdliai térképészek olyan tdjékozottak a
Magyarorszagra vonatkozé adatok kézt. Biztosat
csak az jelenthetett, ha a térképet egy elismert tér—
képész ellendrzi a helyszinen. Bakécz Tamdst pé—
pévé nem vdlasztottdk, de pdpai megbizdst kapott
nemzetkdzi keresztes hadak szervezésére - fel-
kérhette az ellenérzésre, és magdval hozhatta
Landavust (Zieglert) Esztergomba.

21 ezta ,congesta" - ,&sszegylijive, 8sszehordva", az ,auctor”
- ,adatok" szavak is erdsitik.
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A Dézsa vezette paraszifelkelés miatt a keresz—
tes hdbory lehetésége megszint, feleslegessé valt
a térkép befejezése. Bakécz bizonydra kifizette
Landavusnak a kézremkddését, Lazdmak pedig
a térképet, amely ezzel kézirat alakjdban az érse—
ki irattdrba kerilt. Bakécz 1521 nyardn bekévet—
kezett haldla utdn ezek ndla maradtak, s ismeret—
len Oton (taldn Ziegler dtjén) jutottak el Tastetter-
hez, aki 1522ben megszerkesztette az elsd, ma
mdr elveszetinek tekinthet ,Lazar"térképeket.”

A mohdcsi csata utdn Ferdindndnak hirtelen
nagy sziksége lett egy részletes Magyarorszag—
térképre. Térképészei (Coliimitus, Cuspinianus )
nem rendelkeztek ilyennel, de tudtdk, hogy a né~
hai esztergomi érseknek rajzolt egyet egy bizo—
nyos Lazér, és munkdjdt Landavus is jénak taldlta.
Ezt kellett hdt megkeresni. A korabeli levelek sze—
rint meg is taldltdk.” A kéziratot csak a mohdcsi
vész utdn, valdszinileg Ferdindnd bevonuldsakor,
tehdt 1527. nyardn kezdiék keresni, a nyomtatott
térkép pedig 1528. mdjusdban megjelent. A ma
l&thaté térkép tehdt részleteiben olyan, amilyennek
L&zér rajzolta.

armi is lett légyen Lazdr szerepe, egy dolog
Bvitathototlcn: a ,Lazdrtérkép" mai ismerete—
ink szerint, a maga nemében kordnak legkivalébb
alkotdsa. Tisztelettel kell fejet hajtanunk azoknak a
magyar és nem magyar fdldméréknek és tuddsok—
nak emléke elétt, akiknek munkdéssaga e térképm{
létrehozdsdt lehetévé tette.

- forrés", t8le szdrmazik", az ,angeben" (mai németben Angaben)

22 Bendefy LaszIé mutatta ki egy, az innsbrucki vérosi levéltdrban &rzétt irat alapjdén, hogy Ferdindnd csdszdr egy, 1522. évi kiadd—
s, Tanstetter-féle térkép két példdnydt ajéndékozta fivérének. Ugyanitt kézli, hogy Tanstetter - az V. Kdroly korabeli ,Reichsregis-
ter" szerint - mér 1522ben privilégiumot kapott Magyarorszag térképének megijelentetésére. Az ismert Lazartérkép cimiratdnak
Jiamprimum" szava mellett tehdt egyéb bizonyitékaink is vannak arra, hogy a térkép mdr kordbban, 1522ben megjelent. Bende—
fy Lszlé: Lazér dedk ,Tabula Hungariar ..."cim{ térképének eddig ismeretlen kiaddsai Geodéziai és Kartogréfia 1974/4. szém;

23 Jacob Ziegler levele Tanstetterhez 1529. Gprilis & keltezéssel ,Monumenta Rustoricum in Hungaria rebellum anno MDXIV" Bp.

1979. 545 p.
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MAGYAR REViIZIO SVED SZEMMEL

Svéd diplomaciai jelentések Magyarorszag
1938—41 kozotti revizios politikajarol

A kommunizmus bukdsa utdn a Balkénon
lejatszodd véres etnikai konfliktusok Gjra ré—
débbentették (2) a vildg kdzvéleményét és a
nagyhatalmakat arra, hogy a pdrizsi béke—
szerz8dés - miként kordbban a Versailles
kdrnyéki békeszerzédések -, valamint a nem—
zetiségi kérdések kodvetkezetes szényeg alé
séprése a kommunizmus évei sordn kordnt—
sem oldottdk meg az egyes nemzetiségek ks—
zotti fesziltségeket az dn. ,nemzetdllamok—
ként" deklardlt orszdgokban Kézép-Kelet-Eu—
répdban. Bér a Trianonban elcsatolt hatdron
téli magyarok problémdija, valamint Magyar—
orszdg hatdrainak rendkivil sokréti és vita—
tott kérdése nem vetddott most fel ilyen éle—
sen, ez ugyanigy megnyugtaté rendezésre
vdr.

két vildghdbori kézétti magyar revizids

Apolitiko térgyilagos vizsgdlata nagyon
sokdig tabu kérdésnek szdmitott, mert ellen—
kezett a proletdrdiktatira dltal hirdetett és ké—
vetett Gn. szocialista internacionalizmus ideo—
|6gidjdval. Ennek értelmében a trianoni béke—
szerz8dés reviziéjdra, azaz felilvizsgélatdra
irdnyulé magyar kilpolitika elitélend volt. Ez
a szemlélet annyira meggydkeresedett, hogy
tolélte a rendszervdltast is és ma is zavarja a
tisztdnldtdst e lényegtelennek aligha mindsit—
heté kérdéskdrben. Ezért véltem Ggy, hogy
hasznos lenne megismerkedni a semleges
Svédorszdg diplomatdinak - eddig feltdratlan
- korabeli jelentéseivel és az etnikai kérdé-
sekrdl alkotott véleményével.

Azért is figyelemre mélté az 8 dllaspontjuk,
mert ha valakikrdl is feltételezhetd, hogy tar—
gyilagosan, objektiven és partatlanul szemlél-
ték e problémakért, akkor azok a' svéd diplo—
matdk voltak. Ez akkor vdlik igazén fontossd,
amikor &sszehasonlitjuk nézeteiket az érde—
kelt felek kisebb-nagyobb mértékben elfogult
térténetirdsdval és mér-mdar dogmdvd mere—
vedett téziseivel.

1 A szerzb Svédorszdgbdl hazatelepilt térténész (A szerk.)

svéd diplomdcia nagy figyelemmel k-
Asérte a magyar kilpolitika alakuldsat és
kiléndsen a Németorszdggal valé kapesola—
tait. Magyarorszdg ,vonakodé csatlés" sze—
repe, az a tény, hogy a lehetéségekhez mér—
ten megprébdlt ellendlini a német érdekek és
kdvetelések szolgai teljesitésének, sok tanul—
sédggal szolgdlt a svéd koncesszids politika
szdmdra is; Magyarorszdg Ugymond a kisér—
leti nydl szerepét jdtszotta a svéd kilpolitika
boszorkdanykonyhdjan, mert a magyar politi-
kai [épésekre valé német reagdldsok megmu—
tattdk az &ndllé cselekvés mozgésterét, azt,
hogy meddig lehet elmenni a német kévetelé—
sek figyelmen kivil hagydsdval vagy azok
megtagaddsdval.

A térségben szolgdlatot teljesité svéd dip—
lomaték kézil elsésorban Torsten Undén
(1877-1962) budapesti kévet és Folke Mal-
mar (1890-1947) eldbb prégai, majd belg—
radi kévet jelentései nydjtanck a legtébb és
legrészletesebb informdciét. Undén 1928 és
1942 kozdtt képviselte hazdjdt Budapesten,
igy a 14 év alatt a térség problémdinak iga—
zi szakértéjévé vdlt. Jelentéseinek a svéd kil-
politikdra valé hatdsdnak mérlegelésekor
nem hagyhaté figyelmen kivil az a kéril-
mény sem, hogy &ccse, Bo Osten Undén
(1886-1974), a nemzetkézi jog doktora és
elismert szakértéje 1924-26-ban kiligymi—
niszter, késébb parlamenti képvisel8, majd
1945, jolius 3148l 1962-ig ismét kiligymi—
niszter volt. Maimar kiligyi jogi szakérté—
ként valt nemzetkézileg is ismertté. Rajtuk ki
vil természetesen tanulmdnyoztam Richert
berlini, Hennings pdrizsi, Prytz londoni,
Lagerberg varséi, Reutersward és Belfrage
bukaresti, Beck-Friis rémai, von Heidenstam
helsinki diplomatdk, valamint Wester 8rnagy
budapesti, Juhlin-Dannfelt berlini és Flod-
strdm &rnagy moszkvai katonai attasék jelen—
téseit is.

MILLENNIUM
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Az elsé bécsi dontés

z 1938ban kiélezddstt csehszlovdk val-
Asdg okait Folke Maimar magdban az él-
lam létrehozdsdban valamint ezen heterogén
dllam megoldatlan nemzetiségi kérdéseiben It
ja: ,Csehszlovékia az 1919-es évi alakjgban -
jobban mint b&rmi mds a békekonferencia te—
remtményeibdl - kiginyoldsa volt azoknak az
elveknek, amelyeket a béketeremtés alapjainak
nyilvanitottak ki." ,A csehek szemldtomdst nem
éreztek semmiféle aggodalmat afelett, hogy -
kilondsen azon jelentds nemzeti kisebbségek
miatt, amelyeket belekényszeritettek az dllamuk—
ba - gyakorlatilag az &sszes szomszédjukkal el-
lenséges viszonyba keriiltek. Azon kényszerzub—
bonyok miatt, amelyekbe a békeszerzédések se—
gitségével Németorszdgot, Ausziridt és Magya—
rorszégot bedltéztették, ezek az dllamok a tehe—
tetlenség dllapotdban vannak. Az az 50 éves
hataridé - amellyel a cseh politikusok szédmol—
tak, hogy a kisebbségek lakta teriileteken a cse-
hesitési politikdjukkal elérik a célt, - révidnek bi-
zonyult." Undén is a csehek nem megfelels
nemzetiségi politikdjarél szédmol be: ,A lakos—
sdg a német, a lengyel és a magyar nemzetisé—
g terileteken - azon révidlats feltételezések ré—
vén, hogy a mulatékastélybeli [értsd Versailles
kérnyéki] békék 6rokké fenn fognak maradni, -
a csehek dltal mindenféle médon megaldziatott,
és ezért elégedetlenkedett."

ndén megértette, hogy ez a helyzet aktua—

lizélta a magyar kilpolitika célkitizésének
megvaldsitdsdt, azaz hogy - Kdnya kiligymi—
niszter szavaival - kiemelie az orszdgot abbdl
a megaldzé éllapotbdl, amelybe a trianoni bé—
keszerz&dés sillyesztette, és hogy megerdsitse
az ezen éllapot dllanddsitésdra létrehozott kis—
antant ellen". A reviziés igényeket természetes—
nek tartotta Undén, mivel véleménye szerint:
+Magyarorszdg megcsonkitdsa valdban Ggy
itélheté meg, mint az egyik legszomoribb mi—
velet a tdbbi szerencsétlen kozot, amit a Périzs—
kérnyéki békék dltal foganatositottak." A varha—
16 magyar 1épésekrdl pedig igy vélekedett: ,Ah—
hoz nem férhet kétség, hogy a magyar kormdny
a legerélyesebben fogja kévetelni a felvidéki
magyar lakossdgu teriletek visszacsatoldsat,
valamint népszavazdst, ami a szlovdkokat és a
ruténeket illeti."

Undén ugyanakkor hangstlyozta, hogy a ma—
gyar kormdny kizarélag békés eszkdzdkkel ki-

vénta megvaldsitani szdndékdt: ,Kdnya 0r, aki
Magyarorszdg érdekében a cseh kérdés békés
megolddsdban reménykedett, mindazondltal
nem rejtette el a hdboritdl valé félelmét. Ezt a
félelmet mindenekelstt Benes makacssdgdval in—
dokolta, hogy kényszer nélkil nem ad lényeges
engedményeket a kisebbségek kdveteléseire,
hanem inkdbb egy vildghdborit provokadl ki,
ami a szdmitdsa szerint Németorszdgot veszély—
telenné tenné Csehszlovdkia szdmdra." Undén
hiteles magyardzatot ad Magyarorszdg kévet—
kezetes dlldspontidra a kérdés békés eszkézdk—
kel valé rendezését illetéen: ,Nem lehet kétség—
be vonni a magyar kiiligyi vezetésnek az elbre—
l&tasdt és az énuralmdt, mint ahogy azt sem le—
het elvitatni, hogy a kormdny minden lehetét
megtett, hogy csillapitsa a nép kérében uralko—
dé nyugtalansagot, és amelynek nemzeti tudata
és igazsdgérzete nehéz prébdra tétetett, amikor
megtudta, hogy honfitérsait Csehszlovékidban
mds bdndsméd fenyegette, mint a Németorszdg
dltal kikovetelt kisebbséget."

ndén és Maimar megértette, hogy a min—

ta-demokrdaciaként bedllitott Csehszlova—
kia - értsd alatta a cseh vezetés [Benes] - dntelt
és elbizakodott, a nemzetiségeket elnyomé ma-
gatartdsa teljes mértékben jogossa tették a nem—
zetiségek elszakaddsi Shajét. Ezt - miként a
svéd diplomatdk megdllapitidk - el kellett ismer—
nitk a nyugati nagyhatalmak vezetdinek is. Tér—
ténelmi kitekintéseikben ez vezetett a mincheni
egyezményhez.

Undén a miincheni egyezményrél megdllapit-
ja: ,Az bizonyos, hogy a miincheni szeptember
29-i négyhatalmi megegyezés nem felelt meg
Magyarorszdg vdarakozdsainak." Az egyez—
ményhez csatolt kiegészités szerint Németor—
szdg és Olaszorszdg garantédlni fogja Csehszlo—
vékia hatdrait, mihelyt a lengyel és a magyar ki—
sebbségek kérdése rendezést nyer. Egy ugyan—
ekkor késziilt kiegészité nyilatkozat szerint,
amelyre Undén szintén utal, hogy ha a lengyel
és a magyar kisebbségeket illetéen nem sziletik
megoldds megegyezéses alapon 3 hénapon be—
6l az érdekelt kormdnyok kézétt, akkor ez a
kérdés egy Ujabb konferencia targydt fogja ké—
pezni a négy kormdnyfé részvételével. Ezt az
utdébbi nyilatkozatot viszont megelégedéssel
nyugtéztdk Budapesten.

engyelorszdgtdl eltéréen - amely oktéber 2-
Lén egy ultimdtum utdn azonnal elfoglalta az
Ghitott Teschen-teriletet -, Magyarorszdg a tar-
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gyaldsokat részesitette elényben. Ennek oka
Undén szerint az volt, hogy ,Magyarorszdg ki—
[6nbdz6 okok miatt nem akarta kévetni a [len—
gyel] példdt. Mindenekeldtt a revizié kérdése to—
vdbbi kibontakozdsdnak lehetséges konzekven—
cidira gondolt. [Magyarorszdg] korménya a sa—
jat igazséga tudatdban Ugy érezte, hogy kor—
rekt magatartdst tud tandsitani északi szom—
szédjéval [Csehszlovdkidval] szemben, amellyel
a j6v8ben is |6 viszonyban akart lenni." A Ko—
mdromban oktéber 9-13-a k&zétt folytatott kéz—
vetlen targyaldsok nem vezettek azonban ered-
ményre a szlovdk fél visszautasité &lldspontja
miatt. A magyar tdrgyaldsi alaprél Undén meg-
dllapitia: ,Magyarorszdg dlldspontja a cseh
kérdésben kévetkezetesen abbdl indult ki, hogy
az Gjrarendezésnek az orszdgban laké kisebb—
ségek &nrendelkezési jogdn és az egyenld bd—
ndsmédon kell alapulnia.”

Ez a nézet helyeslésre taldlt Franciaorszdg—
ban is. Hennings a megvéltozott francia 4=
laspontrél ezt jelentette: ,Ha ilyenformdn
Franciaorszdg rendkivil tartézkodé magatar—
tést tandsitott is a lengyel kisebbségi kévetelé—
sek megvaldsitdsdnak eljarasmédjat illetden,
akkor Magyarorszdg jelentésen békiléke—
nyebb formdban eléadott terileti igényeivel
szemben eléggé megérté dlldspontra helyez—
kedett", valamint ,Franciaorszdgnak mér
nem &ll érdekében azt a lengyel és a magyar
kdvetelésekkel szembeni ellenséges dlléspont—
jat fenntartani, amelyre kordbban
helyezkedett."

sehszlovdkia éllaspontjardl és német 16—

Cmogotottsdgérél 6 képet ad Malmar:
,Chvalkovsky 0r [a csehszlovdk kiligyminisz—
ter] ebben az &sszefiiggésben - ahogy latom
- egy nagyon helyénvalé megjegyzést tett,
mely szerint Csehszlovdkia szdmdra minden
kérilmények kozott fontos volt, hogy ezt a
problémét [a magyar kisebbség kérdését] ne
terjesszék a négy nagyhatalom elé, ugyanis
ha ez megtérténik, akkor Olaszorszag bizto—
san a legerélyesebben fog ragaszkodni a ma—
gyar kévetelések teljesitéséhez, anndl is in—
kabb, mert Csehszlovdkia szdmdra lehetet—
lenné tették, hogy hangoztassa véleményét,
és bizonytalan volt, hogy vajon egy ilyen
helyzetben Németorszdg hajlandé lenne-e
erésebb ellendlldst kifejteni."

ﬁ szlovék fél hallani sem akart a népsza-

vazdésrél, amit a magyar fél Gjra meg

Ojra javasolt. Undén helyesen latja ennek az
okdt:  ,Amikor Magyarorszdg a végsékig
szildrdan kitartott anndl a koévetelésénél,
hogy népszavazds déntsén - bdr a népsza—
vazéds kérdését, mint jogalapot Csehszlova—
kia felosztdsdra, Olaszorszdg kivételével az
dsszes érintett hatalom feladta, - ennek
részben az a meggyéz8dés volt oka, hogy
egyedil csak egy népszavazds jelenthet jog—
alapot arra, hogy az elkévetkezé elrendezd—
dés tartés nyugalmat teremtsen ezen a vidé-
ken, részben pedig az a szdndék, hogy ne
mondjon le Kérpdtaljardl és igy egy Lengye—
lorszaggal vald kézds hatdrrél, és végil pe-
dig azon tervek megvalésitdsanak [a szdn—
déka], hogy elériék a tdbbi hatdr revizidjat
is, amiben a magyarok mindig reménykedni
fognak."

ndén beszdmol arrél, hogy a kérdés
Umegolddsébon Ribbentrop prébdélt kéz—
vetiteni, és nyomdsdra oktéber 22-én Prdga
az 0j javaslatdban mér 11 000 km2 terilet és
740 000 lakos ataddsat ajanlotta fel Magya—
rorszagnak. Ez azonban nem tartalmazta Po—
zsony, Nyitra, Kassa, Munkdcs és Ungvér vé—
rosait, s ezért az oktéber 24-i magyar vdlasz
népszavazdst kdvetelt a vitatott terileteken.
Az oktéber 26-i csehszlovdk jegyzék elutasi—
totta ezt a kdvetelést, és német-olasz déntébi—
résdg elfogaddsét javasolta, miutdn érdeklé—
désiikre a brit Foreign Office is ezt ajdnlotta.
Mivel Magyarorszdgnak nem sok vélasztdsi
lehetésége maradt, oktéber 27-i vélaszjegy—
zékében kénytelen volt elfogadni a német-
olasz déntébirdskodést, de egy lényeges ki—
kdtéssel: ez csak a még vitatott teriiletekre vo—
natkozhat és nem érintheti azokat, amelyeket
Csehszlovdkia mar felajanlott Magyarorszdg—
nak.

Végil is Csehszlovakidnak - valamint Hi-
lernek - mégis sikerilt a terve: német-olasz
déntébirdsdg elé vinni az igyet. De éppen ez
volt az, amit Magyarorszag el akart kerilni,
hiszen Undén szerint: ,egy német-olasz dén-
tébirésdg elfogaddsa a magyar kormdany fel-
fogdsa szerint annyit jelent, hogy [a magyar
kormdnynak] kezdettdl fogva ald kell vetnie
magdt ennek, és elfogadni a két hatalom dén—
tését. "

agdt a bécsi dontést a svéd diplomatdk
telies mértékben igazsdgosnak, s mér—
tékét is majdnem annak tartottdk, miként
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Undén idvézlése kifejezi: ,végre egy Uj kor—
szak hajnala pillanthaté meg [Magyaror—
szég] térténelmében". Csehszlovdkidardl szé16
itéletével is egyetérthetink: ,Az valdszinileg
nem vonhaté kétségbe, hogy a most végre—
hajtott hatdrreviziét Ggy kell tekinteni, mint
egy fontos lépést a nyugodtabb viszonyok
megteremtésére Kézép-Eurépdban. ..Hogy
az a konjunktéra-tinemény, amit Csehszlové—
kidnak neveztek, életképtelennek fog bizo—
nyulni, arrél ugye Kézép-Eurépdban meg—
egyeztek a vélemények." Richert ekképpen fo-
galmaz: ,Mindkét nagyhatalomnak [Német—
orszdg és Olaszorszdg] a stabil kézép-euré—
pai viszonyokban valé érdekeltsége annyira
kézismert volt, hogy igazsdgos ddntés volt
vérhaté t8lok. Hiszen arrdl volt sz, hogy j6—
vd [kellett tenni] a trianoni békeszerzddés dal-
tal elkdvetett hibdt és visszaadni a magyar
népnek azt, amit 20 évvel ezelbtt az etnikai
elvet megsértve elvettek téle."

svéd diplomatdék sajndlatosnak tartjdk,
de megértik Franciaorszdg és Nagy-
Britannia tdvolmaraddsdt a bécsi déntésben
valé részvételtdl. Mdés forrdsok viszont egyér—
telmden arra utalnak, hogy tulajdonképpen
8k is elismerték a déntés helyességét, csak
éppen Kdnya helyébe 1ép& Csdky kilugymi-
niszter téves helyzetfelismerése kévetkeztében
maradt el ennek irasban valé megerdsitésé—
nek a kikérése, ami a késdbbi eseményeket
tekintve nagyon sajndlatosnak bizonyult.
Undén és Maimar megdllapitottdk, hogy a
bécsi ddntés meghozatala sorédn Olaszorszdg
erbteljesebben tdmogatta Magyarorszdgot,
mint a ndci Németorszdg, amely még mindig
neheztelt a magyar vezetékre a kieli tdrgya—
ldsok sikertelensége miatt. Miinchen utdn Hit—
lernek mar nem volt fontos Magyarorszdg, s
igy a magyar revizié sem. Ez tehét kdzvetett
bizonyiték arra, hogy teljesen légbdl kapott
volt annak hirdetése, hogy Magyarorszdg
,Hitler ajéndékaként kapta vissza" a Felvidék
magyar lakosségi terileteit.

A bécsi déntéssel nem voltak teljesen meg—
elégedve Magyarorszdgon. Undén szerint
.magyar részrél dltalénosan azt a meggyd—
z8dést tépldlidk, hogy még ez a hatdrvonal
sem lesz maradandé a j6vére nézve". Ennek
oka nyilvénvald volt: nem tért vissza Kérpdat—
alja és nem j6tt létre a kézés magyar-lengyel
hatdr.

Karpatalja visszavétele

tt Undén megdllapitdsat tekinthetjok kiin—

dulé pontnak: ,[Cseh-Szlovdkia a bécsi
déntés utdn] a hdrom tagdllam [Bohemia,
Slovensko, Kdarpdt-Ukrajna] kdzétti ellentétek
és foldrajzilag szerencsétlen alakzata miatt ...
egy politikai torzszilétinek volt tekinthetd."
Undén és Maimar [és Chamberlain brit mi—
niszterelndk] szerint ez életképtelennek bizo—
nyult. Hatdrozott megértést tanisitanak azon
magyar kivanség irdnt, hogy ez a gazdasdgi—
lag inkdbb csak terhet jelentd terilet is vissza—
térien Magyarorszdghoz. Ez csak az elsé bé-
csi déntés kiegészitését jelentené, amelyben
Magyarorszdg csak az Ungvdar és Munkdcs
vonaldig terjedd teriletet kapta vissza, de
nem érte el a kdzds lengyel-magyar hatdrt,
melynek jelentéségét ugyancsak megértették.
Varséi kollégdjukkal egyitt kiemelik Lengyel—
orszdg erds érdekeltségét a teriilet Magyaror—
szdghoz valé tartozdsdban. Aldhizzdk, hogy
ezt a célt Olaszorszdg is tdmogatta. Hennings
pdrizsi kdvet szerint ez a megoldds nem volt
ellenére Franciaorszédgnak sem. Az orszdg—
rész magyar birtokba vételekor taldn ezért
sem tiltakozott sem Franciaorszég, sem Nagy-
Britannia. Nézetem szerint a nyugati hatal-
mak ezen magatartdsa tulajdonképpen hall-
gatdlagos elismerésnek tekintheté. Ezt meg—
erdsiti Prytz is. Belfrage ugyanakkor azonban
beszdmol Romdnia ellenvéleményérdl, sét mi
tébb, a terilet egy részére benyujtott igényé—
rél is.

ichert és Lagerberg is hangsdlyoztdk,

hogy a teriilet hovatartozdsa Hitler aka—
ratén mélott, aki sokdig ellenezte ennek Ma—
gyarorszdg dltali birtokba vételét, kiszemelve
azt a ,Drang nach Ukraine" terve bdzisdul.

Undén, Maimar, Lagerberg, Richert és Juh-
lin-Dannfelt mind egyetértettek abban, hogy
a szlovdk szeparatizmus megerésédése kindl-
ta fel Hitlernek a megfeleld alkalmat az o—
szdg megszdlldséra.

A legfontosabbnak min8sithetd kérdést: Va—
jon Hitler jévéhagydsdval vagy éppen az
akaratdval szemben, egy 6ndllé sajdt akcié
keretében kerilt sor Karpdtalja magyar kato—
nai megszdlldsdra? - nem sikerilt tisztdznivk
a kutakodé svéd diplomatdknak Horthy Mik-
I6s és a magyar kormdny szdndékos kéddsi—
tése miatt. Erre - azaz a német jévdhagydsra
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- egyértelmien Juhdsz Gyula és Tilkovszky
Lorént munkdssdga fényt deritett.

A masodik bécsi dontés

alamennyi a térségben szolgdlé svéd

diplomata egyetértett Maimar megdlla—
pitdsdval: ,Siebenbirgenre [Erdélyre] vald
igényét Magyarorszdg mindig teljes erdvel
fogja fenntartani..,". Azonban Maimar mutat
rd arra az UjszerGként hangzé karilményre,
miszerint: ,Magyarorszdg anndl inkdbb kén—
nyebben tudja hangoztatni ezt a [revizids]
igényét, mivel tudja, hogy ez az igény témo—
gatdsra taldl a semleges vildg rokonszenve
éltal "

Forrdsaim abban is megegyeznek, hogy a
megfelel6 alkalom 1940 nyardn, Romdnia
bekeritésekor kdvetkezett be, amikor a Szov—
jetunié ultimdtummal kévetelte Besszardbiat
és Eszak-Bukovindt, majd a Molotov-Ribben-
trop paktum szellemében gyorsan megszdll-
ta azokat. Romdnia viszonylag hamar meg-
egyezett Bulgdridval Dél-Dobrudzsa dtadd—
sarél, viszont hallani sem akart barmiféle te—
rileti engedményekrél Erdély esetében. Mal-
mar leirdsa szerint a romdn politika ,soha—
sem kdvet egy egyenes vonalat", de Erdély
esetében mindig is kovetkezetes maradht.
Reutersward szerint: ,A romdn kormdnynak
az az dGlldspontja, hogy kész baréti targya—
ldsokat folytatni Magyarorszdggal minden
kérdésrél, mely a két orszdgot érinti - kivé—
ve a terileti kérdéseket." Reutersward 4l It
ja a helyzetet, amikor hozzdfizi: ,Az vi-
szont vildgos, hogy a magyarok a jelen
helyzetben soha nem fognak olyan targyald—
sokba bocsdtkozni, amelyek nem érintik a
terilleti igényeiket." Szerinte a magyar ma—
gatartds mozgatérugsi: ,Ok [a magyarok]
0gy gondoljdk, hogy amikor Romdnia Oro-
szorszdggal szemben Ogy ldtta jénak, hogy
aldbb adja, és odaadja az oroszoknak, amit
kértek, kell hogy elég okos legyen, hogy én—
kéntesen is el8zékenynek mutatkozzon az
dltala jél ismert magyar kévetelésekkel
szemben. A magyarok itt dtsiklanak azon,
hogy Magyarorszdg nem nagyhatalom, és
hogy a roménok gy vélik - hogy jogosan-
e, az mds kérdés -, hogy nagyon Sl helytall-
ndnak a magyar hadsereggel szemben, ha
arrél lenne sz4."

Undén részletesen beszdmol a sikertelen
turnu-severini  tdrgyaldsokrél, mikézben
Richert atfogéan elemzi a Németorszdg ke—
gyeiért folytatott romdn-magyar versenyfu—
tast. Reutersward kiemeli a ,liberdlis" Ma—
gyarorszdg ellen folytatott romdn kampény
fasisztoid jellegét.

svéd diplomatdk egymdst kiegészité és

Ac'ltfedé jelentéseibdl kideril, hogy elsé6—
sorban Romdnia kérte a déntébirésdg ssze—
hivdsat, majd a magyar katonai fenyegetés
hatdsdra Olaszorszdg is tdmogatta azt. Tele—
ki Pdlnak ugyan nem volt célia a déntébiré—
sdg Gtjdn valé rendezés, de Magyarorszég
aligha lett volna képes egyedil visszaszerez—
ni Erdélyt. Taktikdja viszont kivéléan miks—
détt, miszerint akkor kell megszoritani Néme—
torszdgot, amikor az Nyugaton volt elfoglal-
va. Ez utébbinak minden érdeke ahhoz fizé—
détt, hogy ne boruljon ldngba a Balkan, mi-
vel ezt nyersanyag-, olaj- és gabonaraktard—
nak tekintette. Hans Beck-Friis, rémai svéd
kévet is megerdsiti azt a felfogdst, hogy Hitler
a magyar katonai fenyegetés hatdséra volt
kénytelen 8szszehivni a déntébirésdgot.

Wester 8rnagy jelentése is ezt tdmasztja
ald: ,A magyar megszéllé hadsereget

hdrom &sszetett hadsereg és 500.000 & al-
kotta. A felvonulds augusztus 27-én kész volt,
és Werth tdbornok akkor dllitélag kézslte Né—
metorszdggal, hogy meg akarja kezdeni [az
akcidt]. A németek azt vélaszoltdk, hogy eb—
ben az esetben nem fognak segiteni, amire
Werth visszavédgott, hogy 6 még német segit—
ség nélkil is menetel. Ez vezetett a bécsi kon—
ferencigra."

A ddnt8birédsdg 8sszehivdsanak elhatdro—
z4séndl nem utolsé szempont volt annak
megakaddlyozdsa, hogy a Szovjetunié to—
vdbb névelie balkani befolydsdt, amely térek—
vésrdl Geoffrey Roberts-nak a svéd diploma—
ték véleményével megegyezd munkdja nyuit
bdvebb tdjékoztatdst.

Magdt a déntést elemezve Undén a tények—
nek megfeleléen kiemeli, mennyire nehéz egy
vegyesen lakott teriiletet egyszerGen kettévag—
ni, melybdl k&vetkez8en egyik fél sem volt
elégedett a kihirdetett eredménnyel. Mivel a
hdbori kitérése utdn a svéd diplomatdk és
Undén is mar sokkal évatosabban fogalmaz—
tak, a tdrgyilagos Tofik Iszldmov és C. A.
Macartney segitségével prébdéltam vdélaszt ke-
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resni a déntés megitélésére. Szerintik az
adott kdrilményekhez képest ez volt a lehetd
legpragmatikusabb megoldds, melyet egyik
fél sem tekintett véglegesnek. lIszldmov sze—
rint: ,a zegzugos hatérvonal kijelslésénél
igyekeztek figyelembe venni az etnikai szem—
pontokat". Macartney itélete: ,Az sem igaz,
hogy a vonalat szdndékosan dgy hiztdk meg,
hogy egyik oldal se legyen elégedett, és igy
kdnnyebb legyen a németeknek egymds ellen
kijatszani &ket."

Ugyanakkor nehéz elvitatni Maimar megdl—-
lapitdsénak helyességét: ,Eurdpa terileti 0j—
rarendezése, ami elétt dllunk, etnikai és gaz—
dasdgi szempontbdl hatdrozottan egy szeren—
csésebb formdciét jelent, mint ami a Ver—
sailles-i, a St. Germain-i és a Neuilly-i békék—
bdl kévetkezett, és iddig ez az Gjrarendezés
megelégedéssel idvézslhetd."

tt érdemes 8sszevetni a svéd diplomatdk—

Inak a déntésrdl alkotott véleményét ennek
Nagy-Britannia dltal valé elutasitdsdval,
amely nem a valds tényeken alapult. Hiszen
nyilvanvaléan hamis Churchill  érvelése:
.Ezen okbdl kifolydlag [hogy kontrolldljgk
Bket] 8k [Hitler és Mussolini] rakényszeritettek
egy megoldést Magyarorszdgra és Romdnid—
ra." Ugyanis Roménia maga kérte a déntébi—
résdg Ssszehivdsdt, és az egyszer( logika
szerint ezért a déntést nem kényszerithették
rd. De ekkor mdr o hadidllapotban 1évé
Nagy-Britannidban a héboris parti, az dn.
Jntranzigens" és erésen magyarellenes erdk
irdnyitottdk a kilpolitikat. Bar Churchill
1940. szeptember 5-én kijelentette: ,sohasem
szerettem azt a médszert, ahogy Magyaror—
szdggal bdntak az elsé hdbord utdn.", ez
nem befolydsolta azt ténydlldst, hogy mind
Nagy-Britannidnak, mind - az olaj- és nyers—
anyag-szdllitdsok miatt - Németorszagnak is
fontosabb volt Romdnia, mint Magyarorszdg.
Ezt megerdsitette Macartney-nak a svéd né-
zetekkel nagy mértékben megegyezé elemzé-
se is.

A Délvidék megszallasa

hdromhatalmi  egyezmény megkéstésé—
Avel, majd az ehhez valé csatlakozéssal
Magyarorszdg kilpolitikai mozgdstere egyre
inkébb besz(kilt. Nagy-Britannia nem ismer—
te el a mdsodik bécsi déntést, és egyre inkdbb
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rossz szemmel nézte a Németorszdgnak tett
engedményeket. Ez a brit kilpolitika irdnyval—
taséval figgott dssze, amelyben az On. int—
ranzigens erék vették &t a vezetést. Eden kil-
Ugyminiszterré valé kinevezése tovdbb si—
lyosbitotta a magyar kilpolitika amigy sem
kdnnyd lavirozdsi lehetdségeit.

Magyarorszdg szomszédai kézil egyedil
Jugoszldvia volt tekinthetd 3ndllénak. Undén
és Maimar d4tfogdan elemezték a vele k&tott
bardtsdgi  szerz8déshez vezetd |épéseket,
majd a szerz8dés jelentéségét. Miként megdl-
lapitottdk, ekkor hattérbe kerilt a Bdcskdra
vonatkozé magyar terileti igény, mert sokkal
fontosabb volt mindkét orszédg szdmdra vi—
szonylagos 6ndllésdgdnak megbrzése. Mind—
amellett a magyar vezetés nem adta fel az et
nikai reviziéra valé tervét, csak ezt a hdbors
utdn létrehozandé Gj rendezés idejére vélte
halaszthaténak. Hiszen Undén mdar 1940
nyardn beszdmolt a Budapesten keringd szé—
beszédrél: ,helyenként azt dllitigk, hogy a
bledi konferencidn Jugoszldvia bizonyos
fenntartdsokkal késznek nyilvanitotta magét,
hogy visszaadjon Magyarorszdgnak egy
majdnem kizdrélag magyarok éltal lakott te—
riletet a Duna és a Ferenc Jézsef csatorng,
valamint a Tisza folyé k&ézatt."

tt helyénvalénak tnik megjegyezni, hogy
Io gyéztes hatalmak dltal oly sokszor em—
legetett ,6rokbardtségi" szerz8dés nem felel
meg a valdésdgnak, ugyanis a szerz8dés he—
lyes megnevezése bardtsdgi volt. Ez a csisz—
tatds csak arra szolgdlt, hogy érzelmi és
hangulati alapon bizonyitsék a Horthy-rend—
szer hdbords bindsségétl Undén is fenna—
kad ezen a ponton: ,A két orszdg kdzstti dl-
landé béke és drok bardtsdg, amit megigér—
nek az 1. pontban, természetesen viszonyla—
gos fogalmak, és az azokban a kérdésekben
valé konzultdlds, amelyek a szerz8dé felek
véleménye szerint a kdlesénds kapcesolatai—
kat érintik, és amelyr8l a 2. pont beszél,
aligha jelent messzebb men& kételezettsége—
ket, mint azok, amelyek az dltaldnosan elfo—
gadott  diplomdciai  tradiciék  szerint
érvényesek."

A szerz&dést értékelve Undén megdllapitja:
JA szerzédésben nincs sz6 sem kélcsénds ga—
rancidrél, sem kdlcsdnés segitségnydijtdsrdl,
és a targyaldsokon - miként arrdl kifejezetten
biztositottak engem az itteni kiilugyminisztéri-
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umban - ugyanolyan kevés terileti, mint ka—
tonai kérdést vitattak meg. Ugy tinik, hogy a
szerz8dés feladata ily médon kizdrélag az,
hogy behatdrolja az olasz-gérég konfliktust
és hogy erdsitse mindkét fél politikai helyze—
tét, 0gy, hogy amikor a balkani béke helyre—
dllitésardl és az oftani viszonyok esetleg be—
kdvetkezd Gjrarendezésérdl lesz sz4, ne min—
den tovdbbi nélkil tudjék megfosztani a bele—
sz6lastdl Bket."

aimar beszdmol a Jugoszldvidra nehe—
MzedéS egyre nagyobb angolszdsz nyo—
mdsrél, amely arra irdnyult, hogy Jugoszléd—
vidban egy nyiltan németellenes kormdnyt
hozzanak létre. Amikor ez végil is az 1941.
mdrcius 27-i puccshoz vezetett, Magyaror—
szdg kilatastalan helyzetbe kerilt. Err8l je—
lentve Undén megértette, hogy Teleki Pdl szd—
mdra valéban nem volt més kiGt becsilete
meg&rzésére, mint az dngyilkossdg. Maimar
viszont keményen ostorozta azt a cinikus brit
politikdt, amely arra irdnyult, hogy mds né-
peket dldozzon fel brit érdekekért. Maimar
ezzel magyardzta Jugoszldvia tragédidjdt.
Szerinte: ,Az a médd, ohogy az dllamesinyt
Anglidban és az Egyesilt Allamokban értel-
mezik, kildnleges biztatést ad a hdborira
vagyakozdéknak. A szerbeknek Churchill és
Sumner Welles urak éltal kéretlen segitségré|
52616 igéretei valdszinileg semmilyen médon
nem fogjdk felidézni a szerbek tudatdban
azokat a szerencsétlenségeket, amiket mds
népeknek okoztak egy hasonlé helyzetben."
Megjegyzendd, hogy Maimar semleges né-
zetet képviselt, és nem volt ellensége Anglia—
nak, de miutdn érthetéleg féleg a kis dllamok
sorsa és jogai foglalkoztattdk, ezért volt kri—
tikus a brit politikdval szemben is.

Undén megértette Magyarorszdg kényszer—
helyzetét, ami a német csapatoknak az or-
szdgon valé dtengedésének a kdvetelésével,
valamint az ennek bekdvetkezése esetén vér—
haté brit lépésekkel allt eld.

indamellett az eseményeket nem lehe—

tett megdllitani. Az Gj miniszterelnék,
Bdrdossy Ldszlé engedett a német kovetelés—
nek, és a német haderd magyar teriletrdl is
kiindulvan 1941. dprilis 6-4n megtdmadta
Jugoszlavidt. Hogy Teleki dngyilkossdgdnak
volt egy bizonyos jelentésége Nagy-Britanni—
at illetden - amely taldn beldtta, hogy Ma-
gyarorszdgnak nem volt mdés vélasztési lehe—

tésége, vagy mds taktikai okbdl -, az abban
nyilvénult meg, hogy hadizenet helyett csak
a diplomdciai kapcsolatokat szakitotta meg
Magyarorszédggal.

Németorszdg Jugoszlévia elleni tdma—

désdval kapcsolatos magyar délvidéki
bevonuldst illetden Undén és Maimar is azt
hangsilyozzdk, hogy Magyarorszdg szdmé—
ra nem volt mds vdlasztdsi lehetéség. A ba-
ratsdgi  szerz&désre vonatkozélag Undén
idézi a volt magyar kiligyminiszter, Kanya
véleményét: ,Amikor egy olyan ellensége
Magyarorszdgnak, mint Jeftics [kordbban
miniszterelnék], tagja lett a jugoszldv puccs—
korménynak, akkor elejétél fogva vilagos
volt, hogy a bardtsdgi szerzédésnek még an—
nyi értéke sem maradt, mint azé a papiré,
melyre azt leirtdk."

Undén részletesen beszdmol a jugoszldv
részrdl végrehajtott |égitdmaddsokrél és ha—
tarincidensekrél, és kilén kihangsilyozza,
hogy csak a ,figgetlen" horvét dllam kikial—
tédsa utdn - melyet ,érédmmel Gdvézdliek Ma—
gyarorszdgon" -, kapott a magyar hadsereg
parancsot a bevonuldsra. Undén tisztan I
ja, hogy nem teriletéhség birta rd a magyar
vezetést a Bdcska megszdlldsdra, hanem
hogy az események egyszer(len meghaladtdk
a bardtsdgi szerzédésben foglalt feltétel-
rendszert. Szerinte: ,Magyarorszdg szdméra
fellépett a kindlkozé kotelesség, hogy meg—
védje a magyar lakossdgot az elsé vildghd—
bori utdn dtengedett terileteken."

mikor ,Horvdtorszdg figgetlenségi nyi—

latkozata dprilis 10-én magdval hozta,
hogy Jugoszldvia mint ,dllamkézésség”
megsz(nt létezni", akkor Horthy kidltvdnya
szerint Magyarorszdg ugyanazt az érvelést
haszndlta, mint kordbban Csehszlovdkia
széthulldsakor, és amit akkor Nagy-Britannia
és Lengyelorszdg megtdmaddsakor a Szov—
jetunié is alkalmazott. Undén maga is elfo—
gadta ezt az érvelést azzal a megdllapitdsd—
val, hogy ,hiszen Horvatorszég felszabadu—
ldsa utdn még jugoszldv kormdny sem
létezett."

Végil Undén egyetértden idézi Kristoffy
magyar kévet Visinszkij szovjet kiligyi nép—
biztosnak adott vdlaszat a szerinte is tévesen
,Orékbardtsdgi-nak tituldlt bardtsdgi  szer—
z8dés dllitdlagos megszegésének vadjdra:
,Vdlaszként a magyar kévet nem csak azo-
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kat a kérilményeket fejtette ki, amelyek Ma—
gyarorszdgnak térvényileg jogot adtak, hogy
0gy intervenidlion, ahogy tette, hanem ha-
sonléképpen nagyon iGgyes médon &sszeha—
sonlitdst tett ezen intervencié és a szovijet
kormdny sajét fellépése kdzétt a németlen—
gyel habori vége felé. Erre Visinszkij drnak
nem volt mds mondanivaldja, mint hogy ak-
kor semmiféle lengyel kormdny nem létezett
az orszdgon belil, ami egyrészt nem volt
igaz, mdsrészt rossz argumentum volt. Hi—
szen Horvétorszdg felszabaduldsa utén ju—
goszldv kormdny sem létezett."

Szovjetunié nyilvénvaléan azt gondol-
ta, hogy ami megengedett egy nagyha—
talomnak, az a kis orszdgoknak meg van ftilt-
va. Hasonlé a véleménye Szegedy-Maszdk
Aladdrnak is: ,A Szovjetunié magatartdsa és
annck indokldsa a lengyel &sszeomlds utdn
mdsfél évvel késébb, tudatosan-e vagy sem,
azt mér nem tudndm megmondani, példa—
ként szolgdlt a Jugoszldvia elleni magyar f8l—
lépés indokldsdra. A nyugati visszhang ma—
gyar vonatkozdasban, a nagyhatalmak kézétt
divé quod licet lovi, non licet bovi [Amit sza—
bad Jupiternek, nem szabad az &kdrnek.]
elvnek megfeleléen, egészen més volt, és a
fsleg a kisebb d&llamokra alkalmazott
»sakdl« jelzét - [John Wheeler-Bennet angol
ir6 kifejezése] - Ujbdl kivdltotta."
brit-magyar diplomdciai  kapcsolat
Amegszokitc’usa utdn az USA-ban Roose—
velt elndk is ,indokolatlan akcié"-nak nevez—
te a magyar lépést. Bardossy azon reménye,
hogy o szdvetségesek megértik és megbo—
csétidk a politikdjat tehdt nem vélt valéra és
ezt Macartney brit t6rténész a kévetkezékép—
pen magyardzza: ,Bdr a szdvetségesek sok
mindent csindltak a hdbord alatt, amit kény-
nyebb volt metafizikai dton megmagyardzni,
mint a nemzetkézi jog alapjdn, nem szeret-
ték, ha mdsok kévették példdjukat."

Tanulsag

Osszefoglalva a svéd forrésok elemzését
kijelenthetjik, hogy a svéd diplomdcia meg—
értéssel kezelte a magyar revizids térekvése—
ket. Undén 1939. dprilis 6-an tett megdllapi-

tédsdra hivatkozva elvethetjik azt a hosszd
idén &t hangoztatott tételt is, miszerint a re—
vizids politika vitte bele Magyarorszdgot a
mdsodik vildéghdboriba: ,Ha hdbord lesz,
akkor Magyarorszdg a geopolitikai helyzete
miatt nehezen tudja majd elkerilni, hogy
elébb vagy utébb bele ne sodrédjon abba,
még akkor is, ha semlegességi akaratdt bebi-
zonyitottnak tekinthetjik."

Maimarnak a hatdrvdltozésokrdl alkotott
sommds véleményével is egyetérthetink:
,Egy révid idészak alatt, azok a mesterséges
dllamalakulatok, melyeket a vilaghdbord
utdn teremtettek Kézép-Eurépa keleti részé—
ben, 6sszeomlottak. Elsésorban Csehszlova—
kia - egy olyan orszdg, ahol 55 %-ot tettek ki
a [nemzeti] kisebbségek -, azutdn Lengyelor—
szdg és Romdnia. Sorsuk lényegesen fiiggott
két tényezbtSl: nemzeti heterogenitdsuktdl és
attél az agressziv politikétél, amit abban az
elképzelésben folytattak o legkdzelebbi
szomszédaik ellen, hogy kiinduldsi stratégiai
pontként szolgdlnak azon hatalmi csoporto—
sulds szdmdra, amelynek sziletésiket vagy
terileti gyarapoddsukat készdnhették." Jugo—
szldvia esetében Maimar szerint a tragédia
oka abban keresendd, hogy ,kilfsldi propa—
ganda befolydsa alatt 4116 felelétlen kdzvéle—
mény kormdnyzott az utcardl".

zek ismeretében nem is tinik olyan meg—

lepbnek, hogy az 1 989-ben Kézép-Ke—
let-Eurépdban lezajlott véltozdsok Csehszlo-
vékia és Jugoszlavia felbomldsat, valamint
az eddig elfojtott nacionalizmus Gjraéledését
eredményezték. Maga a Szovjetunié is alko—
térészeire bomlott. Napjainkban e térségben
mdr csak a szomszéddllamokban é16 magyar
és a Szovjetunié utéddllamaiban él18 orosz
kisebbségek problémdi maradtak megoldat-
lanok az eurépai (értsd nyugat-eurépai) nor—
mdknak megfelelen.

A reményt azonban nem adhatjiuk fel,
hogy egyszer ezeket is békés eszkdzdkkel
rendezni fogjdk, valamint hogy a tirelmetlen
nacionalizmusok fokozatosan a népek k&zat—
ti megértéssé alakulnak d&t. Az elébbire tettek
kisérletet 1938 és 1941 k&zdtt, de éppen az
utébbi hidnya ckaddlyozta meg ennek ered—
ményességét.



~ PANNONeTUKOR

Kanizsai David
LEGLOKESES SZITAKOTO
A FORMA 1. BETONJAN

Marsall Laszlo: Tatus és szornyei

Ktk kaltsje - Marsall Laszlé. Nem kell - artani, nem
art - vjra félfedezi, de tudatositani mindenképp kell a
mér régédta vitathatatlan értéket. Miérte Mert Marsall mel-
lett, ha nem is latvanyosan, elfitydlt a kritika. Visszhang-
talanségrél szé sincs - eddigi kéteteinek t8bbkevésbé
meg volt a visszhangja -, a korszakot (korszakokat) jel~
lemz8 trendekbdl, igy vagy Ugy, mindig kévetkezetesen
kimaradt. Hidba 1égatta a ldbdt Wedres tengerébe (ezért
is nincs versk&szvénye), csak a nagy ivi kalimpdldsokat
vették észre (mdr akinek volt erre szeme), és nem az dj-
don kozmoszt.

matematikus - a festé és zenész - pedig erre lehet

Abijszke: a nem egyértelmien az irodalom felé| j5—
v& térkitdgitdsiprébdra. A mikroszképikus bélcsességgel
-tehdt a lehetd legpontosabban - rajzolt szerkezet nem
csupdn a poeta doctus erényeket: a formakezelés bizton—
sdgdt, a ritmus és a szavak zenéje (antizenéje) mégétti,
szinte egzakt téléerét mutatja, hanem a filozéfidban, a
matematikdban, a sportban és egyéb mivészetekben oft-
honra lelt kélté pajkos kisérletezkedvét is.

Ez a humorral dtitatott, az ember féldén valé boklg-
szésat- a keleti bdlcsekre jellemz&en - csak dtmenefinek
tarté séta egyideijileg féldiés égitereket vesz birtokba.
Am nincs az a dévaj érém - gondoljunk f8képp Kluzsin-
szkij, a feledhetetlen lirah8s bolyongdsaira -, ami mellett
nem jelentkeznék egy mélyrdl jsvé confessio igénye. Ev—
vel a vallomdsossdggal, meghallva nemesak a vildg—
egyetembe kitett ember drességét, de sajdt személyes hi—
dnydtis, az avantgarde - f8képp a tarsadalmi indittatd—
st avantgarde - ,irényzatossagdatél elfordulé k&lté a lét—
vershez jutott kézelebb. Méghozzd Ggy, hogy egyideji—
leg - sajdt szavaival - kéltéileg kapesolatba kerilt az uni—
verzummal is.

zdmdra a vers - mert a mester mhelyébd| kilépve
Siindllé Gtra kél - érzéseket feszité ,6romtargy” is
(elmondhaté ez még a legbaliéslatibb liradarabrdl is).
Amelynek stlya van, érzéstémege van, s minthogy meg—
munkdltatott, mint - bérmelyik kézmives dltal haszndlt
anyag, képes arra, hogy a legnagyobb intenzitdst, a kl-
t6 dltal belékédoltmédon, oft fejtse ki, ahol a taldlata
befogadéra irdnyuld hatds biztos. Marsall liraeszménye
az ilyesféle versben mutathaté ki leginkébb. Ez a - jobb
526 hijén - minden energidt magdbasirité célzatossdg,
a pszichikumtél megtdmogatva, a modem kaltemény vi—
véereje. Ezértlesz a Beszémold a réplabda leiitések pil—
lanatdrdl cim{ prézavers egyik részlete ars poetica-jelle-
g0 kinyilatkoztatds is egyben:

... mar tenyered centruma ald siillyed a négy zart vé—

d84enyér, szétnyilik, s mint négytornyt katedrdlis hajéja,
a magasbdl hirtelen  letekintve, beroggyan - eltolédott
pdlya-pontiai kézkézepeknek - s te mindezt szivarvé—
nyoson - és mégis mikroszképikus pontossdggal mutatd
kilatétornyodbdl, e momentdn-pontrél - de végil is a
»mit érdekel, hogyan és hova« kédnnyedségével, de mes—
terlévész pontossdggal - a balczdi ihlet virtudlis angya—
lai mozgatidk csuklédatforgédat -, ellencsipéesellel ks—
z8silve a végtelenséggel, megtervezhetetlen és éppen
ezért néma csuka-diadalorditéssal - mindez légiesen evi—
dens 2X2 -, lagyan, igen gyengéden, mintha alvé kisfi—
ad hasonlithatatlan aranyfisthajat simogatndd, és még—
is nemzetmegtarté csatdt a rejtelmesen ihletett stratégdk,
hadvezérek médjén megnyerve, ldgyan a labddt, igen,
ldgyan, nyesve-simogatva pattintod kézvetlendl és véd-
hetetlenil, le a sénc mégé, a salakra..."

Aki a sporttal nincs tisztdban, nem ismeri a réplabdat
stb., még az elétt is vildgossd vélik a megtervezett-eléké-
sziteft, a gybzelmet elésegité pillanat dnnepélyessége. A
kidolgozott csel, amivel az ellenfelet - egy j6 vers hatdsa
sem lehet kisebb - megaddsra tudom kényszeriteni, illet—
ve gondolati kérémbe tudom emelni. Marsall ,id&jatéka"
természetesen a késleltetett pillanatot- itt mér jelen van a
dramaturg - varakozdst néveld szinpadi elemmé avatja.

s ezzel mdr 0f dialégus-gyGjteményének, a Tatus és

Eszérnyeinek a kézepében vagyunk. Mert barmily
megrenditd is a kordbbi kényveib8l mdr ismert monoldg,
a Fiiggélyes orszdg terve (Véros papirmaddrbdl) Tria—
non-rabsaga és a Misztériumjcték Sreg gyerekeknek o~
m{ verses dramdjdnak vakits fekete cséndje (Portdncfi-
gurdk), s nem utolsésorban a Hogyan taldlkozhatnénk
ha... cimG (szintén verses) radisjaték (Portdncfigurdk)
balladai szépségd, szimbdlumaiban é18 pdrkeresd sze—
relme, egyfelvondsosainak-egy remek kisregényt is tar—
talmazd - kényvét leginkdbb a szirrealitdstél sem odz—
kodé groteszk é&riilet jellemzi. Mintha a Forma 1. beton-
palydjara valaki firészfogd biciklikerékkel rahajtana.

A sportbdl vett (egyik) hasonlat, a lehetetlenségek lehe—
tetlene, természetesen Marsalitdl - groteszk létimddatot a
kézép-eurdpai abszurdhoz kézelitd remek dribliz6té1 -
sem idegen. Abban, hogy ki akarja szélesiteni jétékanak
szinterét, mi tobb ki akarja tolni virgoncsagdnak idejét.
(Prof. Kalmér Gyérgy régi-mai arcdnak egybegyirdsd-
val 200 évre visszamenden, a haldlt kicselezni haité s
minden idegszdldval erre a nagy mutatvanyra készild
kéltd bdtor dnismerete is benne van. Csak csérgésipkd—
val tud a tiskér elé dlini. Hogy a nyelvbiztonsdg folytén
ilyenné formdlt - szinte a gag-ig elmerészkeds elgdargyu-
16 - bohdcmaszk egyszerre mutassa a jelen kidttalansd—
gdt s az egyre inkdbb bizonytalanabb j6vé reménytelen—
ségét is.

isregénye, a Févdrosi histéria avagy az &sszes le—

K hetséges t6rténés egy szdla az élom-diktandé rea—

litdséval (vagy tébbnyire tilhajtva: szirrealitdséval) -

SZEMLE



SZEMLE

LStllyedésfelszallase Effélét érzek, ha egydltaldn létezik
az dlomliftezésnek ez a médja" - egy valahai, vizsgdra
készilé matematikus-egyetemista kalandjét (a dékdni Hi-
vatal, illetve a vezetShelyettes dltali ildsztetését) regéli el;
rohejes, agyafirindl agyafirtabb mesebonyolitéssal, a
budapesti érékds helyszinek: Nemzeti Szinhdz, Mize—
um-kert kéré szervezett ,bonyodalmakkal" (atlétikal), a
f8hdsnek szinte testrészévé valé galamb-kalitka és legen—
dds, a Kormos Istvén-i legenddriumbél kiemelte, dm va—
165 h&sok (Kods Hutds Gergely) szerepeltetésével. Hogy
kézben Rossini Stabat Materiét is lehet hallani, mikézben
a csencseld csecsenyecek sakkban tartidk az dsszes mai
és leendd dldozatot, mindez Marsall vig kedélyére s az
Bregeket bicsiztatd 6sz melankolikus hisztéridjdra utal.

asonlé &rdégi gerjedelem jellemzi a Prof. Kalmdr

Gyérgy estébe hajlé viszontagsdgos délutdnjdtis.
Az iré ezzel a detektivregénybe oltott térténettel mesteré—
nek, Wedres Sdndornak akar dldozni. Ti. Wedres volt
az, aki a kilénc, XVIII. szdzadi irét, az 5626 (l) hexame—
tersorbdl éllé Summa megalkotéjét felfedezte az utdkor—
nak. A Marsall Ldszléi furfang - némelykor a profesz-
szort sakkban tarté két tanitvany-briganti is K. Gy. mo—
dordban beszél - megannyi helyzetkomikummd tagitja,
magné-dalocskdkkal fiszerezve az egyszerre hajlékony
és ledér, nemegyszer vaskos nyelvet.

Tatus és szérnyei cim{ egyfelvondsos két éreg -

ATq’rus és Nyanyusz - kdlvaridjéra épil (ki akarjak

&ket a lakésukbdl telepiteni). Am ne feledkezziink meg
két vérbd alak: Pitchasic indidn és Szedoj szovjet vezér—
8rmagy tank-békegalamb libikékdjardl sem. A Tatus nem
mds, mint Prost Istvdn, akit a falubeliek prosztatdnak hiv-
nak; s ha mér nyelvi vardzslattal, nem kevéssé az auté—
sportra is kacsintva, megteremtédétt ez a furcsa alak,
Shatatlanul szereplévé avanzsdlédik a Forma I egyik
sztdrja, Alain Prost is - igazsdgtevd Prostficként, vala—
mint a 635-8s hangtompités pisztolyt kezel8, ugyancsak
Forma les Alboreto is. Marsall nyelvi humora halovény
porfelhé - mert magyar nyelv és magyar humor - a Hun-
garoring betonkaréjaban. Ez az énmagdt éhatatlanul is
autéversenyzévé avanzsdlé - dlmods - kélte léglékéses
szitakstéként fényképezifigyeliszuggerdlia a terepet;
hangndl nagyobb sebességgel kézlekedve, leheletkény-
ny( pilleszaryakon. Sport és zene- meszeli grafitiként
a felhdkre (nem kevéssé azzal a szdndékkal, hogy az
utékor tanuljon beldle) szemérmesen elmosolyodott béke—
Uzenetét.

Tatus és szérnyei cim( kétet a féntiek jegyében ra—
Agyogé szinhdzi példatér. Egy kélté-dramaturg te—
remtett a sajat maga szérakoztatdsdra egy vildgnagy si—
golyukat, hogy onnan firkészhesse a vilagot jelentd
deszkék korcsolydsait. Gyakran az énarckép ironiku-
sabb szineit is egy-egy szerepléjébe oltva? Akdrhogyan
is van, kétszemélyes kamarajétéka, a Kluzsinszky és
Bohus bolyongdsa a lépcséhdzban csak a legnagyobba-
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kéval mérhetd - remekmd. Két részeg férfi bolyong a va—
|6sdgban és dlmainak - emlékezésének - a szinpadén.
Udvarlés kedviket a dadogds logika kiilénésen élveze—
tessé teszi. Helyzetkomikumbdl helyzetkomikumba - ez a
humor sasszéja. Bar Kluzsinszky nem egy versben tébb—
sz8r is megidéztetett, ez a lépcséhdzi bolyongds terem—
tett szdmdra Srokérvényli maszkot. Félreértéseiben is
gdg van, Harlekin még palackokkal kérilbastydzva sem
adja meg magdt. A mellékszerepl8k, féképp a Banya és
a siket Oreg, ugyancsak minden - Marsall Lészlé4 -
hdjjal megkent figurdk. Lehete nagyobb dicséret anndl,
hogy ezt az opuszt olvasva a sziintelen nevetés kénnye—
ket csalt ki szemembél. (Orpheusz Kényvek, 1999)

Ajtony Istvan

A HALAL ENCIKLOPEDIAJA*

Gyerek voltam. Nem tudtam én semmirél. Azt igen,
hogy van haldl. Es hogy nem gyerekigték. Ugy féltem,
hogy érékig tltem a konyhdban, eltakarva arcomat va—
lamilyen Gjsdggal, s nem mertem mégile kikukkantani, s
valéségos megvdltdsnak tint, ha valamelyik hozzétarto—
z6m megérkezett, s |attam magam kériil, hogy nincs oft
a haldl. De leskelddik. Vagy a hatalmas, iiveges stilszek—
rénybdl, vagy egyszeriien a falbél dugja ki vigyorgéd po—
fajat, s ha odanézek eltiinik, mint fényben a poloska.

indez az tvenes évek masodik felében, a Sziget

Mu’rco négyben, ahol a szomszédban nem lakott
mds, mint a Kautzkyfamilia. Vagy inkdbb dinasztia? A
pap, a hires labdarugé-atékvezets, és a fiok, Norbert a
koltd, aki a kitelepitésbdl szabadulva idejétt haza; és az
dllandé vendégek, JSzsef, Ervin a szinészek és a legi—
jabb mivész, Armand. Nem is gondolhatta a recenzens,
aki harminc év miltén ksltéi babérokra tért, hogy jelen—
16s koltd szomszédsdgdban reftegett attél, amit Kautzky
Norbert Pdrbeszéd cim{ legijabb verskétetében a maga
teliességében és megfoghatatiansagdban &brézol. Va—
gyis a haldl. Ami dllitélag természetes. Velejérdja az
éleinek. Meg ilyesmi, megnyugtatésnak szdnt ,bélesessé—
gek". Kautzky sem tud belenyugodni. De & kemény, mint
a vidia. © nem megretten, csak kézél. Hogy igy lesz. Ez
varhatd. ,Vig sétét vildg", ahogy a kényv hétsé boritéjdn
a szerkeszt megjegyzi. De vig-e? Inkdbb tragikomikus.
Es az nem ugyanaz. Der(i2 Kevés. Van. De a lényeg a
féjdalom. Nélkiled. ,Nélkiled fekszem, ébredek / Es
harminc éviink kéreget. / Foltos giinydban ildsgél, / fo—
[stte megvakul az éj. // ... | A féjdalom bétortalan, /
Akdr mekkora hire van. / Elizhetd és menekil / A
csendtdl, a szived kéril. // Kicsinyke asszony az enyém,
/ Megjératta a szenvedés. / Kérhdzlakd, majd vissza—
ion, / Addig is varom, 8rkédém. // Nélkiled fekszem,
ébredek, / Es harminc éve féltelek. / Mindérékre had—
ban dliva, / Fegyverteleniil csatdzva." Micsoda mérhe—
tetlen aggddas! A szeretet végtelen és felilmdlhatatlan

* Lapunk ezzel az iréssal bicsizik a nemrég elhunyt kaltstdl.
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aépoedzisa Vas Istvdn bakiat el szentendrei kertjébdl.
Es Szant6 Piroska. Nemcsak azért, mert Kautzky is csu—
pa nagybetivel kezdi verssorait. Nem. Hanem a végte—
len egyiivé tartozds miatt. Meghalt Vas és nem sokkal
utdna halt Piroska. Mint a baromfiak, gubbaszt az, ame—
lyiknek levégjdk a parjét. Ez is benne van ebben a vers—
ben. Ki megy el elébb? Tilélé-e, aki marad?

A hit benne sziklasirerss. O valami masféle jézust sze—
ret. Verse, a Kriszius a foldénjdrd tandsagtétele. ,En itt
maradok Veled a / Féldén égsiivegestil a nap / Fecse—
gését hallgatva véllamon / Az itéletmadar fészkel tegye /
Gyalogvdr a hiiség aki / A gazddm és hogy héboritatla—
nul / Mégse éltem azt megkdszéném / A mennyei Kirdlyt
elhagytam / De a sziklasir az enyém / A féldénijaré
Krisztus / F&jé lomszentelt emberi menedéke."

Zs jon, z8rdg, zakatol a Haldlaink-ciklus megrézé
darabjaival. A vérés lepkék. Ezzel a nagy verssel
pestiesen szélva lecseng a szdzadvég. De mégse higy-
gyuk, hogy a XX. szdzad Ggy ardnylik a megelézé ezer
és ezer évekhez, mint csepphez a tenger. Is. De nagyon
kilég. Mint ama 16lGb. Ennyit sohasem sltek. Es igy. Ko
szer( technikdval. Ennyit sohasem gydgyitottak. Ennyit
még nem felejtetiek. Es nem okoskodrak. Most vége. Min—
den elcséndesil, bar a 2000-k év nem cezira. Csak tu—
datunkban. A nagy egész, a vildgegyetem szempontigbdl
csupdn légypiszok. llyen ez a vers. Ginyos és tragikus.
Félemeld és sdrba tipré. ,Megszdllitdk a vérsds lepkék / A
mellemet, a hdtamat, / A b8rém repiiléterét / Elfoglalta
a lepkehad. // Apémra kildtem a haldlt. / Ne szérakoz—
zon, vigye el. / Ugyis egy csontvdzat taldl, / Mi lefekiidt
a semmivel. // Az emberséges, hi mosoly / Farsangi &
arc, semmi tébb, / Akit a haldl ostromol, / Az megbotlik
a kiszobon. // Es visszafelé menekil, / Effeledni, hogy
nincs erd, / A szenvedés keser(, / s az it meg csupa ke~
rilé. // Kérog a dih, mint a varjo, / Utszéli fanak dga—
in, / A haldllal nincsen alku, / Bevallom vereségeim. //
Bintetésil megszdll, kinoz / A vérds lepkehadsereg, /
Kérdeni, a holnap mit hoz, / Csak irgalmatlanul lehet."
Belenézni az arcdba. Es mondani. lit vagyok, vigyél. Ugy—
is te gy6z8|, fenevad. Apam nem volt elég. Jénnek a tab—
biek is. De a hit legy8z. Mert taldlkozunk. Ha nem oft, fént
a mennyben, hdt a fslidmaddskor. Ugyhogy ne érvend;
haldl. Atmeneti koncok vagyunk. Mi, mindannyian.
Kautzky Norbert harmadik utas. A féntebb megijelslt ket~
t6nek szimbidzisa. Nincs temetés. En a cimhez felkighsje—
let biggyesztenék. ,Holnaputdn eltemetjik Anydt. / Pedig
tudom, hogy nincs odadt, / Es nem is lesz, amig Vele va—
gyok, / Majd vihetik ha én is meghalok. / L. /Meg leg—
belil, a lélekzsémolyon / Redm tekint megannyi féjda—
lom. / S a nevetése, frissen siilt kenyér, / Nem adndm
oda soha, semmiért. // Szegénysorsunkat is megkdszé—
ném, / Téncolt nekiink vizes konyhakévén, / Mint bdlte—
remben, ha zene szdl. / Az nem lehet, hogy nincs itt va—

lahol. // ... / Emlékeimben repkedé maddr, / Mit kez—

dene mivelink a haldl2 /... /I Ne féljetek, Anydank ve—
link marad, / Az id8kerék mégis elakadt. / Nincs teme—
tés, hamu és sirgédér, / Mi egyszer majd, utolszor, meg—
gyator." Ujra és Gjra megsziletik a kalts. Jelent6sége fik—
lyaként vilagit. Kautzky Norbertnek hivigk. Es fogjak hiv—
ni még a siron ol is. Mindérékké.

Fried Istvan

AMI KOLTOI(?) - ES AMI NEM(?)...
Grecso Krisztian Angyalcsindlds cimii kétetérol

dsodik verskatetével jelentkezik az egyetemi
thllgqté kort és statusi, alfsldi élmény-hatterd
Grecsé Krisztidn, akinek recepcidtérténete egyszerre
mondhaté szerencsésnek és szerencsétlennek. Hiszen
mindkét ,mindsités" egyazon okbdl fakad, lényegében
ugyanazt mondja el pozitiv és/vagy negativ eljelek—
kel; nevezetesen: olyan igen ifjé klté réja szorgalma—
san szavait, énndn tdrgyi kdrnyezetébdl vett képeit-
képtéredékeit a papirra, aki kortdrsainak, nemzedéké—
nek egyik reprezenténsa, mivel kézésnek hirdetett)2),
vélt(2), neki tulajdonitott)2), divatos)?), az irodalmi diva—
tot tematizalé(2) poétikdt tart a maga szdmdra kévethe-
t6nek, tovabbgondolhaténak és némileg alakithaténak.
Ami rendkivil hangsdlyosnak tetszik, hogy a magyar
irodalom e legifjabb korosztalydnak néhdny tagja sem—
miféle kdz8sséget sem ldtszik érezni azzal a ,Nyugat—
os, klasszikus modern, illetdleg az utémodernben é—
hangszerelt szdzadelés kéltdiséggel, amely erds
metaforizdltsagdval még lehetségesnek tartotta a ma—
gasabb  (kslt8i) instancidk tematizdlasét, illetleg a
nyelvnek valé kiszolgdltatottsag-érzetet tkéletessé for—
mdlt nyelviséggel egyensilyozta. Az a fajta retorika,
amely az 1930-as esztendékié| kezdve az Ujhold kal-
t8in &t mindmdig 6rzi pozicidit, legaldbb is a kritikusok
és az olvasdk egy nem csekély hdnyada kérében, e leg—
ifiabb nemzedék tdbb reprezentdnsdnak koltészetében
nem visszhangzik, mégecsak nem is problematizélédik,
és legfeliebb Kosztoldnyi Dezsd kéltészetének vjragon—
doldsdban, pasticheformdiji felil-alul-iraséban érzé—
kelhetd hatdrozottabb dlldsfoglalds a nagy elédskkel
szemben. Ugyanakkor sem a klasszikus, sem a neoa-
vantgarde nem ldtszik megbGvalni ifi ksltSinket, az 0j
grammatika igérete amigy is t6bbé-kevésbé bevdltat—
lan maradt, inkdbb az apollinaire-i gesztus bizonyult
maradandénak, a hagyomdny és a lelemény, a kaland
és a rend évszdzados perpatvardnak olyaténképpen
t5rténd kiegyenlitése, hogy a hagyomdny a leleménybe
agyazédiék, oft értelmezédiék at.

Grecsé Krisztidn mdsodik katetével kapcsolatos
(el8)itéletek igy a legljabb magyar kéltészet egy
vonulatéval kapesolatosak, de kapesolatosak e kaltészet—
tel kélcsdnviszonyban dllé elméleti eléfeltevésekkel is,
amelyek egy és ugyanazon ,esztéfikai" alapfogalmaknak
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vagy poétikai tényezdknek olyan kritériumait jeldlik meg,
amelyek nem vagy alig egyeztetheték 8ssze mds ,iskoldk—
hoz", ,irdnyokhoz" tartozé  poétdk-kritikusok-
elméletészek érték-kijeldléseivel. Ennek kdvetkeztében a
kéltsiség, irodalmisdg, kaltéi alanyisdg vagy nem jelent—
kezik problémaként e legifiabbak egy részének lirdjdban,
vagy a kéltdiség, irodalmisdg, versielenlét forrasat és
megfogalmazédésdt mas szempontok szerint fogjak f&l.
Taldn csak a megszerkesztettség maradt a kordbbi poé-
zisbdl, mint a versszer{iség, versbenlét (feltind) ismerteté—
jegye; a szikdr megszdlalasra t8rekvés sokkal inkdbb a
(hagyomdnyos értelemben vett) , prézaisdg" megnyilatko—
26 alakzatait emeli be a kaltdiség sokdig védett, még a
parodisztikus megszélaldsokkal is inkdbb kérilbdstydzott,
mint tégra nyitott sdncai kézé (és kélténk versei igy mint—
ha egy elidvends prézairé elhimékei volndnak).

recsé Krisztidn lirdjénak legjobb pillanatai egy
Gmtilé targyi vildg dltala ,adekvat™nak félfogott
versvildggd t6méritésében fetszenek &t az indulatos
gesztusok részvétlen leirdsain, valamiképpen térténetda-
rabokat, mozaikokat kordntsem a kronolégidnak aldren—
delve Bsszeszervezett sorain. Eppen a megszerkeszieft—
ségnek (a szdvegbelsében jelenlévd ismétlédéseknek se—
gitségével kilénbdztetheté meg még akdr folyamatos so—
rokba térdelten is) a (hagyomdnyos értelemben) f&lfogott
prézai eldaddstél. Az alanyisdg tébbnyire a latszat
egyes szdm elsé személy ellentétes pélusaként, mintegy
idézdjelbe téve részivevdje a versnek, jelezve, hogy a -
rai beszél megtaldlhaté ugyan a versben, dm 1étét meg—
osztja a cselekvdnek dlcdzott versbéli személy és a vers—
18l tavolabbi helyet elfoglalé megfigyelé kézét. E meg-
osztédds egyenes kdvetkezménye annak, hogy e versvi—
ldgban az a targyi (falusi) vilag mutatkozik lényegesnek,
amely a statikus kélté-szemlélet ellenében fokozatosan el
mozdul nmagdtdl, militd vdlik, nem egy esetben gram—
matikai molt idével hangsilyosan jelezve, egyben -s e
keltsiség felé tortént ellépés jegyében - a személyiség
emlékezetén, az emlékezet diktdlta reflexeken keresztil
megjelenitve.

ds kérdés, hogy a Grecséversek beszél8je szlk—
M-uek érezheti - érzi képzelt szabadsagdt: a maga
kijelolte versvildgot, amelyben létre kelni, véltozatokat
kézreadni prébdlkozik, és a megszerkesztett, ciklusokra
tagolt kétet Uj sor cim alatt &sszefoglalt verstériénéseiben
a (nagyon) hagyomdnyos minem irdnydban tesz moz—
dulatokat: népdal-, népmese-motivumokbél, szegmen—
sekbdl épitkezve népdalok rimes-itemhangsdlyos sorfaj—
tGit mimeli, cimadésdval (Mese, Ev3s mesék, Tindérség)
taldn a csali mesékként nevezett véltozat elsajétitdsat ki-
sérli meg. Hogy a nonszensz ebben az igyekezetben
szerepet jdtszik, s a kisérletezésnek inkdbb kiszkddésjel—
lege domborodik ki, nem a felteheté célkitizés hidbava—
|6sGgdt tandsitia, nem az eleve kudarcra itélt kitdrési
szdndékot minésiti, inkdbb azt, hogy Grecsé Krisztidn
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kéltsi vandoréveinek elején tart, mégsem egyszerien
kezdé kelt, aki inkdbb figyelmet- batoritast érdemel,
mint idegen elutasitdst, azt sugallva szdmomra, hogy
egy nemzedék széttekint a koltészet redGhagyomdnyozott
birodalmdban, és széttekintésében olykor tandcstalan—
nak mutatkozik, méskor az eddig kitiintetett jelenségek—
18], eszkdzoktd| elfordulva, mds jelenségek és eszkdzsk
bemutatésdtalkalmazasat véli fontosnak. Am mig a kil
s8 formdt tekintve szabadversként szamon tarthaté Grec—
séversek On. belsd formdja lényegében sszetartia a
szétfuté gondolatisagot, amelyben nem bélcseldi attitlid
nyilatkozik meg, hanem a térgyi vildg elrendezédésére
térténd reflexié, addig a ritmikailag és a rimeléssel sza—
baélyosabb versek némi kényszeredettsége, az dthajldsok
funkciétlansdga mintha némi kéltéi ,szerepzavarrdl" val-
landnak, és kevésbé arrél a kétetben mdsutt tapasztalt u—
datossd valé versalkotdsi kényszerrdl, amely a targyi vi—
ldg és megéléje-szemléléje viszonyrendszerét hatéko—
nyan képes befolydsolni.

z Angyalos mese létszik &sszekdti a groteszkil
A,,ﬂjndérezé" és a moltat rekonstrudlni igyekvé ksl
16 kettés elkstelezettségét. Ennek a térgyi vildggal azono—
suld és ez azonosuldst szemrevételezd ,én"-nek ,mesé"-
be helyez8dése a hétkdznapisdg dtpoétizdlédasdnak
irdnydba mutathat. A vers cime félreérthetetlenil olvasd—
si_infencidt tartalmaz, hogy ez az intencié a vers folya—
mdn visszavonddiék, érvényessége megkérdsjelezddiék.
A megjeldlt idd eléggé dltaldnos és homdlyba veszé ah—
hoz, hogy a mese illiziéjt tartsa fénn, dm a tér nagyon
is konkrét ahhoz, hogy benne Uj létre kelhessen a mese.
Ekkor 1ép ,mikédésbe" a cimbe emelt jelz8, az angya—
los; bar az angyalok itt konkrét térben tinnek f3l, lényik
megidézése mesébe ill&, mindenképpen két ,kaltéi" vilag
egymdshoz kbzelitésének /étre-hozdsdn féradoznak; az
angyalok meséjukbd| elélépve vesznek részt a térgyi vim
ldgban, hianyuk egy mdsik, téredékes vildgot eredmé—
nyezhet. gy Grecsé Krisztidn egész kotetét Gthatja a
nyelvi kisérlet, hogy a megszenteltirodalmit és a profan—
létez8t egy mondatba foglalva elegyengesse a bindris
oppozicidkat, amelyek mindenelétt mds nyelvi tartomd—
nyok ellentéteiként konstatdltatok valaha. Néhdany példa
ennek szemléltetésére:

,Addig énekelt, mig ez a haz felépilt,

akkor nehéz séhajjal a rekamiéra délt,

mert ez a szoba enyém lett."

(A nagyapa kéznapi térténete hirtelen és egy pillanat—
ra vélt &t az énekkel épités mitikus motivumdra, hogy
visszazuhanjon a kiindulépontra.)

. Vétséged telitorok,

ez szépséged huszonnégy prébdija,
védébdj a kardigdnod,

ezt egy ndi magazinbdl olvasom..."



(A nehezen, dm a szdmmisztika jegyében indulé vers
gyorsan firvializalédik, hogy a befejezése visszatérien az
inditéshoz, dm a verssorok rendjét megforditva olyan ke~
refet szerkesszen a vers koré, amely a bivolésbdl a len—
tebb stilbe, valamint azonos indulattal: a lentebb stilbél
vissza a bivéletbe engedjen vezetni.)

A sorompé népmesei motivum."

(Epp a szerény, térsas vandordt korldtaira emlékeztet,
amelyekrél hamar kitetszik, hogy a nyelv korldtai, hiszen
csak felidéz8dve tetszhet ki: ,hogy egyetlen magdnhang—
zé vezet / a lénybdl a lényba").

Meg kell tenniink a kaltével egyiitt ezeket a lépéseket,
hogy a kétetzdré Fedeles drami ,dramd@"jdhoz érhes—
stnk. It bukik ki, hogy szdmdra a vers is, a nyelv is a
kizdelem terepe: az Idével veszi f3l a harcot a vers.
Nagyratérd szandéka ez egy ifii koltdnek: annyi XX.
szdzadi nekifesziilés utdn a megszemélyesitett, ember—
szabdsiva tett, am legféliebb a nyelv és a(z el)hallgatas
dltal megnevezhetd 1dé foglalédik versbe. llyeténképpen
tetszik ki a régi-Uj félismerés, a koltsi lét, a kalt-1ét vers-
ben-ét, az emlékezés idétlensége hozhatja el a kérfor—
gds-élményt, amely az Ujrakezdhetd [d6 lehetdségével
kecsegtethet. Ismét kéznapi cselekvések mondhatnak el~
lent a feltételes médba utalt folyamatnak, a szitkségszerd
mildsnak. Az antropomorfizélédds, ennek kévetkezté—
ben a pontosabb néven nevezés esélyt ad az Gjraélés-
nek, dm a gybzelem mégsem & el oly kdnnyedén, mint
az a fett természetességébd| kikdvetkeztethetd lenne. In—
kdbb a poézis hatdrainak kiterjesztése, a szavakbdl kin—
dulva a csend felé, szolgdlhat némi vigaszul. Hiszen ami—
r8l hallgatnak, arrél esetleg foltételezhetd, hogy nincs.
Am a vers- és igy a kétetzdrds korantsem ezt a ,nincs'-
et tematizdlja. Inkdbb azt, hogy ez a nincs, akdr a kér—
forgds, a kéznapi cselekvés illizidja. S azdltal, hogy ez
az illézié a vers kdzepére keril, idevezet, és innen vezet
el a téprengés az idérél, annak folyamatdt, dllandé ha—
laddsdt nem sziinteti meg, viszont az illiziét tartésitia. A
versbéli én hisz az illiziénak, a versen kivili (megfigye—
18) én aligha. E vers- fut és a vershitetlenség kézé helye—
z6dik Grecsé Krisztidn kétete, amely egyel6re lehet6sé—
geket sejtet, nem beteliesilést, egy nemzedéki reprezen-
tas készilddését. A készilddés alapszava a kész. Remél-
ni lehet, hogy el8bb-utébb az alapszé valik domindnssé
Grecsé Krisztian figyelmet érdemlé irodalmi, lirai-prézai
cselekvéseiben.

(JAK, Budapest, 1999.)

Kelemen Zoltan

HAMLET VARAKOZIK

chicagéi Szivarvdny és a marosvdsdrhelyi
AMentor Kiadé kdzds gondozdsdban 1995-

ben ldtott napvildgot Hamlet elindul cimmel Visky
Andrés 1982 és 1992 kozéttirt, féleg kritikai targyd
szévegeinek gyijteménye. A szerzd Hébagoly cim{
kotetével egyértelmien kijelslte az erdélyi magyar Ii-
ra (egyik Uj és dsszetéveszthetetleniil sajdtos irdnydt,
majd Tompa Gdborral kézésen alkotott braviros
négykezeskdnyvitk kapcsdan kerilt-kerilhetett volna
a hazai érdeklédés kdzéppontigba (bdr e sorok iré—
ja szerint ez - meg nem érdemelten - még nem ké-
vetkezett be). Anndl meglep&bb, hogy most egy
olyan kétettel jelentkezik az immér neves alkotd,
melynek besoroldsa és megitéltetése kétséges és ké—
nyes. Kényes, mert olyan - alapvetéen mifaji kate—
géridkat érintd - kérdések megvdlaszoldsat kéveteli,
melyeket a magyar irodalmi hagyomdnyban mar
t8bb generdcié haszndlhatéan megvélaszolt. Kétsé—
ges, hogy mindennek ellenére a kétet szévegei egy—
ségesen szervesilhetnek-e egydltaldn egy - bdarmi—
lyen tégan kérvonalazott - mifaj részeiként.

filszévegben a kétet mint szinikritika-gydite-
Arnény hatdrozédik meg. Felépitése (a ciklikus,
igényes szerkesztés), hangvétele (a sok szép, mert
pontos és szubjektiv mondat) és a mdsodik, valamint
a harmadik egység szévegeinek témdja (zene, iro—
dalom, irodalomelmélet, magyarsdg, nemzeti 1ét)
egyértelmen az esszé mifajéra utalnak. Magukon
a  szinikrittkdkon  belil  szintén  szdmtalan
esszéisztikus, ihletett részletet taldlhat a figyelmes ol—
vasd, ezek azonban nem illeszkednek a mindenkori
sz8vegbe, azon tdlmutatd kvalitdsukkal bomlasztigk
azt az anyaszéveget, melyre épilnitk kellene. Ide—
gen testek sajdt szévegiikben.
2 rzi ezt Visky is, hiszen egy-egy mondatba tébb
Eielemésérnyclatoi prébdl belezsifolni akkor is,
ha az a mondat a szinhdzi recenzié (viszonylag)
szdraz és egyértelm( kézegében hangzik el, s an—
nak igényével szélal meg. Taldn jobb lett volna meg—
maradni a kritika szikreszabott lehetéségei kozstt.
David Coverdale véleménye szerint zenéré| beszélni
kérilbeliil olyan sikerrel lehet, mint lerajzolni egy fut-
ballmeccset. Taldn ez vonatkozik a szinpadi teljesit—
ményre is. A siker fitka valészinileg annak a felisme—
rése, hogy a szinpadi produkcié nem irodalom, leg-
kevésbé szép. A mozgdst, a gesztust, a visszahozha—
tatlan kell felmutatni és megérékiteni minden milan—
dé pillanatban. Erre Visky szévegeiben is térténnek
utaldsok, szdvegszeren azonban ez pusztdn az
igénye, mégpedig a szinpadi teljesitménnyel szem—
ben kézvetlenil tamasztott kritikai igény szintjén ma—
rad szdmdra. Szinikritikdinak kivitelezése nem lép
t0l a szinhdzi recenziékén, bdr retorikdjdbdl sejthe—
t8: valami fontosat, Ojat, mdést szeretne Visky elmon—
dani nekiink. A nagy pillanatok pedig, amikor vala—
mi 8rékdt, a gesztus pillanatnyisdgdn  tolmutatd
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egyedi dltaldnost mutat fel a szerz8, a szdrnyaldsra,
mives ldzaddsra termett esszé jelenlétét bizonyitjdk.

A kétet el8szavdt idézetek gérgetik elérébb az ér—
telmiségi eszmélkedés intelligensen tétova Otjdn.
Visky szerint ebben a szdzadban kérdésessé és gya—
ndssd vdlt az értelmiségi lét. Szdkratésztél Villonon
és Giordano Brunon keresztiil Voltaire-ig a leirt vagy
kimondott szé mestereinek hosszi sora bizonyitja,
hogy ez a kijelentés nemcsak korunkra igaz, bdr le—
het, hogy nekiink csak sajét korunk gyanisitgatésai
és megszorité intézkedései fajnak. (Megjegyzem, e
rél a magatartdsrél Mdrai Sdndor Aranykor? cim{
cikkében 1 937. februdr 28-an tanulsdgos megdlla—
pitdsokat tett.) Mindazondltal a gyanakodé olvasé—
nak Ggy tinhet: az elészé idézetei a széveg bizton—
sdgérzetét hivatottak ndvelni. Visky irja ugyanott: a
gondolkodé ember megszdlalvdn Bibé-mondatok
utdn végyakozik. Elészava tanisdga szerint ez a
gondolkodé ember Esterhdzy, Bibé, Balassa Péter,
Nddas, Merleau-Ponty, Babits, Pascal, Pilinszky,
Heidegger, Proudhon, Buber, Komis Mihdly és Ker—
tész Imre mondatokbdl, félmondatokbdl konsti-
tudlédik. A Krisztina avagy etidék a boldogsdgrd!
cim{ fejezet a dramaturgia szociografikus leirdsa.
Esszéisztikus, laza szdvetl drdmaelemzést nyijt a
szerz, semmi esetre sem azt, amit szinikritikaként
az olvasé megszok(hat)ott. Egy jél szerkesztett kétet—
be (kildnésen, ha kortars szerzérél van szd) jobban
is illik az esszészer§ megszdlalds, mint a hétkéznap—
ok publicisztikai nyelve. A végletekig vitt egziszten—
cialista gondolkoddsméd a pszichés tilérzékenység
megjelenitésével pdrosul, s ezt, mint esztétikai (dra—
maturgiai) értéket mutatja fel a széveg az Emigrdn—
sok kapesdn.

igyelemre mélté elemzés Orkény Toték cim( da—
Frob]énok méltatdsa. Amennyiben ezek a recen—
zidk az elmdlt évitzed napi-hetikétheti lapjaiban
és/vagy folydirataiban lattak napvildgot, dgy stilusuk
irdnt nem lehet kifogdsunk (friss keresetlen hangvétel,
esetenként szerkezeti-stildris ismétlések). Kétetbe gydj—
tésik, csokorba kétésik alkalméval azonban legaldbb
a bdnté szerkezeti és elméleti Snismétléseket melléz—
hette volna szerzéjiik, dtdolgozva, nyersanyagként te—
kintve a cikkeket. (A ,Tervezet a szép id8jdrds végett
s az esé elhdritdsdra", a Visszavétel és Az dttérés
egymdstd| feltehetden eltérd szinpadképeit, diszleteit
példaul szinte ugyanazokkal a klisékkel, jegyekkel jel-
lemzi.) Az évkézi publicisztika sokat elbir. A kényvek
azonban és a bennik 1évd gondolatok (kapcsolédva
a Visky dltal is t6bbszér idézett Hamvas Béla szellemi—
ségéhez) az drékkévaldsdgra vdltigk meg a jegyet
sziiletésik pillanatdban.
Visky szinikritikdinak felépitése a kévetkezd: elsé—
ként magdt a mivet jellemzi, akdr kézismert klasszikus
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(A vihar, Ubi kirély, Hamlet stb.), akér késdmodern
kisérleti darab, vagy magyar szinpadon ritkan jét-
szott, igy dltalunk kevésbé ismert alkotds. Ezek az
elemzések azonban gyakran a tartalom felmonddsa—
ban merilnek ki. (Szerelemesd, Emigrdnsok, Irgalmas
hazugsdg, Anna Karenina stb.) A mielemz§ részt dt-
meg dtszévik az esszéisztikus betétek, melyek azon—
ban néha funkciétlanok maradnak. Ezutdn keril sor
magdra az el8adds kritikgjdra. Visky meg van gyé-
zédve arrdl (a kritikdknak ezek a részletei egyszer(isé—
gikkel és egyértelmlségiikkel legaldbbis ezt bizonyit—
jak), hogy a szinhdzi teljesitmény objektivan mérhetd
fizikdlis létezd és nem mives vardzs, cizelldlt jelenés
(éppen Ugy, akdr az irott sz6 az esszében, vagy a
szépirodalomban).  Eppen itt marad el az
esszéisztikus, kisérleti megszélalds, ahol pedig csak
ennek a mifajnak a nyelvén lehetne adekvaton szél-
ni, beszélni arrél, amirdl nem lehet, amirdl hallgatni
kellene. A Visszavétel, Az dttérés és a Hamlet elindul
cim{ szévegek sejtetik, hogy az erdélyi magyar és a
regdti romdn szinjdtszdsnak egyként vannak igen
nagy pillanatai, a kritikus azonban éppen ezeket nem
tudja felmutatni az olvasénak, aki nem él az adott kér—
nyezetben, nem ldtta a darabot. Ubi papa kapcsdn
egyenesen mdsrél beszél Visky, az Urmuz-szévegrél.
A kritikus itt megint a betivé fagyott széveg és az él8
gesztusnyelvvel 8sszefonddott mivészi mondds kdzét—
ti eltérés csapddjdba esik. Amit a szinpadon ltunk az
szinhdz, nem irédalom

amlet esszé és kritika, fenség és kdzdnségesség,

Hakiuélis mindennapisdg és drokkévaldsdg vé-
kony mezsgyéjén vdrakozik, vagy csak vérat magdra.
A kétet ellentmonddsossagdt nem oldja fel a folytatds,
a Belcanto cimmel elltott kézépsé rész. Az olvasé ta—
ndcstalan: a nagyszer(i Négykezesek méltatdsdra mi—
ért nem egy mivészi énvallomds esszéje, azaz kisér—
lete véllalkozik, miért &ll ehelyett egy interjd, azaz ,di-
alégus" egy személyre dtszabott véltozata? Ujabb
kérdés, hogy Martos Gdbor, a kérdezé, miért nincs je—
len abban a szévegben, melyet- dgy tinik az & kér-
dései hivtak életre? Végil, de nem utolsé sorban: ha a
kézds kotetrdl tértént megnyilatkozds nem(én)val-
lomds, hanem térsas aktus (pdrbeszéd), akkor miért
nem vontdk bele ebbe a pdrbeszédre a masik alkotét,
Tompa Gdbort is?

A sokra hivatott Megmélyit és megsugaraz cimi
széveg bekezdései nem szervezdnek szdmomra
egységes egésszé. Lehet, hogy mégiscsak meg kellett
volna irnia a szerzének azt a hosszabb tanulmdnyt,
amelyre szévegének elején hivatkozik. A tredékes—
ségben rejlé, a modemitdson tilmutatd erék nincse—
nek meg ebben az irdsban, mivel a téredék nem attdl
az, ami, mintha iréja elhallgatna valamit, hanem ép—
pen attdl, hogy amit nem mond ki, azt mér nem lehet
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kimondani, s a kimondhatatlan [étét éppen hidnya je--
zi, a hidnydra a szévegben t3rténd rdmutatés.

kétet csiespontia vitathatatlanul a Kelet-eurdpai

vethetetlenil lirai naplérészleteket tartalmazé mésodik
prézakétete - az elsé ismeretében - meglepetés. Jobb,
szévegkezelésében tévolsdgtartébb, ennek készénhe—

hallucindcid avagy az elbeszélés gyénySrisé—téen élvezhetébb. A legjobbakat idézé szociografikus

ge. Tiszteletadds az &rék kortérsnak, Danilo Kisnek.
Visky érté és felelds értelmezéje a szerb iré munkds—
sdgdnak. Jél megvdlasztott, pontos idézetek tarkitjck
az elemzést, amely nem elégszik meg a széveg pusz—
ta értelmezésével, hanem egyetemes emberi tartalma—
kat és valdszindleg mindig aktudlis mondanivalét hoz
felszinre sikjan, hogy az alapszéveg értékeitd| azok—
hoz a gondolati plydkhoz érien el, melyek felé a Kis-
mivek inditidk el olvasdinkat.
hhez képest jelentds kontraszt a szétesé Yvonne
Eavagy a csend szemantikdja cim§ irds, mely
Witold Gombrovicz miivébdl semmi olyant nem hoz
ki, melyet az elmilt masfél évtizedben ne jelentettek
volna meg szinhdzi és filmes alkoté személyiségek az
emberi 1lek mélységeirdl és mélypontjairdl, rdaddsul
adekvdtabb formdban és - szerencsére - magyarul is
hozzéférhetéen. A legnagyobb probléma azonban
nem ez ezzel az immdr esszék kézé keveredett szini—
kritikéval, hanem a széveg megszerkesztettségének hi-
dnyai, amely a k3z8psd rész dsszes t6bbi Visky széve—
gére jellemzd, leszdmitva az dtgondoltabb Strasbour-
gi kommentdrt. A fennmaradd két esszét az emlékezés
és az dlomszer(iség vékony pdkhdldfonata tartia 8sz-
sze. Esszé és szépirodalom hatdrvidékérdl szémaz—
nak, mélidn hordozzdk szilletésik formabonts jegyeit,
ehéz az Ofthon vagyok cimG részr8| beszélni.
NE sorok iréjénak bevallottan fogalma sincs ar—
rél, hogy mir8l szélnak a Kényérgés cenzirdért, a

megkézelitéssel és alapossaggal leli fel a bonyolult
gyermekkort (a legbélesebbeket idézé  &nirdnidval
érint sérilékeny pontokat]. Atgondoltabb, szerkesztet-
tebb, konkrét tél-ig tart, lezdr egy korszakot még Ugy
is, ha a kilénds Korvégkezdeteim cimet adta neki.
Nyilvdn kinjéban.

A kotet gydgynévények iivegeinek konyhapolcdn
4ll. Pontosabban a fekete 4fonya szemjavits, a bab és
a tévises iglice vértisztitd, és a vegyesvdgott, tizenhd—
rom adalékbdl éllé6 mdj repardlé gydgynévényeket rej—
16 Uvegek mdgstt. A kotet kétszer keril le naponta,
minthogy kétszer forralok vizet, kétszer készitek théat.

A polc

A polcon felirat arrél, hogy az egészség draga
kincs, megérzése érdekében mindent el kell kévetniink
terveink, szdndékaink, vdgyaink és kotelezettségeink
ellenére is.

A szenvedélyeink" tervszeren maradt ki a tdrgyi
felsoroldsbél, minthogy a szenvedélyek kezelhet8k leg—
nehezebben. A mindennapjainkba szerviilt szenvedély
elleni, sikerrel megharcolt csata nem akdrmi. Rédaddsul
a szenvedély sokkal inkdbb résziink, mint a terveink
vagy akdr a kételezettségeink lehetnek valaha. Amikor
valami friss és kezelhetetlen (nénem() életkedv kiemeli
belslink ragaszkodé szenvedélyiinket, tatongd ireg
marad helyén, amit a nénem{ a legritkdbb esetben ké—

Farsang vagy aminek lennie kell vagy az Ugocsa nonpes betslteni, még ha szive szerint tenné is.

coronatciml szévegek. Mindéssze a Feljelentd szer—

kezetek vdlaszkritikdja az, ami kiemelhetd. Ezzel a
szdveggel kapcsolatban a magyar kritikai életben ta—
ldn mdr a kezdetekisl meglévd igaztalan és elfogult
szubjektivitas és alaptalan védaskodds juthat eszében
az olvasénak. Ez ellen szdlal fel &szinte, ugyanakkor
szdmonkérd egyszer(séggel Visky Andrds. Az olvasé
orilhet annak, hogy az ifiabb mivész felvéllalja és
megvédi az elhunyt Székely Janos drékét.

Onagy Zoltan

HAZIPATIKA RENDSZERVALTO
GYOGYNOVENYEKBOL

Sarandi Jozsef Korvégkezdeteim
cimii kotetérol és egyebekrol

A kényv a konyhdaban

Séréndi harcos publicisztikdkat, pompds novelldkat,
elnagyolt novellavézlatokat, kivéls jellemrajzokat, ké-

Egy kolté - aki kslt és kélt, ha éppen van neki ked-
ve, ha nincs, az sem sokkal jobb hiszen ez a kélté ere—
dendd feladata - prézdt ir kinjgban, hogy valamit
kezdjen a kaverndval, amit a szenvedély szorongaté
hignya teremt.

Mi helyeit mit? (a)

Nyilvan, hogy minden helyett mdst. Minden helyett,
ami j6 volna - az dldott egészség megérzése érdeké—
ben - ajdnlottan mést. A végeken még az ajdnlottan
mds helyett is van ajdnlottan mdsabb. Olajos magvak,
mint a madaraknak. Szdrazdara libazsir helyett.

A jél tépldlt, hisfogyasztasban kézép-eurdpai szin—
ten kiemelkedét alkotd, térzsi bunkerrendszerekbe hi—
zédott, onnan egymdst dgyizé magyar irodalom a
szdzadvégen olyan tandcsokra képes, olyan hihetetlen
tandcsokat tud Gzenni egymdsnak (néha elkaphatni a
szélben egy-egy alig kédolt mondatot jobbrdl balra és
balrél jobbra), hogy ezt hallva a végek irodalmdra
jobban teszi, ha siket és vak, megmarad Dioniszosz

SZEMLE
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tirelménél, tdrsasdgdndl. (Bdr ez élészéban maskép—
pen szél, az ember rendszerint azt himmégi, ne igydl,
bardtom, mert az ember ismeri a végleteket, ldtja a di-
oniiszoszi jGrda végét. Nem kérdés, nem titok, hovd
vezet egyenesen, dmbdtor minden jérda, ha kék, ha
z6ld, arra halad, tehdt? Mit kell kivénni, mit kellene
mondani, mi helyett mit2)

Az elmdlt tiz esztendd rendszervdlté reformétrendié—
18l kdnny( okosnak lenni. De erre nincs annak sziksé—
ge, aki telies, feltsltstt hdzipatikdt tart a rendszervdltas
népbetegségei ellen. A rendszervdlté dslyf, hallucindlt
tehetség, barokk elefantidzis, és a mai magyar iroda—
lom egyik legfontosabb alkotéeleme, a hullémmentes
gyGlslet ellen. (Remélem, értheté vagyok: ez olyan faj—
ta gyGlolet, amelynek nincsenek kétségei. Béles és hi-
deg, mint a héember. Egész télen. Az idétényezé va-
|6szinGsitett lehetésége sem vdltoztat a tényen, a tél, a
természet megvdltoztathatatlan rendje szerint - legké—
s8bb mdjusig - el szok mdlani.)

Mi helyett mit? (b)

A kérdést masodszori kézelitésben még mindig két-
feldl tipizalhatjuk. Az elsé egy dltaldnos &nmagdtdl
adédé kérdéssorozat: szerkesztés helyett kocsmate Ta—
nitvdnyok helyett tetéfedéste Kéltészet helyett révidpré—
z6t2 Budapest helyett Lednyvart? Tatabdnya helyett Bé&~
késcsabate

A mdsodik: a préza a sziletett klték velik drege—
dé, gondjaikkal egyenes ardnyban silyosodé pszicho—
szomatikus defektje.

Nem a tartalmakrél, nem a formdékrél, nem a kéze—
lités médjardl van szé, legféképpen nem a minéségrél.
Tehdt véletleniil sem arrél, hogy a kélté a sajat Habo—
ri és békéjével dlmodna. Inkdbb valami folyamatos hi-
dnyérzetnek nevezheté kielégiletlenségrél. A préza
konkrétabban, szikdrabban fogalmazza az aktudlis és
mindennapos igyeket. Mdsképpen szdl. A kéltd dgy
gondolja(ta), és ez - tandk vannak rd - igy tértént va—
lamikor, hogy 6 idében megjelentetett cikk kénnyeb—
ben eljuthat az adott probléma megolddséhoz, mint
két kotetnyi, Balassi-stréfdban (AABCCBDDB) &ssze—
hozott vers, mert a kéltét némileg hilyének tekinti a
nyolcvanas évek végére véres ideoldgigjardl, kételes
eszmerendszerrél levdlé feuddlszocializmus, szemben
a tolluk végén kszéleti tizet lobogtatd Gjsdgirdkkal.

Ez lehet az egyik ok.

A kélté azt mondja, ha értelmezi, miért is ir prézat:
egy iréstudd kénytelen megszdlalni akkor is, ha a -
ma nem hozza egyértelmien a kéltészet kivant sajé—
tossagait. Igy van. Igaz. Réaddsul egy olyan kslté
mondja ezt magdrél, mint Sardndi, aki bérhol szélalt
meg, bdrmit mondott, illetve barmirdl hallgatott komo—
ran és jelentésen, az tébbnyire botrdnyt szilt.

; PANNONSTUKOR

Az ilyen kélt& prézdja motorizdlt valami. Megy,
ahovd késziilt. Egy vers tén elkéborol menet kézben,
izeket, 0j célokat taldl, mert megteheti, ezzel szemben
a kézéleti préza a vdlasztott vdgdnyon halad. Néhény
kilsnlegesen egységes blokk ezt bizonyitja: (Arral
szemben, Beftlorszdguton) A mdasodik ,mi helyett" kér—
désre a vdlasz tehdt: nem helyette, mellette. Persze
amennyiben nagyon akarjuk, hogy igen. Mert az é—
telmezések sordba id8kézben belelég még egy leheté—
ség, a merében mds igényt és érdekeket szolgdlé ka-
rakterisztikai paraméterek.

Mi helyett mit? (c)

Természetesen abban is megegyezhetiink, minden
negativ hdttérszandék nélkiil, hogy a kélté (dltaldban
a koltd) egészében, mentalitdsdban, viselkedésformdi
vdltozatossdgdban, szenvelgé és sziporkdzé motivum—
kincseinek vdltogatdsdban emlékeztet a nagyszoba
hdromszdrnyd toalettikre elétt félnapokig billegs bak—
fisra, aki akdr igy, akdr tgy, de a legjobban illeszke—
dé ruhdban akar megjelenni az osztdlybulin, hogy
minden fij érte epedjen, de a kivalasztott még a t6b—
bieknél is jobban.

Nincs ebben semmi rossz. A kalté - még amikor
nemzetmentdkkel, felkentekkel, vateszekkel fuziondl is
- hadrendbe dllitia valamennyi felismert és rejtéz& ké—
pességét (tehetségét). Ha a terep alkalmas rd, hogy
formajat kifussa, pédiuman végigjdtssza a lehetd sze—
repeket, megteszi, persze ha nagyon alkalmas, még
olyanokra is vdllalkozik, melyek kordbban meg nem
fordultak volna a fejében. Ha alkalmatlanok, rossz be—
fogaddk az esetleges partnerek (egy kolté szdmdra a
partnerek rendszerint kinnal vdlasztottak és esetlege—
sek), az izgalmas odisszeia tokéletes derdjével masi—
roz tovdbb egy mdsik esetleges terepre, mondvén, -
vedés, kérem szépen, tévedés, de honnan tudhattam
volna, hogy mindenki hilye, csak én vagyok okos, én
I&tom telies vertikumdban a valésdgot.

Na most, a magyar kslté a geogrdfiai kététtségek
okdn ritkan vélthat lovat, marad a bejdratottndl, még
ha csapdgyas is. Annak ellenére dllithatjuk ezt, hogy
lattunk példdt az éppen véget ért tiz esztendében ar-
ra is, hogy a kinnal poroszkdlé, rézsaszinG Rosinante
egyik naprél a mdsikra szdmyas-kardos Pegazussa
véltozott. Az ilyenfajta metamorfézis ritka a kézelmolt
magyar kéltészetében, hiszen til sok a tand, tdl sokan
élnek azok kézil, akik hisz éve is olvastak, meg har—
minc éve is, s6t olyan magyar nyelven olvasé olvasé—
rél is tudunk, aki negyvenét éve is értette a magyar
alany és a magyar dllitmény kilénleges kauzalitdsa—
it, megértette, felfogta az idészerl szikségszerlisége—
ket, nem is szentségei most, amikor mdsféle kauzali-
tds miksdik, és egy-egy véltozéd korban 1évé
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szarnyasfarkas-kardos Pegazus elsuhan a literatira
bardnyfelhds egén.

A j6 magyar kslté tudja a helyét - Séréndi 6 kalté
-, bér azt pontosan senki nem ldthatta el6re, milyen
kilénleges helyzetbe keril a kéltészet (irodalom) a pi—
acgazdasdgot tanulé 6 és 0 politkusgarda asszisztd-
|asdval, taldn mégsem drtott volna, ha tébb ldbra 4ll,
nem a szabaddszé tragikusan vékonyka bevételeinek
8kérnydldan lebeg.

Az érral szemben" fejezetben irja Sdrandi, hogy vi-
zes publicistdi sorozatos megjelentetése kdzben elébb
le akartdk volna nyakazni az illetékes elvtarsak, de ké—
s&bb, miutan a KOJAL kimutatta a helyi nitrdtos viz fo-
gyasztdsanak egészségkdrosité hatdsét, mivtén a von—
zdskérzet (Lednyvar és a kérnyezd falvak) KB-hatdro-
zattal megkapta a fogyaszthaté vizet szdllité vezetékes
rendszert, hivatalos felkérést kapott, hogy (két vélasztds
kézt) foglalia el az érintett orszaggydlési képviseld he—
lyét a parlamentben, aki akaddlyozta a munkdkat.
Sdrdndi visszautasitotta. Pedig rosszul tette, az eltelt fi—
zendt év ezt bizonyitja. A nyolcvanas évek kdézepén
szépen elfért volna x szdmd szinész, iré, szalon- és
népitdncos, szerkesztd és hivatdsos rendszervdlté kzt.
Nem légott volna ki nagyon. Csak nem érezte volna
magdt kimondottan jél. Kivalé érzékkel megmaradt ksl-
tének, szerkesztének, alkalmankénti publicistanak, tud—
vén tudva, a vdteszek dala és a piacgazdasdg ritmusa
nem éppen ugyanabbdl a sdmdndobbdl szdrmazik.
Szerkeszt8ségébdl azutdn |6 érzékkel - érdekes médon
a nyolevanas években mindenki hihetetlen j6 érzékkel
tette a dolgdt, egyrészt megmentették a ,kisértet" szel—
lemét, mdsrészt kitermeltek egy alig néhdnyszor kifordi—
fott, megdjitott elitet - sallangmentesen ki is vdgtdk,
Nagy Gdspdr hirthedett, azéta magdt rendszervélté
szimbélumma kinétt versének (Orsknydr - elmdltam ki—
lenc éves) kdzlése miatt. Hasonld esetben a palée dgy
fogalmaz: mint a macskdt... De itt nem érezzik eszté—
tikai szilkségességét, hogy a macskdt bevonjuk, bar—
mennyire is adja magdt a tejfél birtokldsa és a repiilés
kézti paradigma szentimentdlis hunyorgésa. Van ami,
volt ami, lesz ami, lesz ami, mosolyog a konfuciénus k-
nai, és valéban. Ezzel nem lehet vitatkozni.

Tehdt nyilvanvalé: Sérandi Jézsef nem vdllalta az
utolsé két etap orszdggylési képvisel8ségét, pedig ha
igen, akdr most is oft ilhetne, ha kedve tartand, irna;
ha nem tartand kedve, fityilne az irodalomra, ahe—
lyett, hogy egy-egy kétete megjelenését finanszirozan—
dé végigkoldulia az orszdgot. Vacsordlna Hornnal,
vagy esetleg Boross Péterrel, netén Torgydn drral és
szdvetségeseivel, barkivel. Egy kezelhetd, megvdsdrol—
haté irastudé élete minden périndl sikertdrténet. Egy
ilyen fické beszerzése az elmilt tiz évben, amikor a
politika nyelve és a magyar kéznyelv Gjra mérféldekre
tdvolodott egymdstdl, f8nyeremény.

Csak az dntdrvénnyel, az éndllé gondolattal nem
tudnak mit kezdeni.

Tehdt mi helyett mi2 irds helyett irds. Es gydgytedk.
Nem kérdés.

Irodalommal halni, kigyéval halni

Séréndi meghdkkentben szerény teriletet engedélyez
az idérablé nemiség részletes taglaldsénak. Ennek nyil-
van oka van. De azt a szerény teriletet méltéséggal
megcimezi, azt mondja: A gyengébb nem bivéletében.
A nd véletleniil sem t6meges jelenlétével tindsksl, inkdbb
a kevés felbukkané némber titokzatos jellemrajzdval.
Kéztik egy hivatdsos, aki kifosztia szerzénket, és egy
rejfielezett, aki harmadik (negyedik) csomé a madzagon,
akirél tiz oldalon keresztiil diszkréten nem drul el semmit.

Lehet, a reggeli eltdkélt gydgyidészak nem alkalmatos
tudomdnyos megdillapitdsok rejtett érzékiségének kitaka—
résa, de Ogy tinik, Sdréndi tarfia magdt az érok tézis—
hez: irodalommal (szakmabelivel) hdlni, kigydval héini.
Ami szerintiink is kivalé helyzetfelismerd képességre vall.

Az utolsé bégre

A konyha olyan hely, ahol az ember nem tinédhet
a politikai, ideolégiai, irodalmi legitimdcié kénysze—
rG szikségességén, amikor Sdrdndi kényvérdl az
utolsé sorokat irja. Nem mondhatja, hogy egy feke—
tén ragyogé zulunak mindenképpen nehéz dolga
van a térvényszintre emelt germdn szépségek kizdaré—
lagos hierarchidjdban. Egy orszdgban, ahol a szép—
ségnek nincs viszonylagossdga, az értéknek rendje,
csak igen és nem létezik, ahol az érvrendszert fegy-
verdérgésben kompondljdk, ahol a helyi felkentek &t
kilométerrd| elddnthetik az a tévoli alak az Gt végén
i6n vagy megy, oft a konyhai fické ahelyett, hogy el-
helyezné valami nem létez8, utdpisztikus rendszer—
ben, azt mondja, mikézben napi utolsé bégre thédjét
féjogatia: Harcos kényv, de nem lesz helye, mert a
gladidtorok kora véget ért. Megijelenthetett volna ko—
rébban is. De késébb is. Most kerilt ré pénz. Lehet
jobb is, rosszabb is.

Lehetne kézelebb a pillanathoz. A kényv a mdlt. A
mltat tisztdba kell tenni, nincs vita. De a milt nagyon
személyes Uigyink, és it a periféridn kikeriilhetetlen ne—
uralgikus pont a milt bizonyos szeletkéje, mely a ké—
tetbdl hiszoldalanként kiszdmithaté  periodicitdssal
visszakészdn, és itt pontosan errdl van szé, akkor ke~
vés. Akkor nem lehet ellirdzni, elviccelni, elbliccelni.

Pontosabban, karakteresebb is lehetne, de a szer—
z& az 8rék lirai megijulds lazdban, mikézben
Sarandi korosztdlya egyik legkonzervativabb kéltéje,
az éreg megrepedezett prézdt - vélhetleg - nem
szerette eléggé. (Mdgus Kiads, 1999.)
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